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برگزیدگان نهمین جشنواره بین‌المللی »سینماحقیقت«

طی مراسمی که عصر 29 آذر 94 با حضور جمعی از مسئولان، مستندسازان، اهالی رسانه و علاقمندان سینمای مستند در تالار وحدت برگزار شد، برگزیدگان نهمین دوره جشنواره 
بین‌المللی فیلم مستند ایران »سینماحقیقت« معرفی و مورد تقدیر واقع شدند.

در این مراسم که با حضور دکتر حجت‌الله ایوبی، سیّدمحمدمهدی طباطبایی‌نژاد، استاد محمدرضا اصلانی، منوچهر طیاب، حسین ترابی، حبیب ایل‌بیگی، علیرضا تابش، داریوش 
ارجمند، محمد آفریده، فرید فرخنده‌کیش، امیر تاجیک و... برگزار شد، برگزیدگان بخش‌های مختلف این رویداد به شرح ذیل معرفی شدند:

* محیط زیست و بحران آب:
- ضمن تقدیر از تهیه‌کننده و کارگردان مستند مادرکشی )محمد شکیبانیا و کمیل سوهانی(، لوح تقدیر و سکه بهار آزادی از سوی سازمان حفاظت محیط زیست به رضا فرهمند و 

کمیل سهیلی )آزادی(، فتح‌الله امیری )اشک سیاه(، علیرضا دهقان )اوسیا( و کتی جهانگیری )شکارچی( اهدا شد.

* هنر و تجربه
- تندیس »هنر و تجربه« و مبلغ 80 میلیون ریال به »لقمان خالدی« کارگردان فیلم »فصل هَرَس« اهدا شد

* جایزه بین‌المللی شهید آوینی

* بخش مستند کوتاه:
- دیپلم افتخار و مبلغ 50 میلیون ریال به »اصغر بختیاری« کارگردان فیلم »نشانی«

* بخش مستند نیمه‌بلند
- دیپلم افتخار به »محمدعلی رخشانی« کارگردان فیلم »نسل سوم«

- تندیس شهید آوینی، دیپلم افتخار و مبلغ 50 میلیون ریال به »داریا لیپکو« کارگردان فیلم »وضعیت ذهن« از کشور لهستان
- تندیس شهید آوینی، دیپلم افتخار و مبلغ 80 میلیون ریال به »محسن اسلام‌زاده« کارگردان فیلم »تنها میان طالبان«

* بخش مستند بلند
- دیپلم افتخار به »ماجد نیسی« کارگردان فیلم »پرچم سیاه«

»A157« دیپلم افتخار به »بهروز نورانی‌پور« کارگردان فیلم -
- تندیس شهید آوینی، دیپلم افتخار و مبلغ 120 میلیون ریال به »مهدی قربان‌پور« کارگردان فیلم »زمناکو«

* بهترین فیلم
- تندیس شهید آوینی، دیپلم افتخار و مبلغ 120 میلیون ریال به »مهدی جعفری« تهیه‌کننده و کارگردان فیلم »نام و نشان« اهدا شد.

* برگزیدگان نهمین جشنواره بین‌المللی سینماحقیقت

* مسابقه بین‌الملل
- مستند کوتاه و نیمه‌بلند

- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 2000 دلار به »فرانچسکو دوُن‌جیووانی« کارگردان فیلم مستند نیمه‌بلند »جیانو« از ایتالیا؛ بعنوان جایزه ویژه هیات داوران
- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 3000 دلار به »حمید جعفری« کارگردان فیلم مستند کوتاه »برَد« از ایران

- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 4000 دلار به »مارتین سولا« کارگردان فیلم مستند نیمه‌بلند »خانواده چچنی« از آرژانتین
- مستند ‌بلند

- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 2000 دلار به »بهروز نورانی‌پور« کارگردان فیلم مستند ‌بلند »A157« از ایران؛ بعنوان جایزه ویژه هیات داوران
- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 5000 دلار به »جین مو یونگ« کارگردان فیلم مستند ‌بلند »عشق من؛ از آن رودخانه مگذر« از کره‌جنوبی

* مسابقه ملی
- پژوهش

- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 70 میلیون ریال بصورت مشترک به »مهران پورمندان« پژوهشگر فیلم »یک موسیقیدان فرانسوی در دربار قاجار« و »کمیل سوهانی« 
پژوهشگر فیلم مستند »مادرکشی«

- تصویربرداری
- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 50 میلیون ریال به »محمد حدادی« تصویربردار فیلم »رویاهای دم صبح«



- صدابرداری یا صداگذاری
- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 50 میلیون ریال به »نوید سالاری‌مقدم« صداگذار فیلم »پل«

- تدوین
- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 50 میلیون ریال به »محدثه گلچین‌عارفی« تدوینگر فیلم »پل«

- نویسنده یا گوینده گفتار متن
- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 50 میلیون ریال به »مهدی بوستانی شهربابکی« نویسنده گفتار متن فیلم »بلا نسبت شما«

- آهنگسازی
- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 50 میلیون ریال به »افشین عزیزی« آهنگساز فیلم »رویاهای دم صبح«

- کارگردانی مستند کوتاه
- دیپلم افتخار جشنواره و جایزه نقدی 50 میلیون ریالی »فیلم‌نت« به »حمید جعفری« کارگردان فیلم »برَد«

- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 80 میلیون ریال به »هایده مرادی« کارگردان فیلم »قارلی داملار«
- کارگردانی مستند نیمه بلند

- دیپلم افتخار جشنواره و جایزه نقدی 50 میلیون ریالی »فیلم‌نت« به »امیرحسین نوروزی« کارگردان فیلم »پل«
- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 100 میلیون ریال به »حجت طاهری« کارگردان فیلم »زندگی در خور موسی«

- کارگردانی مستند بلند
- دیپلم افتخار جشنواره و جایزه نقدی 50 میلیون ریالی »فیلم‌نت« به »مریم‌السادات مؤمن‌زاده« کارگردان فیلم »زمستان فصل آخر«

- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 120 میلیون ریال بصورت مشترک به »مهرداد اسکویی« کارگردان فیلم »رویاهای دم صبح« و »لقمان خالدی« کارگردان فیلم »فصل 
هَرَس«

- جایزه ویژه هیات داوران
- ضمن تقدیر از »فاطمه موسوی« کارگردان »میراث من آواز«؛ تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 60 میلیون ریال به »هانیه یوسفیان« کارگردان فیلم »پدر« اهدا شد.

- جایزه ویژه دبیر جشنواره
- تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 70 میلیون ریال به »فرشاد اکتسابی« کارگردان فیلم »همراه با فرات«

- بهترین فیلم )تهیه‌کننده(
- نشان فیروزه سینماحقیقت، تندیس جشنواره، دیپلم افتخار و مبلغ 140 میلیون ریال به »مهدی شامحمدی« تهیه‌کننده فیلم »فصل هَرَس« اهدا شد.

* در میانه‌ی این مراسم، »علی زند‌وکیلی« با همراهی پیانوی »سامان احتشامی« به اجرای دو قطعه موسیقی پرداختند که مورد استقبال حضار قرار گرفت.
* در پایان نیز رنگ‌هایی که برگزیدگان جشنواره روی یک بوم نقاشی می‌پاشیدند، توسط اعضای هیات داوران و مسئولان امضاء شد و به رؤیت تماشاگران درآمد.
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ــت و در  ــه‌ی آن اس ــای نهفت ــگ و واقعیت‌ه ــان فرهن ــای بی ــی از زبان‌ه ــینما یک ــا، س در روزگار م
ایــن میــان، ســینمای مســتند به‌دلیــل گســتردگی و تنــوع موجــود در آن، جایگاهــی ویــژه و ممتــاز 
ــای  ــت از درون لایه‌ه ــف حقیق ــه کاش ــت بلک ــت نیس ــگر واقعی ــا گزارش ــتند صرف ــم مس دارد. فیل

ــود.  ــوب میش ــارز آن محس ــه ب ــی، وج ــن حقیقت‌جوی ــوده و ای ــت ب ــده‌ی واقعی درهم‌تنی
فیلــم مســتند در پــی آگاهی‌بخشــی بــه جامعــه اســت و تمنــای آگاهــی، وجــه برجســته‌ی جوامــع 
پویــا و زنــده اســت. فرهنــگ کهــن و دیرپــای ایــران عزیــز کــه از چشــمه‌ی زلال معــارف اســامی 
ــژه ســینماگران  ــدان به‌وی ــر دوش هنرمن ــی سرشــار و ســیراب اســت، رســالتی ســنگین را ب و دین
قــرار داده تــا بــا بهره‌گیــری از عنصــر خلاقیــت، بــا زبــان هنــر، بــه فرهنــگ و تاریــخ ایــن ســرزمین 

عمــق ببخشــند و آینــه‌ی شــفاف جامعــه‌ی خــود باشــند. 
ــا قصــد اصــاح و  ــخ، ب ــای تل ــان واقعیت‌ه ــاری از اشــکال نیســت و بی ــه‌ای ع ــچ جامع مســلما هی
تــاش بــرای رفــع آن، بیانگــر تعهــد، دلســوزی و دغدغه‌منــدی هنرمنــد اســت و هنرمنــد متعهــد 
ــا بیــان تلخی‌هــا، در جســت‌وجوی شــیرین‌کردن کام جامعــه اســت. جشــنواره بین‌المللــی فیلــم  ب
مســتند ایــران »ســینماحقیقت« کــه اینــک دهمیــن دوره خــود را پشــت ســر می‌گــذارد، بــا همــت 
ــر و معتبــر در منطقــه و جهــان  ــه جایگاهــی مؤث ــوم، توانســته ب و هنــر ســینماگران ایــن مــرز و ب

دســت یابــد. 
ــه  ــان در ب ــی از جامعــه‌ی فهیــم و فرهیختــه‌ی مستندســازان و ســپاس از تــاش آن ضمــن قدردان
تصویــر کشــیدن ابعــاد مختلــف فرهنــگ ایــران اســامی و واقعیت‌هــای جامعــه‌ی امــروز، از خداونــد 

متعــال توفیــق و بهــروزی روزافــزون ایــن عزیــزان را خواســتارم. 

سید رضا صالحی امیری
وزیر فرهنگ و ارشاد اسلامی



			  مجروح ز عشقيم و از آن شاد روانيم 
اندر مرض عشق به جز عشق دوا نيست

ــازه  ــر از مثنــوي حقيقــت را و ت ــا آرزوي بهترین‌هــا، مي‌گشــائيم دهميــن دفت ــد و ب سرشــار از امي
ــون  ــت چ ــينماي حقيق ــه س ــن ك ــو. از اي ــختك‌وش حقيقت‌ج ــربازان س ــا س ــدار را ب ــم دي ميك‌ني
ــه  ــران، جــا دارد ب ــاغ و بوســتان فرهنــگ و هنــر اي ــاي ب ــاز ميك‌نــد در لاب ــي زلال راهــش را ب آب
ــان  ــه سختك‌وش ــه هم ــت را ب ــينماي حقيق ــاي س ــيم. موفقيت‌ه ــحال باش ــم و خوش ــود ببالي خ
ــه  ــرزمينم ك ــاي س ــازان توان ــه مستندس ــم ب ــرام ميك‌ن ــم. اداي احت ــك مي‌گوي ــه تبري ــن عرص اي

ــد.  ــام ايــران عزيــز را پــر آوازه كردن درخشــيدند و ن
ــژاد  ــژه ســيدمهدي طباطبايي‌ن ــران پرتــاش ســينماي مســتند و انيميشــن بوي سپاســگزارم از مدي
و همــكاران دوست‌داشــتني‌اش كــه چــراغ ايــن ســينماي فرهيختــه را بــا شــور و عشــق، همچنــان 

ــد.  ــگاه مي‌دارن ــر فــروغ ن روشــن و پ

            حجت ا... ايوبي  
          معاون وزير و رئيس سازمان سينمايي  



ســینمای مســتند ایــران کوشــیده اســت تــا آیینــه‎ای زلال از فرهنــگ، تاریــخ و هنــر ایــن ســرزمین 
باشــد و در مســیر رســیدن بــه ایــن جایــگاه، از ســنگلاخ ســال‎های ســخت گــذر کــرده ‎اســت. امــروز 
ــن  ــم اســت. گــواه ای ــران شایســته تحســین و ســزاوار تکری ــار و اعتــای ســینمای مســتند ای اعتب
مدعــا توفیقــات متعــدد و جوایــز ارزنده‎ایســت کــه ایــن ســینمای شــریف طــی ســال‎های اخیــر از 
ــی،  ــای پرشــمار جهان ــار موفقیت‌ه ــرده ‎اســت. در کن ــت ک ــی دریاف ــر بین‎الملل جشــنواره‌های معتب

فزونــی مخاطبــان و اقبــال آنهــا بــه فیلــم مســتند در ســطح ملــی، شــوق‎انگیز و ستودنی‌ســت. 
ــعار  ــا ش ــا ب ــرد ت ــاش ک ــن ت ــالهای آغازی ــان س ــینماحقیقت« از هم ــی »س ــنواره بین‎الملل جش
»مســتند بــرای همــه« ســینمای مســتند را از فضایــی محــدود بــه گســتره‎یی وســیع راهبــری کنــد. 
خوشــبختانه در آســتانه دومیــن دهــه، ایــن مهــم بــه لطــف خلاقیــت و هنــر جامعــه مستندســازان 

ــه افقــی درخــور اعتنــا نزدیــک شده‎اســت. و  نیــز آگاهــی عمومــی مخاطبــان، ب
ــران، ســعادت و سربلندیشــان را از  ــواده نجیــب ســینمای مســتند ای ــی از خان ــا ســپاس و قدردان ب

ــم. ــئلت می‌کن ــان مس ــد مهرب خداون

سید محمد‌مهدی طباطبایی‌نژاد
دبیر جشنواره بین‎المللی سینماحقیقت



شورای برگزاری

سید محمد مهدی طباطیایی نژاد
مدیر جشنواره

شهنام صفاجو
مدیراجرایی و روابط عمومی

ناصر محسنی
مدیر مالی

مرتضی رزاق کریمی
قائم مقام و معاونت فرهنگی

شیرین نادری
مدیر بین الملل

رضا الماسی پرگو
مدیر فنی

علیرضاقاسم خان
معاونت پژوهش ومدیرکارگاه ها

بهمن نورایی
مدیر بازرگانی

فریبا ‌میگونی
مسئول دبیرخانه

با تشکر ویژه از 
جمشــید مدرس‌ســعیدی، مرتضــی پایه‌شــناس، مجیــد برزگــر، مســعود بخشــی، آرش خوشــخو، مســعود نجفــی، محمدرضــا دزفولی، علــی مهام؛ همکاران مرکز گســترش ســینمای مســتند و تجربــی و ســتاد برگزاری 

دهمیــن جشــنواره بین‌‎المللــی ســینماحقیقت ]بــه ترتیب حــروف الفبا[:
ویــدا ابراهیمــی، آرزو احمــی، شــیرین اردیبهشــتی، مریــم اســپندی، علی اسدالهی‌ســهی، محســن الماســی، زهــرا امــن‌زاده، مریم بنکچی، امیرحســین ثنایــی، صحبت‌علی جبــاری، هــادی جعفری، ســیدعلیرضا جلالی، 
مهــدی حاتمــی، فرشــاد حاجی‌محمــدی، فاطمــه حســن‌زاده، پرویــز حســنلو، مهــری حســینی، محمــد خاتمی‌دوســت، ســعید خامــوش، کبــری خداکرمــی، امیرحســین خردمند‌نســب، کرم‌رضــا خزایــی، ســلیمان 
خســروی، تــراب دوســت‌محمدی، طاهــا ذاکــر، ســیدمجید رحیمــی، مــژده رشــیدی، انــور رندانــی، شــیرین زراعتــی، ابراهیــم ســلیمانی، نفیســه شــادروز، جــواد شایســته‌مهر، بابــک صاحبقرانی، حمیــد عاشــقعلی، داود 
عطــاری، علیرضــا عطــاری، مســعود علم‌الهــدی، حســین علمــی، حمیــد علیــداد، رمضانعلــی فرامــرزی، ســمانه فراهانی، حســین فیاضی، مهــرداد قاســم‌خان، علی کفــراش، رضا گشــانی، ســیداحمد گلکارتهرانــی، مجید 
گیاهچــی، حســن محمد‌علیــزاده، هومــن مرادی‌کرمانــی، اســام مــرادی، اشــکان مزیــدی، شــادی مصلح‌مقــدم، محمدرضــا مقدســیان، حســین معنوی، ســیدجمال مویــدی، لیــا نائب‌قنبرحســینی، رســول نبی‌ابهری، 

عطــاالله ندیمی‌هرنــدی، رویــا نصــاری‌زاده، حمیــد نظری‌شــربیانی، ویــدا یزدیــان

مجید مغنیان
معاونت اداری ومالی

علی عباس قلی زاده
مدیر اداری

بهنام کیوان
مدیر هنری









متولد: 1322/ رشت
تحصیلات: فارغ‌التحصیل هنر و نقاشی تزئینی )گرافیک( از دانشکده هنرهای تزئینی

ــنلو،  ــام حس ــون ج ــتندهایی چ ــبز، مس ــش س ــاد، آت ــطرنج ب ــینمایی ش ــای س ــاخت فیلم‌ه ــار: س آث
ــی،  ــان بیرون ــماعیل، ابوریح ــش اس ــرج، م ــه، فه ــت، تاری‌خان ــد حکای ــن کنن ــازه، چنی ــا اج ــده، ب بدب

ــاله ــک هفتادوپنج‌س ــرات ی ــتثمار، خاط ــودک و اس ــان، ک ــغ و دل جه ــه، چی ــراث شیش می
سایر: نگارش فیلمنامه، تالیف کتاب‌هایی در حوزه شعر و سینما

متولد: 1356/ اصفهان
تحصیلات: دکتری مطالعات فیلم از دانشگاه ناتینگهام انگلستان

ــور،  ــه گ ــده ب ــای زن ــهری‌ها، تمدن‌ه ــتند جهانش ــای مس ــول، مجموعه‌ه ــتند لیورپ ــاخت مس ــار: س آث
ــه متــروک ــه خان ــاه هفــت روایــت، بازگشــت ب فیلم‌هــای کوت

سایر: تالیف کتاب سینمای ملی و جهانی شدن، گردآورنده کتاب سینمای مقاومت
مسئولیت‌ها: عضو هیات علمی دانشگاه هنر، مدیر گروه سینما در دانشکده سینما-تئاتر

Born in: 1944/Rasht
Education: B.A. in Art and Decorative Painting (Graphics) from Decorative Arts Faculty
Filmography: Directing feature films Wind Chess, Green Fire; Documentaries Hasanlou`s Cup, With 
Permission, This is the Story, Tarikhane, Fahraj, Mash-Esmaeil, Abureyhan Biruni, The Legacy of 
Glass, World Heart, Child and Exploitation,  A 75-Year-Old’s Memories
Other: Script writing, authoring books on poetry and cinema

Born: 1977/Isfahan
Education: PhD in Film Studies from Nottingham University, UK
Filmography: Making documentary Liverpool; Documentary series Jahanshahriha, Buried Alive 
Civilizations; Short films Seven Stories, Returning to Abandoned House
Other: Author  of National Cinema and Globalization book, Cinema Resistance book collector 
Responsibilities: Member of the Faculty of Arts University, Director of Cinema Department in IRIB 
Cinema

محمدرضا اصلانی

شهاب اسفندیاری

Mohammad Reza Aslani

Shahab Esfandiari



متولد: 1336/ بندر ماهشهر
تحصیلات: فارغ التحصیل تولید سینما و تلویزیون و مدرک درجه یک هنری

ــرد  ــید، م ــاه و خورش ــه، م ــور از تل ــتانی، عب ــات تابس ــینمایی تعطی ــای س ــی فیلمه ــار: تهیه‌کنندگ آث
بارانــی، متولــد مــاه مهــر، زشــت و زیبــا، شــب یلــدا، مخمصــه، مــزار شــریف، ســریال‌های در پنــاه تــو، 

ــتجوگران ــید، جس ــای خورش براده‌ه
مســئولیتها: قائــم مقــام خانــه ســینما، رئیــس اتحادیــه تهیه‌کننــدگان، رئیــس شــورای صنفــی نمایــش، 

مدیرعامــل خانــه ســینما )در حــال حاضــر(

متولد: 1328/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

ــان،  ــدان، راوی ــو، خوزســتان، هم ــد میگ ــان، صی ــاره، جازموری ــون جویب ــار: ســاخت مســتندهایی چ آث
ــروطه،  ــی از مش ــم، روایت ــاه عبدالعظی ــا، ش ــت بچه‌ه ــه در دس ــم، مدرس ــره قش ــادی، جزی ــک روز ع ی
زبــان ایلامــی و مــن، ســاعت عمــارت خورشــید، همــراه شــمس، ایســتاده در بیکــران هســتی، نبشــته 

بــر گِل
مسئولیتها: بازرس و عضو هیات مدیره انجمن مستندسازان سینمای مستند

Born: 1957/Mahshahr
Education: BA in Cinema and TV Production, Holding first grade art medal
Filmography: Producing feature movies My Summer Holidays, Crossing the Trap, Sun and Moon, 
Rainy Man, Born in October, Ugly and the Beautiful, Yalda Night, Heat, Mazar Sharif; Producing TV 
series Under Your Shelter, Filings of Sun, Searchers
 Responsibilities: Deputy of House of Cinema, Director of Iranian Cinema Producers Association, 
Director Screening Guild Council, Director of House of Cinema

Born in: 1949/Tehran
Education: BA in cinema
Filmography: Making documentary films including Juybareh, Jazmourian, Shrimp Fishing, 
Khuzestan, Hamedan, Narrators, An Ordinary Day, Qeshm Island, School on Hands of Children, , 
Shah-Abdol-Azim , A Story from the Constitution, Elami Language and I, Clock of the Sun Mansion, In 
Accompany with Shams, Standing in the Vast Universe, the inscription on flowers

Responsibilities: inspector of Iranian cinema documentary Makers Association, Member of Board in 
Iranian Cinema Documentary Makers Association

منوچهر شاهسواری

ارُُد زند

Manouchehr Shahsavari

Orod Zand



متولد: 1344/ تهران
تحصیلات: کارشناسی گرافیک از دانشگاه هنر و کارشناسی سینما از مرکز آموزش فیلمسازی کانون پرورش

آثــار: ســاخت مســتندهای پســرک، از بی‌نهایــت، طولانی‌تریــن ســفر دنیــا، طرحــی نــو دراندازیــم، فرخنــده، 
گاوخونــی، قدیــم، عروســک بارانــی، رفتــن و مانــدن، چیســتی و چرایــی مــا ایرانیــان، تمدن آبــی، تاریــخ یافتن، 

از ســرپناه تــا خانــه، عصــر شــکار، ایــران شــهر، تــا انتهــای تیــره، فضاهــای آموزشــی از خــط بیــرون نرن
سایر: نگارش فیلمنامه، مقاله و تالیف کتاب چهل سالگی فیلم گاو
مسئولیت‌ها: عضو هیات مدیره انجمن فیلمسازان انیمیشن ایران

متولد: 1341/ کازرون
تحصیلات: دکتری مطالعات عالی هنر )سینما( از دانشگاه تهران

آثــار: ســاخت مســتندهای رویــای زمیــن، پشــت پرچیــن آســمان، صبــح رســتاخیز، شــروه در مهتــاب، 
غــزل آفرینــش، خدایــگان خــاک، جاودانگــی، رقــص شــیوا، پردیــس پارســی، بــاران در آفتــاب، آلماگل، 
بــه کــردار خدایــان درخشــان، شــریان زمیــن، شــقایق‌های آبــی مســت، شــعر ناتمــام، توفــان ســرخ، 

ســرود‌های ســنگی، بیشــاپور، راز‌هــای ایــران زمیــن
ســایر: تالیــف کتــب متعــدد از جملــه راز ســپهر، تــا بــارگاه شــیرین، ادبیــات معاصــر ایــران، ســینمای 

شــاعرانه، ســرزمین ممنــوع

Born: 1965/Tehran
Education: BA in Graphics from Tehran University of Art, BA in cinema from Training center of 
Institute for the Intellectual Development 
Filmography: Making documentaries Boy, From the Infinity, The World's Longest journey, Make a New 
Plan, Happy, Gavkhouni, Old, Rainy Doll, Going and Stay, Iranians` How and why, Blue Civilization, 
History of Finding, From Shelter to Home, The Age of Hunting, Iranshahr, Until the End of the Dark, 
Educational Facilities Don’t Get out of Line
Other: Script writing, Writing articles and authoring the book “40th Anniversary of Cow Film”
Responsibilities: Member of board of directors in Iran Animation Filmmakers Association 

Born: 1962/Kazeroon
Education: PhD Art High Studies from Tehran University 
Filmography: Making documentaries Dream of Earth, Behind the Hedges of Sky, Morning of the 
Resurrection, Sharveh in the Moonlight, Sonnet of Creation, The Gods of the Earth, Immortality, Dance 
of Shiva, Persian Pardis, Rain in the Sun, Alagol, The Brilliant Deeds of Gods, Arteries of Earth, Blue 
Intoxicated Anemones, Unfinished Poem , Red Storm, Stone Poems, Bishapour, Secrets of Iran
Other: Authoring several books including Secret of Sepehr, To the Court of Shirin, Contemporary 
Iranian Literature, Poetic Cinema, Forbidden Land

محمد مقدم

فرشاد فرشته‌حمکت

Mohammad Moghaddam

Farshad Fereshteh Hekmat



متولد: 13۵۳/ بابل
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی از دانشکده صداوسیما

آثار: ساخت مستندهای امیری خونش، آمنه خاله، کَرب، سوگ و سماع، تینار، سیوا

Born: 1974/Babol
Education: BA in Cinema Directinmg from IRIB University  
Filmography: Making Documentaries Amiri Khonesh, Aunt Ameneh, Karb, Bereavement and Singing, 
Tinar, Siva

مهدی منیری

Mehdi Moniri





متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: فارغ التحصیل دوره کارگردانی سینما در مدرسه فیلم تهران

آثــار: ســاخت مســتندهای افســونگر ساســانی، پیلــه، بانــو در کوچــه مهــر زندگــی میکنــد، مــرغ ســحر، 
اهمیــت عــارف بــودن، پیــر پســر، ایــران شــهر، و...کیــد کوکبــی ســت متوهــم، ناگهــان تــو گــم شــدی، 

دیــوار آخریــن بــوم نقــاش، پاطــوق، مــزه غــذای ایرانــی، اهالــی خیابــان یکطرفــه
ســایر: تدویــن بیــش از ســی فیلم مســتند، نــگارش مقــالات ســینمایی، نــگارش فیلمنامــه و نمایشــنامه، 

ــی صنعتی عکاس
مسئولیتها: عضو کارگروه عضوگیری انجمن مستندسازان ایران

Born: 1981/Tehran
Education: Graduate of Cinema Directing from Tehran Film School
Filmography: Sassani Charmer, Cocoon, The Lady lives in Mehr Alley, Bird of Dawn, The Importance 
of Being a Mystic, Old Boy, Iran City, And ... Kidd is a Delusional Dahlia, Suddenly You Are 
Lost, Wall the last canvas of Painter, Rendezvous, Taste of Persian Cuisine, Residents 
of One-Way Streets
Other: Editing more than 30 documentary films; Writing cinematic articles, screenplay and play; 
Industrial Photography
Positions
Member of recruiting committee of Iran Documentary Filmmakers Association

مهدی باقری

Mehdi Bagheri



متولد: 1352/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

ــتان  ــر، داس ــان طغیانگ ــرث، انس ــان کیوم ــبی، وارث ــاه تهماس ــاهنامه ش ــتندهای ش ــاخت مس ــار: س آث
چنــد هزارســاله یــک شــهر، وادی هفــت واد، جیرفــت تمــدن گمشــده، میــراث فرهنگــی، آب در ایــران، 
ــزد شــاپوران، غبــار  ــرق، دســتگرد ی ــود، ســعدی شــاعر مصلــح، داســتان تولیــد ب دریاچه‌هــای کــه ب
ــی، تخــت  ــز یــک کاوش باستانشناســی، المــوت، مســجد ایران ــا، رامهرم ــران از پــس هزاره‌ه ســرخ، ای

ســلیمان

متولد: 1357/ کرمان
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات نمایشی

ــه  ــده اســت، دشــمن خــدا، گلاب ب ــوز زن ــه هن ــی ک ــه در ســنگ، آوای ــار: ســاخت مســتندهای خان آث
ــوم،  ــتانی محک ــای کوتاه‌داس ــه، فیلمه ــون باش ــن خودم ــان، بی ــه: خلب ــما، حرف ــبت ش ــون، بلانس روت
مجــرم، گنــاه، ســقف بــالای ســر، رهایــی، هســته صلح‌آمیــز، جزرومــد، عــادت، آدم‌هــای ســطحی، رگ 

ــرداری ــم پرده‌ب ــن مراس ــا، انیمیش ــی، درس، کربوب ــو برف ــرت، عم ــت غی کلف
سایر: تالیف کتابهای حرمت، فکر کردی به همین راحتی‌هاس؟!، بلندای فیلم کوتاه

:

Born: 1973/Tehran
Education: BA in Cinema Directing
Filmography: Making documentaries Shah Tahmsbi Shahnameh, The Heirs of Kioumars Rebellious 
Men, Thousands Years Story of a City, The Seven valleys, Lost Civilization of Jiroft, Cultural Heritage, 
Water in Iran, There was a Lake, Sa`adi the Reformer Poet, Story of Electricity Generation, Dastgerd 
Yazd Shapuran, Red Dust, Iran after the Millenniums, Rāmhormoz an Archaeological Excavation, 
Alamut, Iranian Mosque, Takht-e Soleiman

Born: 1978/Kerman
Education: MA in Dramatic Literature
Filmography: Making documentaries including House in Stone, A Song Still Alive, Enemy of God, 
Excuse Me, Not You of Course, Profession Pilot, Keep it a Secret, Short Films Convicted, Criminal 
Guilt, A Roof Overhead, Freedom, Peaceful Nucleus, Tidal, Habit, Superficial People, Thick Neck Vein, 
Uncle Snow, Lesson, Karbobala; Animation: Unveiling Ceremony
Other: Writing books titled Sanctity, You Think is Such Easy?!, Length of a Short Film

پژمان مظاهری‌پور

مهدی بوستانی شهر بابکی

Pejman Mazaheripour

Mehdi Boustani Shahrbabaki
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انجمن آرزوها
The Society of Dreams

کارگردان: گل‌اندام صفری
پژوهشگر: گل‌اندام صفری
تصویربردار: مهدی قاسمی

صدابردار: علی رودباری
صداگذار: میثم آقاجانزاده
تدوینگر: میثم آقاجانزاده

عکاس: متین نوروزی
ــتان  ــی اس ــن ذهن ــت از معلولی ــن حمای تهیه‌کننــده: انجم

قزویــن
تهیه شده در انجمن سینمای جوانان ایران - دفتر قزوین

Director: Golandam Safari
Researcher: Golandam Safari
Cinematography: Mehdi Ghasemi
Sound Recorder: Ali Roudbari
Sound Mixer: Meisam Aghajanzadeh
Editor: Meisam Aghajanzadeh
Photographer: Matin Norouzi
Producer: Mentally Handicapped Support Association 
(Qazvin Province)
Produced in Iranian Youth Cinema Society 
(Qazvin Office)

ــر ســر راه ازدواج  ــه یکدیگــر علاقــه منــد شــده‌اند امــا ب موضــوع: در انجمــن حمایــت از معلولیــن ذهنــی یــک پســر و دختــر ب
آنهــا موانعــی وجــود دارد.

Synopsis: In Mentally Handicapped Support Association, a boy and girl are interested in each other 
but there are obstacles for their marriage. 

گل‌اندام صفری

Golandam Safari

متولد: 1367/ قزوین
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما از دانشگاه هنر تهران

فیلمشناسی: مستند خان آخر

Born: 1988/Qazvin
Education: MA in Cinema from Tehran Art University

Filmography: The Last Khan

139524'/2016 

بخشی
Bakhshi

کارگردان: رضا غلامی‌مطلق
پژوهشگر: رضا غلامی‌مطلق

تصویربردار: رضا غلامی‌مطلق
صدابردار: رضا غلامی‌مطلق
تدوینگر: رضا غلامی‌مطلق

تهیه‌کننده: رضا غلامی‌مطلق

Director: Reza Gholami Motlagh
Researcher: Reza Gholami Motlagh
Cinematography: Reza Ghlami Motlagh
Sound Recorder: Reza Ghlami Motlagh
Sound Mixer: Reza Ghlami Motlagh
Editor: Reza Ghlami Motlagh
Producer: Reza Ghlami Motlagh

موضــوع: انــا مــراد یکــی از بخشــی‌های ترکمــن ســاکن منطقــه راز و جــرگلان اســت. او از زندگــی گذشــته‌اش و ناملایمت‌هایــی 
کــه بــر او و حرفــه‌اش گذشــته می‌گویــد.

Synopsis: Ana Morad is a Turkoman Bakhshi (Musician) residing in Raz and Jargalan county. He talks 
about his past life and difficulties he has faced in his career. 

رضا غلامی‌مطلق

Reza Gholami Motlagh

متولد: 1355/ بجنورد
تحصیلات: کارشناسی ارشد نقاشی

فیلمشناسی: ساخت 10 فیلم کوتاه و مستند

Born: 1976/ Bojnourd
Education: MA in Painting

Filmography: Making 10 short and documentary films

139529'/2016 
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بن‌بست اول
Dead End 1

کارگردان: آذر مهرابی
پژوهشگر: آذر مهرابی

تصویربردار: هادی امامی
صدابردار: سلیم قاسمی

صداگذار: آذر مهرابی
تدوینگر: آذر مهرابی

نویسنده گفتار متن: آذر مهرابی
گوینده متن: آذر مهرابی

عکاس: هادی امامی
تهیه‌کننده: آذر مهرابی

تهیه شده در موسسه نیکوکاری مهرآفرین

Director: Azar Mehrabi
Researcher: Azar Mehrabi
Cinematography: Hadi Emami
Sound Recorder: Salim Ghasemi
Sound Mixer: Azar Mehrabi
Editor: Azar Mehrabi
Narration Writer: Azar Mehrabi
Narration: Azar Mehrabi
Photographer: Hadi Emami
Producer: Azar Mehrabi
Produced in Mehr Afarin Charity

موضــوع: خانــواده پنــج نفــره شــامل چهــار دختــر کــه توســط پــدر خانــواده بــه گمراهــی کشــیده شــده‌اند. آنهــا از خانــه فــرار 
می‌کننــد.

Synopsis: A five-member family including four girls who have been misled by their farther. They 
escape from home. 

آذر مهرابی

Azar Mehrabi

متولد: 1359/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ادبیات نمایشی 

ــره  ــان، خاط ــری زن ــود، کلانت ــاز می‌ش ــی آغ ــتندهای کس ــی: مس فیلمشناس
ــی خوشــبو نیســت، ســاحل پاســیفیک، مشــق لیل

Born: 1980/Tehran
Education: BA in Dramatic Literature

Filmography: Documentaries Someone Starts, Women Po-
lice Station, Memory is not Scented, Pacific Coast, Leili`s 

Homework 139530'/2016 

به کجا می‌رویم؟
Where do we go?

کارگردان: رضا مجلسی
پژوهشگر: رضا مجلسی

تصویربردار: مجتبی کوهکن
صدابردار: محمد زارعی
صداگذار: محمد زارعی
تدوینگر: محمد زارعی

نویسنده گفتار متن: رضا مجلسی
گوینده متن: رضا مجلسی

عکاس: فرزاد فخرایی
تهیه‌کننده: محمدرضا مجلسی

تهیه شده در راش فیلم

Director: Reza Majlesi
Researcher: Reza Majlesi
Cinematography: Mojtaba Kouhkan
Sound Recorder: Mohammad Zarei
Sound Mixer: Mohammad Zarei
Editor: Mohammad Zarei
Narration Writer: Reza Majlesi
Narrator: Reza Majlesi
Photographer: Farzad Fakhraei
Producer: Mohammadreza Majlesi
Produced in Rash Film

موضــوع: نگاهــی زیســت محیطــی بــه معضــل دفــع انــواع پســماندها و تبعــات ناشــی از آن در زندگــی آدم‌هــا و آینــده جامعــه 
ــد. ــط زیســتی ناشــی از آن را مطــرح می‌کن ــن مشــکلات محی بشــری دارد و همچنی

Synopsis: An environmental look at the problem of disposal of wastes and its consequences in 
people`s lives and the future of humanity and also resulting environmental problems. 

رضا مجلسی

Reza Majlesi

متولد: 1346/ رشت
تحصیلات: کارشناسی حسابداری

فیلمشناســی: ســاخت مســتندهایی چــون مجموعــه مســتند عروســی اقــوام، 
ــاب ــی ت ــردون، بی‌ب ــی اســت، چــرخ گ ــن ســخن آب ای

Born: 1967/Rasht
Education: BA in Accounting

Filmography: Making documentaries including Tribes Wed-
ding, This Speech is Blue, The Celestial Sphere, Bibi Tab

139417'/2015 
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بهتر از زندگی
Better than Life

کارگردان: ماهان خمامی‌پور
پژوهشگر: ماهان خمامی‌پور

تصویربردار: مرتضی هرایینی و شهباز ضیایی
صدابردار: محمد موسوی

صداگذار: اشکان فرامرزی
تدوینگر: پالیز خوشدل

تهیه‌کننده: جمشید خوشدل

Director: Mahan Khomamipour
Researcher: Mahan Khomamipour
Cinematography: Morteza Haraeini & Shahbaz Ziayi
Sound Recorder: Mohammad Mousavi
Sound Mixer: Ashkan Faramarzi
Editor: Paliz Khoshdel
Producer: Jamshid Khoshdel 

موضوع: تو این وضع کیش میشی، اگه بازی نکنی کیش میشی.

Synopsis: In such an Awkward situation, if you don`t play you will be loser. 

ماهان خمامی‌پور

Mahan Khomamipour

متولد: 1371
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: مستند روی زیر زمین

Born: 1992
Education: Diploma

Filmography: On the underground

۱۳۹۵30'/2016 

بی‌ بازگشت
No Return

کارگردان: مرجان ریاحی
پژوهشگر: مرجان ریاحی
تصویربردار: بهروز بادروج

صدابردار: حسن شبانکاره و هادی معنوی‌پور
صداگذار: یونس اسکندری

تدوینگر: کاوه مظاهری
نویسنده گفتار متن: مرجان ریاحی

گوینده متن: شبنم قلی‌خانی
آهنگساز: یونس اسکندری

عکاس: محمدرضا امیرصادقی
تهیه‌کننده: مرجان ریاحی

تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Marjan Riahi
Researcher: Marjan Riahi
Cinematography: Behrouz Badrouj
Sound Recorder: Hasan Shabankare & Hadi 
Manavipour
Sound Mixer: Yunes Eskandari
Editor: Kaveh Mazaheri
Narration Writer: Marjan Riahi 
Narration: Shabnam Gholikhani
Music: Yunes Eskandari
Photography: Mohammad Reza Amirsadeghi
Producer: Marjan Riahi
Produced by IRIB Documentary Channel

موضوع:نگــرش جامعــه ایرانــی در مواجهــه بــا داوطلــب شــدن دوجــوان ایرانــی بــرای یــک ســفر یــک ســویه و بــی بازگشــت بــه 
ســیاره مریــخ.

Synopsis: Iranian society attitude in the face of two Iranian young volunteers for a one-way trip to 
Mars. 

مرجان ریاحی

 Marjan Riahi

متولد: تهران
تحصیلات: کارشناسی علوم و ارتباطات گرایش روزنامه‌نگاری

فیلمشناسی: مستند نینجای ایرانی

Born: Tehran
Education: BA in Communication Sciences-Journalism

Filmography: Documentary Iranian Ninjas 

139529'/2016 
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پارک ملی
The National Park

کارگردان: عباس یوسف‌شاهی
پژوهشگر: عباس یوسف‌شاهی

تصویربردار: عباس یوسف‌شاهی
صدابردار: عباس یوسف‌شاهی
تدوینگر: عباس یوسف‌شاهی

آهنگساز: ولفانگ آمادنوس موتسارت
تهیه‌کننده: عباس یوسف‌شاهی

Director: Abbas Yousef-Shahi
Researcher: Abbas Yousef-Shahi
Cinematography: Abbas Yousef-Shahi
Sound Recorder: Abbas Yousef-Shahi
Editor: 
Photographer: Abbas Yousef-Shahi
Music: Wolfgang Amadeus Mozart
Producer: Abbas Yousef-Shahi

موضــوع: درج خبــر کشــته شــدن یــک شــکارچی در پــارک ملــی حیــات وحــش توســط محیط‌بانــان در یــک ســایت اینترنتــی، 
مخاطبــان آن ســایت را بــه بحــث و جــدل پیرامــون آن واقعــه وا مــی‌دارد.

Synopsis: Releasing the news of killing a hunter by a conservation officer in an internet site, sparkles 
a debate among users of the site regarding the event. 

عباس یوسف‌شاهی

Abbas Yousef-Shahi

متولد: 1352/تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: انهدام طبیعت، روی پیراهن آبی آسمان، شمعی در باد

Born: 1973/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Annihilation of Nature, On the Blue Shirt of 
Sky, A Candle in the Wind

139525'/2016 

پسین
Passin

کارگردان: سعیده شریعتی
پژوهشگر: سعیده شریعتی
تصویربردار: محمد حدادی
صدابردار: احسان حدادی
صداگذار: احسان حدادی

تدوینگر: پویان شعله‌ور
نویسنده گفتار متن: سعید وکیلی

گوینده متن: سعیده شریعتی
تهیه‌کننده: آرمین یاری

Director: Saeideh Shariati
Researcher: Saeideh Shariati
Cinematography: Mohammad Haddadi
Sound Recorder: Ehsan Haddadi
Sound Mixer: Ehsan Haddadi
Editor: Pouyan Sholevar
Narration Writer: Saied Vakili
Narration: Saeideh Shariati
Producer: Armin Yari

موضوع: رفتن به خانه‌ قدیمی برای آخرین بار و مرور خاطرات گذشته.

Synopsis: Going to the old house for the last time and remembering past memories. 

سعیده شریعتی

Saiedeh Sharieati

متولد: 1364/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد اکولوژی

فیلمشناسی: آقارضا، عکاسی فیلم

Born: 1985/Tehran
Education: MA in Ecology

Filmography: Mr.Reza, Film Phorography

139412'/2015 
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جمعه قالی
The Sacred Carpet

کارگردان: مهدی اسدی
پژوهشگر: مهدی اسدی

ــی  ــخا و مجتب ــن س ــدی، محس ــدی اس ــردار: مه تصویرب
ــدان فرق

صدابردار: مجتبی فرقدان
صداگذار: مهدی اسدی
تدوینگر: مهدی اسدی

عکاس: رهام اسدی
تهیه‌کننده: مهدی اسدی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Mehdi Asadi
Researcher: Mehdi Asadi
Cinematography: Mehdi Asadi, Mohsen Sakha & 
Mojtaba Farghadan
Sound Recorder: Mojtaba Farghadan
Sound Mixer: Mehdi Asadi
Editor: Mehdi Asadi
Photography: Roham Asadi
Producer: Mehdi Asadi
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: هرســاله در دومیــن جمعــه پاییــز، مراســمی آیینــی در مشــهد اردهــال برگــزار میَ‌شــود کــه ریشــه در باورهــای کهــن 
اســطوره‌ای دارد.

Synopsis: Mashhad-e Ardahal village hosts a ritual ceremony in the second week of each autumn 
which is rooted in In ancient mythological beliefs. 

مهدی اسدی

 Mehdi Asadi

متولد: 1350/ تهران
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناســی: مســتندهای بوم‌هــای ســنگی، برکــه کهــن رویــای ســنجاقک، 
ــی ــای طلای رقص‌ه

Born: 1971/Tehran
Education: MA

Filmography: Documentaries Stone Canvases, Ancient 
Pond of Dragonfly Dream, Golden Dances

139520'/2016 

دوراهی
Dilemma

کارگردان: زهرا محسن‌زاده
پژوهشگر: زهرا محسن‌زاده و مریم سالاری‌شریف

تصویربردار: امین مرادی‌راد
صدابردار: جلال سعادت‌یار

تدوینگر: علیرضا رحیمی
نویسنده گفتار متن: زهرا محسن‌زاده

گوینده متن: مریم سالاری‌شریف
تهیه‌کننده: زهرا محسن‌زاده و مریم سالاری‌شریف

Director: Zahra Mohsenzadeh
Researcher: Zahra Mohsenzadeh & Maryam Salari 
Sharif
Cinematography: Amin Moradi Rad
Sound Recorder: Jalal Sa`adatyar
Editor: Alireza Rahimi
Narration Writer: Zahra Mohsenzadeh
Narration: Maryam Salari Sharif
Producer: Zahra Mohsenzadeh & Maryam Salari Sharif

موضــوع: دو خانــواده کــه هــر دو یکــی از اعضــای خانــواده بیمــاری صعب‌العــاج دارد و دربــاره قطــع درمــان آنهــا دو نظــر متفــاوت 
دارنــد کــه دربــاره ایــن موضــوع بــا ســه مشــاور حقوقــی مذهبــی و پزشــکی هــم مصاحبــه شــده اســت.

Synopsis: Two families each of which with an Incurable disease patient, have two opposing opinions 
about discontinuation of treatment. In this regard, three consultants in the fields of law, religion and 
medicine have been interviewed.

زهرا محسن‌زاده

Zahra Mohsenzadeh

متولد: 1373/ لار
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی

فیلمشناسی: فیلم کوتاه شب دوچرخه

Born: 1994/Lar
Education: BA in Directing

Filmography: Bicycle Night (short film)

139226'/2013 
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رماوند
Ramavand

کارگردان: حجت‌اله حافظی
پژوهشگر: غلامرضا کرمیان

تصویربردار: محمدرضا حافظی
صدابردار: علی سپهوند
صداگذار: محمد بارانی
تدوینگر: محمد بارانی

نویسنده گفتار متن: حجت‌اله حافظی
گوینده متن: داوود نماینده

آهنگساز: مجید احمدی
عکاس: معصومه ناصری

تهیه‌کننده: حجت‌اله حافظی
تهیه شده در حافظ فیلم

Director: Hojatollah Hafezi
Researcher: Gholamreza Karamian
Cinematography: Mohammadreza Hafezi
Sound Recorder: Ali Sepahvand
Sound Mixer: Mohammad Barani
Editor: Mohammad Barani
Narration Writer: Hojatollah Hafezi
Narration: Davoud Namayandeh
Music: Majid Ahmadi
Photographer: Masoumeh Naseri
Producer: Hojatollah Hafezi
Produced in Hafez Film

موضــوع: در کنــار رود ســیمره در غــرب لرســتان یــک محوطــه‌ باســتانی دوره‌ ساســانی کشــف می‌شــود کــه از نظــر تاریخــی بســیار 
بــا اهمیــت اســت امــا متاســفانه پــس از چهــار ســال کاوش باستان‌شناســان بدلیــل آبگیــری ســد ســیمره توســط وزارت نیــرو بــه 

زیــر آب مــی‌رود و نالایقــی مدیــران میــراث فرهنگــی را آشــکارمی‌نماید.
Synopsis: A highly important archaeological  site of Sasanian is discovered near Seimare River in west 
Lorestan. Unfortunately this historical site is drowned under water after four years of archaeological 
excavation due to Sivand dam operation by Ministry of Energy that proved incompetence of incumbent 
Cultural Heritage authorities. 

حجت‌اله حافظی

Hojatollah Hafezi

متولد: خرم‌آباد
تحصیلات: کارشناسی مدیریت فرهنگی و سینما

ــفر  ــرغ، س ــرزمین مف ــن، س ــراث که ــای مســتند می فیلمشناســی: مجموعه‌ه
ــران ــن ای ــای که ــران، آب بناه ــی ای ــان داروی ــان، گیاه بی‌پای

Born: Khorram-Abad
Education: BA in Cultural Management and Cinema

Filmography: Documentary series Including Ancient Her-
itage, Land of Bronze, Endless Journey, Iranian Medicinal 

Herbs, Iran`s Ancient Water Structures. 139228'/2013 

رو به فردا
Towards Tomorrow

کارگردان: سعید رسولی
پژوهشگر: زهره مصطفایی
تصویربردار: مهدی مولایی
صدابردار: مهدی مشتاقی
تدوینگر: مریم شاپوریان

تهیه‌کننده: سعید رسولی
تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Saeid Rasouli
Researcher: Zohreh Mostafaei
Cinematography: Mehdi Molaei
Sound Recorder: Mehdi Moshtaghi
Editor: Maryam Shapourian
Producer: Saeid Rasouli
Produced in IRIB Documentary Channel

ــا،  ــه چالش‌ه ــی ب ــد و نگاه ــی می‌پردازن ــه ورزش قهرمان ــت ب ــام وق ــه‌ای و تم ــه صــورت حرف ــه ب ــکاری ک ــان ورزش موضــوع: زن
ــو. ــک ری ــه المپی ــا در مســیر رســیدن ب ــا و مشــکلات آنه نگرانی‌ه

Synopsis: Female athletes who are professionally and full time engaged in professional sport and a 
take look at the challenges, concerns and their problems on the road to Rio Olympics.

سعید رسولی

Saeid Rasouli

متولد: 1357/ تهران
تحصیلات: کارشناسی گرافیک

فیلمشناسی: مستندهای فوتبال مردنی نیست، زائر، نماینده، راه رهنمون

Born:1978/Tehran
Education: BA in Graphics

Filmography: Documentaries Football in not Dying, Pilgrim, 
Representative, Guideline Way

139421'/2015 
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روزگار بهروز
Behrouz Time

کارگردان: ابوالفضل توکلی
پژوهشگر:ابوالفضل توکلی
تصویربردار: احسان آئینه

صدابردار: مجید آئینه
صداگذار: محمدحسین آئینه

تدوینگر: ابوالفضل توکلی و محمدحسین آئینه
عکاس: سعیده ملامهدی

تهیه‌کننده: ابوالفضل توکلی
تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Abolfazl Tavakoli
Researcher: Abolfazl Tavakoli
Cinematography: Ehsan Aeineh
Sound Recorder: Majid Aeineh
Sound Mixer: Mohammad Hossein Aeineh 
Editor: Abolfazl Tavakoli & Mohammad Hossein Aeineh
Photographer: Saeideh Mollamehdi
Producer: Abolfazl Tavakoli
Produced in IRIB Documentary Channel

موضوع: روایتی تصویری از زندگی و فعالیت‌های هنری  بهروز رضوی گوینده و بازیگر سینما و رادیو تلویزیون.

Synopsis: A visual narrative of the life and career Behrouz Razavi, announcer and actor of radio, 
cinema and television. 

ابوالفضل توکلی

Abolfazl Tavakoli

متولد: 1350/کرج
تحصیلات: کارشناسی ادبیات نمایشی

فیلمشناســی: ســاخت بیــش از20 فیلــم کوتــاه مســتند و داســتانی- ســاخت 
تیــزر معرفــی اســتاد شــهران ناظــری و حســین دهلــوی

Born: 1971/Karaj
Education: BA in Dramatic Literature

Filmography: Making more than 20 documentary and fiction 
short films, Making introducing teaser for Maestro Shahram 

Nazeri and Hossein Dehlavi139430'/2015 

زمستان شمعدانی
Winter of the Geranium

کارگردان: لیلا احدی
تصویربردار: لیلا احدی

صدابردار: لیلا احدی
صداگذار: بهزاد فرزانه‌وش
تدوینگر: بهزاد فرزانه‌وش

تهیه‌کننده: لیلا احدی

Director: Leila Ahadi
Cinematography: Leila Ahadi
Sound Recorder: Leila Ahadi
Sound Mixer: Bahzad Farzaneh Vash
Editor: Vehzad Farzaneh Vash
Producer: Leila Ahadi

موضوع: فاطمه دختری سیزده ساله و روستایی، توسط پسری سی‌ساله در راه مدرسه به قصد ازدواج ربوده می‌شود و...

Synopsis: Fatemeh is a -13year old rural girl who is abducted on the way to school by a -30year old 
boy for the purpose of marriage. 

لیلا احدی

Leila Ahadi

متولد: 1364/ اردبیل
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناسی: فیلم کوتاه قفس رنگی

Born: 1865/Ardebil
Education: BA

Filmography: Colored Cage (short film)

139517'/2016 
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زندگی کور نیست
Life is not blind

کارگردان: زهرا نیازی
پژوهشگر: زهرا نیازی

تصویربردار: بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی
صدابردار: علیرضا ملبوس‌باف

صداگذار: حمید اسلامی
تدوینگر: زهرا نیازی

نویسنده گفتار متن: زهرا نیازی
گوینده متن: زهرا نیازی

آهنگساز: نادر خالدی
عکاس: ماهان منصوریان

تهیه‌کننده: بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی
ــه  ــولاد مبارک ــز مستندســازی شــرکت ف ــه شــده در مرک تهی

اصفهــان

Director: Zahra Niazi
Researcher: Zahra Niazi
Cinematography: Behrouz Malbousbaf Esfahani
Sound Recorder: Alireza Malbousbaf
Sound Mixer: Hamid Eslami
Editor: Zahra Niazi
Narration Writer: Zahra Niazi
Narration: Zahra Niazi
Photographer: Mahan Mansourian
Producer:  Behrouz Malbousbaf Esfahani
Produced in Documentary Center of Isfahan 
Mobarakeh Steel Company

موضــوع: مریــم دختــری کــم بینــا و صاحــب مــدال قهرمانــی دو و میدانــی درجســتجوی خانــه‌ای بــرای زندگــی اســت و مــا بــه 
دنبــال روایــت شــرایط زندگــی بهتــر در شــهر اصفهــان هســتیم.

Synopsis: Maryam is a visually impaired girl who has championship medal in track and field. She is 
looking for a house to live and we are looking for the story of better living conditions in Isfahan city. 

زهرا نیازی

Zahra Niazi

متولد: 1360/ اصفهان
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی

فیلمشناسی: مستندهای خطی از روشنی، زن در سایه‌ام 

Born: 1981/Isfahan
Education: BA in Directing

Filmography: Documentaries Line of Light, A woman in My 
Shadow

139529'/2016 

زنده به رود
Live river

کارگردان: بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی
پژوهشگر: بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی

تصویربردار: بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی
صدابردار: حمیدرضا صابری‌سهرفیروزانی

صداگذار: حمید اسلامی
تدوینگر: زهرا نیازی و بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی

نویسنده گفتار متن: بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی
گوینده متن: بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی

آهنگساز: نادر خالدی
عکاس: امیرفربد فرید

تهیه‌کننده: بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی
ــه  ــولاد مبارک ــز مستندســازی شــرکت ف ــه شــده در مرک تهی

ــان ــم اصفه ــان و موسســه خورشــید فیل اصفه

Director: Behrouz Malbousbaf Esfahani
Researcher: Behrouz Malbousbaf Esfahani
Cinematography: Behrouz Malbousbaf Esfahani
Sound Recorder: Hamidreza Saberi Firouzani
Sound Mixer: Hamid Eslami
Editor: Zahra Niazi & Behrouz Malbousbaf Esfahani
Narration Writer: Behrouz Malbousbaf Esfahani
Narration: Behrouz Malbousbaf Esfahani
Music: Nader Khaledi
Photographer: Amir-Farbod Farid
Producer: Behrouz Malbousbaf Esfahani
Produced in: Documentary Center of Isfahan 
Mobarakeh Steel Company & Isfahan Khrshid-Film 
Institition

موضــوع: در آخریــن روســتای همجــوار بــا زاینــده رود و نزدیــک تــالاب گاوخونــی تنهــا دو نفــر ســاکنند. یــک خواهــر و بــرادر پیــر 
کــه باهــم قهرنــد و بــرادر نابیناســت. ده ســال بعــد و در بهــار95 زاینــده رود فقــط بــرای مــدت یکمــاه آب انداخته‌انــد و مــا زندگــی 

و کار و حیــات در حریــم رودخانــه را مــی جوییــم تــا آخریــن روســتا و آخریــن بازمانــده.
Synopsis:In the last village next to Zayanderud river and near Gavkhoni lagoon just two people 
inhabit, an old blind brother and a sister who do not talk to each other. 10 years later, Zayanderud has 
been watered just for one month and we are looking for life and work in the privacy of river to the last 
village and last survivor. 

بهروز ملبوس‌باف‌اصفهانی

Behrouz Malbousbaf Esfahani

متولد: 1352/ اصفهان
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: خطــی از روشــنی، بهــره رویــا، مثــل آب بــرای ماهی، اصفهــان در 
بــوق کارخانه‌هــا، در عمــق میــدان

Born: 1973/Isfahan
Education: BA in Cinema

Filmography: A line of light, Dream, Like Water for Fish, Isfa-
han in the Horns of Factories, In Depth of Square

139530'/2016 
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سلطان محمد نقاش
Sultan Muhammad The Painter

کارگردان: سیدوحید حسینی‌نامی
پژوهشگر: سیدوحید حسینی‌نامی

تصویربردار: امیر پورحکمت و مرتضی ابراهیمی
صدابردار: نوید نامی

صداگذار: سیدوحید حسینی‌نامی
تدوینگر: سیدوحید حسینی‌نامی و یاسر فرزام نیا

نویسنده گفتار متن: سیدوحید حسینی‌نامی
گوینده متن: بابک قادری

آهنگساز: بهرنگ تیلا
تهیه‌کننده: سیدوحید حسینی‌نامی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Seyed Vahid Hosseini Nami
Researcher: Seyed Vahid Hosseini Nami
Cinematography: Amir Pourhekmat & Morteza 
Ebrahimi
Sound Recorder: Navid Nami
Sound Mixer: Seyed Vahid Hosseini Nami
Editor: Seyed Vahid Hosseini Nami & Yaser Faezamnia
Narration Writer: Seyed Vahid Hosseini Nami
Music: Behrang Tila
Producer: Seyed Vahid Hosseini Nami
Produced in the Documentary and Experimental 
Film Center

موضوع:زندگی و آثار نقاش بزرگ دوره صفوی، سلطان محمد نقاش.

Synopsis: Life and works the great painter of Safavid era, Sultan Muhammad The Painter

سیدوحید حسینی‌نامی

Seyed Vahid Hosseini Nami

متولد: 1364/ تهران
تحصیلات: کاردانی فیلمسازی

فیلمشناســی: مســتندهای نفس‌هــای یــک تــالاب، دســت‌ها و رنگ‌هــا، وقتــی 
ــازی می‌کننــد ترکش‌هــا فوتبــال ب

Born: 1985/Tehran
Education: A.D in Film-Making

Filmography: Breathes of a Pond, Hands and Colors, When 
Shrapnel Play Football

139426'/2015 

شش چشم
Six Eyes

کارگردان: محمد شیروانی
تصویربــردار: نغمــه عافیــت، ســارا پرتــو، شــكوفه داورنژاد، 

مهدیــس الهــى، نرگــس حقیقــت، بنفشــه احمدى
صداگذار: بابک قائم

تدوینگر: محمد شیروانی
عکاس: كورش عسگرى

تهیه‌کننده: محمد شیروانی
تهیه شده در كارگاه سینماى آلترناتیو

Director: Mohammad Shrvani
Cinematography: Naghmeh Afiyat, Sara Parto, 
Shokoufeh Davarnejad, Mahdis Elahi, Narges 
Haghighat, Banafsheh Ahmadi
Sound Mixer: Babak Ghaem
Editor: Mohammad Shrvani
Photographer: Kourosh Asgari
Producer: Mohammad Shirvani
Produced in Alternative Film Workshop

موضوع: یک مستند تجربی با شش فیلمبردار نابینا درباره‌ی زندگی خودشان.

Synopsis: An experimental documentary with six blind cameramen about their own life.  

محمد شیروانی

Mohammad Shirvani

متولد: 1352/ تهران
تحصیلات: کارشناسی نقاشی

فیلمشناســی: مســتندهایی چــون لیلــی کجاســت؟، ۴۴۴ روز، هفــت فیلمســاز 
نابینــا، تلســکوپ

Born: 1973/Tehran 
Education: BA in Painting

Filmography: Documentaries such as Where is Leyli?, 444 
Days, seven blind filmmaker, telescope

139423'/2015 
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غلام رضا
Gholamreza

کارگردان: مصطفی امامی
پژوهشگر: مصطفی امامی

تصویربردار: مجید پیل‌افکن
صدابردار: مهرداد دادگری

تدوینگر: شهرام میراب‌اقدم
تهیه‌کننده: انجمن سینمای جوانان ایران

Director: Mostafa Emami
Researcher: Mostafa Emami
Cinematography: Majid Pilafkan
Sound Recorder: Mehrdad Dadgari
Editor: Shahram Mirab Aghdam
Producer: Iranian Youth Cinema Society

موضوع: مردی به نام غلام‌رضا تا کنون که 45 سال دارد، هر وقت خواسته به مشهد برود به مشکلی برخورده است.

Synopsis: Gholamreza is a 45 years old man who is facing a problem whenever he wants to go 
Mashhad. 

مصطفی امامی

Mostafa Emami

متولد: 1349/ تهران
تحصیلات: دیپلم علوم تجربی

ــره، دو فنجــان قهــوه، برکــه، لیــا،  فیلمشناســی: دوچرخــه، حمــام آخــر، دای
ایــن ســه زن

Born:1970/Tehran
Education: Diploma in Sciences

Filmography: Bicycle, The ;Last Bath, Circle, Two Cups of 
Coffee, Pond, Leila, These Three Women

139529'/2016 

قابها
The Frames

کارگردان: کیوان مهرگان
پژوهشگر: کیوان مهرگان

تصویربردار: حسین جمشیدی‌گوهری
صدابردار: حسین جمشیدی‌گوهری و بهروز داوری

صداگذار: حسین جمشیدی‌گوهری
تدوینگر: حسین جمشیدی‌گوهری

عکاس: حنیف شجاعی
تهیه‌کننده: کیوان مهرگان

تهیه شده در آبان فیلم

Director: Keyvan Mehregan
Researcher: Keyvan Mehregan
Cinematography: Hossein Jamshidi Gohari
Sound Recorder: Hossein Jamshidi Gohari & 
Behrouz Davari
Sound Mixer: Hossein Jamshidi Gohari
Editor: Hossein Jamshidi Gohari
Photographer: Hanif Shojaei
Producer: Keyvan Mehregan
Produced in Aban Film

موضــوع: تاریــخ معاصــر ایــران در قابهــای مختلــف و متنــوع و گاه متضــادی بــر دیــوار اتاقــی نشســته‌اند. ایــن اتــاق، اتــاق کار یکــی 
از اســتادان شــلوغ و پــر خبــر دانشــگاه تهــران اســت. فیلــم بــه روایــت دکتــر زیبــاکام بخش‌هایــی ازایــن تاریــخ را بازگــو می‌کنــد.

Synopsis: Contemporary history of Iran in various, different and sometime conflicting frames are on 
the wall of a room, which belongs to one of the most busy and known professors of Tehran University. 
Film recounts parts of this history according to Dr.Zibakalam.  

کیوان مهرگان

Keyvan Mehregan

متولد: 1358/ تهران
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناســی: یــادگار گمنــام مصــدق، ســی دقیقــه از ده ســال، رویــای فــرش 
دســتباف، عــروس پاریــس، مرخصــی در جــاده

Born:1978/ Tehran
Education: Diploma

Filmography: Unknown Memorial of Mosadegh, 30 minutes 
of 10 Years, Handmade Carpet Dream, Paris Bride, Dismiss-

al in the Road139030'/2011 
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گرو گر
Big Brother

کارگردان: مصطفی آل‌احمد
پژوهشگر: مصطفی آل‌احمد

تصویربردار: محمد حدادی و داود عباسی
صدابردار: رضا اسدی

صداگذار: محمود موسوی نژاد
تدوینگر: مصطفی آل‌احمد

عکاس: نیوشا فرساد
تهیه‌کننده: مصطفی آل‌احمد

تهیه شده در اتاق هنر

Director: Mostafa Ale Ahmad
Researcher: Mostafa Ale Ahmad
Cinematography: Mohammad Haddadi & Davoud 
Abbasi
Sound Recorder: Reza Asadi
Sound Mixer: Mahmoud Mousavinajad
Editor: Mostafa Ale Ahamd
Photographer: Nusha Farsad
Producer: Mostafa Ale Ahmad 
Produced in Art Chamber

موضــوع: گــرو گــر اســم فاعــل و بــه معنــی فــردی کــه چیــزی را در گــرو دارد، اشــاره‌ای اســت بــه انســان و پدیده‌هایــی کــه در 
ــرد. ــرو خــود می‌گی گ

Synopsis: Pawnbroker is an agent noun meaning someone who takes something as pawn, which 
refers to man and phenomena he/she takes as pawn. 

مصطفی آل‌احمد

Mostafa Ale Ahmad

متولد: 1349/ تهران
تحصیلات: کارشناسی نمایش از دانشگاه هنر

فیلمشناســی: ســاخت چندیــن فیلــم مســتند بلنــد و کوتــاه از جملــه مســتند 
انقــاب ایــران

Born: 1970/Tehran
Education: BA in Drama from Art University

Filmography: Making several documentary features and 
shorts including Iran Revolution documentary  

139523'/2016 

ما دو زن هستیم
We are two women

کارگردان: احمد رنجی
پژوهشگر: جواد کارکن

تصویربردار: صادق قلیچ‌لی و احمد رنجی
صداگذار: احمد رنجی
تدوینگر: احمد رنجی

آهنگساز: میلاد جعفرنژاد
تهیه‌کننده: جواد کارکن

Director: Ahmad Ranji
Researcher: Javad Karkon
Cinematography: Sadegh Ghelichli & Ahmad Ranji
Sound Mixer: Ahmad Ranji
Editor: Ahmad Ranji
Music: Milad Jafarnejad
Producer: Javad Karkon

موضــوع: ســربازی علی‌رغــم داشــتن دو زن و چهــار فرزنــد و بــا داشــتن مشــکلات مالــی بــه خدمــت مقــدس ســربازی رفتــه اســت. 
ــه امــرار معــاش می‌پردازند.ایــن فیلــم  ــه همــراه پســر بزرگتــر از راه فــروش مــرغ در حیــاط منــزل ب در نبــود وی همســرانش ب

روایتــی از اراده خانــواده در راه گرفتــن پایــان خدمــت ســربازی پــدر خانــواده اســت.
Synopsis: A man with two wives and four children and with money problems has gone to military 
service. In his absence, two wives and his older boy earn livelihood by selling chicken in the yard of 
the house. The film depicts the family determination to help father finish military service. 

احمد رنجی

Ahmad Ranji

متولد: 1352/ گنبد کاووس
تحصیلات: کارشناسی ارشد گرافیک

فیلمشناســی: مســتندهای مشــق‌ نــام لیلــی، ســیزدهمین فرزنــد، مــن ایرانــی 
هســتم و ترکمــن، دولــت قــرآن

Synopsis: 1973/Gonbad-e Kavous
Education: MA in Graphics

Filmography: Documentaries Practicing Leili`s Name, The 
Thirteenth Child, I`m Iranian and Turkoman, State of Quran

139420'/2015 
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مادر جزیره
Mother of Island

کارگردان: سعید مازندرانی
پژوهشگر: اعظم آشنایی

تصویربردار: فرزاد زمانی شورابی و ابوالفضل حاجیان
صدابردار: سعید مازندرانی

تدوینگر: فرزاد زمانی شورابی
تهیه‌کننده: موسسه فرهنگی روایت فتح

Director: Saeid Mazandarani
Researcher: Azam Ashnaei
Cinematography: Farzad Zamani Shaourabi & 
Abolfazal Hajian
Sound Recorder: Saeid Mazandarani
Editor: Farzad Zamani Shourabi
Producer: Chronicles of Victory Cultural Institution

موضــوع: فعالیت‌هــا و پیگیری‌هــای خانــم رزاقــی زاده در جهــت بهبــود وضعیــت آموزشــی و رفاهــی اهالــی مینوشــهر زبانــزد عــام و 
خــاص شــده. در کنــار رســیدگی بــه وضعیــت خانواده‌هــا و کــودکان یتیــم متوجــه می‌شــویم کــه خــود او نیــز نیازمنــد اســت امــا 

رســیدگی بــه دیگــران برایــش اولویــت دارد و از آن مهمتــر بــه درس طلبگــی و مطالعاتــش هــم اهمیــت می‌دهــد. 
Synopsis: Mrs. Razaghizadeh in very known for her activities to improve the educational and welfare 
condition of Minoushahr citizens. Meanwhile, we find out that she is also a poor person but helping 
others is her priority and she also cares about her seminary lessons and studies.

سعید مازندرانی

Saied Mazandarani

متولد: 1342/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی تلویزیون

فیلمشناسی: مستندهای صدای گمشده و سد کرخه

Born: 1963/Tehran
Education: BA in TV Directing

Filmography: Documentaries Lost Voice and Karkheh Dam

139523'/2016 

مجتمع لاله
Laleh Complex

کارگردان: کمیل سهیلی
پژوهشگر: کمیل سهیلی

تصویربردار: حسین سالاری
صدابردار: جعفر نجفی

تدوینگر: محمدصادق دهقان‌پور
آهنگساز: سجاد انصاری

تهیه‌کننده: پدرام سلطانی

Director: Komeil Soheili
Researcher: Komeil Soheili
Cinematography: Hossein Salari
Sound Recorder: Jafar Najafi
Editor: Mohammad Sadegh Dehghanpour
Music: Sajjad Ansari
Producer: Pedram Soltani

موضوع: هر ساله هزاران دانش‌آموز در ایران ترک تحصیل می‌کنند. بسیاری از آنها پیشتر آرزوهایشان را رها کرده‌اند.

Synopsis: Every year thousands of students drop out in Iran and most of them let go of their dreams. 

کمیل سهیلی

Komeil Soheili

متولد: 1364/ مشهد
تحصیلات: کارشناسی ارشد مطالعات فرهنگی و رسانه

فیلمشناسی: مستندهای قشم، تولد سرد، آزادی

Born: 1985/Mashad
Education: MA in Cultural Studies and Media

Filmography:Documentaries Qeshm, Cold Birth, Freedom 

139523'/2016 
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میراث گمشده
Lost Truth

کارگردان: حامد خسروی
پژوهشگر: حامد خسروی

تصویربردار: محمدرضا نسیمی
صدابردار: حسین شهیدی
صداگذار: حمید نجفی‌راد
تدوینگر: حمید نجفی‌راد

تهیه‌کننده: حامد خسروی
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند تجربی

Director: Hamed Khosravi
Researcher: Hamed Khosravi
Cinematography: Mohammadreza Nasimi
Sound Recorder: Hossein Shahidi
Sound Mixer: Hamid Najafi Rad
Editor: Hamid Najafi Rad
Producer: Hamed Khosravi
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضوع: قاچاق اشیاء عتیقه در شمال کشور.

Synopsis: Trafficking antiques in the north of the country.

حامد خسروی

Hamed Khosravi

متولد: 1361/ انزلی
وفات:1393/انزلی

تحصیلات: کارشناسی عمران
فیلمشناسی: راند 205، چراغ پشتان، ترانه اندوهگین کوهستان

Born: 1982/Anzali
Died: 2014/Anzali

Education: BA in Civil Engineering
Filmography: Round 205, Cheragh-Poshtan, Sad Song of 

Mountain139220'/2013 

ویلکیج
Vilkij

کارگردان: حسن قهرمانی
پژوهشگر: حسن قهرمانی

تصویربردار: عبدالله شکری
صدابردار: امین صبور

صداگذار: زهره علی اکبری
تدوینگر: عبدالله شکری

نویسنده گفتار متن: یوسف یزدانی
گوینده متن: غزاله وثوقی

آهنگساز: بهرام رجبعلی زاده
عکاس: رضا عیسی پور

تهیه‌کننده: حسن قهرمانی
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Hasan Ghahramani
Researcher: Hasan Ghahramani
Cinematography: Abdollah Shokri
Sound Recorder: Amin Sabour
Sound Mixer: Zohreh Aliakbari
Editor: Abdollah Shokri
Narration Writer: Yousef Yazdani
Narration: Ghazaleh Vosoughi
Music: Bahram Rajabalizadeh
Photographer: Reza Isapour
Producer: Hasan Ghahramani
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضوع: جنگل منحصر به فرد و زیبای فندقلو و در معرض نابودی بودن آن.

Synopsis: Unique and beautiful Fandoqlu forest which is subject to destruction. 

حسن قهرمانی

Hasan Ghahramani

متولد: 1354/ اردبیل
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: ســاخت مســتندهای محبــت ســرباز ایــران، تــرازوج، چــه شــور 
ــلوار  ــا ش ــردی ب ــر، م ــه ل ــدی حماس ــایر، اب ــی عش ــن، عروس ــه م ــود دریاچ ب

ــر ــراز کوههــای برفگی ــر ف ــی ب ــی، لالای میلیون

Born: 1975/Ardabil
Education: BA in Cinema

Filmography: Documentaries including Affection of Iranian 
Soldier, Tarazuj, Tribal Wedding, The Eternal Saga of Lor, A 
Man with a High-Prices Trouser, Lullaby over Snowy Moun-

tains139430'/2015 
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یک کیلو بال مگس
One kilo grams of fly wing

کارگردان: رضا سبحانی
پژوهشگر: رضا سبحانی

تصویربردار: آریا آزادروش
صدابردار: عباس کریمی

صداگذار: گیسو آزادروش
تدوینگر: آرش اسحاقی

نویسنده گفتار متن: آرش اسحاقی
گوینده متن: آرش اسحاقی

عکاس: جاوید سبحانی
تهیه‌کننده: رضا سبحانی

Director: Reza Sobhani
Researcher: Reza Sobhani
Cinematography: Aria Azadravesh
Sound Recorder: Abbas Karimi
Sound Mixer: Gisou Azadravesh
Editor: Arash Eshaghi
Narration Writer: Arash Eshaghi
Narration: Arash Eshaghi
Photographer: Javid Sobhani
Producer: Reza Sobhani

موضوع: مهریه‌های خاص و بررسی چالش‌های مربوط به مهریه.

Synopsis: Special dowries and examining challenges facing dowry. 

رضا سبحانی

Reza Sobhani

متولد: 1334/ کرج
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناســی: ســاخت فیلم‌هــای ســینمایی بــه تهــران خــوش آمدیــد، رژیــم 
طلایــی، خــاك ســرد، زیســتن و ســاخت چنــد فیلــم مســتند و کوتــاه

Born: 1955/Karaj
Filmography: Making features including Welcome to Tehran, 
Golden regime, Cold Soil, Living and making several docu-

mentary and short films. 
139530'/2016 







متولد: 1354/ نور
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات از دانشگاه علامه طباطبایی

آثار: ساخت مستندهای خرابات، خر، خواب آب، تبر، یازده مادر، پزشکان بیمار، بینا
سایر: تدوین و صداگذاری بیش از 100 فیلم

Born: 1975/Nour
Education: MA in Dramatic Literature from Allameh Tabataba`i University
Filmography: Making documentaries Kharabat, Donkey, Sleep Water, Axe, Eleven Mothers, Sick 
Doctors, Bina
Other: Editor and sound mixer of more than 100 films. 

آرش اسحاقی

Arash Eshaghi



متولد: 1355/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سازه

ــن  ــب م ــماره 37، قل ــه ش ــد، از خان ــرف میزن ــن زن ح ــول، ای ــای مجه ــتندهای تمن ــاخت مس ــار: س آث
ــه گاراژ 888 ــار، مجموع ــه به ــان، ب ــن خ ــه حس ــای قلع ــت، مانکنه ــک اس ــرواز عروس پ

سایر: پژوهش فیلم‌های مستندی چون خاطراتی برای تمام فصول
ــن  ــازرس انجم ــران، ب ــینمای ای ــه س ــدگان خان ــن تهیه‌کنن ــره انجم ــات مدی ــو هی ــئولیتها: عض مس

ــران ــتند ای ــینمای مس ــدگان س تهیه‌کنن

متولد: 1362/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما

آثــار: ســاخت مســتندهای عملیــات غیرممکــن، مــدار هفــت درجــه آرش، خــوف ســتایش یــک مواجهه، 
ــه از  ــت قص ــتاران، هف ــد، پرس ــه میآین ــی ک ــی روزهای ــای تلویزیون ــاخت مجموعهه ــا )ع(، س ــام رض ام

خرمشــهر، خــروش، ســرزمین نخبــگان
سایر: تهیه‌کنندگی چند فیلم مستند

Born: 1976/Tehran
Education: BA in Structural Engineering
Filmography: Making documentaries including Unknown Desire, This Woman Speaks, House 
Number 37, My Heart is Flying Dolls, Mannequins of Ghale-Hassan-Khan, To Spring, Garage 888 series
Other: Researcher of documentary films such as Memories for All Season
Positions: Board member of Producers Association of Iran Cinema House, Inspector of Iranian 
Documentary Film Producers Association

Born: 1983/Tehran
Education: MA in Cinema
Filmography: : Making documentaries Impossible Mission, Seven Degrees Turn of Arash, Fear of 
Praising a Confrontation, Imam Reza (AS); Making Television series including Coming Days, Nurses, 
Seven Stories from Khorramshahr, Roaring, Land of Elites

سام کلانتری

مهدی شامحمدی

Sam Kalantari

Mehdi Shamohammadi
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آثار عجم
Ajam Works

کارگردان: حسن نقاشی
پژوهشگر: حسن نقاشی

تصویربردار: حامد سعادت
صدابردار: مینا مشهدی
صداگذار: مینا مشهدی
تدوینگر: حسن نقاشی

نویسنده گفتار متن: حسن نقاشی
تهیه‌کننده: حسن نقاشی

تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Hasan Naghashi
Researcher: Hasan Naghashi
Cinematography: Hamed Sa`adat,  
Sound Recorder: Mina Mashhadi
Sound Mixer: Mina Mashhadi
Editor: Hasan Naghashi
Narration Writer: Hasan Naghashi
Producer: Hasan Naghashi
Produced in IRIB Documentary Channel 

موضــوع: نگاهــی بــه زندگــی فرصــت الدولــه شــیرازی شــاعر، نقــاش و باســتان شــناس قاجــاری و نویســنده کتــاب معــروف آثــار 
عجــم. 

Synopsis: Life of Forstodoleh Shirazi, who was a Qajari poet, painter and  archaeologist and writer of 
famous book "Works of Ajam"

حسن نقاشی

Hasan Naghashi

متولد: 1354/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ادبیات دراماتیک

فیلمشناســی: مســتندهای سوشــیوس، مشــی و مشــیانه، درخــت پارســیک، 
ــان، دبســتان پارســی ــاه جه زروان، ش

Born: 1975/Tehran
Education: BA in Dramatic Literature

Filmography: Saoshious, Mashya and Mashyana, Parsik 
Tree, Shah Jahan, Persian School

139540'/2016 

آقا ولی
Agha Vali

کارگردان: مهناز محمدی
پژوهشگر: مهناز محمدی

تصویربردار: سعید کشاورزی
صدابردار: علی علوی

صداگذار: انسیه ملکی
تدوینگر: اسماعیل علیزاده

عکاس: علی گیتی نورد
تهیه‌کننده: مهناز محمدی و محسن صمدبیک

Director: Mahnaz Mohammadi
Researcher: Mahnaz Mohammadi
Cinematography: Saeid Keshavarzi
Sound Recorder: Ali Alavi
Sound Mixer: Ensieh Maleki
Editor: Esmaeil Alizadeh
Photography: Ali Gitinavard
Producer: Mahnaz Mohammadi & Mohsen Smadbeik

موضــوع: آقــا ولــی 38 ســاله از 13 ســالگی بــه مــواد مخــدر آلــوده شــد. ســال‌ها اعتیــاد او را بــه دزدی، خفت‌گیــری و نهایتــا بــه 
کارتــن خوابــی کشــاند امــا بالاخــره توانســت بعــد از 17 ســال بــر اعتیــاد غلبــه کنــد. مــا در روزهــای بعــد از تــرک و زندگــی‌اش 

ــم. ــارش بودی و چالش‌هــای آن در کن
Synopsis: Agha Vali who is 38 years now, has been addicted to drugs since he was 13. Years of his 
addiction led him to theft, extortion and eventually homelessness but finally after 17 years he managed 
to overcome addiction. We were beside him after quitting and witnessed his life and challenges. 

مهناز محمدی

Mahnaz Mohammadi

متولد: 1353/ تهران
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناســی: زنــان بــدون ســایه، تغییــر جنســیت در ایــران، بچه‌هــای خــاک، 
کوچنامــه، مــادرم آفــاق

Born: 1974/Tehran
Education: BA

Filmography: Women without Shadow, Transgendering in 
Iran, Children of Soil, Account of Migration, My Mother Af-

agh. 139558'/2016 
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آن دو
Undo

کارگردان: ماجد نیسی
پژوهشگر: ماجد نیسی
تصویربردار: روزبه رایگا

صدابردار: حسن شبانکاره
تدوینگر: مهوش شیخ‌ااسلامی

تهیه‌کننده: ماجد نیسی
تهیه شده در روایت فتح

Director: Majed Neysi
Researcher: Majed Neysi
Cinematography: Rouzbeh Rayga
Sound Recorder: Hasan Shabankareh
Editor: Mahvash Sheikholeslami
Producer: Majed Neysi
Produced in Chronicles of Victory (Ravayat-e 
Fath)

موضــوع: یــک عــکاس ایرانــی و یــک فیلمبردارعراقــی کــه در زمــان اشــغال خرمشــهر توســط عــراق هــر دو در خرمشــهر بودنــد 
ــد. ــدار می‌کنن ــان جنــگ در خرمشــهر دی ــد از پای ــد ســال‌ها بع بع

Synopsis: An Iranian photographer and an Iraqi cameraman who have been both in Khorramshahr 
during occupation of city, meet several years after end of war. 

ماجد نیسی

Majed Neysi

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناســی: مــردم زنگــزده، بمب‌هــای پرتغالــی، گیســوی آشــفته مــن، پرچم 
ســیاه، مجیــده، ملایــه، بــوی خــاک، زندگی شیشــه‌ای

Born: 1981/Tehran
Education: Diploma

Filmography: Rusty People, Orange Bombs, My Disturbed 
Hair, Black Flag, Majideh, Malayeh, The Smell of Soil, 

Glassy Life139542'/2016 

اعتراض وارد نیست
Overruled

کارگردان: فرناز جورابچیان و محمدرضا جورابچیان
پژوهشگر: فرناز و محمدرضا جورابچیان

تصویربردار: محمدرضا جورابچیان
صدابردار: آرش اسحاقی
صداگذار: آرش اسحاقی

تدوینگر: بهمن کیارستمی
عکاس: مروارید پیدا

تهیه‌کننده: فرناز و محمدرضا جورابچیان

Director: Farnaz Jourabchian & Mohammadreza 
Jourabchian
Researcher: Farnaz & Mohammadreza Jourabchian
Cinematography: Mohammadreza Jourabchian
Sound Recorder: Arash Eshaghi
Sound Mixer: Arash Eshaghi
Editor: Bahman Kiarostami
Photographer: Morvarid Peida
Producer: Farnaz & Mohammadreza Jourabchian

ــن  ــی در زمی ــا اتفاق ــکلی کام ــه ش ــه ب ــد ک ــر می‌کش ــه تصوی ــران را ب ــان در ای ــر افغ ــج مهاج ــی پن ــتان زندگ ــوع: داس موض
تنیس‌هــای شــمال تهــران مشــغول بــکار می‌شــوند.

Synopsis: Story of five Afghan immigrants in Iran who accidentally start to work in tennis courts of 
north of Tehran. 

فرناز جورابچیان و محمدرضا جورابچیان

Farnaz Jourabchian& Mohammadreza Jourabchian 

متولد: 1362/ تهران - 1357/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما - کارشناسی عکاسی

فیلمشناسی: اولین تجربه مستندسازی

Born: 1983/Tehran, 1978/Tehran
Education: BA in Cinema, BA in Photography: First Film

139558'/2016 
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ایرانیان مرتد
Apostate Iranian

کارگردان: حمید عبداله‌زاده
پژوهشگر: حمید عبداله‌زاده

تصویربردار: حمید عبداله‌زاده و عرفان طالبی
صدابردار: مصطفی مشهدانی

تدوینگر: حمید عبداله‌زاده
تهیه‌کننده: عرفان طالبی
تهیه شده در روایت فتح

Director: Hamid Abdollahzadeh
Researcher: Hamid Abdollahzadeh
Cinematography: Hamid Abdollahzadeh & Erfan 
Talebi
Sound Recorder: Mostafa Mashhadani
Editor: Hamid Abdollahzadeh
Producer: Erfan Talebi
Produced in Chronicles of Victory (Ravayat-e 
Fath)

موضــوع: منطقــه نباعــی در کشــور عــراق کــه بــه دســت رزمنــدگان جبهــه مقاومــت افتــاده کــه بــا اســارت یکــی از فرماندهــان 
داعــش کــه در کشــتار 1700 نفــر از شــیعیان در فاجعــه اســپایکر حکــم اعــدام را اجــرا می‌کــرد همــراه شــده اســت.

Synopsis: Nabaei area in Iraq has been taken by resistance fighters and a commander of Daesh who 
executed 1,700 Shiites in Speicher camp disaster has been captured. 

حمید عبداله‌زاده

Hamid Abdollahzadeh

متولد: تهران
تحصیلات: کارشناسی مدیریت

فیلمشناســی: اهالــی، بــدون مــرز، مجانیــن الحســین، فریــاد خامــوش، بهــای 
امنیــت

Born: Tehran 
Education: BA in Management

Filmography: Citizens, Borderless, Lunatics of Hussein, Si-
lent Screams, Price of Security

139450'/2015 

این یک جسد نیست
This in not a Corpse

کارگردان: غلامرضا حیدری
پژوهشگر: نرگس هوشنگ و غلامرضا حیدری

تصویربردار: داود ملک‌حسینی
صدابردار: جعفر خوش‌خوش

صداگذار: علی‌اصغر صائبی
تدوینگر: علی‌اصغر صائبی

نویسنده گفتار متن: غلامرضا حیدری
گوینده متن: غلامرضا حیدری

عکاس: محسن محمدی نجف آبادی و سجاد سبحانی
تهیه‌کننده: غلامرضا حیدری

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Gholamreza Heidari
Researcher: Narges Houshang & Gholamreza Heidari
Cinematography: Davoud Malek Hosseini
Sound Recorder: Jafar khoshkhosh
Sound Mixer: Aliasghar Saebi
Editor: Aliasghar Saebi
Narration Writer: Aliasghar Saebi
Narration: Gholamreza Heidari
Photographer: Mohsen Mohammadi Najafabadi & 
Sajjad Sobhani
Producer: Gholamreza Heidari
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضوع: نگاهی به انسان‌های فداکاری که تلاش دارند به علم پزشکی کمک نمایند.

Synopsis: A look at devoted persons who are trying to help medical sciences. 

غلامرضا حیدری

Gholamreza Heidari

متولد: 1349/ تهران
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: خط قرمز، نگاه مبهم، رقص رویا، عروسک جان

Born: 1970/Tehran
Education: Diploma 

Filmography: Red Line, Vague look, Dance of Dream, Dear 
Doll

139540'/2016 
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بامداران
Bamdaran 

کارگردان: مهدی ملک‌زاده
پژوهشگر: مهدی طلوعی

تصویربردار: مهدی ملک‌زاده
صدابردار: مرتضی صدیقی و سجاد خلوصی

تدوینگر: آرش شهیدی
تهیه‌کننده: مهدی ملک‌زاده

Director: Mehdi Malekzadeh
Researcher: Mehdi Toluei
Cinematography: Mehdi Malekzadeh
Sound Recorder: Morteza Seddighi & Sajjad Kholousi 
Editor: Arash Shahidi 
Producer: Mehdi Malekzadeh

موضــوع: خانــه تاریخــی متعلــق بــه خانــواده‌ای اصیــل گیلانــی مازندرانــی در ارتفاعــات البــرز در شــرف نابودی‌اســت. گروهــی از 
جوانــان خانــواده ســعی در نجــات خانــه دارنــد امــا در مســیر بازســازی خانــه مشــکلات فراوانــی پیــش روســت.

Synopsis: A historical road belonging to ab original Gilani family is on the verge of destruction. A young 
group of family is trying to save the house but they face numerous problems in this way. 

مهدی ملک‌زاده

Mehdi Malekzadeh

متولد: 1351/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما دانشگاه هنر

فیلمشناسی: مجموعه مستند معلم مهر، انرژی برق آبی، کالیبر 12

Born: 1972/Tehran
Education: BA in Cinema from Art University 

Filmography: Documentary series including Teacher of Kind-
ness,  Hydroelectric Power, Caliber 12

139456'/2015 

پرندگان در سایه
Birds Overshadowed

کارگردان: حجت طاهری
پژوهشگر: حجت طاهری

تصویربردار: حجت طاهری
صدابردار: آرش عسکری و حجت طاهری

صداگذار: حجت طاهری
تدوینگر: حجت طاهری

نویسنده گفتار متن: حجت طاهری
گوینده متن: علیرضا رازانی
عکاس: عبدالخالق طاهری
تهیه‌کننده: حجت طاهری

Director: Hojjat Taheri
Researcher: Hojjat Taheri
Cinematography: Hojjat Taheri
Sound Recorder: Arash Asgari & Hojjat Taheri
Sound Mixer: Hojjat Taheri
Editor: Hojjat Taheri
Narration Writer: Hojjat Taheri
Narration: Alireza Razani
Photographer: Abdolkhlegh Taheri
Producer: Hojjat Taheri

موضــوع: کســی بــه پرنــدگان کوچــک و گنجشــک ســانان توجهــی نشــان نمی‌دهــد. ایــن فیلــم بــه زندگــی تعــدادی از گنجشــک 
ســانان در فصــل زادآوری و مشــکلات آنهــا مــی‌ پــردازد.

Synopsis: Nobody cares about little birds and sparrows. This film examines the lives of a number of 
sparrows during breeding season and their difficulties. 

حجت طاهری

Hojjat Taheri

متولد: 1355/ نورآباد
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: مستندهای بایاری‌ها، عاشوری‌ها، زندگی در خورموسی

Born: 1976/Nourabad
Education: Diploma

Filmography: Bayaries, Ashuries, Life in Khormusa

139554'/2016 
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راه بی‌عبور
Lonely Road

کارگردان: محمدرضا حافظی
پژوهشگر: محمدرضا حافظی

تصویربردار: محمدرضا حافظی
صدابردار: مجید بلوری

صداگذار: محسن کردستانی
تدوینگر: محسن کردستانی

نویسنده گفتار متن: محمدرضا حافظی
گوینده متن: عزیز محمدی

عکاس: محمد مرادپور
تهیه‌کننده: محمدرضا حافظی

تهیه شده در صداوسیمای مرکز لرستان

Director: Mohammadreza Hafezi
Researcher: Mohammadreza Hafezi
Cinematography: Mohammadreza Hafezi
Sound Recorder: Majid Bolouri
Sound Mixer: Mohsen Kordestan
Editor: Mohsen Kordestani
Narration Writer: Mohammadreza Hafezi
Narration: Aziz Mohammadi
Photographer: Mohammad Moradpour
Producer: Mohammadreza Hafezi
Produced in IRIB Center of Lorestan

موضوع: عزیز، معلمی که حضورش در یک منطقه صعب‌العبور باعث تغییرات بزرگی می‌شود.

Synopsis: Aziz is a teacher whose presence in an impassable area causes big changes. 

محمدرضا حافظی

Mohammadreza Hafezi

متولد: 1351/ خرم آباد
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناسی: مستندهای یک قربانی بزرگ، لیر

Born: 1972/Khorram-Abad
Education: BA in Cinema Directing

Filmography: Documentaries A big Victim, Lear

139537'/2016 

رویای آهنی
Iron Dream

کارگردان: یاسر طالبی
پژوهشــگر: مارتینــا بوگدانســکی، یاســر طالبــی، مســعود 

ــی، مریــم رزاقــی جمال
تصویربردار: یاسر طالبی
صدابردار: میثاق مدانلو

صداگذار: رامین ابوالصدق
تدوینگر: هگن موه، یاسر طالبی، میترا روحی‌منش

نویسنده گفتار متن: یاسر طالبی
گوینده متن: افشین زی‌نوری

آهنگساز: حسین میرزاقلی
تهیه‌کننده: میترا روحی‌منش

تهیــه شــده در شــبکه مازنــدران بــا مشــارکت مرکــز ســیمای 
اســتان‌ها

Director: Yaser Talebi
Researcher: Martina Bogdansky, Yaser Talebi, 
Masoud Jamali, Maryam Razaghi
Cinematography: Yaser Talebi
Sound Recorder: Misagh Modanlou
Sound Mixer: Ramin Abolsedgh
Editor: Hegen Moh, Yaser Talebi, Mitra Rouhimanesh
Narration Writer: Yaser Talebi
Narration: Afshin Zinouzi
Photographer: Hossein Mirzagholi
Producer: Mitra Rouhimanesh
Produced in Mazandaran TV Channel in 
partnership with Provinces Broadcasting Centre

موضــوع: زمانــی کــه خــط آهــن شــمال جنــوب ایــران در ســال 1317 افتتــاح شــد انقلابــی آغازشــد. احــداث راه‌آهــن ایــران تنهــا 
گوشــه‌ای از جنــوب غربــی خاورمیانــه را تغییــر نــداد بلکــه دنیــا را متحــول کــرد و بــه پــل پیــروزی متفقیــن بــر آلمــان نــازی 

لقــب گرفــت.
Synopsis: When Iran north-south railway line was opened in 1938, a revolution began. Iran railway 
construction did not change just southwest corner of the Middle East but it changed the whole world 
and was named the bridge of Allied victory over Nazi Germany.

یاسر طالبی

Yaser Talebi

متولد: 1361/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما گرایش تدوین

ــون،  ــو، آزم ــا ت ــته‌ام ب ــدی بس ــذر، عه ــی گ ــای تلویزیون ــی: فیلم‌ه فیلمشناس
نشــانه‌ها، فرزنــدان، جــاده تباهــی و مســتندهای آســمان خالــی نیســت، قلــب 

مــن، آب شــهر، ســد توقــف

Born: 1982/Tehran
Education: BA in Cinema-Editing

Filmography: Television movies including Passing, The 
Promise I Gave You, Test, Signs, Children, Road to Ruin 
and Documentaries: Sky is not Empty, My Heart,  City Wa-

ter,  Stoppage Dam. 139552'/2016 
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علی ممد
Ali Mammad

کارگردان: مسعود زارعیان
پژوهشگر: مسعود زارعیان

تصویربردار: محمدحسن صفایی
صدابردار: محمدامیر زارعیان

تدوینگر: مسعود زارعیان
عکاس: مجید زارعیان

تهیه‌کننده: مسعود زارعیان و محمدحسن صفایی

Director: Masoud Zareian 
Researcher: Masoud Zareian 
Cinematography: Mohammad-Hasan Safayi
Sound Recorder: Mohammad-Amir Zareian
Editor: Masoud Zareian 
Photographer: Majid Zareian
Producer: Masoud Zareian & Mohammad-Hasan Safayi

موضــوع: مــردی 50 ســاله پــس از 30 ســال می‌خواهــد شــیمیایی شــدنش در جنــگ ایــران و عــراق را اثبــات کنــد و بــرای مبــارزه 
بــا داعــش بــه ســوریه اعزام شــود.

Synopsis: A 50 years old man wants to prove that he is chemically injured during Irab-Iraq war after 30 
years and be deployed to Syria to fight ISIS.

مسعود زارعیان

 Masoud Zareian

متولد: 1363/ مشهد
تحصیلات: کارشناسی ارشد تهیه کنندگی سینما و اصول حوزه علمیه

فیلمشناســی: مدرســه حاج‌آقــا، چــی بپوشــم، ســفر بــه اعمــاق زمیــن، ایمــان، 
ــیدایی تجربه ش

Born: 1984/Mashhad 
Education: MA in Cinema Producing and Principles of Sem-

inary
Filmography: Haj-Agha School, What Should I Wear, Jour-

ney to the Depth of Earth, Faith, Experiencing Mania139555'/2016 

کوپریتو
Kupritu

کارگردان: مهران فیروزبخت
پژوهشگر: مهدی صادقی و مهران فیروزبخت

صدابردار: علیرضا توکلی
تدوینگر: مهران فیروزبخت

نویسنده گفتار متن: ناصر حبیبیان
گوینده متن: بهرام بهبهانی

تهیه‌کننده: مهران فیروزبخت

Director: Mehran Firouzbakht 
Researcher: Mehdi Sadeghi & Mehran Firouzbakht 
Sound Recorder: Alireza Tavakoli
Editor: Mehran Firouzbakht 
Narration Writer: Mehran Firouzbakht 
Narration: Bahram Behbahani
Producer: Mehran Firouzbakht 

موضوع: نگاهی به فراموش شده‌ای به نام کبریت و وقایع پیرامون آن در ایران.

Synopsis: Taking a look at a forgotten called "Matches" and the event surrounding it in Iran. 

مهران فیروزبخت

 Mehran Firouzbakht

متولد: 1362/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد کارگردانی

فیلمشناسی: مستند پرواز ژنو تهران

Borm: 1983/Tehran
Education: MA in Directing

Filmography: Geneva to Tehran Flight (Documentary)

139537'/2016 
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مردان ارباب جمشید
Men of Arbab Jamshid

کارگردان: پگاه آهنگرانی و درنا مدنی
تصویربردار: حمیدرضا اکبری

صدابردار: میثم حسنلو
صداگذار: آرش قاسمی

تدوینگر: پگاه آهنگرانی
عکاس: شهرزاد هاشمی

تهیه‌کننده: امیر سیدزاده

Director: Pegah Ahangarani & Dorna Madani
Cinematography: Hamidreza Akbari
Sound Recorder: Meisam Hasanlou
Sound Mixer: Arash Ghasemi
Editor: Pegah Ahangarani
Photographer: Shahrzad Hashemi
Producer: Amir Seyedzadeh

موضوع: فردوسی گفت: سیاهی لشگر نیاید به کار
عبدالحسین نوشین گفت: معادل فرانسوی‌اش بازیگران کمکی است.

بعد‌ها گفته شد» هنرور
سیاهی لشگر، هنرور، بازیگران کمکی، ... نــه

Synopsis: Ferdowsi saud: Extras are not useful. 
Abdolhossein Noushin Said: Its French equivalence is Auxiliary actor.
Later they call it "Honarvar"
Extra, Auxiliary Actor, Honarvar, .... No

پگاه آهنگرانی و درنا مدنی

Pegah Ahangarani & Dorna Madani

متولد: 1363/ تهران - 1362/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی تئاتر

فیلمشناسی: آهنگرانی: مستندهای غزاله علیزاده، ده نمکی‌ها
مدنی: اولین تجربه مستندسازی

Born: 1984/Tehran, 1983/Tehran
Education: BA in Theater Directing

Filmography: Ahangarani: Ghazaleh Alizadeh. DehNamaki-
ha (Documentary)

Madani: First documentary film139443'/2015 

مردی که فسیل شد
The Fossilized Man

کارگردان: حامد سعادت
پژوهشگر: حامد سعادت

تصویربردار: حامد سعادت
صدابردار: معین ایرانپور

صداگذار: طاهر پیشوایی
تدوینگر: حسن نقاشی و سیدهادی مهدوی

آهنگساز: ویلیام نیری
عکاس: حمید اسماعیل‌بیگی

تهیه‌کننده: حامد سعادت
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Hamed Sa`adat
Researcher: Hamed Sa`adat
Cinematography: Hamed Sa`adat
Sound Recorder: Moein Iranpour
Sound Mixer: Taher Pishvayi
Editor: Hasan Naghashi & Seyed Hadi Mahdavi
Music: William Nayeri
Photographer: Hamid Esmaeilbeigi
Producer: Hamed Sa`adat
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: محســن محققــی کــه بیــش از ســی ســال از عمــر خــود را صــرف یافتــن و تحقیــق بــر روی فســیل کــرده اســت. اخیــرا 
قســمت‌هایی را یافتــه کــه بــا تعاریــف آکادمیــک مغایــرت دارنــد.

Synopsis: Mohasen who is researching fossils for more that 30 years, has recently discovered parts 
of a fossil which in contradiction with Academic definitions. 

حامد سعادت

Hamed Sa`adat

متولد: 1362/ کرمان
تحصیلات: دانشجوی کارشناسی سینما

فیلمشناســی: بچه‌هــای جهــان، راز نــگاه، رگ‌هــای خاکســتری، جــوش دوره، 
داوطلبیــن گرامــی، مجموعــه مســتند آئین‌هــای مــاه رمضــان

Born: 1983/Kerman
Education: Undergraduate Student of Cinema 

Filmography: Kids of the World, Secret of Look, Gray 
Streaks, Period Rash, Dear Candidates, Documentary se-

ries: Rituals of Ramadan139559'/2016 
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مرز مه‌آلود
The Foggy Border

کارگردان: آتبین حسینی
پژوهشگر: آتبین حسینی

تصویربردار: فرهاد طالبی نژاد
صدابردار: سعید بجنوردی

صداگذار: امیر فولادوند
تدوینگر: آتبین حسینی

عکاس: فرزانه فردوسی‌میلانی
تهیه‌کننده: آتبین حسینی

تهیه شده در مرکز سینمای مستند و تجربی

Director: Atbin Hoseini
Researcher: Abtin Hoseini
Cinematography: Farhad Talebinejad
Sound Recorder: Saeid Bojnourdi
Sound Mixer: Amir Fouladvand
Editor: Abtin Hoseini
Photographer: Farzaneh Ferdowsi Milani
Producer: Abtin Hoseini
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: در ســوم شــهریور 1320 و در خــال جنــگ جهانــی دوم و بــا موافقــت ضمنــی حکومــت ایــران بــر بی‌طرفــی، نیروهــای 
روســیه بــه قصــد مقابلــه بــا جاسوســان آلمانــی بــه خــاک ایــران از شــمال حملــه می‌کننــد. در ایــن میــان و در مــرز آذربایجــان 
»حســینعلی صدآفریــن« معــاون وقــت پاســگاه بــه تنهایــی در مقابــل هجــوم ارتــش روســیه مقاومــت کــرده و لقــب هــزار آفریــن 

ــا لقــب صدآفریــن از وی یــاد می‌کننــد.  از فرمانــده روســی را می‌گیــرد و بعدهــا مــردم ب

Synopsis: In August 24th of 1941 and during second world war, with Iranian government's tacit 
approval of neutrality, Russian forces invaded north of Iran to encounter German Spies. Meanwhile, 
"Hosseinali Sadafarin" the deputy of Azarbaijan border police station stood lonely against  Russian`s 
invasion and was called "Hezarafarrin" by Russian commander and later people remembered him 
with the title of "Sdafarin". 

آتبین حسینی

Atbin Hosseini

متولد: 1356/ تهران
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: مستند باران برای بهزیستی

Born: 1977/Tehran
Education: Diploma

Filmography: Documentary: Rain for Welfare

139535'/2016 

والسی برای تهران
A Waltz for Tehran

کارگردان: زینب تبریزی
پژوهشگر: زینب تبریزی

تصویربردار: پالیز خوشدل و زینب تبریزی
صداگذار: اشکان فرامرزی

تدوینگر: مهدی باقری
عکاس: انسیه تبریزی

تهیه‌کننده: زینب تبریزی
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Zeinab Tabrizi
Researcher: Zeinab Tabrizi
Cinematography: Paliz Khoshdel & Zeinab Tabrizi
Sound Mixer: Ashkan Faramarzi
Editor: Mehdi Bagheri
Photographer: Ensieh Tabrizi
Producer: Zeinab Tabrizi
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

ــزاری فســتیوال موســیقی  ــرای برگ ــران قصــد دارد ب ــی در ای ــدگان موســیقی خیابان موضــوع: مهــرداد مهــدی از نخســتین نوازن
خیابانــی در تهــران گــروه خــود را کــه ســالها بــا آنهــا در خیابان‌هــا نوازندگــی کــرده اســت دوبــاره کنــار هــم جمــع کنــد امــا در 

ــه‌رو می‌شــود. ــع متعــددی روب ــات و موان ــا اتفاق ــن راه ب ای
Synopsis: Mehrdad Mehdi a pioneer of street music in Iran decides to gather around his old band 
again to hold Street Music Festival in Tehran but he is facing numerous troubles in this way. 

زینب تبریزی

Zeinab Tabrizi

متولد: 1365/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: هشت دقیقه بیشتر، سلاطین خیابان‌ها

Born: 1985/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Eight Minutes More, Street Kings

139553'/2016 



H
alf-Length D

ocum
entaries 

165

همجا
Hamja

کارگردان: مهدی قنواتی
پژوهشگر: مهدی قنواتی

تصویربردار: صادق سوری
صدابردار: ابوذر هدایتی و مهدی قنواتی

صداگذار: مهرشاد ملکوتی
تدوینگر: امیر ادیب‌پرور

عکاس: جاوید تفضلی
تهیه‌کننده: محمدکاظم بیات

تهیه شده در فیلمسازی آنگ تصویر

Director: Mehdi Ghanavati
Researcher: Mehdi Ghanavati
Cinematography: Sadegh Souri
Sound Recorder: Abuzar Hedayati & Mehdi Ghanavati
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti
Editor: Amir Adibpour
Photographer: Javid Tafazzoli
Producer: Mohammad Kazem Bayat
Prodiced in ANG Tasvir

موضــوع: مــردی بــه نــام عبدالحســن کــه یــک روســتا را بــرای خــود و خانــواده‌اش ســاخته اســت. ایــن روســتا در جنــوب ایــران 
و اســتان بوشــهر واقــع شــده اســت و درآمــد اصلــی آنهــا از راه کشــاورزی و دامــداری اســت. روســتا دارای یــک حســینیه و یــک 
مدرســه اختصاصــی اســت کــه شــاگردان مدرســه همگــی خواهــر و بــرادر هســتند. عبدالحســن در طــی ایــن ســالها توانســته اســت 

بــرای روســتای خــودش برق‌رســانی کنــد. او چهــار زن و 27 بچــه دارد. 
Synopsis: Abdolhossein has made a village for his family in Boushehr province in south of Iran. Their 
main income is from farming and animal husbandry. The village has a Hosseineh (religious center) 
and an exclusive school in which all the students are siblings. Abdolhossein has also managed to 
bring electricity for his village. He has for wives and 27 children. 

مهدی قنواتی

Mehdi Ghanavati

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی فیلمسازی

فیلمشناسی: مستندهای جاجیم، یافت آباد

Born: 1981/Tehran
Education: BA in Film Making

Filmography: Documentaries: Jajim, Yaft Abad

139585'/2016 



خالی







متولد: ۱۳۴۲/ همدان
تحصیلات: کارشناسی‌ارشد فلسفه

ــای  ــا، حلقه‌ه ــیح در جلف ــان، مس ــق اصفه ــع عقی ــجد جام ــم، مس ــتندهای ارگ ب ــاخت مس ــار: س آث
ــردا ــران ف ــار، ته ــدان بی‌حص ــه، می ــرات روی شیش ــده، خاط گمش

مسئولیت‌ها: عضو هیات مدیره انجمن مستندسازان ایران

Born: 1963/Hamedan
Education: MA in Philosophy
Filmography: Making documentaries Citadel of Bam, Atigh Jameh Mosque of Isfahan, Jesus in Jolfa, 
Lost Rings, Memories on Glass, Fenceless Square, Tehran Tomorrow

Positions: Member of board in Iran Documentary Association

مهرداد زاهدیان

Mehrdad Zahedian



متولد: ۱۳۵۷/ ملایر
تحصیلات: کارشناسی سینما – فیلمبرداری سینما از دانشکده سینما تئاتر دانشگاه هنر

آثــار: ســاخت مســتندهای بــا تــو مهتــاب، اراده‌هــای آهنیــن، جلــوه، اشــتغال و صنعــت، مــادرم منیــژه 
معــدن‌کار اســت، همــه اوراق هویــت مــن، زندگــی پــای چوبــه دار، مــن می‌خــوام شــاه بشــم

ــازی  ــاپ‌های فیلمس ــزاری ورکش ــتند، برگ ــینمای مس ــوزه س ــی در ح ــالات تخصص ــگارش مق ــایر: ن س
تک‌نفــره

مسئولیت‌ها: عضو کارگروه آموزش انجمن مستندسازان ایران

متولد: ۱۳۵۸/ بابل
تحصیلات: کارشناسی زبان و ادبیات فارسی

آثــار: ســاخت بیــش از 20 فیلــم کوتــاه و مســتند از جملــه عیســای بــاران، آنجــا کــه هیچکــس نیســت، 
ــو،  ــربازیم، زمناک ــه س ــا هم ــود، م ــد و ن ــوب، ص ــای خ ــای قصه‌ه ــتم، تنه ــته‌ای نیس ــرژی هس ــن ان م

ــاه ــان و م ــران، ن ــاهیر ای ــی مش ــای تلویزیون مجموعه‌ه
ــم  ــی فیل ــنواره بین‌الملل ــی جش ــر اجرای ــت‌گذاری و دبی ــورای سیاس ــو ش ــذار، عض ــئولیت‌ها: بنیانگ مس
کوتــاه وارش، دبیــر بخــش فیلــم و عکــس نخســتین جشــنواره بین‌المللــی میــراث مشــترک کشــورهای 
حاشــیه دریــای خــزر، عضــو هیــات مدیــره انجمــن فیلــم کوتــاه ایــران، عضــو شــورای سیاســت‌گذاری 
و امــور جشــنواره‌های انجمــن ســینمای جوانــان ایــران، کارشــناس امــور ســینمایی ســازمان فرهنگــی 

و هنــری شــهرداری تهــران، مدیــر هنــری و برنامه‌ریــز گردهمایــی جامعــه اصنــاف ســینمای ایــران

Born: 1978/Malayer
Education: BA in Cinema-Cinematography from Cinema and Theatre School of Art University
Filmography: Making documentaries With You in the Moonlight, Iron Wills, Manifestation, Employment 
and Industry, Manizheh My Mother is 
a Miner, All My Identity Papers, Life under Gallows, I Want to be King

Other: Writing professional articles in the field of documentary cinema; 
Holding filmmaking workshops

Positions: Member of education committee of Iran Documentary Filmmakers Association

Born: 1979/Babol
Education: BA in Persian Language and Literature
Filmography: Making more than 20 short and documentary films including Jesus of Rain, Where 
there is Nobody, I am not Nuclear Energy, Lonely of Good Stories, One Hundred and Ninety, We Are All 
Soldiers, Zemnako; Making television series Iranian Celebrities, Bread and Moon

Positions: Founder, member of policy-making council and executive secretary of Varesh International 
Short Film Festival, Director of film and photography section of the first International Festival 
of Common Heritage of the Caspian States, board member of Short Film Association, Member of 
policy- making and festival affairs council of Iranian Youth Cinema Society; cinematic Expert in Art 
and Cultural Organization of Tehran Municipality; artistic director and programmer of Iranian Cinema 
Guilds Community gathering. 

مهدی گنجی

مهدی قربان‌پور

Mehdi Ganji

Mehdi Ghorbanpour 
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آبی کم رنگ
Pale Blue

کارگردان: آرش لاهوتی
پژوهشگر: آرش لاهوتی

تصویربردار: صادق سوری
صدابردار: هادی ساعد محکم و علی علوی

صداگذار: مهرشاد ملکوتی
تدوینگر: آرش لاهوتی

آهنگساز: افشین عزیزی
عکاس: صادق سوری

تهیه‌کننده: آرش لاهوتی
تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Arash Lahouti
Researcher: Arash Lahouti
Cinematography: Sadegh Souri
Sound Recorder: Hadi Saed-Mohkam & Ali Alavi
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti
Editor: Arash Lahouti
Music: Afshin Azizi
Photographer: Sadegh Souri
Producer: Arash Lahouti
Produced in IRIB Documentary Channel 

موضوع: 36 سال پس از جنگ ایران و عراق.

Synopsis: 36 years after Iran-Iraq war. 

آرش لاهوتی

Arash Lahouti

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی فیلمسازی با گرایش تدوین

فیلمشناسی: مستندهای 47/2، راننده و روباه، پهلوان وخرقه

Born: 1981/Tehran
Education: BA in Film Making-Editing

Filmography: Documentaries 2/47, Drive and Fox, Pahlavan 
and Cloak

139571'/2016 

آقای هرتز
Mister Smily

کارگردان: صادق داوری فر
پژوهشگر: علی جانب الهی و صادق داوری فر

تصویربردار: مهدی آزادی
صدابردار: حسن شبانکاره
صداگذار: صادق داوری‌فر

تدوینگر: محدثه گلچین عارفی
عکاس: نفیسه ظهیری‌ثانی
تهیه‌کننده: صادق داوری‌فر

تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Sadegh Davarifar
Researcher: Ali Janebelahi & Sadegh Davarifar
Cinematography: Mehdi Azadi
Sound Recorder: Hasan Shabankareh
Sound Mixer: Sadegh Davarifar
Editor: Mohadeseh Golchin Arefi
Photographer: Nafiseh Zahir-Sani
Producer: Sadegh Davarifar
Produced in IRIB Documentary Channel

موضــوع: ســید از شــنوندگان شــبانه روزی رادیــو در زابــل اســت و قصــد دارد تمــام بخش‌هــای زندگــی‌اش را متناســب بــا رادیــو 
بچینــد بــه همیــن خاطــر بــرای ازدواج  تصمیــم می‌گیــرد بــا یــک شــنونده رادیویــی در ســالروز تاســیس رادیــو در ایــران وصلــت 
کنــد. ســید هیــچ کــدام از اعضــای خانــواده‌اش را لایــق ایــن امــر نمی‌دانــد و معتقــد اســت یــک رادیویــی اصیــل بایــد بــرای او بــه 

خواســتگاری بــرود. ســید از مریــم نشــیبا )گوینــده شــب بخیــر کوچولــو( می‌خواهــد کــه اینــکارا پیگیــری کنــد.
Synopsis: Seyed in an avid radio listener, so he decides to set his life according to radio and wants 
to marry a radio listener in anniversary of founding radio in Iran. Seyed believes that only a real radio 
lover should arrange his marriage. Seyed asks Maryam Nashiba (Announcer of "Good Night Baby" 
radio program) to help. 

صادق داوری‌فر

Sadegh Davarifar

متولد: 1357/ تهران
تحصیلات: کارشناسی تئاتر

ــر عکــس عکــس،  فیلمشناســی: مســتندهای تمــاس، شــیخ شــوخ کاشــی، ب
فیــه مــا فیــه

Born: 1978/Tehran
Education: BA in Theater

Filmography: Documentaries Contact, Witty Sheikh, Invert 
Photo, Fihi Ma FIhi

139575'/2016 
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Advantage

کارگردان: محمد کارت
پژوهشگر: محمد کارت

تصویربردار: جواد رزاقی زاده
صدابردار: مهدی کارت
صداگذار: آرش قاسمی

تدوینگر: اسماعیل علیزاده
آهنگساز: صبا ندایی

عکاس: سجاد عسکری
تهیه‌کننده: محمد کارت و آبان عسکری

تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Mahammad Kart
Researcher: Mahammad Kart
Cinematography: Javad Razaghizadeh
Sound Recorder: Medi Kart
Sound Mixer: Arash Ghasemi
Editor: Esmaeil Alizadeh
Music: Saba Nediei
Photographer: Sajjad Asgari
Producer: Mohammad Kart & Aban Asgari
Produced in IRIB Documentary Channel

ــات  ــرای اثب ــا ب ــد، آنه ــروری را ســپری می‌کنن ــه دوران بازپ ــه ک ــود یافت ــن خــواب بهب ــدادی کارت ــی تع ــی کنون موضــوع: زندگ
ــد. ــم تشــکیل داده‌ان ــال ه ــم فوتب ــک تی ــود ی ــای خ توانایی‌ه

Synopsis: The current life of several homeless who have been improved and they are passing 
rehabilitation period. They also have formed a football team to prove their abilities.

محمد کارت

Mohammad Kart

متولد: 1365/ شیراز
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناســی: ســاخت مســتند‌های جایــی کــه آدمهــا درخــت می‌شــوند، خبــر 
دار، خونمردگــی، بختــک، معلــق، ذره بین

Born: 1986/Shiraz
Education: BA in Cinema Directing

Filmography: Making documentaries The Place Which Men 
Became Trees, Informed, Bruising, Incubus, Suspended, 

Magnifying Glass139570'/2016 

آهستگی 
slowness

کارگردان: یاسر خیّر
پژوهشگر: یاسر خیّر

تصویربردار: بهروز بادروج
صدابردار: حسن شبانکاره 
صداگذار: حسن شبانکاره 
تدوینگر: اسماعیل منصف

آهنگساز: پژمان خالقی
عکاس: آرمان گلستانه
تهیه‌کننده: یاسر خیّر

Director: Yaser Khayyer
Researcher: Yaser Khayyer
Cinematography: Behrouz Badrouj
Sound Recorder: Hasan Shabankareh
Sound Mixer: Hasan Shabankareh
Editor: Esmaeil Monsef
Music: Pejman Khaleghi
Photographer: Arman Golestaneh
Producer: Yaser Khayyer

موضــوع: تشــخیص بیمــاری ام‌.اس بــرای رضــا درانــی، باعــث ایجــاد تنــش درزندگــی مشــترکش بــا فرزانــه نظــری می‌شــود.این 
تنــش بــا ورود ســایراعضای خانــواده بــه آهســتگی بــه بحــران بــدل می‌گــردد. تصمیــم بــه جدایــی یــا مانــدن، آخریــن انتخــاب 

آنهــا پــس از 26ســال زندگــی مشــترک اســت.
Synopsis:  Reza Darani`s diagnosis with MS creates tension in his relationship with his wife Farzaneh 
Nazari. This tension terns out to a crisis with other members of family interference. Decision to 
separation and stay is their last choice after 26 years shared life. 

یاسر خیّر

Yaser Khayyer

متولد: 1361/ قائمشهر
تحصیلات: مهندسی عمران 

فیلمشناســی: مســتندهای هامــون عشــق، مزرعــه‌ای کــه روییــد و شــهر شــد، 
ســه چنــگ حــاک، زمســتان، عشــق و ســایر قوانیــن

Born: 1982/Qaemshar
Education: Civil Engineering

Filmography: Hamoon of Love, A Farm that Grew to a City, 
Love and other Rules

139583'/2016 
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امپراطوری سنجابها
Squirrels Empire

کارگردان: فرشاد افشین‌پور
پژوهشــگر: مجیــد محمــدی، پرویــز بختیــاری و محمدجعفر 

ده  علیزا
تصویربردار: فرشاد افشین پور
صدابردار: پویان باشتی منفرد

صداگذار: امیر باشتی منفرد
تدوینگر: سیدسعید میرسعیدقاضی

گوینده متن: داود نماینده
آهنگساز: مجید شهبازی
عکاس: مجید امدادی فر

تهیه‌کننده: حمید نظیری آستانه
تهیه شده در صدا و سیمای مرکز همدان

Director: Farshad Afshinpour
Researcher: Majid Mohammadi, Parviz Bakhtiari & 
Mohammad Jafar Alizadeh
Cinematography: Farshad Afshinpour
Sound Recorder: Pouyan Bashti Monfared
Sound Mixer: Amir Bashti Monfared
Editor: Saeid Mirsaeidghazi
Narration: Davoud Namayandeh
Music: Majid Shahbazi
Phtorgraphy: Majid Emdadifar
Producer: Hamid Naziri Astaneh
Produced in IRIB Hamedan Office

موضوع: نمایش زندگی اعجاب انگیز سنجابهای زمینی در بستر طبیعت استان همدان.

Synopsis: Picturing the amazing life of underground squirrels in Hamedan province nature. 

فرشاد افشین‌پور

Farshad Afshinpour

متولد: 1363/ همدان
تحصیلات: کارشناسی مدیریت

فیلمشناســی: مســتندهای زندگــی در قلــب دنــا، پرنــدگان در ســرزمین بــرف و 
آفتــاب، ســفر بــه آمــادای

Born: 1984/ Hamedan
Education: BA in Management 

Filmography:Documentaries Life in Dena Frame, Birds in 
Land of Snow and Sun, Journey to Amaday

139566'/2016 

انحصار ورثه
Entail

کارگردان: محمدعلی شعبانی
پژوهشگر: محمدعلی شعبانی

تصویربردار: میثم ریاحی و مهدی آزادی
صدابردار: رضا ترین سان و عادل انیسی

صداگذار: مهرداد جلوخانی
تدوینگر: محمدعلی شعبانی

نویسنده گفتار متن: محمدعلی شعبانی
گوینده متن: ناصر طهماسب و محمدعلی شعبانی

عکاس: یوسف قاسمی
تهیه‌کننده: محمدعلی شعبانی و حسین افشار

Director: Mohammad-Ali Shabani
Researcher: Mohammad-Ali Shabani
Cinematography: Meisam Riahi & Mehdi Azadi
Sound Recorder: Reza Tarinsan & Adel Anisi
Sound Mixer: Mehdi Jelokhani
Editor: Mohammad-Ali Shabani
Narration Writer: Mohammad-Ali Shabani
Narration: Naser Tahmasb & Mohammad-Ali Shabani
Photographer: Yousef Ghasemmi
Producer: Mohammad-Ali Shabani & Hossein Afshar

موضوع: مرتضی آوینی که بود و چگونه تبدیل به بزرگترین برند فرهنگی انقلاب اسلامی شد؟

Synpsis: Who was Morteza Avini and how he became the greatest cultural brand of Islamic Revolution?

محمدعلی شعبانی

Mohammad-Ali Shabani

متولد: 1365/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: مســتندهای ســمفونی اســتیضاح، ملــی بــدون کارت، صبحانــه با 
طعــم مــرگ، ۱۰۸ ســال تنهایــی

Born: 1986/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Symphony of Interpellation, National without 
Card, Breakfast with the Taste of Death, 108 years of Sol-

itude139572'/2016 
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برُد برُد
Win - Win

کارگردان: محسن خانجهانی
پژوهشگر: محسن خانجهانی

تصویربردار: علی خسروآبادی
صدابردار: احمدآزاد

صداگذار: آرش قاسمی
تدوینگر: شهرام میراب اقدم
عکاس: مصطفی حسن خانی

تهیه‌کننده: محسن خانجهانی
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Mohsen Khanjahani
Researcher: Mohsen Khanjahani
Cinematography: Ali Khosroabadi
Sound Recorder: Ahmad Azad
Sound Mixer: Arash Ghasemi
Editor: Shahram Mirab Aghdam
Photography: Mostafa Hasankhani
Producer: Mohsen Khanjahani
Produced in Documentary and Experimental 
Film center

موضوع: واکنش مردمان روستایی نسبت به موضوع مذاکرات سیاسی و ورود این موضوع به متن زندگی آنها.

Synopsis: Rural people's reaction to political negotiations and entrance of this subject to the context 
of their lives.

محسن خانجهانی

Mohsen Khanjahani

متولد: 1358/ شهرری
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناســی: مســتندهای صندلــی 257، آزادراه، گــزارش یــک بازپــرس، تــوپ 
مــن، نمــاز آخــر، یــک روز تعطیــل، یــک میــخ و چنــد کــت

Born: 1979/Shahrerey
Education: Diploma 

Filmography: Documentaries Seat 257, Free Way, Prosecu-
tor`s Report, My Ball, The Last Prayer, A Holiday, A Nail and 

a few Coats139570'/2016 

بزمِِ رزم
Fight Feast

کارگردان: سید وحید حسینی
پژوهشگر: سید وحید حسینی

تصویربردار: امیر مهریزدان
صدابردار: کاوه عابدین
صداگذار: آرش قاسمی

تدوینگر: محدثه گلچین عارفی
ــه  ــینی و محدث ــد حس ــید وحی ــن: س ــار مت نویســنده گفت

ــی ــن عارف گلچی
گوینده متن: صابر ابر
عکاس: نغمه تهرانی

تهیه‌کننده: مهدی همایونفر و سید وحید حسینی
تهیه شده در روایت فتح

Director: Seyed Vahid Hosseini
Researcher: Seyed Vahid Hosseini
Cinematography: Amir Mehryazdan
Sound Recorder: Kaveh Abedin
Sound Mixer: Arash Ghasemi
Editor: Mohadeseh Golhin Arefi
Narration Writer: Seyed Vahid Hosseini & Mohadeseh 
Golhin Arefi
Narration: Saber Abar
Photographer: Naghmeh Tehrani
Producer: Mehdi Homayounfar & Seyed Vahid 
hosseini
Produced in Chronicles of Victory (Ravayat-e 
Fath)

موضوع: نگاهی به کارنامه موسیقی در روزگارِ جنگ.

Synopsis: An overview of music during war time.

سیدوحید حسینی

Seyed Vahid Hosseini

متولد: 1363/ همدان
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات نمایشی

فیلمشناســی: ســاخت مســتندهای چــون مــن اکبــر اعتمــاد اتــم می‌شــکنم، 
ــیخ  ــا، ش ــروازِ آرزو، آن‌ه ــج، پ ــوانِ رن ــی، پهل ــره، صوف ــه مه ــت ب ــنِ او، دس م

ــر ــژواک، زائ ــنگی، پ ــین، رازِ تش حس

Born: 1984/Hamadan
Education: MA in Dramatic Literature

Filmography: I Akbar Etemad Break Atom, I`m Her, Sufi, 
Pahlavan of suffering, Flight of Wish, They, Sheikh Hussein, 

Secret of Thirst, Echo, pilgrims1395125'/2016 
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پاپلی
Papeli

کارگردان: مهدی زمانپور کیاسری
پژوهشگر: مهدی زمانپور کیاسری 
تصویربردار: حسن سیدی پریشان

صدابردار: سید محمد صادق قاهری و حسین نیکزاد
صداگذار: حسین مهدوی

تدوینگر: مهدی حسینی وند
نویسنده گفتار متن: مهدی زمانپور کیاسری 

گوینده متن: زینب اهنگری
عکاس: مهدی امامی

زمانپــور  مهــدی  و  کار  زراعــت  تهیه‌کننــده: ســمیه 
کیاســری

Director: Mehdi Zamanpour Kiasari
Researcher: Mehdi Zamanpour Kiasari
Cinematography: Hasan Seyedi Parishan
Sound Recorder: Seyed Mohammad-Sadegh Ghaheri 
& Hasan Niknajad
Sound Mixer: Hossein Mahdavi
Editor: Mehdi Hosseinivand
Narration Writer: Mehdi Zamanpour Kiasari
Narration: Zeynab Ahangari
Photographer: Mehdi Emami
Producer: Someyeh Zera`tkar & Mehdi Zamanpour 
Kiasari

موضــوع: زندگــی یــک خانــواده در جنــگل کــه دور از روســتا، کامــا مســتقل زندگــی می‌کننــد و بــرای امــرار معــاش، کشــاورزی 
و دامــداری کــرده و بــا مشــکلات دســت و پنجــه نــرم می‌کننــد. پــدر خانــواده 25 ســال پیــش براثراتفاقــی قطــع نخــاع می‌شــود 

و پرســتاری‌اش بــه عهــده دختــر و مــادر خانــواده اســت. 
Synopsis: Independent life of a family in jungle far from village who earn livelihood by farming and 
animal husbandry and face difficulties. The father of family was paralyzed 25 years ago in an accident 
and his doughtier and wife look after him. 

مهدی زمانپورکیاسری

Mehdi Zamanpour Kiasari

متولد: 1353/ کیاسر
تحصیلات: کارشناسی ارشد تولید سیما از دانشکده صداوسیما

ــا  ــای پیــاده ت ــورا مــن چشــم در راهــم، پ فیلمشناســی: مشــتی اســماعیل، ت
بهشــت، عاشــورا در بهشــت، گامهــای کوچــک در بزرگــراه  الله، تولــدت مبــارک

Born: 1974/Kiasar
Education: MA in Production from IRIB Faculty

Filmography: Secretary Esmaeil, My Eyes Await for You, On 
foot to Heaven, Ashura in Heaven, Little Steps in Ayatollah 

Highway, Happy Birthday139572'/2016 

پسران سندباد
Sindbad's Sons

کارگردان: رضا حائری
پژوهشگر: علی پارسا

تصویربردار: رضا تیموری و داود اشرفی
صدابردار: فربود مهاجر
صداگذار: انسیه ملکی

تدوینگر: سهیل امیرشریفی
نویسنده گفتار متن: رضا حائری و سهیل امیرشریفی

گوینده متن: رضا حائری
تهیه‌کننده: رضا حائری

Director: Reza Haeri 
Researcher: Ali Parsa
Cinematography: Reza Teymouri & Davoud Ashrafi
Sound Recorder: Farboud Mohajer
Sound Mixer: Ensieh Maleki
Editor: Soheil Amir Sharifi
Narration Writer: Reza Haeri & Soheil Amir Sharifi
Narration: Reza Haeri
Producer: Reza Haeri 

ــن  ــاره قدیمی‌تری ــه گــزارش درب ــرای تهی ــه نشــنال جئوگرافیــک٬ ب ــان عــکاس مجل ــون کاپ ــم ماری موضــوع: ســال ۱۹۷۴ خان
مســیر تجــارت دریایــی بــا یــک کشــتی بادبانــی )بــوم میهندوســت( از خلیــج فــارس بــه آفریقــا مــی‌رود. در ایــن ســفر او بــه مــدت 
ــان تصمیــم  ــن ســفر٬ خــان کاپ ــی همــراه و همســفر می‌شــود. ۴۰ ســال بعــد از ای ــوردان ایران ــن نســل دریان ــا آخری ــاه ب ۴ م

می‌گیــرد بــرای دیــدار دوبــاره بــا همســفرانش عــازم بنــدر کنــگ شــود. 
Synopsis: In 1974 Mrs. Marion Kaplan photographer of National Geography Journal made a journey 
from the Persian Gulf to Africa with a sailing ship for reporting on the oldest maritime trade route. On 
this trip she spent four months with the latest generation of Iranian sailors. 40 years later Mrs. Kaplan 
comes Kong Port to meet again with her previous fellow travelers. 

رضا حائری

 Reza Haeri

متولد: 1353/ تهران
تحصیلات: فارغ التحصیل ستاره شناسی

ــس  ــر، اطل ــرو آخ ــا، پ ــان محدودیت‌ه ــم، پای ــرای کتاب‌های ــی: ب فیلمشناس
ــام ــزارش ناتم ــک گ ــگ، ی ــذر و درن ــران، گ ته

Born: 1974/Tehran
Education: Astronomy Graduate

Filmography: For My Books, End of Limitations, The Last 
Test, Atlas Tehran, Passing and Pause, Unfinished Report

139540'/2016 



65

ند
د بل

ستن
م

پنجاه سالگی
turning fifty

کارگردان: صبا ندایی
پژوهشگر: عارف ندایی

تصویربردار: مژگان صیادی
صدابردار: عارف ندایی

صداگذار: بهادر فتاح طاری
تدوینگر: بهادر فتاح طاری

عکاس: مژگان صیادی
تهیه‌کننده: مژگان صیادی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Saba Nedaei
Researcher: Arerf Nedaei
Cinematography: Mojgan Sayadi
Sound Recorder: Afer Nedaei
Sound Mixer: Bahador Fattah-Tari
Editor: Bahador Fattah-Tari
Photographer: Mojgan Sayadi
Producer: Mojgan Sayadi
Produced in Documentary and Experimental 
Film center

موضــوع: روایتــی از زندگــی مرتضــی ندایــی فیلمســاز مســتند ســینمای ایــران کــه در دهــه  پنجــاه عمــر خــود درگیــر بیمــاری 
ــود. ــرطان می‌ش س

Synopsis: The life story of Morteza Nadaei documentary filmmaker of Iranian cinema who was 
involved with cancer in his fifties. 

صبا ندایی

Saba Nedaei

متولد: 1370/ تنکابن
تحصیلات: کارشناسی موسیقی دانشگاه هنر تهران

فیلمشناسی: اولین تجربه مستند بلند 

Born: 1991/Tonekabon
Education: BA in Music From Tehran University

Filmography: First Documentary Feature

139561'/2016 

پیاده در زمان
Walking through the Time

کارگردان: اعظم نجفیان و علی‌محمد قاسمی 
پژوهشگر: اعظم نجفیان و علی‌محمد قاسمی

تصویربردار: علی محمد قاسمی 
صدابردار: اعظم نجفیان

صداگذار: بهروز شهامت 
تدوینگر: اعظم نجفیان و علی‌محمد قاسمی

عکاس: محمد رضا قاسمی
تهیه‌کننده: علی محمد قاسمی 

تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Azam Najafian & Alimohammad Ghasemi
Researcher:  Azam Najafian & Alimohammad Ghasemi
Cinematography: Alimohammad Ghasemi
Sound Recorder: Azam Najafian
Sound Mixer: Behrouz Shahamat
Editor: Azam Najafian & Alimohammad Ghasemi
Photographer: Alimohammad Ghasemi
Producer: Alimohammad Ghasemi
Produced in IRIB Documentary Channel

موضــوع: فرشــاد درکــه کــه ورزش کار رشــته ی کیــک بوکســینگ اســت بــا مســائل مختلفــی در زندگــی شــخصی و ورزشــی اش 
روبروســت ، او بــرای فــرار از مشــکلاتش راهــی تایلنــد مــی شــود تــا شــاید راه فــراری باشــد بــرای مشــکلات غیــر قابــل حلــش .

Synopsis: Farshad a kickboxing athlete is facing several problems in his personal and sport life. He 
goes to Thailand to escape his unsolvable problems. 

اعظم نجفیان و علی‌محمد قاسمی

Azam Najafian & Alimohammad Ghasemi

متولد: 1353/ نجف آباد - 1349/ ملایر
تحصیلات: کارشناسی ادبیات نمایشی - دیپلم

ــان  ــن، زن ــم جایگزی ــواج، رح ــه ام ــتندهای زمزم ــان: مس ــی: نجفی فیلمشناس
ــن کارآفری

قاسمی: مستندهایی چون تا آن اندازه دور، موج بر ساحل، جزیره سگها

Born: 1974/Najafabad - 1970/Malayer
Education: BA in Dramatic Literature - Diploma

Filmography: Najafian: Documentaries Murmur of the 
Waves, Surrogacy, Women Entrepreneurs

Ghasemi: Documentaries So Much Away, Waves on the 
Beach, Island of Dogs139590'/2016 
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خوان بی خان
 A Lordless House

کارگردان: هادی معصوم دوست
پژوهشگر: هادی معصوم دوست

تصویربردار: هادی معصوم دوست
صدابردار: شهاب حمیدی

صداگذار: مهرشاد ملکوتی
تدوینگر: هادی معصوم دوست

نویسنده گفتار متن: هادی معصوم دوست
گوینده متن: هادی معصوم دوست

تهیه‌کننده: محسن استادعلی - نسرین عبدی
تهیه شده در کارگاه فیلم مستند

Director: Hadi Masoum Doost 
Researcher: Hadi Masoum Doost 
Cinematography: Hadi Masoum Doost 
Sound Recorder: Shahab Hamidi
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti
Editor: Hadi Masoum Doost 
Narration Writer: Hadi Masoum Doost 
Narration: Hadi Masoum Doost 
Producer: Mohammad Ostadali & Nasrin Abdi
Produced in Documentary Film Worlshop

موضــوع: خانــواده‌ای کــه بــه دلیــل برخــی اختلافهــا یکدیگــر را ســالها ملاقــات نکرده‌انــد، بــه دلیــل بیمــاری مادرشــان بــار دیگــر 
مجبــور می‌شــوند در کنــار هــم قــرار گیرنــد و کار مشــترکی را انجــام بدهنــد.

Synopsis: Members of a family have not met for years due to some disagreements, but due to illness 
of mother they have to come together for a joint work.

هادی معصوم دوست

 Hadi Masoum Doost

متولد: 1364/ مشهد
تحصیلات: کارشنسی ادبیات نمایشی

فیلمشناسی: مستندهای نشستن بین دو صندلی، خون سرد، عشق رادیو

Born: 1985/Mashhad
Education: BA in Dramatic Literature

Filmography: Documentaries Sitting between Two Seats, 
Cold Blood, Radio Lover 

139470'/2015 

در میان امواج
Braving the Waves

کارگردان: مینا کشاورز
پژوهشگر: مینا کشاورز

تصویربردار: مینا کشاورز و امین بهروززاده
صدابردار: مینا کشاورز

صداگذار: یورگن مِیِر
تدوینگر: ورونیک لاگوآرد سیگات

نویسنده گفتار متن: مینا کشاورز
گوینده متن: رقیه ذاکری
آهنگساز: امین بهروززاده

تهیه‌کننده: مینا کشاورز و کریستین فلچ

Director: Mina Keshavarz
Researcher: Mina Keshavarz
Cinematography: Mina Keshavarz & Amin 
Behrouzzadeh
Sound Recorder: Mina Keshavarz
Sound Mixer: Jorgen Meyer
Editor: Veronique Lagoarde-Segot
Narration Writer: Mina Keshavarz
Narration: Roghayeh Zakeri
Music: Amin Behrouzzadeh
Producer: Mina Keshavarz & Christian Falch

موضــوع: ایــن فیلــم داســتان رقیــه اســت زنــی در هرمــزگان کــه در تــاش هســت از طریــق ســاماندهی زنــان دســتفروش ســطح 
شــهر مینــاب در یــک محــل مشــخص بــه عنــوان بــازار امنیــت شــغلی بــرای آن‌هــا فراهــم کنــد امــا شــهرداری مانــع اوســت.

Synopsis: The film is the story of Roghayeh who is trying to organize women peddlers in Minab city 
and provide a Specified location called Job Security Market for them but municipality is against her. 

مینا کشاورز

Mina Keshavarz

متولد: 1363/ شیراز
تحصیلات: کارشناسی مهندس صنایع

فیلمشناســی: در انتهــای یــک روز کامــل، ناخوانــده در تهــران، مــردی کــه همه 
چیــز می‌دانســت، کمــی آنطرف‌تــر، حرفــه: مستندســاز، در میــان امــواج

Born: 1984/Shiraz
Education: BA in Civil Engineering

 Filmography: At the End of a Whole Day, Unwelcome in 
Tehran, The Man Who Knew Everything, A Little Away, Pro-

fession: Documentarist, Braving the Waves139590'/2016 
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درد مشترک
The Pain We Share

کارگردان: فیما امامی و رضا دریانوش
پژوهشگر: فیما امامی

تصویربردار: رضا دریانوش و فیما امامی
صدابردار: رضا دریانوش و حسین قورچیان

صداگذار: بهروز شهامت
تدوینگر: رضا دریانوش

نویسنده گفتار متن: فیما امامی و رضا دریانوش
گوینده متن: فیما امامی

تهیه‌کننده: فیما امامی و رضا دریانوش

Director: Fima Emami & Reza Daryanoush
Researcher: Fima Emami
Cinematography: Fima Emami & Reza Daryanoush
Sound Recorder: Reza Daryanoush & Hossein 
Ghourchian
Sound Mixer: Behrouz Shahamat 
Editor: Reza Daryanoush
Narration Writer: Fima Emami & Reza Daryanoush
Narration: Fima Emami
Producer: Fima Emami & Reza Daryanoush

موضوع: اگر دردی را در گذشته تجربه کرده باشی همیشه نگران تکرار آن در آینده هستی.

Synopsis: If you have experienced a pain in the past, you are always concerned about its repetition 
in the future.

فیما امامی و رضا دریانوش

Fima Emami & Reza Daryanoush

متولد: 1350/ خرمشهر - 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی‌ارشد ادبیات دراماتیک - کارشناسی سینما

فیلمشناســی: امامــی: فیلــم ســینمایی مهتــاب روی ســکو، مســتند بلنــد جــای 
خالــی آقــا یــا خانــم ب، افســونگران هــزاران ســاله، او چــه می‌بینــد

دریانوش:  مسیح در سرزمین پارس، او یک زن است، جای خالی آقا یا خانم ب

Born: 1971/Khorramshahr - 1981/Tehran
Education: MA

Filmography: Emami: Moonlight on the Podium Movie, Documen-
tary Feature  Vacancy for Sir or Madam B, A Thousands Year En-

chanter , What She Sees
Daryanoush: Jesus In Persia, She is Woman, Vacancy for Sir or Madam B139580'/2016 

دیپلماسی شکست ناپذیر آقای نادری
The Invincible Diplomacy of MR NADERI

کارگردان: بهتاش صناعی‌ها و مریم مقدم
ــارش  ــدم و کی ــم مق ــا و مری ــاش صناعی‌ه پژوهشــگر: بهت

صناعی‌هــا
تصویربــردار: بهتــاش صناعی‌هــا، مریــم مقــدم و آرش 

ــورت مش
صدابردار: محمد حبیبی، رضا حیدری

صداگذار: حسین قورچیان
ــی، آرش  ــپیده ابطح ــا، س ــی ه ــاش صناع ــر: بهت تدوینگ

ــورت مش
موسیقی: پیمان یزدانیان

عکاس: مریم مقدم
تهیه‌کننده: بهتاش صناعی‌ها

Director: Behtash Sanaeiha & Maryam Moghaddam 
Researcher: Behtash Sanaeiha, Maryam Moghaddam 
& Kiarash Sanaeiha
Cinematography:  Behtash Sanaeiha, Maryam 
Moghaddam & Arash Mashverat
Sound Recorder: Mohammad Habibi & Reza Heydari
Sound Mixer: Hossein Ghourchian
Editor: Behtash Sanaeiha, Sepideh Abtahi & Arash 
Mashverat
Music: Peyman Yazdanian 
Producer: Behtash Sanaeiha

موضوع:  مردی که می‌خواهد به تنهایی دنیا را تغییر دهد!

Synopsis: A man who wants to change the world by his own. 

بهتاش صناعی‌ها و مریم مقدم

Behtash Sanaeiha & Maryam Moghaddam

متولد: 1357/ شیراز - 1348/ تهران
مدرســه  در  التحصیــل  فــارغ   - معمــاری  کارشناسی‌ارشــد  تحصیــات: 

گوتبــرگ نمایشــی  هنرهــای  بین‌المللــی 
فیلمشناسی: صناعی‌ها: ساخت فیلم سینمایی احتمال باران اسیدی

مقدم: بازی در چند فیلم سینمایی از جمله احتمال باران اسیدی

Born: 1978/ Shiraz - 1969/ Tehran
Education: MA in Architecture - Graduate of International 

School of Dramatic Art Goteborg
Filmography: Making feature movie Risk of Acid Rain

Moghaddam: Staring in several feature movies including 
Risk if Acid rain 139589'/2016 
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رئیس الوزراء
The Prime Minister

کارگردان: سید محمدرضا هاشمیان 
پژوهشگر: سید محمدرضا هاشمیان 

تصویربردار: امیر موسوی
تدوینگر: اوژن سید اشرفی

نویسنده گفتار متن: سید محمدرضا هاشمیان
گوینده متن: مجید برزگر

تهیه‌کننده: سید محمدرضا هاشمیان
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Seyed Mohammadreza Hashemian 
Researcher: Seyed Mohammadreza Hashemian
Cinematography: Amir Mousavi
Editor: Oujan Seydashrafi 
Narration Writer: Seyed Mohammadreza Hashemian 
Narration: Majid Barzegar
Producer: Seyed Mohammadreza Hashemian 
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: زندگــی سیاســی و اجتماعــی "احمــد قــوام الســلطنه" کــه پنــج بــار در تاریــخ سیاســی ایــران بــه نخســت وزیــری رســید 
و حضــور وی در قــدرت بــا تحــولات بیــن المللــی فراوانــی همــراه بــود.

Synopsis: Political and social life of "Ahmad Qavamolsaltaneh" who was appointed five times as prime 
minister in political history of Iran and his presence in power led to many international developments. 

سیدمحمدرضا هاشمیان 

 Seyed Mohammadreza Hashemian

متولد: 1354/ کاشان
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات نمایشی

فیلمشناســی: مســتندهای ســبز ســپید، شناســنامه، کوتــاه اتــاق پــرو، مرســی، 
آنســوی دیــوار

Born: 1975/Kashan
Education: MA in Dramatic Literature

Filmography: Documentaries White Green, Birth Certificate, 
Short Fitting Room, Merci, Beyond the Wall

139570'/2016 

زنانگی
Feminity

کارگردان: محسن استادعلی
پژوهشگر: محسن استادعلی
تصویربردار: فرهادطالبی نژاد

صدابردار: علی علوی
صداگذار: سیدعلیرضا علویان

تدوینگر: بابک حیدری
نویسنده گفتار متن: محسن استادعلی

گوینده متن: محسن استادعلی
آهنگساز: ستار اورکی

عکاس: محمود حسینی
تهیه‌کننده: محسن استادعلی

تهیه شده در کارگاه فیلم مستند

Director: Mohsen Ostadali
Researcher: Mohsen Ostadali
Cinematography: Farhad Talebinejad
Sound Recorder: Ali Alavi
Sound Mixer: Seyed Alireza Alavian
Editor: Babak Heydari
Narration Writer: Mohsen Ostadali
Narration: Mohsen Ostadali
Music: Sattar Oraki
Photography: Mahmoud Hosseini
Producer: Mohsen Ostadali
Produced in Documentary Film Workshop

موضوع: زندگی چند زن در شهر تهران که به بهانه‌ای مشترک، کنار یکدیگر روزگار می‌گذارنند.

Synopsis: Life of a few woman living in Tehran who spend time beside each other for a common 
reason. 

محسن استادعلی

Mohsen Ostadali

متولد: 1361/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: مســتندهایی همچــون ســینما وینســتون، روز شــغال، نـُـه، عــادت 
می‌کنیــم، ســکوت، جــاده نمنــاک ، جایــی بــرای زندگــی، دم صبــح

Born: 1982/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Documentaries Like Cinema Winston, Day 
of the Jackal, Nine, We Get Used to, Silence, Damp Road, 

Somewhere to Live, Break of Dawn139584'/2016 
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زیمل بلوچستان
An old Melody from Baluchestan

کارگردان: مازیار مشتاق گوهری
پژوهشگر: مازیار مشتاق گوهری
تصویربردار: محمد رضا تیموری

صدابردار: حسن شبانکاره
صداگذار: حسن شبانکاره

تدوینگر: بابک بهرام بیگی
نویسنده گفتار متن: مازیار مشتاق گوهری

گوینده متن: گل محمد بلوچی
آهنگساز: گل محمد بلوچی

عکاس: بابک مشتاق گوهری
تهیه‌کننده: مازیار مشتاق گوهری

تهیه شده در شبکه الجزیره مستند

Director: Mazyar Moshtagh Gohari
Researcher: Mazyar Moshtagh Gohari
Cinematography: Mohammadreza Teymouri
Sound Recorder: Hasan Shabankareh
Sound Mixer: Hasan Shabankareh
Editor: Babak Bahrambeigi
Narration Writer: Mazyar Moshtagh Gohari
Narration: Golmohammad Balouchi
Music: Golmohammad Balouchi
Producer: Mazyar Moshtagh Gohari
Produced in Al Jazeera Documentary Channel

ــغول  ــی مش ــذران زندگ ــرای گ ــه ب ــی ک ــد بلوچ ــام گل محم ــه ن ــوچ ب ــیقی بل ــده موس ــده وخوانن ــی وکار نوازن ــوع: زندگ موض
مسافرکشــی مــا بیــن شــهری در بلوچســتان اســت. او بــرای تشــکیل یــک گــروه موســیقی بلوچــی در جســتجوی اعضــای تیــم 

ــه کل بلوچســتان ســفر مــی کنــد. ب
Synopsis: Life and career of musician and singer Golmohammad Baluchi who works as a taxi driver to 
make living. He travels to entire Baluchestan to find team members  and form a Baluchi music band. 

مازیار مشتاق‌گوهری

Mazyar Moshtagh Gohari

متولد: 1357/ جیرفت
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناســی: مســتندهای مــچ، گانــدو، پــرواز درآب، مرجانهــا، میــرزا، بــدوار، 
ســچانوک، ماجراجویــان، آییــن همدلــی

Born: 1978/Jiroft
Education: BA

Filmography: Documentaries Wrist, Gandou, Flying in Wa-
ter, Corals, Mirza, Badvar, Sechanouk, Adventures, Ritual 

of Empathy139590'/2016 

سفر سهراب
Sohrab Journey

کارگردان: امید عبدالهی
پژوهشگر: امید عبدالهی
تصویربردار: رضا تیموری

صدابردار: حسن شبانکاره
صداگذار: حسن شبانکاره

تدوینگر: امید عبدالهی
نویسنده گفتار متن: امید عبدالهی

گوینده متن: مهدی احمدی
آهنگساز: عماد جلالی

عکاس: لیلا قدرت الهی فرد
تهیه‌کننده: امید عبدالهی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Omid Abdollahi
Researcher: Omid Abdollahi
Cinematography: Reza Teymouri
Sound Recorder: Hasan Shabankareh
Sound Mixer: Hasan Shabankareh
Editor: Omid Abdollahi
Narration Writer: Omid Abdollahi
Narration: Mehdi Ahmadi
Music: Emad Jalali
Photography: Leila Ghodratollahifard
Producer: Omid Abdollahi
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضوع: سهراب شهیدثالث یکی از آغازگران سینمای نوین ایران.

Synopsis: Sohrab Shahid-Saless as one of the pioneers of Iranian New Cinema

امید عبدالهی

Omid Abdollahi

متولد: 1357/ شیراز
تحصیلات: کارشناسی سینما 

فیلمشناســی: روزی کــه فارســی داشــتیم، مرثیــه آخریــن درختــان ایســتاده، 
بــادی کــه مــی‌وزد، شــیوه شــاغلام، پانســمان، بــوی بنفشــه

Born: 1978/Shiraz
Education: BA in Cinema

Filmography: The Day We Had Persian, Requiem for the 
Last Standing Tree, Blowing Wind, Shahgholam Style, 

Wound Dressing, The Smell of Violets139577'/2016 
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صدای سکوت
The Voice of silence

کارگردان: پناه برخدا رضایی 
پژوهشگر: پناه برخدا رضایی 

تصویربردار: مهدی رضایی
صدابردار: علی رضا بک محمدی

صداگذار: آرش قاسمی
تدوینگر: پناه برخدا رضایی

عکاس: پناه برخدا رضایی
تهیه‌کننده: پناه برخدا رضایی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Panahbarkhoda Rezaei 
Researcher: Panahbarkhoda Rezaei 
Cinematography: Mehdi Rezaei
Sound Recorder: Alireza Bakmohammadi
Sound Mixer: Arash Ghasemi
Editor: Panahbarkhoda Rezaei 
Photography: Panahbarkhoda Rezaei 
Producer: Panahbarkhoda Rezaei 
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضوع: روایت تکان دهنده عکاسان ایرانی درباره جنایات جنگ و بمب های شیمیایی.

Synopsis: Socking pictures of Iranian photographers about war crimes and chemical weapons.

پناه برخدا رضایی 

 Panahbarkhoda Rezaei

متولد: 1356/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: ســینمایی گهــواره‌ای بــرای مــادر، مجموعــه مســتند قهرمانــان، 
ســرداران روســتا، نامــی از هــزاران نــام، عیــد شــهادت، نامیــرا، کلام خــدا، شــیر 

ا صحر

Born: 1977/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Feature movies A Cradle for Mother, Doc-
umentary series Heroes, The ْGenerals of the Villages, 
A name of Thousands Names, Eid of Martyrdom, Immor-

tal,The word of God, Lion of the Desert139472'/2015 

صفر تا سکو
Zero To Platform

کارگردان: سحر مصیبی
پژوهشگر: سحر مصیبی
تصویربردار: رضا عبیات

صدابردار: علی علوی
صداگذار: رامین ابوالصدق

تدوینگر: همیلا مؤید
نویسنده گفتار متن: سحر مصیبی

گوینده متن: الهه منصوریان
آهنگساز: امین بهروززاده

عکاس: مریم مجد 
تهیه‌کننده: مهتاب کرامتی و طهورا ابوالقاسمی

Director: Sahar Mosayebi
Researcher: Sahar Mosayebi
Cinematography: Reza Abyat
Sound Recorder: Ali Alavi
Sound Mixer: Ramin Abolsedgh
Editor: Hamila Moayed
Narration Writer: Sahar Mosayebi
Narration: Elahe Mansourian
Music: Amin Behrouzadeh
Photography: Maryam Majd
Producer: Mahtab Keramati & Tahura Abolghasemi

موضوع: زندگی خواهران منصوریان از روستای سمیرم  که زندگیشان را از صفر تا سکوی قهرمانی ووشو پیش می‌برند.

Synopsis: Life of Mansourian sisters in Samirom village who started from zero and proceeded to 
Wushu championship. 

سحر مصیبی

Sahar Mosayebi

متولد: 1354/ تهران
تحصیلات: کارشناسی نمایش

فیلمشناسی: اولین تجربه مستندسازی

Born: 1975/Tehran
Education: BA in Drama

Filmography: First Documentary Film

139595'/2016 
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غزال ایرانی
Persian Gazelle

کارگردان: وحید فرجی
پژوهشگر: وحید فرجی

تصویربردار: وحید فرجی و مجتبی کوچکی
صدابردار: امیر شاملوفرد

صداگذار: محمدحسین ابراهیمی
تدوینگر: امیر کیانی

عکاس: مجتبی کوچکی
تهیه‌کننده: وحید فرجی

تهیه شده در مرکز مستند سوره

Director: Vahid Faraji
Researcher: Vahid Faraji
Cinematography: Vahid Faraji & Mojtaba Kouchaki
Sound Recorder: Amir Shamloofard
Sound Mixer: Mohammad Hossein Ebrahimi
Editor: Amir Kiani
Photography: Mojtaba Kouchaki
Producer: Vahid Faraji
produced in Soore Documentary Center

موضــوع: گروهــی از دانشــجویان دانشــکده فنــی دانشــگاه تهــران در حــال ســاخت ســومین ماشــین خورشــیدی ایــن دانشــگاه 
ــه مســافت  ــا جنــوب اســترالیا ب ــی ماشــین‌های خورشــیدی کــه از شــمال ت ــرار اســت در بزرگتریــن مســابقه جهان هســتند و ق

3000 کیلومتــر اســت شــرکت کننــد. 
Synopsis: A group of engineering students of Tehran university is building the third solar car of the 
university which is supposed to attend the largest global race for solar cars from the north to the south 
of Australia, a distance of 3,000 km. 

وحید فرجی

Vahid Faraji

متولد: 1358/ تهران
تحصیلات: کارشناسی عکاسی

فیلمشناســی: مســتندهای نســیم حیــات، جنــگ پنهان، پارســیان زنگیــار، تولد 
در زمیــن ســوخته، خاطــرات نارنجــی، زندگــی در خــط نبرد

Born: 1979/Tehran
Education: BA in Photography

Filmography: Documentaries Breeze of Life, Hidden War, 
Zanzibar Persian, Birth on Scorched Land, Orange Memo-

ries, Life in the Line of Battle. 139460'/2015 

فوق ماراتن
Ultra Marathon

کارگردان: سعید کشاورز
پژوهشگر: سعید کشاورز

تصویربردار: سعید کشاورز
صدابردار: محمد زمان ثانی

صداگذار: آرش قاسمی
تدوینگر: بابک حیدری

نویسنده گفتار متن: سعید کشاورز
گوینده متن: قدرت بیات

آهنگساز: صبا ندایی
عکاس: امید ابیوردی

تهیه‌کننده: سعید کشاورز و امید ابیوردی

Director: Saeid Keshavarz
Researcher: Saeid Keshavarz
Cinematography: Saeid Keshavarz
Sound Recorder: Mohammad Zaman Sani
Sound Mixer: Arash Ghasemi
Editor:Babak Heydari
Narration Writer: Saeid Keshavarz
Narration: Ghodrat Bayat
Music: Saba Nedaei
Photography: Omid Abivardi
Producer: Saeid Keshavarz & Omid Abivardi

موضــوع: قــدرت پســر 32 ســاله و فقیــر روســتایی در نزدیکــی شــیراز و کارگــر نظافتچــی کشــتارگاهی در همــان روســتا اســت 
کــه در آبــان مــاه 94 رکــوردی بــه مســافت 92 کیلومتــر دویــدن متوالــی را بــه نــام خــود ثبــت کــرده اســت و در یــک مصاحبــه 

تلویزیونــی او را بــه عنــوان قهرمــان رکــورددار دو فــوق ماراتــن دنیــا معرفــی کرده‌انــد. 
Synopsis: Ghodrat is a 32 years old rural and poor boy who works a cleaner worker of the village 
slaughterhouse. in 2015 he broke the record of 92 km continuous running. In an television interview 
he was introduced as champion and world record holder of super marathon. 

سعید کشاورز

Saeid Keshavarz

متولد: 1363/ شیراز
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: مستند بلند این مرد نیچه نیست

Born: 1984/Shiraz
Education: Diploma

Filmography: This Mans is not Child (Documentary Feature)

139575'/2016 
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قنات قصبه گناباد 
Qanat Qassabeh of Gonabd 

کارگردان: سعید توکلی فر
پژوهشگر: سعید توکلی فر

تصویربردار: سجاد آهنگر مقدم
صدابردار: سید آرش حسینی

تدوینگر: سعید توکلی فر
نویسنده گفتار متن: سعید توکلی فر

گوینده متن: ناصر عفتی
تهیه‌کننده: سعید توکلی فر

تهیه شده در صدا و سیمای خراسان رضوی

Director: Saeid Tavakolifar
Researcher: Saeid Tavakolifar
Cinematography: Sajjad Ahangar Moghaddam
Sound Recorder: Seyed Arash Hosseini
Editor: Saeid Tavakolifar
Narration Writer: Saeid Tavakolifar
Narration: Naser Effati
Producer: Saeid Tavakolifar
Produced IRIB-Khorasan Razavi

موضوع: هانری گوبلو محقق فرانسوی در مواجهه با قنات قصبه گناباد از راز و رمز و شگفتی‌های این قنات می‌گوید.

Synopsis: Henry Gublo french researcher visits Ghasabe Gonabad Qanat and talks about mysteries 
and wonders of this Qanat. 

سعید توکلی‌فر

Saeid Tavakolifar

متولد: 1351/ تربت حیدریه
تحصیلات: کارشناسی ارشد کارگردانی دانشکده صدا و سیما

فیلمشناسی: مستند شیخ هاشم

Born: 1972/Torbat Heidarieh
Education: MA in Directing from IRIB University

Filmography: Sheikh Hashem (Documentary)

139470'/2015 

متهمین دایره بیستم
The Accused of Devision 20

کارگردان: حسام اسلامی
پژوهشگر: نسیم مرعشی
تصویربردار: مهدی آزادی

صدابردار: احمد افشار
تدوینگر: مهدی جبین شناس

نویسنده گفتار متن: احسان لطفی و نسیم مرعشی
گوینده متن: حسام اسلامی

تهیه‌کننده: حسام اسلامی
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Hesam Eslami
Researcher: Nasim Marashi
Cinematography: Mehdi Azadi
Sound Recorder: Ahmad Afshar
Editor: Mehdi Jobin Shenas
Narration Writer: Ehsan Lotfi & Nasim Marashi
Narration: Hesam Eslami
Producer: Hesam Eslami
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: سرگذشــت یــک گــروه نوجــوان بزهــکار در گــذر پنــج ســال از زندگــی آن‌هــا. آن‌هــا بــه سرپرســتی احســان، یکــی از 
ــاده را بدهنــد و رضایــت شــاکی‌های او را  ــدان افت ــه خاطــر آن‌هــا زن ــا خــرج رفیقشــان کــه ب اعضــای گــروه، دزدی می‌کننــد ت

جلــب کننــد. 
Synopsis: The story of a group of juvenile offender in the course of five years of their lives. Led by 
Ehsan, they steal for the sake of their friend who has been imprisoned and to earn satisfaction of his 
complainant. 

حسام اسلامی

Hesam Eslami

متولد: 1360/ اهواز
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما از دانشگاه هنر

فیلمشناســی: ســاخت مســتندهای رشــید، درخــت ســفید، همســایه‌ها، 
غرامــت، متروکه‌هــا، نخجیــر

Born: !981/Ahvaz
Education: MA in Cinema from Art University

Filmography: Documentaries Rashid, White Tree, Neigh-
bors, Compensation, Abandoned, Nakhjir

139590'/2016 
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مردی که با خرگوش‌ها می‌رود
A Man who is going with Rabbits

کارگردان: فرهاد بردبار
پژوهشگر: فرهاد بردبار

تصویربردار: فرهاد بردبار
صدابردار: خسرو کهندژ

صداگذار: احسان افشاریان
تدوینگر: هادی معصوم دوست

آهنگساز: سینا فرزادی پور
تهیه‌کننده: فرهاد بردبار

Director: Farhad Bordbar
Researcher: Farhad Bordbar
Cinematography: Farhad Bordbar
Sound Recorder: Khosro Kohandej
Sound Mixer: Ehsan Afsharian
Editor: Hadi Masoum Doost
Music: Sina Farzadipour
Producer: Farhad Bordbar

موضــوع: مــردی قصــد دارد رکــوردی را در گینــس بــه ثبــت برســاند. او در ایــن راه بــا مصائبــی روبروســت. او امیــدش را از دســت 
نمی‌دهــد و خانــواده‌اش بــه او کمــک می‌کننــد تــا بــر ایــن مصائــب غلبــه کنــد.

Synopsis: A man plans to break a Guinness record, buy he is facing difficulties. He has not hos lost 
hope and his family help him overcome these difficulties. 

فرهاد بردبار

Farhad Bordbar

متولد: 1356/ اصفهان
تحصیلات: کارشناسی ارشد کارگردانی-دانشکده صدا و سیما

ــروطه  ــد، مش ــه می‌تپ ــی ک ــا، قلب ــاز جلف ــتندهای کلیدس ــی: مس فیلمشناس
ــا ــرای الفب ــه‌ای ب ــبگرد، خان ــان، ش اصفه

Born: 1977/Esfahan
Education: MA in Directing from IRIB University

Filmography: Documentaries Key Maker, Jolfa, Beating 
Heart, Constitutional Isfahan, Nocturnal, A Home for ABC. 

139580'/2016 

مسافران
Passengers

کارگردان: محمود رحمانی
پژوهشگر: محمود رحمانی

صدابردار: بهشاد مطیعی
صداگذار: آرش اسحاقی

تدوینگر: فرید دغاغله
آهنگساز: کیهان کلهر

تهیه‌کننده: محمود رحمانی و کتایون شهابی

Director: Mahmoud Rahmani
Researcher: Mahmoud Rahmani
Sound Recorder: Behshad Motiei
Sound Mixer: Arash Eshaghi
Editor: Farid Daghagheleh
Music: Keyhan Kalhor 
Producer: Mahmoud Rahmani & Katayoun Shahabi

موضوع: روایت یک تاکسی و مسافرانی که در این ساختار محدود مکانی، جهان درونشان را بی واسطه روایت می‌کنند.

Synopsis: A taxi and travelers who describe their inner world in this limited space structure immediately. 

محمود رحمانی

Mahmoud Rahmani

متولد: 1358/ زاگرس
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناســی: مســتندهایی چــون نفــت ســفید، مــدار صفــر درجــه، ملــف گند، 
ــادرم بلوط م

Born: 1979/Zagros
Education: Diploma

Filmography: Documentaries White Oil, Zero Degree, Molf-e 
Gand, My Mother Balout

139582'/2016 
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ننا
Nena

کارگردان: محمدرضا وطن دوست
پژوهشگر: محمدرضا وطن دوست

تصویربردار: محمدرضا وطن دوست
صداگذار: حسین مهدوی

تدوینگر: محمدرضا وطن دوست
آهنگساز: نوید افقه

تهیه‌کننده: محمدرضا وطن دوست

Director: Mohammadreza Vatandoost
Researcher: Mohammadreza Vatandoost
Cinematography: Mohammadreza Vatandoost
Sound Mixer: Hossein Mahdavi
Editor: Mohammadreza Vatandoost
Music: Navid Afghah
Producer: Mohammadreza Vatandoost

موضوع: ما در یک رحم بزرگ زندگی می‌کنیم.

Synopsis: We are living in a huge womb. 

محمدرضا وطن‌دوست

Mohammadreza Vatandoost

متولد: 1357/ ساری
تحصیــات: کارشــناس ارشــد پژوهــش هنــر بــا گرایــش ســینمای مســتند و 

کارشــناس ســینما از دانشــگاه هنــر
فیلمشناســی: ســاخت فیلــم ســینمایی وقتــی لیموها زرد شــدند، مســتند های، 

قصــه دیــوار، ذوالجنــاح، روز پنجــاه هــزار ســال، در دامــان ســرخ کوه

Born: 1978/Sari
Education: MA in Art Research with focus on Documentary 

Cinema & BA in Cinema from Art University
Filmography: When Lemon Went Yellow, Documentaries 
Story of Wall, Zoljanah, Day Fifty Thousand Years, In the 

Lap of Sorkhkouh139570'/2016 

نیمه پنهان ماه
The Hidden Half the Moon

کارگردان: آزاده بی زارگیتی
پژوهشگر: آزاده بی زارگیتی

تصویربردار: صادق صوری
صدابردار: انسیه ملکی
صداگذار: انسیه ملکی

تدوینگر: آزاده بی زارگیتی
نویسنده گفتار متن: آزاده بی زارگیتی

ــر،  ــه وفامه ــی، مرضی ــی زارگیت ــن: آزاده ب ــده مت گوین
پریــوش نظریــه و آرش حقگــوی لســان

عکاس: شهرزاددرفشه و حامدنظری
تهیه‌کننده: آزاده بی زارگیتی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند وتجربی

Director: Azadeh Bizargiti
Researcher: Azadeh Bizargiti
Cinematography: Sadegh Souri
Sound Recorder: Ensieh Maleki
Sound Mixer: Ensieh Maleki
Editor: Azadeh Bizargiti
Narration Writer: Azadeh Bizargiti
Narration: Azadeh Bizargiti, Marzieh Vafamehr, 
Parivash Nazarieh & Arash Haghgooy Lesan
Producer: Azadeh Bizargiti
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضوع: بازخوانی حضور زنان در جنبش مشروطیت ایران.

Synopsis: Reviewing the presence of women in Iranian Constitutional Movement

آزاده بی‌زارگیتی

Azadeh Bizargiti

متولد: 1358/ رشت
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناســی: تولــدی دیگــر، پــرده آخــر، پشــت آتــش ســبز، فصلــی دیگــر، 
ــوی لیمــو مــی‌داد فرشــته‌ای روی شــانه راســت مــن، ســپیده دمــی کــه ب

Born: 1979/Rasht
Education: BA

Filmography: Another Birth, The final Scene, Behind the 
Green Fire, Another Chapter, An Angel on My Right Shoul-

der, Dawn with Smell of Lemon139570'/2016 
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متولد: ۱۳۳۸/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات فارسی از دانشگاه علامه طباطبایی

آثار: تهیه‌کننده اجرایی فیلم سینمایی محمد )ص(
سایر: مدرس دانشگاه

مســئولیت‌ها: مدیــر طــرح و برنامــه، مدیــرکل تولیــد و قائــم مقــام شــبکه دو ســیما، معــاون ســیمافیلم، 
مدیــرکل تولیــد ســیما، مديرعامــل بنيــاد ســينمايي فارابــي، دبیــر جشــنواره بین‌المللــی فیلــم فجــر 
)6 دوره(، دبیــر جشــنواره بین‌المللــی فیلــم کــودک و نوجــوان )4 دوره(، دبیــر ســومین جشــنواره فیلــم 

شــهر، مشــاور عالــی ســازمان ســینمایی )در حــال حاضــر(

Born: 1959/Tehran
Education: MA in Persian Literature from Allameh Tabataba`i University
Filmography: Executive Producer of Muhammad: Messenger of God film
Other: University Lecturer

Positions: Director of Planning, General Director of Production and Deputy Director General of IRIB 
TV2 Channel; Managing Director of Farabi Cinema Foundation; Fajr Film Festival Director (6 times), 
Director of International Film Festival for Children and Adolescents (4 times), Director of Fifth Urban 
Film Festival, Senior Advisor to the Iranian Cinema Organization (now)

علیرضا رضاداد

Alirez Rezadad



متولد: ۱۳۳۶/ ورامین
تحصیلات: کارشناسی سینما - فیلمنامه نویسی از دانشکده صداوسیما

ــتاخیز،  ــان، رس ــن، طوف ــده، نوم ــت گمش ــم، حقیق ــه معل ــددی از جمل ــتندهای متع ــاخت مس ــار: س آث
ــتند ــه مس ــش از 20 مجموع ــاخت بی ــگ و س ــای جن قصه‌ه

مسئولیت‌ها: معاون تولید موسسه فرهنگی روایت فتح

متولد: ۱۳۴۰/ شهر ری
تحصیلات: کارشناسی علوم ارتباطات و کارشناسی ارشد مدیریت

ــای  ــره انجمن‌ه ــات مدی ــس هی ــح، رئی ــت فت ــه روای ــره موسس ــات مدی ــس هی ــئولیت‌ها: رئی مس
ســینمایی و تئاتــر انقــاب و دفــاع اســامی، موســس شــهرک ســینمایی دفــاع مقــدس، مدیــر شــبکه‌ 
5 ســیما )شــبکه تهــران(، مدیــر شــبکه جهانــی جــام جــم، مدیــر شــبکه بــازار، رئیــس مرکــز نظــارت و 

ــران )در حــال حاضــر( ــدان ای ــه هنرمن ــل خان ارزشــیابی ســازمان صداوســیما، مدیرعام

Born: 1957/Varamin
Education: BA in Cinema-Screen Writing from IRIB University
Filmography: Making several documentaries including Teacher, Lost Truth, Noman, Storm, 
Resurrection, Tales of War; Making more than 20 documentary series
Positions: Production deputy in Ravayat-e Fath Cultural Institute 

Born: 1961/Sharerey
Education: BA in Communication Sciences and MA in Management

Positions: Chairman of the board in “Ravayate Fath” cultural Institute, Chairman of the board in 
Islamic Revolution and Defense Cinematic Association, The founder of Sacred Defense Cinema Town, 
Head of IRIB TV5 Channel (Tehran Channel), Head of Jame-Jam Global TV Channel, Head of IRIB 
Bazzar TV Channel, Head of the Center for Monitoring and Evaluation of IRIB, Managing Director of 
Iranian artists› Forum (now)

محمدعلی فارسی

مجید رجبی معمار

Mohammadali Farsi

Majid Rajabi Me`mar
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آبی کم رنگ
Pale Blue

کارگردان: آرش لاهوتی
پژوهشگر: آرش لاهوتی

تصویربردار: صادق سوری
صدابردار: هادی ساعد محکم و علی علوی

صداگذار: مهرشاد ملکوتی
تدوینگر: آرش لاهوتی

آهنگساز: افشین عزیزی
عکاس: صادق سوری

تهیه‌کننده: آرش لاهوتی
تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Arash Lahouti
Researcher: Arash Lahouti
Cinematography: Sadegh Souri
Sound Recorder: Hadi Saed-Mohkam & Ali Alavi
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti
Editor: Arash Lahouti
Music: Afshin Azizi
Photographer: Sadegh Souri
Producer: Arash Lahouti
Produced in IRIB Documentary Channel 

موضوع: 36 سال پس از جنگ ایران و عراق.

Synopsis: 36 years after Iran-Iraq war. 

آرش لاهوتی

Arash Lahouti

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی فیلمسازی با گرایش تدوین

فیلمشناسی: مستندهای 47/2، راننده و روباه، پهلوان وخرقه

Born: 1981/Tehran
Education: BA in Film Making-Editing

Filmography: Documentaries 2/47, Drive and Fox, Pahlavan 
and Cloak

1395 71'/2016 - 

آن دو
Undo

کارگردان: ماجد نیسی
پژوهشگر: ماجد نیسی
تصویربردار: روزبه رایگا

صدابردار: حسن شبانکاره
تدوینگر: مهوش شیخ الاسلامی

تهیه‌کننده: ماجد نیسی
تهیه شده در موسسه فرهنگی روایت فتح

Director: Majed Neysi
Researcher: Majed Neysi
Cinematography: Rouzbeh Rayga
Sound Recorder: Hasan Shabankareh
Editor: Mahvash Sheikholeslami
Producer: Majed Neysi
Produced in Chronicles of Victory (Ravayat-e 
Fath) Institution

موضــوع: یــک عــکاس ایرانــی و یــک فیلمبــردار عراقــی کــه در زمــان اشــغال خرمشــهر توســط عــراق هــر دو در خرمشــهر بودنــد 
بعــد ســالها از پایــان جنــگ در خرمشــهر دیــدار می‌کننــد.

Synopsis: An Iranian photographer and an Iraqi cameraman who have been both in Khorramshahr 
during occupation of city, meet several years after end of war. 

ماجد نیسی

Majed Neysi

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناســی: مــردم زنگــزده، بمب‌هــای پرتغالــی، گیســوی آشــفته مــن، پرچم 
ســیاه، مجیــده، بــوی خــاک، زندگی شیشــه‌ای

Born: 1981/Tehran
Education: Diploma

Filmography: Rusty People, Orange Bombs, My Disturbed 
Hair, Black Flag, Majideh, Malayeh, The Smell of Soil, 

Glassy Life1395 42'/2016 - 
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آن مرد زنده است
The Man is alive

کارگردان: علی نیکو منش
پژوهشگر: علی نیکو منش

تصویربردار: فرید هاشم زاده
صدابردار: محمدصادق عادل
صداگذار: محمدصادق عادل
تدوینگر: محمدحسن خردل

نویسنده گفتار متن: علی نیکو منش
گوینده متن: شهید عبدالمجید دستان

آهنگساز: علی آتش افروز
عکاس: عباس عدالت فر

تهیه‌کننده: علی نیکو منش

Director: Ali Nikoumanesh
Researcher: Ali Nikoumanesh
Cinematography: Farid Hashemzadeh
Sound Recorder: Mohammad-Sadegh Adel
Sound Mixer: Mohammad-Sadegh Adel
Editor: Mohammad-Hasan KIhardal
Narration Writer: Ali Nikoumanesh
Narration: Shahid Abdolmajid Dastan
Music: Ali Atashafrouz
Photographer: Abbas Edalatfar
Producer: Ali Nikoumanesh

ــوار  ــر روی یــک ن ــی ب ــه صــورت صوت موضــوع: شــهید عبدالمجیــد دســتان در ســال 1364قبــل از عملیــات وصیــت خــود را ب
ــود  ــادر خ ــرای م ــوار را ب ــود ون ــود میش ــهید ومفق ــات ش ــن عملی ــه او در ای ــد ک ــی می‌کن ــد و پیش‌بین ــط می‌کن ــت ضب کاس

ــد. ــال می‌کن ارس
Synopsis: Shahid Abolmajid Dastan recorded his will on an audio tape before operation in 1985. 
He predicts that he will be martyred and missed during this operation and sent the audio tape to his 
mother. 

علی نیکومنش

Ali Nikoumanesh

متولد: 1352/ شیراز
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات نمایشی دانشگاه اراک

فیلمشناسی: غدیر 57، دور و نزدیک، من گوشه‌ای از کربلایم

Born: 1973/Shiraz
Education: MA in Dramatic Literature from Arak university

Filmography: Ghadir 57, Far and Away, I am a Corner of 
Karbala

1395 20'/2016 - 

ابوالفضل نیستان 
Abolfazl of Iran

کارگردان: محمدتقی رحمتی
پژوهشگر: محمدتقی رحمتی

تصویربردار: سیدمحمود حسینی
صدابردار: رضا دهقان

تدوینگر: محمدتقی رحمتی
تهیه‌کننده: محمدتقی رحمتی

Director: Mohammadtaghi Rahmati
Researcher: Mohammadtaghi Rahmati
Cinematography: Seyed Mahmoud Hosseini
Sound Recorder: Reza Dehghan
Editor: Mohammadtaghi Rahmati
Producer: Mohammadtaghi Rahmati

موضــوع: پــس از شــهادت ابوالفضــل، مــادر کــه هنــوز منتظــر ابوالفضــل اســت اســم نــوه‌اش را ابوالفضــل می‌گــذارد. امــا اکنــون 
ابوالفضــل دچــار مشــکلاتی اجتماعــی شــده و پــدر و مــادرش از شــهید می‌خواهنــد تــا بــه آنهــا کمــک کنــد.

Synopsis: After Abolfazl`s martyrdomm, his mother is still waiting for him and even names his 
grandson Abolfazl. But Abolfazl is facing social problems and his parents ask the martyr to help them. 

محمدتقی رحمتی

 Mohammadtagi Rahmati

متولد: 1360/ قم
تحصیلات: کارشناسی ارشد فیلمسازی

فیلمشناســی: آخــون چینــی دات کام، پیامکــی بــرای خــدا، نــود، یــک ســطل 
آب

Born: 1981/Qom
Education: MA in Film-making

Filmography: Akhondchini.com, SMS for God, 90, A Bucket 
of Water

1394 47'/2015 - 
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انحصار ورثه
Entail

کارگردان: محمدعلی شعبانی
پژوهشگر: محمدعلی شعبانی

تصویربردار: میثم ریاحی و مهدی آزادی
صدابردار: رضا ترین سان و عادل انیسی

صداگذار: مهرداد جلوخانی
تدوینگر: محمدعلی شعبانی

نویسنده گفتار متن: محمدعلی شعبانی
گوینده متن: ناصر طهماسب و محمدعلی شعبانی

عکاس: یوسف قاسمی
تهیه‌کننده: محمدعلی شعبانی و حسین افشار

Director: Mohammad-Ali Shabani
Researcher: Mohammad-Ali Shabani
Cinematography: Meisam Riahi & Mehdi Azadi
Sound Recorder: Reza Tarinsan & Adel Anisi
Sound Mixer: Mehdi Jelokhani
Editor: Mohammad-Ali Shabani
Narration Writer: Mohammad-Ali Shabani
Narration: Naser Tahmasb & Mohammad-Ali Shabani
Photographer: Yousef Ghasemmi
Producer: Mohammad-Ali Shabani & Hossein Afshar

موضوع: مرتضی آوینی که بود و چگونه تبدیل به بزرگترین برند فرهنگی انقلاب اسلامی شد.

Synpsis: Who was Morteza Avini and how he became the greatest cultural brand of Islamic Revolution?

محمدعلی شعبانی

Mohammad-Ali Shabani

متولد: 1365/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: مســتندهای ســمفونی اســتیضاح، ملــی بــدون کارت، صبحانــه با 
طعــم مــرگ، ۱۰۸ ســال تنهایــی

Born: 1986/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Symphony of Interpellation, National without 
Card, Breakfast with the Taste of Death, 108 years of Sol-

itude1395 72'/2016 - 

ایرانیان مرتد
Apostate Iranian

کارگردان: حمید عبداله زاده
پژوهشگر: حمید عبداله زاده

تصویربردار: حمید عبداله زاده و عرفام طالبی
صدابردار: مصطفی مشهدانی
تدوینگر: حمید عبداله زاده

تهیه‌کننده: عرفان طالبی

Director: Hamid Abdollahzadeh
Researcher: Hamid Abdollahzadeh
Cinematography: Hamid Abdollahzadeh & Erfan 
Talebi
Sound Recorder: Mostafa Mashhadani
Editor: Hamid Abdollahzadeh
Producer: Erfan Talebi
Produced in Chronicles of Victory (Ravayat-e 
Fath) Cultural Institution

موضــوع: روایــت فتــح منطقــه نباعــی در کشــور عــراق بــه دســت رزمنــدگان جبهــه مقاومــت و اســارت یکــی از فرماندهــان داعــش 
کــه در کشــتار 1700 نفــر از شــیعیان در فاجعــه اســپایکر حکــم اعــدام را اجــرا می‌کــرد.

Synopsis: Nabaei area in Iraq has been taken by resistance fighters and a commander of Daesh who 
executed 1,700 Shiites in Speicher camp disaster has been captured. 

حمید عبداله‌زاده

Hamid Abdollahzadeh

متولد: تهران
تحصیلات: کارشناسی مدیریت

ــاد  ــین، فری ــن الحس ــرز، مجانی ــدون م ــی، ب ــتندهای اهال ــی: مس فیلمشناس
ــت ــای امنی ــوش، به خام

Born: Tehran 
Education: BA in Management

Filmography: Citizens, Borderless, Lunatics of Hussein, Si-
lent Screams, Price of Security

1394 50'/2015 - 
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بازگشت  به سرزمین طوی
Coming back to Toy Land

کارگردان: علی فرقانی
پژوهشگر: علی و مهدی فرقانی

تصویربردار: مهدی میرمعنوی
صدابردار: رضا بنایزدی

صداگذار: سیدحمید طاهری
تدوینگر: علی فرقانی و سیدحمید طاهری

نویسنده گفتار متن: علی فرقانی
گوینده متن: علی فرقانی

تهیه‌کننده: علی فرقانی
تهیه شده در موسسه رسانه‌ای عهد و سازمان اوج

Director: Ali Forghani
Researcher: Ali & Mehdi Forghani
Cinematography: Mehdi Mirma`navi
Sound Recorder: Reza Banayazdi
Sound Mixer: Seyed Hamid Taheri 
Editor: Ali Forghani and Seyed Hamid Taheri
Narration Writer: Ali Forghani
Narration: Ali Forghani
Producer: Ali Forghani
Produced in Ahd Media institute and Owj Media 
Organization

موضوع: بازگشت امام خمینی به قم بعد از پیروزی انقلاب و مراجعت دوباره ایشان به تهران.

Synopsis: Imam Khomeini`s return to Qom after the victory of Islamic Revolution and returning to 
Tehran. 

علی فرقانی

Ali Forghani

متولد: 1358/ قم
تحصیلات: کارشناسی ادبیات

فیلمشناسی: مستند عطر فولاد، الف لام را، کارت پستالی از آسمان

Born: 1979/Qom
Education: BA in Literature

Filmography: Documentaries Scent of Steel, Alef Lam Ra, A 
Postcard from the Sky 

1395 70'/2016 - 

بازگشت شگفت سیمرغ
Surprisng Return of Simorgh

کارگردان: رضا اکبریان گالشکلایی
پژوهشگر: رضا اکبریان گالشکلایی

تصویربردار: رضا اکبریان گالشکلایی
صدابردار: قاسم صادقی

صداگذار: رضا اکبریان گالشکلایی
تدوینگر: رضا اکبریان گالشکلایی

نویسنده گفتار متن: ایرج فلاح آهی دشتی
گوینده متن: ایرج فلاح آهی دشتی

عکاس: یاسر یمینی
تهیه‌کننده: رضا اکبریان گالشکلایی

تهیه شده در حوزه هنری مازندران

Director: Reza Akbarian Galeshkolayi
Researcher: Reza Akbarian Galeshkolayi
Cinematography: Reza Akbarian Galeshkolayi
Sound Recorder: Ghasem Sadeghi
Sound Mixer: Reza Akbarian Galeshkolayi
Editor: Reza Akbarian GaleshKolayi
Narration Writer: Iraj Fallahahi Dashti
Narration: Iraj Fallahahi Dashti
Photographer: Yaser Yamini
Producer: Reza Akbarian Galeshkolayi 
Produced in Mazandaran Art Bureau

موضــوع: زمســتان ســال 65 رزمنــدگان غــواص ایــران کــه در عملیــات بــه اســارت در آمــده بودنــد، بــه طــرز هــول ناکــی توســط 
ارتــش عــراق در گودالــی در منطقــه ام الرصــاص زنــده بــه گــور شــدند. ایــن شــهدا پــس از ســی ســال بــه آغــوش منتظــر وطــن 

. گشتند بر
Synopsis: In winter 1986, diver's warriors who were captured in the operation were buried alive 
outrageously bi Iraqi army in a hole in Umm ar-Rasasmy region. After 30 years these martyrs returned 
to embrace of homeland. 

رضا اکبریان‌گالشکلایی

Reza Akbarian Galeshkolayi 

متولد: 1370/ ساری
تحصیلات: دانشجوی کارگردانی 

ــاب،  ــفیران آفت ــراب، س ــور، س ــار ن ــه‌ای از تب ــتندهای پروان ــی: مس فیلمشناس
ــط زیســت ــان، محی ــی پای ــرد ب ــب، نب تمشــک، آشــنای غری

Born: 1991/Sari
Education: Student of Directing 

Filmography: Documentaries A Butterfly of Light Descent, 
Mirage, Ambassadors of Sun, Raspberry, Familiar Stranger, 

Never-Ending Battle, Environment1395 28'/2016 - 



 M
artyr Avini Aw

ard

135

بچه‌ی اینجا
From Here 

کارگردان: امین قدمی
پژوهشگر: بهرام فرزانه

تصویربردار: امین قدمی
صدابردار: علیرضا نجفی
صداگذار: مهدی سلمانی

تدوینگر: امین قدمی
نویسنده گفتار متن: مجتبی ذوقی

گوینده متن: ندا کوهی
تهیه‌کننده: داوود امیریان

تهیه شده در کانون پرورش فکری کودکان و نوجوانان

Director: Amin Ghadami
Researcher: Bahram Farzaneh 
Cinematography: Amin Ghadami
Sound Recorder: Alireza Najafi
Sound Mixer: Mehdi Salmani
Editor: Amin Ghadami
Narration Writer: Mojtaba Zowghi
Narration: Neda kouhi
Producer: Davoud Amirian 
Produced in Institute for the Intellectual 
Development of Children and Young Adults

موضــوع: بهنــام محمــدی، ایــن پســرِ دوازده-ســیزده ســاله بــه اینجــا نیامــده؛ اینجــا بــوده؛ بچــۀ همیــن جاســت. جنــگ اســت کــه 
ناگهــان پــا گذاشــته در کوچه‌هــای شــهری کــه او دارد در آن می‌بالــد و پیــش می‌آیــد. جنــگ آمــده و همــۀ تصــورات را دربــارۀ 

زندگــیِ آرام و معمولــیِ بچــۀ اینجــا را معلــق کــرده اســت.
Synopsis: Behnam Mohammadi, a -12year old boy has not come here, he has been here and belongs 
to here. War has suddenly stepped on the streets of the city where he lives. War has suspended allhis 
assumptions about normal and quiet life here. 

امین قدمی

Amin Ghadami

متولد: 1357/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما 

فیلمشناسی: فغنستام، فردای دیروز، لیلا، باز باد بی ترانه، آقای تریلی

Boen: 1978/Tehran
Education: BA in Cinema Directing

Filmography: Faghanestam, Tomorrow of Yesterday, Leila, 
Song-less Wind , Mr.Trucks

1395 72'/2016 - 

بزمِِ رزم
Fight Feast

کارگردان: سید وحید حسینی
پژوهشگر: سید وحید حسینی

تصویربردار: امیر مهریزدان
صدابردار: کاوه عابدین
صداگذار: آرش قاسمی

تدوینگر: محدثه گلچین عارفی
ــه  ــینی و محدث ــد حس ــید وحی ــن: س ــار مت نویســنده گفت

ــی ــن عارف گلچی
گوینده متن: صابر ابر
عکاس: نغمه تهرانی

تهیه‌کننده: مهدی همایونفر و سید وحید حسینی
تهیه شده در روایت فتح

Director: Seyed Vahid Hosseini
Researcher: Seyed Vahid Hosseini
Cinematography: Amir Mehryazdan
Sound Recorder: Kaveh Abedin
Sound Mixer: Arash Ghasemi
Editor: Mohadeseh Golhin Arefi
Narration Writer: Seyed Vahid Hosseini & Mohadeseh 
Golhin Arefi
Narration: Saber Abar
Photographer: Naghmeh Tehrani
Producer: Mehdi Homayounfar & Seyed Vahid 
hosseini
Produced in Chronicles of Victory (Ravayat-e 
Fath)

موضوع: نگاهی به کارنامه موسیقی در روزگارِ جنگ.

Synopsis: An overview of music during war time.

سیدوحید حسینی

Seyed Vahid Hosseini

متولد: 1363/ همدان
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات نمایشی

فیلمشناســی: مســتندهایی چــون مــن اکبــر اعتمــاد اتــم می‌شــکنم، مــنِ او، 
دســت بــه مهــره، صوفــی، پهلــوانِ رنــج، پــروازِ آرزو، آن‌هــا، شــیخ حســین، رازِ 

تشــنگی، پــژواک، زائــر

Born: 1984/Hamadan
Education: MA in Dramatic Literature

Filmography: I Akbar Etemad Break Atom, I`m Her, Sufi, 
Pahlavan of suffering, Flight of Wish, They, Sheikh Hussein, 

Secret of Thirst, Echo, pilgrims1395 125'/2016 - 
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بلتا
Beleta

کارگردان: سعید محسن یوسفی
پژوهشگر: سعید محسن یوسفی

تصویربردار: مصطفی احمدیان
صدابردار: امیر فیاض

صداگذار: حسین ذاکری
تدوینگر: مهدی سعدی

نویسنده گفتار متن: سعید محسن یوسفی
گوینده متن: بهنام تشکر

آهنگساز: مازیار جلالی پور
عکاس: علی کلانتری

تهیه‌کننده: مهدی همایونفر
تهیه شده در موسسه روایت فتح

Director: Saeid Mohesn-Yusefi
Researcher: Saeid Mohesn-Yusefi
Cinematography: Mostafa Ahmadian
Sound Recorder: Amir Fayaz
Sound Mixer: Hossein Zakeri
Editor: Mahdi Saeidi
Narration Writer: Saeid Mohesn-Yusefi
Narration: Behnam Tashakor
Music: Mazyar Jalalipour
Photographer: Ali Kalantari
Producer: Mehdi HomayounfarProduced in Ravayat-e 
Fath Institite

موضــوع: اول فروردیــن مــاه ســال 1361، در اولیــن شــب یــک عملیــات بــزرگ در مناطــق جنوبــی ایــران، مهمتریــن نیروهــای 
شــرکت کننــده در عملیــات کــه بــرای انجــام یــک هــدف بــزرگ آمــوزش دیده‌انــد در منطقــه‌ای نامعلــوم از مســیر اصلــی خــود 

ــان ســرگردان می‌شــوند. خــارج شــده و در بیاب
Synopsis: 21 March 1982, the first night of a major operation in southern Iran, the forces that have 
received much training for the operation get out of the original path in an unknown region and become 
wandering in the wilderness.

سعید محسن یوسفی

Saeid Mohsen-Yusefi

متولد: 1359/ تهران
تحصیلات: کارشناسی تدوین

ــمن روی  ــمان، دش ــقف آس ــنگ، س ــای س ــتندهای ناله‌ه ــی: مس فیلمشناس
ــن آســمان شــهر، زمی

Born: 1980/ Tehran
Education: BA in Editing 

Filmography: Documentaries Groaning Rocks, Sky, Enemy 
above the City Sky, Earth

1395 62'/2016 - 

پسرم
My Son

کارگردان: محمدمهدی خالقی
پژوهشگر: سیدصادق رمضانی

تصویربردار: یاسر امین و سیدصادق رمضانی
صدابردار: سیدصادق رمضانی

تدوینگر: محسن عقیلی
نویسنده گفتار متن: محمدمهدی خالقی

گوینده متن: زینب بیات
تهیه‌کننده: محمدمهدی خالقی

تهیه شده در شبکه افق

Director: Mohammad-Mehdi Khaleghi
Researcher: Seyed Sadegh Ramezani
Cinematography: Yaser Amin & Seyed Sadegh 
Ramezani
Sound Recorder: Seyed Sadegh Ramezani
Editor: Mohsen Aghili
Narration Writer: Mohammad-Mehdi Khaleghi
Narration: Zinat Bayat
Producer: Mohammad-Mehdi Khaleghi
Produced in IRIB Ofogh Channel

موضــوع: مــادری از بانــوان مهاجــر افغانســتان متوجــه می‌شــود پســرش قــرار اســت بــه ســفری بــرود کــه او راضــی بــه ایــن ســفر 
نیســت. او تصمیــم می‌گیــرد در اتاقــی پســرش را حبــس کنــد.

Synopsis: An immigrant Afghan mother who is not happy about his son going to a trip, decides to 
imprison his son in a room. 

محمدمهدی خالقی

Mohammad-Mehdi Khaleghi

متولد: 1356/ مشهد
تحصیلات: کارشناسی ارشد الهیات تاریخ و تمدن ملل اسلامی

ــه  ــان هم ــه آنچــه خوب ــددی از جمل ــاخت مســتندهای متع فیلمشناســی: س
ــا شــیطان ــرد ب ــه، نب ــن، پوســتین وارون ــد، افغانســتان م دارن

Born: 1977/Mashhahd
Education: MA in Theology of History and Civilization of the 

Islamic Nations
Filmography: Making several documentaries including What 
All the Blessed Have, My Afghanistan, Backward Fur Coat, 

Battle with the Devil139525'/2016 - 
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خانه‌ام ابریست
My House is Cloudy

کارگردان: رضا فرهمند
پژوهشگر: رضا فرهمند

تصویربردار: رضا فرهمند
صدابردار: رضا فرهمند

تدوینگر: فرناز روشنایی
تهیه‌کننده: حسین افشار

Director: Reza Farahmand
Researcher: Reza Farahmand
Cinematography: Reza Farahmand
Sound Recorder: Reza Farahmand
Editor: Farnaz Roshanayi
Producer: Hossein Afshar

موضوع: ابومحمد آواره سوری در ترکیه سعی می‌کند با هنر خود و نقاشی‌های دیواری رسانه‌ها را متوجه خود کند.

Synopsis: Abumohammad a Syrian refugee tries to attract the attention of media with his art and wall 
paintings. 

رضا فرهمند

Reza Farahmand

متولد: 1359/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کشاورزی

فیلمشناسی: مستندهای آزادی، قربانی، لطفا بوق بزنید

Born: 1980/Tehran
Education: BA in Agriculture

Filmography: Documentaries Freedom, Victim, Sound Horn 
Please

1395 45'/2016 - 

زمین
The Earth

کارگردان: سعید محسن‌یوسفی
پژوهشگر: سعید محسن‌یوسفی

تصویربردار: سعید محسن‌یوسفی
صدابردار: سعید محسن‌یوسفی

تدوینگر: امیر نصیری
تهیه‌کننده: موسسه فرهنگی روایت فتح

Director: Saeid Mohsen Yusefi
Researcher: Saeid Mohsen Yusefi
Cinematography: Saeid Mohsen-Yusefi
Sound Recorder: Saeid Mohsen-Yusefi
Editor: Amir Nasiri
Producer: Ravayat-e Fath Cultural institution

موضــوع: همراهــی بــا جهادگــر دکتــر محمــد اقبالــی و بــه تصویــر کشــیدن تلاش‌هــای او بــرای اجــاره زمیــن زراعــی از اهالــی 
روســتا و زیــر کشــت بــردن زمیــن.

Synopsis: Accompanying Dr.Mohammad Eghbali and portraying his attempts to lease farm lands from 
villagers and cultivate them 

سعید محسن‌یوسفی

Saeid Mohsen-Yusefi

متولد: 1359/ تهران
تحصیلات: کارشناسی تدوین

ــمان،  ــقف آس ــنگ، س ــای س ــر، باله‌ه ــت اکب ــتندهای روای ــی: مس فیلمشناس
ــی همکلاس

Born: 1980/Tehran
Education: BA in Editing

Filmography: Documentaries Akbar`s Story, Wings of Stone, 
Roof of Sky, Classmates

1395 45'/2016 - 
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شام آخر
The Last Supper at the Levant

کارگردان: محمد قانع فرد
پژوهشگر: محمد قانع فرد

تصویربردار: مصطفی آقامحمدلو و محمدمهدی بهرامی
تدوینگر: محمود نوری

تهیه‌کننده: محمد قانع فرد

Director: Mohammad Ghanefard
Researcher: Mohammad Ghanefard
Cinematography: Mostafa Aghammohammadlou & 
Mohammad-Mehdi Bahrami
Editor: Mohammad Nouri
Producer: Mohammad Ghanefard

موضوع: داستان آخرین شامی است که جهان در فقدان منجی خود دیده است.

Synopsis: The story of the last supper that the world has seen in the absence of their savior.

محمد قانع‌فرد

Mohammad Ghanefard

متولد: 1363/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: تهیه کننده بیش از بیست فیلم کوتاه داستانی

Born: 1984/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Producing more that 20 short fiction film 

1395 78'/2016 - 

صدای سکوت
The Voice of silence

کارگردان: پناه برخدا رضایی 
پژوهشگر: پناه برخدا رضایی 

تصویربردار: مهدی رضایی
صدابردار: علی رضا بک محمدی

صداگذار: آرش قاسمی
تدوینگر: پناه برخدا رضایی

عکاس: پناه برخدا رضایی
تهیه‌کننده: پناه برخدا رضایی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Panahbarkhoda Rezaei 
Researcher: Panahbarkhoda Rezaei 
Cinematography: Mehdi Rezaei
Sound Recorder: Alireza Bakmohammadi
Sound Mixer: Arash Ghasemi
Editor: Panahbarkhoda Rezaei 
Photography: Panahbarkhoda Rezaei 
Producer: Panahbarkhoda Rezaei 
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضوع: روایت تکان دهنده عکاسان ایرانی درباره جنایات جنگ و بمب های شیمیایی.

Synopsis: Socking pictures of Iranian photographers about war crimes and chemical weapons.

پناه برخدا رضایی 

 Panahbarkhoda Rezaei

متولد: 1356/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: ســینمایی گهــواره‌ای بــرای مــادر، مجموعــه مســتند قهرمانــان، 
ســرداران روســتا، نامــی از هــزاران نــام، عیــد شــهادت، نامیــرا، کلام خــدا، شــیر 

ا صحر

Born: 1977/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Feature movies A Cradle for Mother, Doc-
umentary series Heroes, The Generals of the Villages, A 
name of Thousands Names, Eid of Martyrdom, Immor-

tal,The word of God, Lion of the Desert1394 72'/2015 - 



 M
artyr Avini Aw

ard

131

صدای سکوت
The Voice of Silence

کارگردان: وحید زارع زاده
پژوهشگر: زهرا مشتاق

تصویربردار: پیروز جابری
صدابردار: رضا سلطان زاده

تدوینگر: گلاره کاکاوند
عکاس: کوروش قبادی

تهیه‌کننده: زهرا مشتاق
تهیه شده در شرکت فیلمسازی روزن تصویر

Director: Vahid Zarezadeh
Researcher: Zahra Moshtagh
Cinematography: Pirouz Jaberi
Sound Recorder: Reza Soltanzadeh
Editor: Gelareh Kakavand
Photographer: Kurosh Ghobadi
Producer: Zahra Moshtagh
Produced in Rozan Tasvir Film Comapany

موضوع: زندگی روزمره در یک آسایشگاه روانی در تهران.

Synopsis: Daily life in a mental nursing home in Tehran 

وحید زارع‌زاده

 Vahid Zarezadeh

متولد: 1355/ تهران
تحصیلات: کاردانی

فیلمشناسی: مستندهای اسیر شماره 57187، شاه رخ

Born: 1976/Tehran
Education: Directing

Filmography: Documentaries The Captive No. 57187, Shah 
Rokh

1395 20'/2016 - 

علی ممد
Ali Mammad

کارگردان: مسعود زارعیان
پژوهشگر: مسعود زارعیان

تصویربردار: محمدحسن صفایی
صدابردار: محمدامیر زارعیان

تدوینگر: مسعود زارعیان
عکاس: مجید زارعیان

تهیه‌کننده: مسعود زارعیان و محمدحسن صفایی

Director: Masoud Zareian 
Researcher: Masoud Zareian 
Cinematography: Mohammad-Hasan Safayi
Sound Recorder: Mohammad-Amir Zareian
Editor: Masoud Zareian 
Photographer: Majid Zareian
Producer: Masoud Zareian & Mohammad-Hasan Safayi

موضــوع: مــردی 50 ســاله پــس از 30 ســال می‌خواهــد شــیمیایی شــدنش در جنــگ ایــران و عــراق را اثبــات کنــد و بــرای مبــارزه 
بــا داعــش بــه ســوریه اعزام شــود.

Synopsis: A 50 years old man wants to prove that he is chemically injured during Irab-Iraq war after 30 
years and be deployed to Syria to fight ISIS.

مسعود زارعیان

 Masoud Zareian

متولد: 1363/ مشهد
تحصیلات: کارشناسی ارشد تهیه کنندگی سیما

فیلمشناســی: مدرســه حــاج آقــا، چــی بپوشــم، ســفر بــه اعمــاق زمیــن، ایمان، 
ــیدایی تجربه ش

Born: 1984/Mashhad 
Education: MA in Cinema Producing and Principles of Sem-

inary
Filmography: Haj-Agha School, What Should I Wear, Jour-

ney to the Depth of Earth, Faith, Experiencing Mania1395 55'/2016 - 
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مخیم مدافع حرم
Mokhym, Defender shrine

کارگردان: روح الله رفیعی
پژوهشگر: سیدمجتبی علوی

تصویربردار: روح الله رفیعی
صدابردار: دانیال استاد عبدالحمید

تدوینگر: مصطفی حسن بیگی
آهنگساز: دانیال استاد عبدالحمید

تهیه‌کننده: موسسه فرهنگی روایت فتح

Director: Rouhollah Rafiei
Researcher: Seyed Mojtabe Alavi
Cinematography: Rouhollah Rafiei
Sound Recorder: Dinial Ostadabdilmajid 
Editor: Mostafa Hasan Beigi
Music: Dinial Ostadabdilmajid 
Producer: Ravayat-e Fath Cultural Institute

موضــوع: مقاومــت مــردم محلــه فلســطینی هــا در ســوریه بنــام مخیــم ســیده زینــب در مقابــل تروریســت هــای تکفیــری. اجــازه 
ــه عقــب رانــدن آنهــا توســط نیروهــای  ــرای مــورد هــدف قــرار دادن حــرم حضــرت زینــب)س( و ب ــه تروریســت هــا ب ــدادن ب ن

مردمــی داوطلــب فلســطینی در ســوریه .
Synopsis: Resistance of a Palestinian neighborhood in the Syria called Mokhym Sayideh Zainab 
against the takfiri terrorists  and not allowing the terrorists to target the shrine of Hazrat Zainab and to 
push them  back in Syria by the Palestinian public volunteers. 

روح‌اله رفیعی

Rouhollah Rafiei

متولد: 1359/ تهران
تحصیلات: کاردانی کارگردانی سینما

فیلمشناسی: خالد و مجتبی، روز سیزده، یک فرمانده خوب

Born: 1980/Tehran
Education: AD. in Cinema Directing

Filmography: Khaled and Mojtaba, Thirteen Day, A Good 
Commander

1395 27'/2016 - 

میان این روزها ایستاده‌ام 
I Stand among these Days

کارگردان: فرهاد درودگر
پژوهشگر: مجید ذوالفقاری

تصویربردار: بهروز بادروج
صدابردار: محمد صالحی

تدوینگر: رویا پاشاکی
عکاس: بهروز بادروج

تهیه‌کننده: علی‌محمد ذوالفقاری
تهیه شده در موسسه فرهنگی پیام آزادگان

Director: Farhad Doroudgar
Researcher: Majid Zolfaghari
Cinematography: Behrouz Badrouj 
Sound Recorder: Mohammad Salehi
Editor: Roya Yashaki
Photographer: Behrouz Badrouj
Producer: Alimohammad Zolfaghari 
Produced in Payam-e Azadeghan cultural institute

ــد از  ــل می‌شــود، چنــدی بع ــی تبدی ــه چهــره‌ای بین‌الملل ــه ب ــا آنجــا ک ــرد، ت ــی می‌گی ــدان پ موضــوع: اراده و اســتقامتی دوچن
ــا او حــالا دچــار  ــراق را عهــده‌دار شــود ام ــی ع ــم مل ــه مربی‌گــری تی ــه دســتش می‌رســد ک ــی ب ــۀ دعوت ــراق نام فدراســیون ع

ــود. ــد می‌ش تردی
Synopsis: He turns into an internationally known person with his determination and endurance. Not 
long after he receives an invitation from the Iraqi Federation to take the responsibility of coaching the 
Iraqi national team, but now he is hesitant.

فرهاد درودگر

Farhad Doroudgar

متولد: 1356/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی

ــردان،  ــاب گ ــای آفت ــگ گل‌ه ــاک، هم‌رن ــوی خ ــتندهای ب ــی: مس فیلمشناس
ــی تکــرار، جــام در آفســاید ــوای ب ن

Born: 1977/Tehran
Education: BA in Directing

Filmography: Documentaries The Smell of Soil, The Same 
Color of Sunflowers, Repeat-less Melody, Cup in Offside

1395 62'/2016 - 
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نبرد پالمیرا
The Battle of Palmyra 

کارگردان: ساسان فلاح فر
پژوهشگر: ساسان فلاح فر

تصویربردار: گروه مستندسازی فاطمیون
صداگذار: محمدحسین ابراهیمی

تدوینگر: ساسان فلاح فر
نویسنده گفتار متن: پوریا نجفی و مهدی نعمت الهی

گوینده متن: مهدی نعمت الهی
تهیه‌کننده: ساسان فلاح فر

تهیه شده در خانه مستند انقلاب اسلامی

Director: Sasan Fallahfar
Researcher: Sasan Fallahfar
Cinematography: Fatemiyun Documentary Group
Sound Mixer: Mohammadhossein Ebrahimi
Editor: Sasan Fallahfar 
Narration Writer: Puria Najafi & Mehdi Nematollahi
Narration: Mehdi Nematollahi
Producer: Mehdi Nematollahi
Produced in Enqelab Eslami (Islamic Revolution) 
Documentary House

موضوع: اولین مستند جنگی از آزادسازی شهر پالمیرا )تدمر( توسط افغانستانی های مدافع حرم )فاطمیون(.

Synopsis: The first documentary war film bout liberation of Palmyra (Tadmor) by Afghan shrine 
defenders (Fatemiyun)

ساسان فلاح‌فر

Sasan Fallahfar

متولد: 1372/ تهران
تحصیلات: حوزوی

فیلمشناســی: مســتندهای مهاجــر، شــیخ شــهید، مجموعــه مســتند روایــت 
ــتاره‌ها ــر، س نص

Born: 1993/Tehran
Education: Seminary 

Filmography: Documentaries Immigrant, Sheikh-e Shahid; 
Documentary series Chronicles of Triumph, Stars

1395 29'/2016 - 

همسایه‌ها
The Neighbours

کارگردان: مهدی طرفی
پژوهشگر: مهدی طرفی

تصویربردار: ضیا حاتمی و امین دولتخواه
صدابردار: بهشاد مطیعی
صداگذار: سلمه اربابون
تدوینگر: سلمه اربابون

نویسنده گفتار متن: زهرا طانی
گوینده متن: عباس سلامات

عکاس: امیر عبیداوی و ماجد رستمی
تهیه‌کننده: مهدی همایونفر

تهیه شده در موسسه روایت فتح

Director: Mehdi Tarafi
Researcher: Mehdi Tarafi
Cinematography: Zia Hatami & Amin Dolatkhah
Sound Recorder: Behshad Motiei
Sound Mixer: Salmeh Arbaboun
Editor: Salmeh Arbaboun
Narration Writer: Zagra Tani
Narration: Abbas Salamat
Photographer: Amir Obeidavi & Majed Rostami
Producer: Mehdi Homayounfar
Produced in Ravayat-e Fath Cultural Institute

موضــوع: روایتــی از زندگــی و ارتبــاط اجتماعــی مــردم مرزنشــین عــرب ســاکن در جنــوب غــرب ایــران کــه پیونــد نســبی و قبیلــه 
ــا وقــوع جنــگ تحمیلــی هشــت ســاله از طــرف بعثــی هــا، مــردم دو طــرف مــرز  ــد، ب ــا مــردم عشــایر جنــوب عــراق دارن ای ب

همچنــان ارتبــاط اجتماعــی خودشــان را بــه شــکلی خــاص بــا وجــود موانــع جنــگ حفــظ مــی کننــد.
Synopsis: This documentary fiction narrates the life and social relations of Arab frontiersmen of South 
West of Iran who have tribal blood ties with the tribal people of southern Iraq. with the eight-year war 
imposed by the Baathists, people on both sides of the border maintained their social communication 
in a certain way despite obstacles of war. 

مهدی طرفی

Mehdi Tarafi

متولد: 1363/ اهواز
تحصیلات: کارشناسی حقوق 

فیلمشناسی: فیلم مستند در، مجموعه مستند 8 روایت

Born: 1984/Ahvaz
Education: BA in Law

Filmography: Documentary film Door and documentary se-
ries 8 Stories

1395 80'/2016 - 
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متولد: ۱۳۲۵/ بروجرد
تحصیلات: دانش آموخته مدرسه عالی تلویزیون و سینما

ــام،  ــت خ ــتند خش ــه مس ــنوم، مجموع ــتانی نمی‌ش ــاد و داس ــت آب ــاه دول ــتند کوت ــاخت مس ــار: س آث
ــور، بازوهــای پرتــوان، نفــت، گلبانگــی در  ــا ن مجموعــه مســتند معمــاری خودکفــای کویــری، همــاره ب

ــران، و ... ــه شــایگان، شــگفت و شــایت، آمایــش ســرزمین ای ــزد، گنجین کویرســتان ی
ــای  ــه و پژوهش‌ه ــن مقال ــگارش چندی ــه، ن ــه و خبرنام ــردبیر مجل ــاب، س ــد کت ــتاری چن ــایر: ویراس س

ایــران شناســی

Born: 1946/Boroujerd
Education: Graduated from Supreme School of Television and Cinema
Filmography: Making short documentary Dowlatabad and fiction I don`t Hear any Story, documentary 
series Raw Clay, Self-Sufficient Desert Architecture, Always with Light, Powerful Arms, Oil, Golbang in 
Yazd Desert,  Shaygan Treasure, Shegeft and Shayat, Spatial Planning of Iran, and …
Other: Editing several books, editor in-chief of magazine and newsletter, writing several articles and 
Iranology researches. 

پدرام اکبری

Pedram Akbari



متولد: ۱۳۵۳/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد علوم ارتباطات اجتماعی از دانشگاه علامه طباطبایی

ــای  ــم در حوزه‌ه ــن فیل ــژاد، و چندی ــم معتمدن ــر کاظ ــاره دکت ــات درب ــد ارتباط ــتند معتم ــار: مس آث
ــادی ــی و اقتص صنعت

سایر: فعالیت در حوزه رسانه‌های مکتوب، دیداری و شنیداری
ــر و ســردبیر نشــریه کــودکان و مــادران،  ــط عمومــی فرهنگســتان هنــر، مدی ــر رواب مســئولیت‌ها: مدی

ــوری ــتگی کش ــدوق بازنشس ــل صن ــور بین‌المل ــی و ام ــط عموم ــر ادراه کل رواب مدی

متولد: ۱۳۲۹/ زنجان
تحصیلات: کارشناسی ارشد ارتباط جمعی از مدرسه عالی تلویزیون و سینما

ــار: ســاخت مســتندهای تالبــوت، اتــول، مهاجــرت، آوا در قلمــرو هنــر، مــس فلــز سیاســی، زبانــی  آث
ــی،  ــاهیر علم ــورد مش ــره در م ــن پرت ــان و چندی ــیق‌های آذربایج ــم، عاش ــخن می‌گویی ــه آن س ــه ب ک

هنــری و اجتماعــی ایــران

Born: 1974/Tehran
Education: MA in Social Communication Sciences from Allameh Tabataba`i University
Filmography: Making Documentary titled as Reliable of Communications about Dr.Kazem Motamednajad 
and some other films in industrial and economical fields
Other: Activity in the field of print media, television and radio

Positions: Public Relations Manager of Academy of Arts, Manager and editor of Children and Mothers 
Publication, Director of Public Relations and International Affairs Department of Pension Fund 

orn: 1950/Zanjan
Education: MA in Mass Communication from the School of Television and Cinema
Filmography: Making documentaries Talboot, Otol, Immigration, Ava in Realm of Art, Copper a Political 
Metal, Language we Speak, Azarbaijan`s Ashiks and several portraits about Iranian scientific, artistic 
and social celebrities

مجید نیک‌روان

مجید خالقی سروش

Majid Nikravan

Majid Khaleghi Soroush
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با زبان خاموش
In a Silent Language

کارگردان: منوچهر مشیری
پژوهشگر: منوچهر مشیری

تصویربردار: کامران نوربخش
صدابردار: احمدرضا طایی

صداگذار: آرش اسحاقی
تدوینگر: میترا کارآگاه

عکاس: کامران نوربخش
تهیه‌کننده: منوچهر مشیری

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Manouchehr Moshiri
Director's Assistant: Hayedeh Farkhondeh
Cinematographer: Kamram Nourbakhsh
Sound Recorder: Ahmad Reza Taayi
Sound Mixer: Arash Eshaghi
Editor: Mitra Kargah
Narration Writer: Manouchehr Moshiri
Produce Manager: Hayedeh Farkhondeh
Photographer: Kamran Nourbakhsh
Producer: Manouchehr Moshiri
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: دکتــر بدرالزمــان قریــب بانــوی پژوهنــده فرهنــگ ایــران باســتان. او سراســر زندگــی خــود را بــه آموختــن و همچنیــن 
آمــوزش دانشــجویانی کــه خــود اکنــون اســتادانی ممتازنــد پرداختــه و اینــک در هشــتاد و شــش ســالگی در خلــوت تنهایــی همدم 

شــب‌ها و روزهایــش کاغــذ قلــم و کتــاب اســت.
Synopsis: Dr. Badrezzaman Gharib, the researcher lady of ancient Iran. She educated all of her 
life also teaching all the students who are now great masters. Now, he is in 86 years old and his 
companies in days and nights are paper, pen and books. 

منوچهر مشیری

Manouchehr Moshiri

متولد: 1330/ همدان
ــون و ســینما و  دانشــکده  ــی تلویزی ــه مدرســه عال ــش آموخت تحصیــات: دان

ــوم اجتماعــی دانشــگاه تهــران عل
فیلمشناسی: ساخت41 فیلم مستند

Born: 1951/Hamedan
Education: Supreme School of TV and Cinema

Filmography: Made 41 social, Portrait, cultural and Iranology 
documentaries

139345'/2014 

باغچه خشک خانه‌مان سبز است
 Green Dry Garden of our House

کارگردان: حسین نارمنجی
پژوهشگر: حسین نارمنجی

تصویربردار: حسین نارمنجی
صدابردار: سعید فوداجی

صداگذار: حسین نارمنجی
تدوینگر: حسین نارمنجی

ــا  ــی ب ــان جنوب ــتان خراس ــری اس ــوزه هن تهیه‌کننــده: ح
مشــارکت اســتودیو ســینمای هفــت

Director: Hossein Narmanji
Researcher: Hossein Narmanji
Cinematography: Hossein Narmanji
Sound Recorder: Saeid Fodaji 
Sound Mixer: Hossein Narmanji
Editor: Hossein Narmanji
Producer: Art Bureau of Khorasan Razavi province in 
partnership with Studio Cinema Seven 

موضــوع: زوج ســالمندی کــه عاشــقانه در کنــار هــم زندگــی می‌کننــد. یکــی از آنهــا بــه دلیــل کهولــت ســن، تمامــی رفتــارش 
ــه خصــوص  ــه وســیله اطرافیــان ب ــی‌اش تنهــا شــدن ب ــد شــده می‌شــود کــه تمــام دغدغــه‌ و نگران ــازه متول هماننــد کودکــی ت

همســرش اســت.
Synopsis: An elderly couple have a romantic life. One of them is behaving like a new-born child due to 
old age and is always worries about being left alone by the family and especially his wife.

حسین نارمنجی

Hossein Narmanji

متولد: 1369/ بیرجند
تحصیلات: دانش آموخته گرافیک

ــو روزی از  ــا خــط راســت، شــوق پــرواز، روز از ن فیلمشناســی: دایــره باشــیم ب
نــو، حقیقــت زندگــی مــن

Born: 1990/Birjand
Education: Graduate of Graphics

Filmography: Being Circle or Straight Line, Enthusiasm of 
Flight, A New Day, The Truth of My Life 

139530'/2016 
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برای کتابهایم
For My Books

کارگردان: رضا حائری
پژوهشگر: احمد پوری

تصویربردار: بهمن کیارستمی
صدابردار: رضا سرور

تدوینگر: فرامرز هوتهم
عکاس: سهراب محبی
تهیه‌کننده: رضا حائری

Director: Reza Haeri 
Researcher: Ahmad Pouri 
Cinematography: Bahman Kiarostami
Sound Recorder: Reza Sarvar
Editor: Faramarz Houtahm
Photography: Sohrab Mohebbi
Producer: Reza Haeri 

موضوع: یک روز از کار و زندگی پوراندخت سلطانی مادر کتابداری ایران در کتابخانه ملی ایران.

Synopsis: A day of work and life of Pourandokht Soltani the mother of librarianship at the National 
Library of Iran.

رضا حائری

 Reza Haeri

متولد: 1353/ تهران
تحصیلات: دانش آموخته ستاره شناسی

فیلمشناســی: بــرای کتابهایــم، پایــان محدویت‌هــا، پــرو آخــر، اطلــس تهــران، 
گــذر و درنــگ، یــک گــذارش ناتمــام

Born: 1974/Tehran
Education: Graduate of Astronomy

Filmography: For My Books, End of Limitations, The Last 
Test, Atlas Tehran, Passing and Pause, Unfinished Report 

139530'/2016 

دست خورشید
The Hands of sun

کارگردان: محمدجعفر باقری‌نیا
پژوهشگر: محمدجعفر باقری‌نیا

تصویربردار: مجتبی میرزایی
صدابردار: کامران فیضی
صداگذار: پیمان امیدی

تدوینگر: معصومه جعفری
آهنگساز: پیمان امیدی
عکاس: فاطمه کریمی

تهیه‌کننده: محمدجعفر باقری‌نیا
تهیه شده در موسسه فرهنگی روایت فتح

Director: Mohammad Jafar Bagherinia
Researcher: Mohammad Jafar Bagherinia
Cinematography: Mojtaba Mirzaei
Sound Recorder: kamran feyzi
Sound Mixer: Peyman Omidi
Editor: Masoumeh Jafari
Music: Peyman Omidi
Photography: Fatemeh karimi
Producer: Mohammad Jafar Bagherinia
Produced in Ravayat-e Fath cultural institution

ــد و  ــی روزگار می‌گذران ــا سنگ‌تراش ــج ب ــتان خن ــده از شهرس ــتای س ــاله،  در روس ــای 75س ــرد نابین ــز پیرم ــوع: باباعزی موض
ــا عزیــز غیــرت را جایگزیــن بــی‌کاری کــرده و  ــادی و رفــاه روســتاییان و همسایه‌هایشــان مشــارکت می‌کنــد. باب همچنیــن درآب

ــان زد اســت. در روســتا زب
Synopsis: Babaaziz is a -75year blind old man who earns living by selling stone in Sede village of 
Khonj city. He is helpful in welfare of villagers and neighbors and his perseverance and fervor is 
famous among all people of the village. 

محمدجعفر باقری‌نیا

Mohammad Jafar Bagherinia 

متولد: کرج
تحصیلات: کاردانی

فیلمشناسی: مستندهای روشور، هزارپیشه، توتیا، عطر دل

Born: karaj
Education: AD

Filmography: Documentaries Rushur, Hezarpisheh, Tootia, 
Scent of heart

139425'/2015 
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زاده مهر
Love Born

کارگردان: ابوالفضل توکلی
پژوهشگر: ابوالفضل توکلی

تصویربردار: احسان آئینه
صدابردار: مجید آئینه

صداگذار: محمدحسین آئینه
تدوینگر: محمدحسین آئینه

عکاس: سعیده ملامهدی
تهیه‌کننده: ابوالفضل توکلی

تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Abolfazl Tavakoli
Researcher: Abolfazl Tavakoli
Cinematography: Ehsan Aeineh
Sound Recorder: Majid Aeineh
Sound Mixer: Mohammad Hossein Aeineh
Editor: Mohammad Hossein Aeineh
Photography: Saeideh Mollamehdi
Producer: Abolfazl Tavakoli
Produced in IRIB Documentary Channel  

موضوع: استاد ایرج رضایی شاعر، سناریست و دوبلور پیشکسوت سینمای ایران.

Synopsis: Master Iraj Rezaei poet, screen writer and veteran dubber of Iranian cinema.

ابوالفضل توکلی

Abolfazl Tavakoli

متولد: 1350/ کرج
تحصیلات: فارغ التحصیل ادبیات نمایشی

فیلمشناسی: ساخت بیش از 20 فیلم کوتاه داستانی و مستند

Born: 1971/Karaj
Education: BA in Dramatic Literature

Filmography: Making more than 20 short and documentary 
films 

139558'/2016 

زیمل بلوچستان
An Old Melody from Balochestan

کارگردان: مازیار مشتاق گوهری
پژوهشگر: مازیار مشتاق گوهری
تصویربردار: محمد رضا تیموری

صدابردار: حسن شبانکاره
صداگذار: حسن شبانکاره

تدوینگر: بابک بهرام بیگی
نویسنده گفتار متن: مازیار مشتاق گوهری

گوینده متن: گل محمد بلوچی
آهنگساز: گل محمد بلوچی

عکاس: بابک مشتاق گوهری
تهیه‌کننده: مازیار مشتاق گوهری

تهیه شده در شبکه الجزیره مستند

Director: Mazyar Moshtagh Gohari
Researcher: Mazyar Moshtagh Gohari
Cinematography: Mohammadreza Teymouri
Sound Recorder: Hasan Shabankareh
Sound Mixer: Hasan Shabankareh
Editor: Babak Bahrambeigi
Narration Writer: Mazyar Moshtagh Gohari
Narration: Golmohammad Balouchi
Music: Golmohammad Balouchi
Producer: Mazyar Moshtagh Gohari
Produced in Al Jazeera Documentary Channel

ــغول  ــی مش ــذران زندگ ــرای گ ــه ب ــی ک ــد بلوچ ــام گل محم ــه ن ــوچ ب ــیقی بل ــده موس ــده وخوانن ــی وکار نوازن ــوع: زندگ موض
مسافرکشــی مــا بیــن شــهری در بلوچســتان اســت. او بــرای تشــکیل یــک گــروه موســیقی بلوچــی در جســتجوی اعضــای تیــم 

ــه کل بلوچســتان ســفر مــی کنــد. ب
Synopsis: Life and career of musician and singer Golmohammad Baluchi who works as a taxi driver to 
make living. He travels to entire Baluchestan to find team members  and form a Baluchi music band. 

مازیار مشتاق‌گوهری

Mazyar Moshtagh Gohari

متولد: 1357/ جیرفت
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناســی: مســتندهای مــچ، گانــدو، پــرواز درآب، مرجانهــا، میــرزا، بــدوار، 
ســچانوک، ماجراجویــان، آییــن همدلــی

Born: 1978/Jiroft
Education: BA

Filmography: Documentaries Wrist, Gandou, Flying in Wa-
ter, Corals, Mirza, Badvar, Sechanouk, Adventures, Ritual 

of Empathy139490'/2015 
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سایه‌های تنهایی
The shadows of lonliness

کارگردان: سعید بهلولی
تصویربردار: رضا تیموری
صدابردار: احمدرضا طانی

صداگذار: انسیه ملکی
تدوینگر: محمد افشاری

تهیه‌کننده: سعید بهلولی
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Saeid Bohlouli
Cinematography: Reza Teymouri
Sound Recorder: Ahmadreza Tani
Sound Mixer: Ensieh Maleki
Editor: Mohammad Afshari
Producer: Saeid Bohlouli
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: بــرای اســتاد گرافیــک )ایــرج انــواری( کــه در جریــان انقــاب فرهنگــی از دانشــگاه کنــار گذاشــته شــده، بزرگداشــتی 
ــم  ــوان معل ــه عن ــان ب ــون همچن ــاری پارکینس ــه بیم ــا ب ــود ابت ــا وج ــالگی و ب ــن 72 س ــه او در س ــود،‌ درحالیک ــزار می‌ش برگ
حق‌التدریــس مشــغول بــه کار اســت. او کــه ایــن روزهــا را بــا خاطــرات خــود می‌گذرانــد، پــس از چنــدی از کار تدریــس کنــار 

گذاشــته شــده و بایــد آپارتمــان اجــاره‌ای خــود را نیــز تخلیــه کنــد.

Synopsis: ََA tribute is held for Graphic Master (Iraj Anvari) who was set aside during the Cultural 
Revolution of the University. At the age of 72 and with Parkinson's disease, he is now works as a 
university paying hour teacher. He is passing these days with past memories and after a while he has 
been set aside from teaching and has to evacuate his rented apartment.

سعید بهلولی

Saeid Bohlouli

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی مدیریت

فیلمشناسی: چند فیلم کوتاه تجربی از جمله خدای کشتار، خط خاطره

Born: 1981/Tehran
BA in Management

Filmography: Some short experimental films such as God of 
Carnage, Line of Memory

139440'/2015 

گاهی روی آب
Somethimes on the Sea

کارگردان: سعید آلبوعبادی
پژوهشگر: سعید آلبوعبادی

تصویربردار: مصطفی اکبری‌مقدم‌آزاد
صدابردار: هادی منصوری

تدوینگر: سعید آلبوعبادی و محمدمصطفی مهدوی
نویسنده گفتار متن: سعید آلبوعبادی

گوینده متن: سعید آلبوعبادی
آهنگساز: سعید آلبوعبادی

تهیه‌کننده: سعید آلبوعبادی
تهیه شده در صدا و سیمای مرکز استان حوزستان

Director: Saeid Alboebadi
Researcher: Saeid Alboebadi
Cinematography: Mostafa Akbari Moghaddam Azad
Sound Recorder: Hadi Mansouri
Editor: Saeid Alboebadi & Mohammad Mostafa 
Mahdavi
Narration writer: Saeid Alboebadi
Narration: Saeid Alboebadi
Music: Saeid Alboebadi
Producer: Saeid Alboebadi
Produced in IRIB Khouzestan Province Office

موضوع: هنرپیشه قدیمی سینما برای گذران زندگی خود به زادگاهش برگشته تا از راهی متفاوت کسب درآمد کند.

Synopsis: An old actor of cinema has returned to his homeland to have a better life and make money 
in a different way. 

سعید آلبوعبادی

Saeid Alboebadi

متولد: 1349/ ماهشهر
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: ساخت 3 مجموعه فیلم مستند اجتماعی

Born: 1970/Mahshahr
Education: Diploma

filmography: Making 3 social documentary series

139440'/2015 
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مرد آسمانی
Heavenly man

کارگردان: یونس مقدم‌ایوندی
پژوهشگر: یونس مقدم

تصویربردار: محمد جلیلی
صدابردار: محمد جلیلی
صداگذار: بهزاد شاهدی
تدوینگر: بهزاد شاهدی

عکاس: پیام عابدینی
تهیه‌کننده: یونس مقدم

تهیه شده در شبکه سهند

Director: Yunes Moghaddam Ivandi
Researcher: Yunes Moghaddam
Cinematography: Mohammad Jalili
Sound Recorder: Mohammad Jalili
Sound Mixer: Behzad Shahedi
Editor: Behzad Shahedi
Photography: Payam Abedini
Producer: Yunes Mogaddam 
Produced in Sahand TV Channel 

ــه، شــیرخوارگاه  ــن مدرســه، کتابخان ــون چندی ــه تاکن ــی ک ــب صادق ــر حبی ــر و نیکــوکار مدرسه‌ســاز دکت موضــوع: زندگــی خی
احــداث کــرده اســت.

Synopsis: Life of Philanthropist Dr. Habib Sadeghi who has built several schools, libraries and 
nurseries so far. 

یونس مقدم‌ایوندی

Yunes Moghaddam Ivandi

متولد: 1352/ تبریز
تحصیلات: کاردانی گرافیک

فیلمشناســی: مســتندهای عــروس ایــران، ارســباران، روایــت ناتمام، مانــدگاران، 
ــا خــدا، علامــه آفتــاب، شــمع محــراب، فیتیلــه خامــوش، محــرم  پلــه پلــه ت

سســی، در ســرا

Born: 1973/Tabriz
Education: AD in Graphic 

Filmography: Documentaries Bride of Iran, Arasbaran, Un-
finished Story, Immanents, Step to Steps to God, Allame 
Aftab, Altar Candle, Off Wicks, Muharram in Sesi, in Serra139426'/2015 

همین حوالی
Nearby

کارگردان: بنیامین اثباتی
ــن  ــی و بنیامی ــس عارف ــی، نرگ ــمانه اصفهان پژوهشــگر: س

اثباتــی
تصویربردار: وحید نجف‌زاده و بنیامین اثباتی

صدابردار: وحید نجف‌زاده
صداگذار: ایمان آریسیان
تدوینگر: بنیامین اثباتی 
آهنگساز: محمد نادعلی
عکاس: سمانه اصفهانی

تهیه‌کننده: بنیامین اثباتی

Director: Benyamin Esbati 
Researcher: Samanrh Esfahani, Narges Arefi & 
Benyamin Esbati 
Cinematography: Vahid Najafzadeh & Benyamin 
Esbati 
Sound Recorder: Vahid Najafzadeh
Sound Mixer: Iman Arisisan
Editor: Benyamin Esbati 
Music: Mohammad Nadali
Photography: Samaneh Esfahani
Producer: Benyamin Esbati 

موضوع: فیلمی که باید دیده شود.

Synopsis: A film that should be seen. 

بنیامین اثباتی

 Benyamin Esbati

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی‌ارشد ادبیات نمایشی

فیلمشناسی: فیلم امیرعلی

Born: 1981/Tehran
Education: MA in Dramatic Literature

Filmography: Amrali

139430'/2015 
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احمد آقا
Mr. Ahmad

کارگردان: سیدحامد نوبری
پژوهشگر: سیدحامد نوبری و مهدی خرد

تصویربردار: سیدحسین طاهری و کامران نوربخش
صدابردار: احمد آدینه

صداگذار: مهرشاد ملکوتی
تدوینگر: شهروز توکل

نویسنده گفتار متن: شهروز توکل و سیدحامد نوبری
گوینده متن: سیدحامد نوبری

تهیه‌کننده: سیدحامد نوبری
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Seyed hamed Nobari
Researcher: Seyed hamed Nobari & Mehdi Kherad
Cinematography: Seyed Hossein Taheri & Kamran 
Nourbakhsh
Sound Recorder: Ahmad Adineh
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti 
Editor: Shahrouz Tavakol
Narration Writer: Shahrouz Tavakol & Seyed Hamed 
Nobari 
Narration: Seyed Hamed Nobari 
Producer: Seyed Hamed Nobari 
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: زوایــا و مســائل پشــت پــرده از داســتان رفتگــری کــه کیــف یــک میلیــاردی را بــه صاحبــش بازگردانــد و بــه قهرمــان 
ملــی ایــران بــدل شــد.

Synopsis: Behind the story of the sweeper who returned one billion bag to his owner and became the 
Iran national hero. 

سیدحامد نوبری

Seyed Hamed Nobari

متولد: 1365/ اراک
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما

ــور، بی‌بــی تولــدت  ــام خــدا‌، مشــهد قالــی، فقــط کمــی ن ــه ن فیلمشناســی: ب
مبــارک

Born: 1986/Arak
Education: MA in Cinema 

Filmography: In the Name of God, Mashahd Carpet, Just a 
Little Light, Happy Birthday BIBi

139549'/2016 

از مغرب به مشرق )سفر به سرزمین آفتاب(
From West to East (Journey to the Sun Land)

کارگردان: منوچهر طیّاب
پژوهشگر: منوچهر طیّاب

تصویربردار: منوچهر طیّاب و مارتین طیّاب
تدوینگر: سیاوش نقشبندی

نویسنده گفتار متن: منوچهر طیّاب
گوینده متن: ولفگانگ هولریش

تهیه‌کننده: منوچهر طیّاب

Director: Manouchehr Tayyab
Researcher: Manouchehr Tayyab
Cinematography: Manouchehr Tayyab & Martin 
Tayyab
Editor: Siavash Naghshbandi
Narration Writer: Manouchehr Tayyab
Narration: Volfganh Hollrich 
Producer: Manouchehr Tayyab

موضوع: سفر دو جوان اتریشی با موتور به ایران.

Synopsis: Journey of to town Austrian Young boy to Iran with motorcycle. 

منوچهر طیّاب

Manouchehr Tayyab

متولد: 1316/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما از دانشگاه وین اتریش

ــم،  ــه ســفال، ریت ــم مســتند از جمل فیلمشناســی: ســاخت بیــش از 100 فیل
مســجد جامــع اصفهــان، چهلســتون، مســجد شــیخ لطف‌الــه،  دریــای پــارس، 

ــر بال‌هــای خیــال ــروازی دور ب ــرز، پ ــی کهــن، الب زاگــرس، گاهــواره تمدن

Born: 1937/Tehran
Education: BA in Cinema from Vienna University

Filmography: Making for than 100 documentary films in-
cluding Pottery, Rhythm, Jameh Mosque of Isfahan, Chehel 
Sotoun, Sheikh Lotfolaah Masque, Persian Sea, Zagros, 
Cradle of an Ancient Civilization, Alborz, Fly away on the 

Wings of Fantasy
139395'/2014 
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اسبی که شیهه نمی‌کشد
The Non Henissant Hourse

کارگردان: محمدرضا عینی
پژوهشگر: محمدرضا عینی

تصویربردار: محمدرضا عینی
صدابردار: آرش کریمی

صداگذار: محمدرضا عینی
تدوینگر: داود صدری

عکاس: نازنین اله‌وردی
تهیه‌کننده: محمدرضا عینی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Mohammadreza Eyni
Researcher: Mohammadreza Eyni
Cinematography: Mohammadreza Eyni
Sound Recorder: Arash Karimi
Sound Mixer: Mohammadreza Eyni
Editor: Davoud Sadri
Photographer: Nazanin Allahverdi
Producer: Mohammadreza Eyni
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضوع: زندگی و آثار نقاش معاصر ایرانی، واحد خاکدان.

Synopsis: Life and works of Vahed Khakban, Iranian contemporary painter. 

محمدرضا عینی

Mohammadreza Eyni

متولد: تهران
تحصیلات: کارشناسی‌ ارشد سینما

ــن،  ــا دوربی ــپزی ب ــرد، آش ــزا، خوابگ ــم پیت ــزی طع ــوی دی ــی: ب فیلمشناس
بازگشــت رنگ‌هــا، از کجــا بــه ناکجــا

Born: Tehran
Education: MA in Cinema

Filmography: Smell of Dizi Taste of Pizza, Sleepwalker, 
Cooking with the Camera, Return of Colors, From Where 

to Nowhere139448'/2015 

تو چراغ خود برافروز
Turn on Your Own Light

کارگردان: مژگان ایلانلو
پژوهشگر: مینا انتظار حجت

تصویربردار: جعفر موسوی و مژگان ایلانلو
صدابردار: میثم صبوحی

تدوینگر: سمیرا کاملی
تهیه‌کننده: مژگان ایلانلو

تهیه شده در موسسه رسانه‌های تصویری

Director: Mojgan Inanlou
Researcher: Mina Entezar Hojjat
Cinematography: Jafar Mousavi & Mojgan Inanlou
Sound Recorder: Meisam Sabuhi
Editor: Samira Kameli
Producer: Mojgan Inanlou
Produced in Visual Media Institute

موضوع: پرسش مصطفی ملکیان از دکتر محمدعلی موحد درباره معنای زندگی.

Synopsis: Question of Mostafa Malekian from Dr.Mohammadali Movahed about the meaning of life. 

مژگان ایلانلو

 Mojgan Inanlou

متولد: 1349/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادیان و عرفان

ــت،  ــن اس ــمان ام ــرت، آس ــان غی ــت، کم ــنه اس ــاغ تش ــن ب ــی: ای فیلمشناس
شــکارچیان بهتریــن پیرواننــد، ریشــه در خویــش، زنــان فرمانــدار، کمــی خــاک 

قنــد، مثــل یــک زن، حــق ناحــق بــودن

Born: 1970/Tehran
Education: MA in Theology and Mysticism

Filmography: This Garden is Thirsty, Bow of Honor, Sky is 
Safe, Hunters are the Best Followers, Root in Self, Wom-
en Governors, A Little Sugar, Like a Woman, Right of being 

wrong139548'/2016 
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جهله
Jahleh

کارگردان: فرشاد فدائیان
پژوهشگر: فرشاد فدائیان

تصویربردار: مجید قربانی و فرشاد فدائیان
صداگذار: فراز فدائیان

تدوینگر: فرشاد فدائیان
عکاس: سحر فدائیان

تهیه‌کننده: فرشاد فدائیان
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Faeshad Fadaeian
Researcher: Faeshad Fadaeian
Cinematography: Majid Ghorbani & Faeshad 
Fadaeian
Sound Mixer: Faeshad Fadaeian
Editor: Faeshad Fadaeian
Photographer: Sahar Fadaeian 
Producer: Faeshad Fadaeian
Produced in Documentary and Experimental 
Film center

موضــوع: جهلــه،‌ کــوزه‌ای ســت بــا گلوئــی کوتــاه یــا بلنــد. مــردم خطــه‌ هرمــزگان تــا کمــی پیــش، بــرای نگهــداری و خنــک ماندن 
آب در گرمــای ســوزان جنــوب از آن اســتفاده می‌کردنــد و چــون شــکل ایــن ظــرف ســفالی مــدور و میــان تهی‌ســت و بدنــه‌ای 
نــازک دارد، بــه عنــوان نوعــی از ادوات کوبــه‌ای نیــز نواختــه می‌شــود. امــروزه جهله‌ســازی، منســوخ و جهله‌نــوازی متــدوال اســت.
Synopsis: Jahleh is jug with short or long neck which was used until recently in Hormozgan to keep the 
water cool. As the shape of jug is circular and hollow with a thin body, it is also used as a percussion 
music instruments. Nowadays, Jahleh and making Jahleh is abolished but playing Jahleh is common. 

فرشاد فدائیان

Faeshad Fadaeian

متولد: 1326/ بابل
تحصیلات: فارغ التحصیل فلسفه

فیلمشناســی: مســتند هایی چون ســنگ، مــادر خامــوش، شناســنامه‌‌ کارخانه‌ای 
فرامــوش شــده، دام، L.A.B، در مدرســه‌ ســید قلیــچ ایشــان، یمــوت، یــک خانــه، 
یــک ایــل، گیســو، ایــن بامــداد خســته، دریــا در خانــه، کشــتی بــر دیــوار، دو زن 

Filmography: Stone, Silent Mother, Identity of a Lost Factory, 
Trap, LAB, In Seyd-Ghelich-Ishan School, Yomut a House 
a tribe,The Lethargic Dawn, Two Women, Sea in the house 

Sheep on the wall
139533'10"/2016 

دریا در خانه، کشتی بر دیوار
Sea in the House,Sheep on the wall

کارگردان: فرشاد فدائیان
پژوهشگر: فرشاد فدائیان

تصویربردار: مجید قربانی و فرشاد فدائیان
صداگذار: فراز فدائیان

تدوینگر: فرشاد فدائیان
نویسنده گفتار متن: فرشاد فدائیان

گوینده متن: فرشاد فدائیان
عکاس: سحر فدائیان

تهیه‌کننده: فرشاد فدائیان
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Farshad Fadaeian 
Researcher: Farshad Fadaeian 
Cinematography: Majid Ghorbani & Farshad Fadaeian 
Sound Mixer: Farshad Fadaeian 
Editor: Farshad Fadaeian 
Narration Writer: Farshad Fadaeian 
Narration: Farshad Fadaeian 
Photographer: Sahar Fadaeain
Producer: Farshad Fadaeian 
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: پیــر محلــه‌ی ســوروی بندرعبــاس، سال‌هاســت از صیــادی و جاشــوئی دســت شســته امــا همچنــان دلبســته‌ نخــل و 
دریــا و لنــج کشــتی‌ اســت. او اگرچــه چشــم‌های بی‌ســوئی دارد، امــا بــا بــرگ نخــل و رنــگ، بــر ســطح یــک صفحــه‌ی تختــه‌ای، 
ــد و  ــده، نقاشــی می‌کن ــادی روزگار گذرانی ــه صی ــا ب ــا و کشــتی‌هائی را کــه طــی بیــش از چهــل ســال، روی‌ آنه ــا، قایق‌ه لنج‌ه

ــد. ــه می‌ده ــش هدی ــدان و نوه‌های ــه فرزن ب
Synopsis: An old Jashu and Fisherman of Bandarabbas is not working for many years but he is still 
very interested in palm, sea and boats. Though his eyes are dim but he draws the picture of boats 
and ships he has seen during he last 40 years on palm leaves and give them as present to his 
grandchildren. 

فرشاد فدائیان

 Farshad Fadaeian

متولد: 1326/ بابل
تحصیلات: فارغ التحصیل فلسفه

فیلمشناســی: مســتند هایی چون ســنگ، مــادر خامــوش، شناســنامه‌‌ کارخانه‌ای 
فرامــوش شــده، دام، L.A.B، در مدرســه‌ ســید قلیــچ ایشــان، یمــوت، یــک خانــه، 
یــک ایــل، گیســو، ایــن بامــداد خســته، دریــا در خانــه، کشــتی بــر دیــوار، دو زن 

Filmography: Stone, Silent Mother, Identity of a Lost Factory, 
Trap, LAB, In Seyd-Ghelich-Ishan School, Yomut a House 
a tribe, The Last Bakhshi, Ayoub`s Home, Darius and Lady, 
Fingers of Left Foot, Zaker, If Ezzat Doesn't Come Coffee-

house, I and a Turn of Fishing, Sickles of Jalil139547'/2016 
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دست و دیده
Hand and Eye

کارگردان: اردشیر شلیله
پژوهشگر: اردشیر شلیله

تصویربردار: احسان اسکندری
صدابردار: محمود کاشانی

تدوینگر: اردشیر شلیله
نویسنده گفتار متن: اردشیر شلیله

گوینده متن: احمد طالبی نژاد
تهیه‌کننده: اردشیر شلیله

Director: Ardeshir Shalileh
Researcher: Ardeshir Shalileh
Cinematography: Ehsan Eskandari 
Sound Recorder: Mahmoud Kashani
Editor: Ardeshir Shalileh
Narration Writer: Ardeshir Shalileh
Narration: Ahmad Talebinejad
Producer: Ardeshir Shalileh

موضوع:  علیرضا زرین دست، فیلمبردار صاحب سبک سینمای ایران.

Synopsis: Alireza zarindast, masterful cinematographer of Iranian cinema. 

اردشیر شلیله

Ardeshir Shalileh

متولد: 1337/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ادبیات فارسی

فیلمشناســی: خیــز، خــروس خــوان، تــا شــامگاه، ســار از درخــت پریــد، ســر 
ــره داود ــر بیچــاره، دای ــا، اصغ ــخ، آینه‌ه ــر ن دیگ

Born: 1958/Tehran
Education: BA in Persian Literature

Filmography: Leap, Dawn, To Night, Until the Night, Starling 
Jumped from the Tree, The other End of Thread, Mirrors, 

Asghar Bichareh, Circle Davoud139586'/2016 

دو زن
Two Women

کارگردان: فرشاد فدائیان
پژوهشگر: فرشاد فدائیان

تصویربردار: مهدی جعفری
تدوینگر: فرشاد فدائیان

عکاس: خسرو یزدانی
تهیه‌کننده: فرشاد فدائیان

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Farshad Fadieian
Researcher: Farshad Fadieian
Cinematography: Mehdi Jafari
Editor: Farshad Fadieian
Photographer: Khosro Yazdani
Producer: Farshad Fadieian
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: دو زن پانــزده ســال اســت کــه تمامــی فصل‌هــا از گــرگ و میــش صبــح تــا تاریکــی شــب بــه دل جنــگل و کوهپایــه 
می‌رونــد و بوته‌هــای وحشــی خوردنــی را می‌چیننــد و در بهــار و تابســتان هــم در جلگــه و دشــت، ســاقه‌های برنــج را در مــزارع 

ــد. دیگــران نشــا می‌کنن
Synopsis: Two women  have been picking edible wild shrubs from the heart of jungle and foothills for 
15 years. They also Transplant rice stalks in other farms in spring and summer. 

فرشاد فدائیان

Farshad Fadieian

متولد: 1326/ بابل
تحصیلات: فارغ التحصیل فلسفه

فیلمشناســی: مســتند هایــی چــون در مدرســه‌ ســید قلیچ ایشــان، یمــوت یک 
ــای چــپ، ذاکــر، داس‌هــای  ــن بخشــی، انگش‌هــای پ ــل، آخری ــک ای ــه ی خان

اوس جلیــل، گیســو، جهلــه

Born: 1947/Babol
Education: Graduate of Philosophy

Filmography: In Seyd-Ghelich-Ishan School, Yomut a House 
a tribe, The Last Bakhshi, Fingers of Left Foot, Zaker, Sick-

les of Jalil, Jahleh139549'/2016 
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دویدن در اتاق بسته
Running in fog

کارگردان: مصطفی آتش‌مرد
پژوهشگر: مصطفی آتش‌مرد

تصویربردار: علی کاظمی
صدابردار: محمود آقازاده

تدوینگر: پیام رفیعی
تهیه‌کننده: مهدی مطهری

Director: Mostafa Atashmard
Researcher: Mostafa Atashmard
Cinematography: Ali Kazemi
Sound Recorder: Mahmoud Aghazadeh
Editor: Payam Rafiei
Producer: Mehdi Motahari

ــب  ــغلی مناس ــتن ش ــدن و داش ــده ش ــرای دی ــت، ب ــی اس ــار بی‌خواب ــدگی دچ ــر غرق‌ش ــر اث ــه ب ــده‌ای ک ــم دون ــوع: ابراهی موض
ــد.  ــاش می‌کن ت

Synopsis: Ebraham is a runner who is suffering from insomnia caused by drowning. He is trying to to 
be seen and find a good job. 

مصطفی آتش‌مرد

Mostafa Atashmard

متولد: 1362/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: مســتندهای مــا اینجاییــم موگادیشــو، میــراث مجیــد، ایــن راه، 
ــا ــگ‌ها و آدم‌ه س

Born: 1983/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Documentaries We are Here Mogadishou, Ma-
jid`s Legacy, This Way, Dogs and People

139529'/2016 

ردیف
Radif 

کارگردان: مصطفی شیری
پژوهشگر: مصطفی شیری

تصویربردار: حامد بدیعی
صدابردار: امیر بهره‌بر

صداگذار: مهرشاد ملکوتی
تدوینگر: اسماعیل منصف

ــی  ــی و مصطف ــا میرعلی‌نق ــن: علیرض ــار مت نویســنده گفت
شــیری

گوینده متن: حسین علیزاده
آهنگساز: سیاوش ملائیان

عکاس: فرزین شادمهر
تهیه‌کننده: مصطفی شیری

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Mostafa Shiri
Researcher: Mostafa Shiri
Cinematography: Hamed Badiei
Sound Recorder: Amir Bahrehbar
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti
Editor: Esmaeil Monsef
Narration Writer: Alireza Miralinaghi & Mostafa Shiri
Narration: Hossein Alizadeh
Music: Siavash Mollaeian
Photographer: Farzin Shadmehr
Producer: Produced in Documentary and Experimental 
Film center

موضوع: ردیف موسیقی دستگاهی ایران.

Synopsis: Radif in Iranian Dastgah Music 

مصطفی شیری

Mostafa Shiri

متولد: 1361/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناسی: ساخت پانزده فیلم و مجموعه مستند

Born: 1982/Tehran
Education: BA in Cinema Directing

Filmography: Making 15 films and documentary series  

139550'/2016 
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قهرمان آخر
The Last Hero

کارگردان: جواد طوسی
پژوهشگر: جواد طوسی

تصویربردار: علیرضا برازنده
صدابردار: جلال حسینی

صداگذار: وحید باقرزاده و رضا موسوی
تدوینگر: وحید باقرزاده

نویسنده گفتار متن: جواد طوسی
گوینده متن: جواد طوسی

آهنگساز: ستار اورکی
عکاس: شاهرخ مظفری و شهریار شریفی

تهیه‌کننده: رضا اسلامی
تهیه شده در شرکت سینمایی موج نو پگاه

Director: Javad Toosi
Researcher: Javad Toosi
Cinematography: Alireza Barazandeh
Sound Recorder: Jalal Hosseini
Sound Mixer: Vahid Bagherzadeh & Reza Mousavi
Editor: Vahid Bagherzadeh
Narration Writer: Javad Toosi
Narration: Javad Toosi
Music: Sattar Oraki
Photographer: Shahrokh Mozaffari & Shahriar Sharifi
Producer: Reza Eslami
Produced in Moj-e-No Pegah film company

موضوع: مروری بر زندگی هنری و شخصی مسعود کیمیایی و تحلیل پنج دهه فعالیت هنری فیلم‌ساز.

Synopsis: A review of personal and art life of Masoud Kimiaei and analyzing his five decades of film 
making. 

جواد طوسی

Javad Toosi

متولد: 1334/ تهران
تحصیلات: کارشناسی حقوق 

فیلمشناسی: ساخت چندین فیلم مستند

Born: 1955/Tehran
Education: BA in Law

Filmography: Making several documentary films

139589'/2016 

مردمان سرزمین بلوط
People of Acorn land

کارگردان: نوراله فتاحی
پژوهشگر: نوراله فتاحی

تصویربردار: سیامک سلیمانی
صدابردار: عرفان مهدوی
صداگذار: فرزاد جعفریان
تدوینگر: فرزاد جعفریان

عکاس: شاخه وان عثمانی
تهیه‌کننده: فتح اله امیری

Director: Nourollah Fattahi
Researcher: Nourollah Fattahi
Cinematography: Siamak Soleimani
Sound Recorder: Erfan Mahdavi
Sound Mixer: Farzad Jafarian
Editor: Farzad Jafarian
Photographer: Shakhavan Osmani
Producer: Fathollah Amiri 

موضــوع: مردمــان ســرزمین بلــوط بــدون کوچــک تریــن گناهــی متحمــل رنج‌هــای ناخواســته‌ای شــده‌اند کــه حقیقتــا مقصــر 
آن نیروهــای پیــدا و پنهــان دیگریســت.

Synopsis: People of acorn land have suffered unwanted pains without slightest fault and indeed 
apparent and hidden forces are blameworthy. 

نوراله فتاحی

Nourollah Fattahi

متولد: 1354/ گیلانغرب
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناســی: مســتندهای ســرزمین ســگ‌ها، دیوآهــن، صــدا بــود و ســیاهی، 
ایــن خطــوط از کیســت؟

Born: 1975/Gilan-e Gharb
Education: Diploma

Filmography: Documentaries Land of Dogs, Divahan, There 
was Sound and Blackness, Whose lines are These? 

139513'/2016 
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هینی مینی
Hini Mini

کارگردان: دلاور دوستانیان
پژوهشگر: دلاور دوستانیان

تصویربردار: دلاور دوستانیان
صدابردار: دلاور دوستانیان
تدوینگر: فرحناز روشنایی

نویسنده گفتار متن: لادن خاقانی
گوینده متن: لادن خاقانی

آهنگساز: میلاد شکاری
تهیه‌کننده: دلاور دوستانیان

Director: Delavar Doostanian 
Researcher: Delavar Doostanian 
Cinematography: Delavar Doostanian 
Sound Recorder: Delavar Doostanian 
Editor: Farahnaz Roshanayi
Narration Writer: Ladan Khaghani
Narration: Ladan Khaghani
Music: Milad Shekari
Producer: Delavar Doostanian 

موضوع: حیات وحش ایلام که یک شکارچی نظم و زندگی جانوران آن را بهم می‌ریزد.

Synopsis: Wild life of Ilam which is disrupted by a hunter. 

دلاور دوستانیان

 Delavar Doostanian

متولد: 1346/ تهران
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناســی: مســتندهای مورچه‌هــا، زندگــی پنهــان، عبــور از ســیم خــاردار، 
پــرواز، نــگاه نکــن

Born: 1967/Tehran
Education: Diploma

Filmography: Documentaries Ants, Hidden Life, Crossing 
the Barbed Wire, Fly, Don`t Look

139550'/2016 



خالی







Karestan D
ocum

entaries

105

بنیان گذار محک
Founder of Mahak

کارگردان: محسن عبدالوهاب
پژوهشگر: محسن عبدالوهاب و زهرا عمرانی

ــوری،  ــا تیم ــاه، محمدرض ــا جهان‌پن ــردار: محمدرض تصویرب
محســن عبدالوهــاب

ــد  ــرزاده، وحی ــان جعف ــش، ماه ــید دان ــردار: رش صداب
ــنلو ــم حس ــی، میث ــا طائ ــان، احمدرض رضوی

صداگذار: امیرحسین قاسمی
تدوینگر: احمد وفایی

آهنگساز: رضا مرتضوی
عکاس: عباس کوثری و پیمان هوشمندزاده

تهیه‌کننده: مجتبی میرتهماسب
ــعه  ــاد توس ــکاری بنی ــم کارآ باهم ــده در کارگاه فیل ــه ش تهی

ــان ــان و جوان ــی زن کارآفرین

Director: Mohsen Abdolvahab
Researcher: Mohsen Abdolvahab & Zahra Omrani
Cinematography: Mohammadreza Jahanpanah, 
Mohammadreza Teymouri & Mohsen Abdolvahab
Sound Recorder: Rashid Danesh, Mahan Jafarzadeh, 
Vahid Razavian, Ahmadreza Taei, Meisam Hasanlou
Sound Mixer: Amirhossein Ghasemi
Editor: Ahmad Vafaei
Music: Reza Mortazavi
Photographer: Abbas Kowsari & Peyman 
Houshmandzadeh
Producer: Mojtaba Mirtahmasb
Produced in Film-Kara workshop in partnership 
with Entrepreneurship Development Foundation 
for Women and Youth

موضوع: سعیده قدس که در پایان دهه شصت، موسسه خیریه محک را بنیان‌گذاری می‌کند.

Synopsis: Saideh Ghods who founded Mahak Charity Institution in the late 1990s. 

محسن عبدالوهاب

Mohsen Abdolvahab

متولد: 1336/ تهران
ــا  ــه دنی ــاً مزاحــم نشــوید، ب ــای ســینمایی لطف فیلمشناســی: ســاخت فیلم‌ه
آمــدن، گیلانــه )مشــترک(، خــون بــازی )مشــترک(، ســاخت بیــش از بیســت 

فیلــم مســتند از جملــه لاخ‌مــزار، همســران حــاج عبــاس

Born: 1957/Tehran
Filmography: Making feature movies Please Do Not Disturb, 
Being Born, Gilaneh (shared), Mainline (shared); Making 
more than twenty documentary films including Lakhmazar, 

Wife of Haj Abbas139558'/2016  

پازلی‌ها
The Puzzles

کارگردان: مهدی گنجی
پژوهشگر: مهدی گنجی و سید ناصر نوربخش

تصویربردار: محمدرضا جهان‌پناه و مهدی گنجی
صدابردار: حسن شبانکاره

صداگذار: امیرحسین قاسمی
تدوینگر: اسماعیل منصف
آهنگساز: بابک میرزاخانی

عکاس: عباس کوثری
تهیه‌کننده: مجتبی میرتهماسب

ــعه  ــاد توس ــکاری بنی ــم کارآ باهم ــده در کارگاه فیل ــه ش تهی
ــان ــان و جوان ــی زن کارآفرین

Director: Mehdi Ganji
Researcher: Mehdi Ganji & Seyed Naser Nourbakhsh
Cinematography: Mohammadreza Jahanpanah & 
Mehdi Ganji
Sound Recorder: Hasan Shabankareh
Sound Mixer: Amirhossein Ghasemi
Editor: Esmaeil Monsef
Music: Babak Mirzakhani
Photographer: Abbas Kowsari
Producer: Mojtaba Mirtahmasb 
Produced in Film-Kara workshop in partnership 
with Entrepreneurship Development Foundation 
for Women and Youth

موضــوع: چنــد دانشــجوی بیرجنــدی می‌خواهنــد بــا یــک ایــده تــازه در صنعــت رایانــه، کســب‌ وکار جدیــدی خلــق کننــد. آن‌هــا 
بــه تهــران می‌آینــد و تــاش می‌کننــد تــا بتواننــد بــه آرزویشــان برســند امــا خودشــان هــم نمی‌داننــد کــه دقیقــاً چگونــه بایــد 

ــوند. موفق ش
Synopsis: Some university students form Birjand want to start a new business by a new idea in 
computer industry. They come to Tehran to achieve their dreams but don't know exactly how.

مهدی گنجی

Mehdi Ganji

متولد: 1357/ ملایر
تحصیلات: فارغ‌التحصیل رشته‌ی سینما - گرایش فیلم‌برداری

ــو مهتــاب، اراده‌هــای آهنیــن، مــادرم  ــا ت فیلمشناســی: مســتندهایی چــون ب
ــم ــاه بش ــوام ش ــن می‌خ ــت، م ــدن‌کار اس ــژه مع منی

Born: 1978/Malayer
Education: Graduate of Cinema (Cinematography)

Filmography: Documentaries With You in Moonlight, Iron 
Wills, My Mother Manijeh is a Miner, I want to be king

139570'/2016 
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پنبه تا آتش
Cotton to Fire

کارگردان: بهرام عظیم‌پور
پژوهشگر: علیرضا خوشبخت

تصویربردار: محمد حدادی
صدابردار: یدالله نجفی

صداگذار: امیرحسین قاسمی
تدوینگر: شبنم حسینی

آهنگساز: بابک میرزاخانی
عکاس: عباس کوثری

تهیه‌کننده: مجتبی میرتهماسب
ــعه  ــاد توس ــکاری بنی ــم کارآ باهم ــده در کارگاه فیل ــه ش تهی

ــان ــان و جوان ــی زن کارآفرین

Director: Bahram Azimpour
Researcher: Alireza Khoshbakht
Cinematography: Mohammad Hadadi
Sound Recorder: Yadollah Najafi
Sound Mixer: Amirhossein Ghasemi
Editor: Shabnam Hosseini
Music: Babak Mirzakhani
Photographer: Abbas Kowsari
Producer: Mojtaba Mirtahmasb 
Produced in Kara-Film workshop in partnership 
with Entrepreneurship Development Foundation 
for Women and Youth

موضوع: زندگی و کارِ صنعت‌گر و کارآفرین کشور، علی‌اصغرحاجی‌بابا. 

Synopsis: Life and work of industrialists and entrepreneur of the country Aliasghar Hajibaba. 

بهرام عظیم‌پور

Bahram Azimpour

متولد: 1338/ تهران
تحصیلات: کارشناسی‌ارشد ادبیات نمایشی

فیلمشناســی: مســتندهای عروســک‌های کمَــس، دوبــه، هــوای تــازه، از ســایه 
بــرون آی

Born: 1959/Tehran
Education: MA in Dramatic Literature 

Filmography: Documentaries Kames Dolls, Barge, Fresh Air, 
Step out of the the Shadows

139552'/2016 

شاعران زندگی
Poets of Life

کارگردان: شیرین برق‌نورد
پژوهشگر: شیرین برق‌نورد و زهرا عمرانی

تصویربردار: محمدرضا جهان‌پناه 
صدابــردار: وحیــد رضویــان، میثــم حســنلو، حســن 

شــبانکاره
صداگذار: امیرحسین قاسمی

تدوینگر: شیرین برق‌نورد
آهنگساز: پیمان یزدانیان

عکاس: عباس کوثری و پیمان هوشمندزاده
تهیه‌کننده: مجتبی میرتهماسب

ــعه  ــاد توس ــکاری بنی ــم کارآ باهم ــده در کارگاه فیل ــه ش تهی
ــان ــان و جوان ــی زن کارآفرین

Director: Shirin Barghnavard
Researcher: Shirin Barghnavard & Zahra Omrani
Cinematography: Mohammadreza Jahanpanah
Sound Recorder: Vahid Razavian, Meisam Hasanlou, 
Hasan Shabankareh
Sound Mixer: Amirhossein Ghasemi
Editor: Shirin Barghnavard
Music: Peyman Yazdanian
Photographer: Abbas Kowsari & Peyman 
Houshmandazdeh
Producer: Mojtaba Mirtahmasb
Produced in Kara-Film workshop in partnership 
with Entrepreneurship Development Foundation 
for Women and Youth

موضــوع: روایتــی شــاعرانه از زندگــی، روحیــه و فعالیت‌هــای شــیرین پارســی، شــالی‌کار، فعــال محیــط‌ زیســت و فعــال اجتماعــی 
در حــوزه زنــان.

Synopsis: Poetic narration of life, spirit and activities of the Shirin Parsi, farmer, environmental activist 
and community activist in the field of women.

شیرین برق‌نورد

Shirin Barghnavard

متولد: 1354/ تهران
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناســی: مســتندهای در انتهــای فصــلِ، خاطــره‌ شــیرین، ســهم مــن از 
ــاق ــک ط ــی از ی ــاز، صحنه‌های ــه: مستندس ــی، حرف زیبای

Born: 1975/Tehran
Education: BA

Filmography: Documentaries At the End of Season, Sweet 
Memory, My Share of Beauty, Profession: Documentarist, 

Scenes from a Divorce139570'/2016 
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طبرستانی‌ها
Tabarestaniha

کارگردان: محسن عبدالوهاب
ــاب،  ــن عبدالوه ــیان، محس ــا مقدس پژوهشــگر: محمدرض

ــبخت ــا خوش علیرض
ــوری،  ــا تیم ــاه، محمدرض ــا جهان‌پن ــردار: محمدرض تصویرب

محمــد حــدادی، رضــا عبیــات، محســن عبدالوهــاب
ــد  ــی، وحی ــن کیائ ــام ‌الدی ــی، نظ ــدالله نجف ــردار: ی صداب

ــان ــکان طلوعی ــان، اش رضوی
صداگذار: امیرحسین قاسمی

تدوینگر: احمد وفایی
آهنگساز: رضا مرتضوی

عکاس: عباس کوثری
تهیه‌کننده: مجتبی میرتهماسب

ــعه  ــاد توس ــکاری بنی ــم کارآ باهم ــده در کارگاه فیل ــه ش تهی
ــان ــان و جوان ــی زن کارآفرین

Director: Mohsen Abdolvahab
Researcher: Mohammadreza Moghadasian, Mohsen 
Abdolvahab, Alireza Khoshbakht
Cinematography: Mohammadreza Jahanpanah, 
Mohammadreza Teymouri, Mohammad Hadadi, Reza 
Abiyat, Mohsen Abdolvahab
Sound Recorder: Yadollah Najafi, Nezamoddin Kiaei, 
Vahid Rezavian, Ashkan Toloueian
Sound Mixer: Amirhossein Ghasemi
Editor: Ahmad Vafaei
Music: Reza Mortazavi
Photographer: Abbas Kowsari
Producer: Mojtaba Mirtahmasb
Produced in Film-Kara workshop in partnership 
with Entrepreneurship Development Foundation 
for Women and Youth

ــت  ــد و فعالی ــم می‌آین ــاب گرده ــی انق ــال‌های ابتدای ــریف در س ــی ش ــگاه صنعت ــگان دانش ــی از دانش‌آموخت ــوع: جمع موض
ــام گــروه طبرســتانی‌ها آغــاز می‌کننــد. آن‌هــا پــس از گذشــت ســال‌ها، همچنــان دوســت و شــریک  ــا ن صنعتــی خودشــان را ب

یکدیگرنــد.
Synopsis: A group of graduates of Sharif University of Technology come together in the early years of 
the Islamic Revolution  and start their industrial activity in a group named Tabarestaniha. After many 
years, they are still friends and partner of each other.

محسن عبدالوهاب

Mohsen Abdolvahab

متولد: 1336/ تهران
ــا  ــه دنی ــاً مزاحــم نشــوید، ب ــای ســینمایی لطف فیلمشناســی: ســاخت فیلم‌ه
آمــدن، گیلانــه )مشــترک(، خــون بــازی )مشــترک(، ســاخت بیــش از بیســت 

فیلــم مســتند از جملــه لاخ‌مــزار، همســران حــاج عبــاس

Born: 1957/ Tehran
Filmography: Making feature movies Please Do Not Disturb, 
Being Born, Gilaneh (shared), Mainline (shared); Making 
more than twenty documentary films including Lakhmazar, 

Wife of Haj Abbas139549'/2016 

مادر زمین
Mother of Earth

کارگردان: مهناز افضلی
پژوهشگر: علیرضا خوشبخت

تصویربردار: محمدرضا تیموری
صدابردار: احمدرضا طائی

صداگذار: انسیه ملکی
تدوینگر: شیرین برق‌نورد

عکاس: عباس کوثری، پیمان هوشمندزاده
تهیه‌کننده: مجتبی میرتهماسب

ــعه  ــاد توس ــکاری بنی ــم کارآ باهم ــده در کارگاه فیل ــه ش تهی
ــان ــان و جوان ــی زن کارآفرین

Director: Mahnaz Afzali
Researcher: Alireza Khoshbakht
Cinematography: Mohammadreza Teymouri
Sound Recorder: Ahmadreza Taei
Sound Mixer: Ensieh Maleki
Editor: Shirin Barghnavard
Photographer: Abbas Kowsari & Peyman 
Houshmandzadeh
Producer: Mojtaba Mirtahmasb
Produced in Film-Kara workshop in partnership 
with Entrepreneurship Development Foundation 
for Women and Youth

موضــوع: دکتــر هایــده شــیرزادی، کســی کــه طــرح بازیافــت پســماند کشــور را در شــهر کرمانشــاه بــا قطــع کامــل دفــن زباله‌هــای 
شــهری اجــرا کــرده اســت و بــرای اولین‌بــار در کشــور ســایت بازیافــت نخاله‌هــای ســاختمانی را راه‌انــدازی کــرده تــا از تخریــب 

ــری کند. زمیــن جلوگی
Synopsis: Dr. Hayedeh Shirazi who implemented waste recycling scheme in Kermanshah with 
complete cessation of burying urban waste in landfills. She is also the first one in the country who set 
up recycling site of construction and demolition wastes to prevent the destruction of Earth.

مهناز افضلی

Mahnaz Afzali

متولد: 1342/ قصر شیرین
تحصیلات: کارشناسی هنر

فیلمشناسی: مستندهای کارت قرمز، بدون شاهد، زنانه

Born: 1963/ Ghasr-e-Shirin
Education: BA in Art

Filmography: Documentaries Red cart, Without Witness, 
Feminine

139552'/2016 
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متـولد: ۱۳۴۴ / تــهـران
تحصیلات: دیپـلم تجربی

ــون  ــف تلویزی ــبکه‌های مختل ــرای ش ــتند ب ــه مس ــاه و 7 مجموع ــم کوت ــش از ۸۰ فیل ــاخت بی ــار: س آث
ــدی  ــرا می‌خن ــدس، چ ــاور، ح ــرف، ب ــی، ح ــوز، زندگ ــت هن ــام، زیباس ــاد ای ــق، ی ــر عش ــه اگ از جمل
ــاجد  ــان، مس ــتان کرم ــت اس ــتندهای طبیع ــه مس ــش، مجموع ــک نق ــه ی ــد، زمزم ــت کن ــرم؟، دس پس

ــتان ــای اس ــتان، امامزاده‌ه اس
ــا نشــریات و مطبوعــات، مــدرس دانشــگاه، چــاپ کتاب‌هــای  ســایر: نشــر و تالیــف کتــب، همــکاری ب

ــن« ــان م ــان« و » کرم ــتاره‌های کرم »س
ــی اداره کل  ــای ویدیوی ــاخت فیلم‌ه ــه س ــدور پروان ــم و ص ــی فیل ــورای بازبین ــو ش ــئولیت‌ها: عض مس
ــو  ــنجان، عض ــان رفس ــینمای جوان ــن س ــت انجم ــان، سرپرس ــتان کرم ــامی اس ــاد اس ــگ و ارش فرهن
انجمــن عکاســان ایــران، عضــو هیــات مدیــره انجمــن عکاســان حرفــه‌ای کرمــان، عضــو سیاســت‌گذاری 

انجمــن ســینمای جوانــان کرمــان، دارای نشــان درجــه دو هنــری

Born: 1965/Tehran
Education: Science Diploma 
Filmography: Making more than 80 documentary short films and 7 documentary series for different 
TV channels including If Love, Reminiscence of the Days, Still Beautiful,Life, Words, Belief, Guess, 
Why are you Laughing My Son?,Dastkand, Whispers of a Motif;Documentary seriesNature of Kerman 
Province, Mosques of Province, Imamzadeh(s) ofProvince
Other:Publishing and authoring books, working with publications and press, universitylecturer, 
publication of books “Stars of Kerman” and “My Kerman”
Positions: Council Member of Reviewing and issuing production license for Video Films in 
Department of Culture and Islamic Guidance of Kerman Province, Head of Youth Cinema Association 
in Rafsanjan, Member Iran photographers`Society, board member of professional photographers 
Society of Kerman province, Member of Policy-Making committee of Young Cinema Society of 
Kerman, Holding Second GradeArtMedal

محمد اسلامی

Mohammad Eslami
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متولد: ۱۳۱۵ / کــرمــان
تحصیــات: كارشناســي ســينما و تلويزيــون از دانشــكده هنرهــاي دراماتكي 

)USM( و كارشناسي‌ارشــد ســينما از دانشــگاه ايالتــي ميشــيگان
ــي  ــار، ه ــه در انتظ ــه، خان ــوي م ــینمایی آن س ــای س ــاخت فیلم‌ه ــار: س آث
جــو، پاييــز بلنــد، مســتندهای جشــن ســده، پیــری ســوز چکچکــو، فیلــم 
بــه کــدام مکتــب اســت دیــن، گــزارش از خــاک، مجموعــه تلویزیونــی خانــه 

در انتظــار

Born: 1936/Kerman 
Education: BA in Cinema and Television from faculty of Dramatic arts, 
MA in Cinema from Michigan State University
Filmography: Making feature movies The Other Side of the Fog, 
The Waiting House, Hey Joe, Long Autumn; Documentaries Piri Suz 
Chekcheko,  School of the Religion, Report of the Earth; Television series 
Waiting Home

منوچهر عسگری نسب 

Manoucher Asgari Nasab
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بازگشت
Return 

کارگردان: امیرمهدی پوروزیری
تصویربردار: امیرمهدی پوروزیری و احمد معمیری

تدوینگر: ابوذر حیدری و احمد معمیری
تهیه‌کننده: امیرمهدی پوروزیری

Director: Amirmehdi Pourvaziri
Cinematography: Amirmehdi Pourvaziri & Ahmad 
Momiri
Editor: Abuzar Haydari & Ahmad Momiri
Producer: Amirmehdi Pourvaziri

موضــوع: در ســال 2007 در حالــی کــه 12 ســال ازپیــروزی انقــاب مــردم آفریقــای جنوبــی بــر نظــام آپارتایــد گذشــته اســت. 
کــوان تیــن کــه نوجوانــی ســیاه پوســت و از خانــواده‌ای فقیــر اســت بــا کوتــزی کــه ســفید پوســت و از خانــواده‌ای ثروتمنــد اســت 

بــر سربدســت آوردن پســتی مهــم و بــازی کــردن در تیــم راگبــی مدرسه‌شــان مبــارزه می‌کننــد. 
In 2007, past 12 years after the victory of the people's revolution over  apartheid, Tien Quan a black 
teenager from a poor family and Coetzee from a wealthy white family are fighting for an important role 
and playing in school rugby team.

امیرمهدی پوروزیری

Amirmehdi Pourvaziri

متولد: 1356/کرمان
تحصیلات: فارغ‌التحصیل کارگردانی از دانشکده صداوسیما

ــتان  ــی، افغانس ــای جنوب ــوب از آفریق ــه، جن ــره، قبل ــی: در محاص فیلمشناس
ــوخته ــرزمین س س

Born: 1977/Kerman
Education: Graduate of Cinema from IRIB University

Filmography: Besieged, Qibla, South of South Africa, Af-
ghanistan is a burned Land 

56' 

بازی کودکان
Children's Play

کارگردان: حمید عسگری
پژوهشگر: حمید عسگری
تصویربردار: شاهد شفیعی

صداگذار: مجتبی صفرعلیزاده
تدوینگر: مجتبی صفرعلیزاده

عکاس: هانیه پورسلیمانی و حسین ایوبی
ــتان  ــودکان اس ــری ک ــی و فک ــون پرورش ــده در کان ــه ش تهی

ــان کرم

Director: Hamid Asgari
Researcher: Hamid Asgari
Cinematography:Shahed Shafiei 
Sound Mixer: Mojtaba Safaralizadeh
Editor: Mojtaba Safaralizadeh
Photographer: Haniyeh pousoleimani & Hossein 
Ayoubi
Produced in Kerman Intellectual Development of 
Children and Young Adults

موضوع: بررسی بازی کودکان و اثرات آن در بزرگسالی.

Synopsis: Reviewing children`s play and its effects on adulthood. 

حمید عسگری

Hamid Asgari

متولد: 1347/ رفسنجان
فیلمشناســی: آرزوهــای کوچــک، یلــدا، خانــه‌ آشــنا، بــازی کــودکان، فاطمه‌هــا، 

هشتم روز 

Born: 1968/Rafsanjan
Filmography: Little Wishes of Yalda, Familiar House, Chil-

dren`s Play, Fatemehha, Eighth ِDay

139034'/2011 
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باغ ما که خشک نشده
Our Garden is nor Dried

کارگردان: مهدی میرزایی
پژوهشگر: مهدی میرزایی
تصویربردار: حجت دهقان

صدابردار: خالد صادقی
صداگذار: حجت دهقان
تدوینگر: حجت دهقان

تهیه‌کننده: عباس سالاری
تهیه شده در حوزه هنری کرمان

Director: Mehdi Mirzaei
Researcher: Mehdi Mirzaei
Cinematography: Hojjat Dehghan
Sound Recorder: Khaled Sadeghi
Sound Mixer: Hojjat Dehghan
Editor: Hojjat Dehghan
Producer: Abbas Salari
Produced in Kerman Art Bureau

موضوع: پیرمرد و پیرزنی که در روستای خالی از سکنه زندگی می‌کنند.

Synopsis: An old man and woman who are living in an abandoned village.  

مهدی میرزایی

Mehdi Mirzaei

متولد: 1363/ کهنوج
تحصیلات: کارشناسی ارشد تولید سیما

فیلمشناسی: لگار، شناسنامه گشمیران، شهید پهلوانی

Born: 1984/Kahnuj
Education: MA in TV Production

Filmography: Lagar, Identity of Geshmiran, Shahid Pahla-
vani

139315'/2014 

بانوی گل سرخ
Lady of the Roses

کارگردان: مجتبی میرتهماسب
پژوهشگر: مجتبی میرتهماسب

تصویربردار: علی لقمانی و مجید گرجیان
صدابردار: نظام کیایی و مازیار شیخ محبوبی

صداگذار: کامبیز صفاری
تدوینگر: ژیلا ایپکچی

آهنگساز: محمدرضا درویشی
تهیه‌کننده: مجتبی میرتهماسب

Director: Mojtaba Mirtahmasb
Researcher: Mojtaba Mirtahmasb
Cinematography: Ali Loghmani & Mojad Gorjian
Sound Recorder: Nazam Kiaei & Mazyar Sheikh-
Mahboubi
Sound Mixer: Kambiz Saffari
Editor: Jila Ipakchi
Music: Mohammadreza Darvishi
Producer: Mojtaba Mirtahmasb

ــن خشــخاش و  ــت و گل را جایگزی ــان رف ــه‌زار کرم ــه لال ــه منطق ــل ب ــال‌ها قب ــه س ــی ک ــاد شــهین‌دخت صنعت موضــوع: زنده‌ی
گلاب را جایگزیــن تریــاک کــرد. 

Synopsis: Late Shahindikht San`ati who went to Lalehzar region of Kerman years ago and replaced 
poppy with flower and  opium with rose water. 

مجتبی میرتهماسب

Mojtaba Mirtahmasb

متولد:1350/کرمان 
تحصیلات: كارشناسی صنایع دستی

فیلمشناســی: کارگردانــی و تهیه‌کنندگــی 30 فیلــم مســتند کوتــاه و بلنــد از 
جملــه ســاز مخالــف، صــدای دوم، رودخانــه هنــوز ماهــی دارد

Born: 1971/Kerman
Education: BA in Handicrafts 

Filmography: Directing and producing more than 30 short 
and feature documentary including Opposing Voice, Second 

Voice, River Still has Fish138752'/2008 
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پیری سوز چکچکو
Piri Suz ChekCheko

کارگردان: منوچهر عسگری نسب
پژوهشگر: منوچهر عسگری نسب

ــردار: علــی هجــرت، مهــدی حســابی و ابوالقاســم  تصویرب
ناســوتی

صدابردار: محمود هنگوال
تدوینگر: منوچهر اولیایی

تهیه شده در سازمان رادیو تلویزیون ملی ایران

Director: Manoucher Asgari Nasab
Researcher: Manoucher Asgari Nasab
Cinematography: Ali Hejrat, Mehdi Hesabi & 
Abolghasem Nasouti
Sound Recorder: Mahmoud Hangval
Editor: Manoucher Oliaei 
Produced in Iran National Radio & Television 
Organization

ــام چــک چکــو. در ایــن مــکان  موضــوع: بیــن شــهر اردکان و یــزد در حاشــیه کویــر و در میــان چنــد کــوه مکانــی اســت بــه ن
چشــمه ای قطــره قطــره از آن آب مــی جوشــد. ایــن مــکان زیارتــگاه زرتشــتیان جهــان اســت کــه هرســاله بیــن 31 خــرداد تــا 5 

تیرمــاه در آنجــا مراســم حــج پیــری ســوز را بــه جــا مــی آورنــد.
Synopsis: Between the city of Ardakan and Yazd in the edge of the desert and among mountains 
there is a place named Chek- Cheku. Three is a spring In this place which dropping water boil. Here is 
Zoroastrians` shrine in which they hold the ritual of  "Haj Piri Suz" every year between 20 to 25 June . 

منوچهر عسگری‌نسب

 Manoucher Asgari Nasab

متولد: 1315/ کرمان
تحصیلات: كارشناسی‌ارشد سینما از دانشگاه ایالتی میشیگان 

فیلمشناســی: ســینمایی آن ســوی مــه، خانــه در انتظــار، هــی جــو، پاییــز بلند، 
مســتندهای جشــن ســده، اقبــال اســطان، گــزارش از خــاک

Born: 1936/Kerman 
Education: MA in Cinema from Michigan State University

Filmography: Making feature movies The Other Side of the 
Fog, The Waiting House, Hey Joe, Long Autumn; Documen-

taries Piri Suz Chekcheko, Astan`s Fortune135530'/1976 

تشنه مثل خورشید
Thiristy as Sun

کارگردان: علیرضا ذوالفقاری
تصویربردار: علیرضا ذوالفقاری

صدابردار: هادی خوشی
صداگذار: علی امانی
تدوینگر: علی امانی

نویسنده گفتار متن: سیدجعفر جعفری‌اولیا
گوینده متن: مهدی شجاعی

تهیه‌کننده: علیرضا ذوالفقاری
تهیه شده در شبکه کرمان

Director: Alireza Zolfaghari
Cinematography: Alireza Zolfaghari
Sound Recorder: Hadi Khoshi
Sound Mixer: Ali Amani
Editor: Ali Amani
Narration Writer: Seyed Jafar Jafariolya
Narration: Mehdi Shojaei
Producer: Alireza Zolfaghari
Produced in Kerman TV Channel

موضوع: افرادی که از دل خاک و قنات، آب را به نخلستانها رساندند.

Synopsis: Those who conveyed water from the heart of soil and Qanats to the palm groves.

علیرضا ذوالفقاری

Alireza Zolfaghari

متولد: 1353
تحصیلات: کارشناسی میکروبیولوژی

فیلمشناسی: گل و خار، داستانی آخرین پرواز، خاک 

Born: 1974
Education: BA in Microbiology

Filmography: Flower and Thorn, The Last Fly, Soil 

138318'/2004 
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Sadeh Feast

کارگردان: منوچهر عسگری نسب
تصویربــردار: ابوالقاســم ناســوتی، علــی هجــرت و مهــدی 

حســابی
صدابردار: علی اصغر وکیلی

صداگذار: مصطفی مصطفی زاده و حسن زاهدی
تدوینگر: فرخ چوبک

تهیه‌کننده: منوچهر عسگری نسب
تهیه شده در سازمان رادیو تلویزیون ملی ایران

Director: Manoucher Asgari Nasab
Researcher: Manoucher Asgari Nasab 
Cinematography: Abolghsam Nasouti, Ali Hejrat & 
Mehdi Hesabi
Sound Recorder: Ali Asghar Vakili
Sound Mixer: Mostafa Mostafazadeh & Hasan Zahedi
Editor: Farrokh Choubak
Producer: Manoucher Asgari Nasab
Produced in Iran National Radio & Television 
Organization

موضوع: جشن های زرتشتیان به ویژه جشن سده.

Synopsis: Zoroastrian feasts especially Sadeh feast. 

منوچهر عسگری‌نسب

Manoucher Asgari Nasab

متولد: 1315/ کرمان
تحصیلات: كارشناسی‌ارشد سینما از دانشگاه ایالتی میشیگان 

فیلمشناســی: ســینمایی آن ســوی مــه، خانــه در انتظــار، هــی جــو، پاییــز بلند، 
مســتندهای جشــن ســده، اقبــال اســطان، گــزارش از خــاک

Born: 1936/Kerman 
Education: MA in Cinema from Michigan State University

Filmography: Making feature movies The Other Side of the 
Fog, The Waiting House, Hey Joe, Long Autumn; Documen-

taries Piri Suz Chekcheko, Astan`s Fortune135023'/1971 

جماز
Jamaz

کارگردان: مجتبی صفرعلی‌زاده
پژوهشگر: علی‌اکبر دامغانی

تصویربردار: حاتم شجاعی
صدابردار: افراسیاب امیری

صداگذار: مجتبی صفرعلی‌زاده
تدوینگر: مجتبی صفرعلی‌زاده

تهیه‌کننده: علی‌اکبر دامغانی
تهیه شده در صدا و سیمای مرکز کرمان

Director: Mojtaba Safaralizadeh
Researcher: Aliakbar Damghani
Cinematography: Hatam Shojaei
Sound Recorder: Afrasiab Amiri
Sound Mixer: Mojtaba Safaralizadeh
Editor: Mojtaba Safaralizadeh
Producer: Aliakber Damghani
Produced in IRIB Kerman 

موضــوع: شــترهای مســابقه کــه بــه نــام جمــاز نامیــده می‌شــوند و در ایــن بیــن کشــورهای حاشــیه‌ای خلیــج فــارس بــا مبالــغ 
ــداری می‌کننــد. ــی آنهــا را خری بســیار ارزان

Synopsis: Race camels are called Jamaz which are bought at very cheap prices by Persian Gulf 
Marginal Countries. 

مجتبی صفرعلی‌زاده

Mojtaba Safaralizadeh

متولد: 1350/ کرمان
تحصیلات: مهندسی معدن

فیلمشناســی: مســتند خیلــی ســخت خیلــی آســان، نزدیکتــر بــه خــدا، نقــش 
ماندگار

Born: 1971/Kerman 
Education: Mining Engineering

Filmography: Documentaries Very Difficult Very Easy, Close 
to God, Permanent Pattern 

139229'/2013 
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چشم به راه کودکان دبستانی
Waiting for School Children 

کارگردان: حجت دهقان
پژوهشگر: موسسه رایحه

تصویربردار: حجت دهقان و مهدی میرزایی
صدابردار: خالد صادقی
صداگذار: حجت دهقان

تدوینگر: حجت دهقان و مهدی میرزایی
نویسنده گفتار متن: حجت دهقان و مهدی میرزایی

گوینده متن: اسماعیل قانع
تهیه شده در موسسه نیکوکاری رایحه

Director: Hojjat Dehghan
Researcher: Rayehe Institution
Cinematography: Hojjat Dehghan & Mehdi Mirzaei
Sound Recorder: Khaled Sadeghi
Sound Mixer: Hojjat Dehghan
Editor: Hojjat Dehghan & Mehdi Mirzaei
Narration Writer: Hojjat Dehghan & Mehdi Mirzaei
Narration: Esmaeil Ghane
Produced in Rayeh Charity Institution

موضــوع: مجموعــه ای از خیریــن جنــوب اســتان کرمــان در تحقیقــات میدانــی کمبــود آموزشــی را شناســایی و در جهــت رفــع آن 
اســتمرار بــه مدرســه ســازی نمودنــد.

Synopsis: A group of benefactors of southern province of Kerman identified lack of education in their 
field researches and started to build and run schools to fix the problem. 

حجت دهقان

Hojjat Dehghan

متولد: 1364/ جیرفت
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

ــی  ــهید پهلوان ــمانی، ش ــرد آس ــوک، آن م ــاس، کنت ــن م ــی: آخری فیلمشناس
ســردار بی‌نشــان

Born: 1985/Jiroft
Education: BA in Cinema Directing

Filmography: The Last Mas, Kantook, That Heavenly Man, 
Shahid Pahlavani Trace-less Commander

139317'/2014 

خانه‌های کرمان
Kerman Houses 

کارگردان: علیرضا فخری‌زاده‌کرمانی
پژوهشگر: عفت تکلو

تصویربردار: علیرضا فخری‌زاده‌کرمانی
صدابردار: علی زارعی

صداگذار: محمدمهدی عرب‌نژاد
تدوینگر: محمدمهدی عرب‌نژاد

نویسنده گفتار متن: رضا زنگی‌آبادی
گوینده متن: عبدالمهدی شیرنژاد

آهنگساز: فواد توحیدی
تهیه‌کننده: عفت تکلو

تهیه شده در موسسه سینمایی رهاد شبکه کرمان

Director: Alireza Fakhrizadeh Kermani
Researcher: Effat Takalou 
Cinematography: Alireza Fakhrizadeh Kermani
Sound Recorder: Ali Zareei
Sound Mixer: Mohammadmehdi Arabnejad
Editor: Mohammadmehdi Arabnejad
Narration Writer: Reza Zangiabadi
Narration: Abdolmahdi Shirnajad
Music: Foad Tohidi
Producer: Effat Takalou
Produced in Rahad cinematic institution of 
Kerman TV channel

موضوع: بررسی تاریخچه‌ی خانه در استان کرمان.

Synopsis: Chronological study of houses in Kerman province. 

علیرضا فخری‌زاده‌کرمانی

Alireza Fakhrizadeh Kermani

متولد: 1354
فیلمشناســی: معرفــی گنجینــه‌ی نقــش، بــه تماشــای، مــرا عهدیســت، 

ــد ــط نبندی ــا فق ــان، لطف مهرج

Born: 1975
Filmography: Introducing Treasure of Motifs, Watching, My 

Promise, Mehrjan, Please Just Don`t Close

139044'/2011 
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دره نوردی در فوسک
Valley Hiking in Fusk

کارگردان: فرهنگ خاتمی
تصویربردار: فرهنگ خاتمی

تدوینگر: مسعود جورابی
نویسنده گفتار متن: مرضیه پیمانی و سهند عقدایی

گوینده متن: حسین خدادادبیگی
تهیه کننده: محمدرضا میرحبیبی

Director: Farhang Hatami
Cinematography: Farhang Hatami
Editor: Masoud Jourabi
Narration Writer: Marzieh Peymani & Sahan Aghdaei
Narration: Hossein Khodadadbeigi
Producer: Mohammadreza Mirhabibi

ــن دره هــای کرمــان در 30 کیلومتــری شــمال شــرق کرمــان و در  ــی تری ــوردی در یکــی از طولان ــای دره ن موضــوع: ورزش نوپ
جنــوب روســتای فوســک.

Synopsis: New sport of Valley Hiking in one the longest valleys of Kerman in 30km north-east of 
Kerman and south of Fusk Village. 

فرهنگ خاتمی

Farhang Hatami

متولد: ۱۳۴۷/ مراغه
فیلمشناســی: ســاخت بیــش از چهــل فیلــم مســتند از جملــه  ذکــر خنجــر، 
جوپــار، اولیــن صعــود، غــار طرنــگ، ســتیغ ســپید پــوش، یخدان‌هــای کرمــان، 

دیــواره

Born: 1968/Maragheh
Filmography: Making more than 40 documentary films such 
as The Dagger, Joopar, The First Climb, Torang Cave, White 

Crest, Kerman Fridges, Wall
139143'/2012 

رگهای خاکستری
Gray Veins

کارگردان: حامد سعادت
پژوهشگر: حامد سعادت

تصویربردار: حامد سعادت
صدابردار: حمید سعادت
صداگذار: حمید سعادت

تدوینگر: سید هادی مهدوی
تهیه‌کننده: حمید سعادت

Director: Hamed Sa`adat
Researcher: Hamed Sa`adat
Cinematography: Hamed Sa`adat
Sound Recorder: Hamed Sa`adat
Sound Mixer: Hamed Sa`adat
Editor: Seyed Hadi Mahdavi
Producer: Hamed Sa`adat

موضــوع: عــده‌ای از جوانــان بصــورت داوطلبانــه بــه مخروبه‌هــای شــهری و محــل تجمــع و زندگــی معتــادان و خانواده‌هــای آنهــا 
می‌رونــد و بصــورت رایــگان بــه آنهــا آمــوزش می‌دهنــد تــا بــا اعتیــاد و ایــدز مقابلــه کننــد. 

Synopsis: Some of the young people voluntarily go to urban ruins  and gathering place for addicts and 
their families  to teach them to deal with addiction and AIDS for free. 

حامد سعادت

Hamed Sa`adat

متولد: 1362/ کرمان
تحصیلات: دانشجوی کارشناسی سینما

فیلمشناســی: بچه‌هــای جهــان، راز نــگاه، مــردی که فســیل شــد، جــوش دوره، 
داوطلبیــن گرامــی، مجموعــه مســتند آئین‌هــای مــاه رمضان

Born: 1983/Kerman
Education: Undergraduate Student of Cinema 

Filmography: Kids of the World, Secret of Look, Gray 
Streaks, Period Rash, Dear Candidates, Documentary se-

ries: Rituals of Ramadan/18' 
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روح‌انگیز سامی‌نژاد
Rouhangiz Saminajad

کارگردان: مجید فدایی
صدابردار: علی سلیمانی

صداگذار: فرهاد ارجمندی
آهنگساز: پیروز ارجمند

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Majid Fadaei
Sound Recorder: Ali soleimani
Sound Mixer: Farhad Arjmandi
Music: Pirooz Arjmand
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: زندگــی و مــرگ روح‌انگیــز ســامی‌نژاداولین بازیگــر زن ایرانــی  کــه بــه خاطــر انتخــاب ایــن حرفــه و بــازی کــردن در 
فیلــم دختــر لــر از خانــه و شــهر و دیــارش طــرد شــد و در تنهایــی زندگــی کــرد و جــان ســپرد. 

Synopsis: Life and death of Rouhangiz Saminejad, the first actress in Iran who was rejected from her 
city due to choosing acting career and staring in Lor Girl film. She lived and died alone. 

مجید فدایی

Majid Fadaei

متولد: 1351/ کرمان
فیلمشناســی: اعتمــاد، نقــش قالــی، خرمشــهر شــهر ســوخته، زهــر، 
کوچه،حصــار، یــک روز تعطیــل، نقطــه عطــف، کرمــان، مــادر شــهید، پیشــینه 

ــاهرخی ــان ش ــن خ ــان، حس ــی در کرم عکاس

Born: 1972/Kerman
Filmography: Trust, The Carpet Motif, Khoramshahr the 
Burned City, Poison, Alley, Fences, A Holiday, Milestone, 
Kerman, The Mother of Martyr, History of Photography in 

Kerman, Hassan Khan Shahrokhi137625'/1997 

زیره
Cumin

کارگردان: محمد اسلامی
پژوهشگر: محمد اسلامی

تصویربردار: علیرضا نجیبی‌زاده
صداگذار: لیلا نخعی
تدوینگر: لیلا نخعی

Director: Mohammad Eslami
Researcher: Mohammad Eslami
Cinematography: Alireza Najibizadeh
Sound Mixer: Leila Nakhaei
Editor: Leila Nakhaei

ــالا  ــا ب ــی از صخره‌ه ــره‌ کوه ــع‌آوری زی ــال جم ــه دنب ــه ب ــان ک ــی در کرم ــین کنارکوه ــوهر چادرنش ــی زن و ش ــوع: زندگ موض
می‌رونــد.

Synopsis: Life of a couple living in the tent beside a mountain in Kerman and climb the rocks to collect 
maintain cumin.

محمد اسلامی

Mohammad Eslami

متولد: 1344/ تهران
تحصیلات: دیپلم تجربی

ــه  ــتند از جمل ــه مس ــاه و 7 مجموع ــم کوت ــش از 80 فیل ــاخت بی ــار: س آث
ــاور، حــدس، چــرا  ــام، زیباســت هنــوز، زندگــی، حــرف، ب ــاد ای اگــر عشــق، ی

ــش ــک نق ــه ی ــد، زمزم ــت کن ــرم؟، دس ــدی پس می‌خن

Born: 1965/Tehran
Education: Science Diploma 

Filmography: Making more than 80 documentary short films 
and 7 documentary series including If Love, Reminiscence 
of the Days, Still Beautiful,Life, Words, Belief, Guess,Dast-

kand, Whispers of a Motif138920'/2010 
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Black Tail White

کارگردان: امیر عابدین‌پور
تصویربردار: غلامرضا سعادت

صدابردار: علی زارع
تدوینگر: اسلام ارمز

عکاس: حمید صادقی
تهیه‌کننده: امیر عابدین‌پور

Director: Amir Abedinpour
Cinematography: Gholamreza sa`adat
Sound Recorder: Ali Zare
Editor: Eslam Armaz
Photographer: Hamid Sadeghi
Producer: Amir Abedinpour

موضــوع: مــرور یــک روز از زندگــی پیرمــردی 75 ســاله کــه 60 ســال از زندگــی خــود را وقــف کبوترانــش کــرده و بــدون آنهــا 
قــادر بــه زندگــی نیســت.

Synopsis: A day in life of a -75year old man who has dedicated 60 years of his life to his pigeons and 
is unable to live without them. 

امیر عابدین‌پور

Amir Abedinpour

تحصیلات: کارشناسی ادبیات نمایشی
فیلمشناســی: مســتندهایی از جملــه تــار و پــود، مــن زندگــی را دوســت دارم، 

ایــن مــرد زیــر بــاران آمــد، دوران عاشــقی

Education: BA in Dramatic Literature
Filmography: Documentaries including Warp and Weft, I 
Love Life, This man came under the Rain, The Time of Love

138925'/2010 

گلاب به روتون
Excuse Me!

کارگردان: مهدی بوستانی‌شهربابکی
تصویربردار: ابوالفضل شکیبا

صدابردار: ابوالفضل شکیبا
تدوینگر: ابوالفضل شکیبا و مهدی بوستانی‌شهربابکی

تهیه‌کننده: موسسه تصویرشهر شهرداری تهران

Director: Mehdi Boustani Shahr Babaki
Cinematography: Abolfazl Shakiba
Sound Recorder: Abolfazl Shakiba
Editor: Abolfazl Shakiba & Mehdi Boustani Shahr 
Babaki
Produced: Tasvir-e Shahr Institution of Tehran 
Municipality

موضــوع: اگــر شــهروندان تهرانــی تــوی کوچــه و خیابــان احتیــاج مبــرم بــه قضــای حاجــت پیــدا کننــد، چــه گزینه‌هایــی پیــش 
رو دارنــد؟

Synopsis: If citizens of Tehran have an urgent need of lavatory in the street, what options do they 
have? 

مهدی بوستانی‌شهربابکی

Mehdi Boustani Shahr Babaki

متولد: 1357/ کرمان
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات نمایشی

کمک‌هــای  برنــا،  ســنگ،  در  خانــه  کوتــاه  فیلم‌هــای  فیلمشناســی: 
ــی، هســته  ــر، رهای ــالای س ــقف ب ــاه، س ــوم، مجــرم، گن ــتانه، محک انسان‌دوس

صلح‌آمیــز، جــزر و مــد

Born: 1978/Kerman
Education: M.A in Dramatic Literature

Filmography: Making short films House at Stone, Borna, 
Condemned, Criminal, Happy Stitching Dolls, Guilt, Ceiling 

over head, Freedom, Peaceful Nucleus, Tides13888'/2009 
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ماه نخل
Palm Moon

کارگردان: مجتبی دهقانی
پژوهشگر: مجتبی دهقانی

تصویربردار: علیرضا فخری‌زاده
صداگذار: محمدمهدی عرب‌نژاد

تدوینگر: مجتبی دهقانی و محمدمهدی عرب‌نژاد
تهیه‌کننده: مجتبی دهقانی

تهیــه شــده در موسســه ســینمایی مهــرآوران کرمــان و بنیــاد 
شــهید کرمــان

Director: Mojtaba Dehghani
Researcher: Mojtaba Dehghani
Cinematography: Alireza Fakhrizadeh
Sound Mixer: Mohammad Mehdi Arabnejad
Editor: Mojtaba Dehghani & Mohammad Mehdi 
Arabnejad
Producer: Mojtaba Dehghani
Produced in Mehravaran Kerman Cinematic 
Institution and Kerman Foundation of Martyrs 
(Bonyad Shahid)

موضوع: به تصویر کشیدن انتظار 20 ساله‌ مادر شهید جلال رئیسی که چشم بر راه فرزند خویش است.

Synopsis: portraying 20 years expectation of Shahid Jalal Raeisi`s mother who is still waiting for her 
son. 

مجتبی دهقانی

Mojtabe Dehghani

متولد: 1343/ کرمان
تحصیلات: کاردانی سینما

فیلمشناسی: احیاء جاده تاریخ، ابوالفضل، قصه‌ی یک خاک

Born: 1964/Kerman
Education: AD in Cinema

Filmography: Revival of History Road, Abolfazl, Tale of a Soil 

139158'/2011 

مروارید کویر
Pearl of Desert 

کارگردان: علیرضا تقاصی
پژوهشگر: مریم معروفی

تصویربردار: غلامرضا سعادت
صدابردار: مجید پورغلامحسین

صداگذار: سیدسعید منتظری
تدوینگر: سیدسعید منتظری

تهیه شده در موسسه سینمایی سیما کویر

Director: Alireza Taghasi
Researcher: Maryam Maroufi
Cinematography: Gholamreza Sa`adat
Sound Recorder: Majid Pour-Gholamhossein
Sound Mixer: Seyed Saeid Montazeri
Editor: Seyed Saeid Montazeri
Produced in Sima Kavir Cinematic Institition

موضوع: نحوه‌ی ساختار فالوده کرمان و تاریخچه‌ی این فالوده سنتی.

Synopsis: How to make Kerman Faloodeh and the history of this traditional Faloodeh. 

علیرضا تقاصی

Alireza Taghasi

متولد: 1352/ کرمان
تحصیلات: کارشناسی ارشد مردم شناسی

هنرمنــدان  یــادواره  مجموعــه  ارگ،  وسوســه  در  زمیــن  فیلمشناســی: 
ــتگان  ــیان فرش ــن، آش ــکوه زمی ــاد، ش ــدز و اعتی ــمتی ای ــه 3قس بمی،مجموع
ــوذی ــت، نف ــد، خداپرس ــزاده زی ــراج، امام ــه، مع ــتانه عقیق ــان، در گلس کرم

Born: 1973/Kerman 
Education: MA in Anthropology

Filmography: Earth Temptation of Citadel, Collection of Bam 
Artists Reminders, 3-part series on AIDS and Drug Addic-
tion, The Glorious Land, Nest of Kerman Angels , in Goles-

tane َAghighe, Ascension, Holy Zaid, Theist, Infiltrator139020'/2011 
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From Meymand

کارگردان: عباس بلوچی
پژوهشگر: عباس بلوچی

ــدی  ــزی، مه ــام عزی ــی، پی ــگ خالق ــردار: فرهن تصویرب
ــی ــاس بلوچ ــری، عب غضنف

تدوینگر: حسین پورمحمدی و عباس بلوچی
آهنگساز: آرش شهریاری و کبارش اقتصادی

تهیه‌کننده: عباس بلوچی

Director: Abbas Balouchi
Researcher: Abbas Balouchi
Cinematography: Farhang Khaleghi, Payam Azizi, 
Mehdi Ghazanfari & Abbas Balouchi
Editor: Hossein Poumohammadi & 
Music: Arash Shahriari & Kiarash Eghtesadi
Producer: Abbas Balouchi

موضــوع: اقــوام میمنــد مردمــی آریایــی و از شــاخه میترایی‌هــا بوده‌انــد کــه تــا قــرن پنجــم و ششــم هجــری آییــن خــود را در 
ایــن ناحیــه حفــظ کرده‌انــد و ســرانجام بــر اثــر کشــمکش‌های سیاســی و مذهبــی بــه دیــن اســام روی آوردنــد.

Synopsis: Meymand tribes were Aryans and from Mithraist branch who maintained their traditions until 
fifth and sixth centuries AD and finally after political and religious tensions turned to Islam. 

عباس بلوچی

Abbas Balouchi

متولد: 1352. کرمان
تحصیلات: کارشناسی ارشد عکاسی

فیلمشناسی: شکارچیان

Born: 1973/Kerman
Education: MA in Photography

Filmography: Hunters

138430'/2005 

وقتی ابرها پایین می‌آیند
When the Clouds Come Down

کارگردان: معین کریم الدینی
پژوهشگر: معین کریم الدینی و فاطمه سرافراز

تصویربردار: محمد لطفیان
صدابردار: سعیدرضا صالحی مقدم

صداگذار: معین کریم الدینی
تدوینگر: معین کریم الدینی
عکاس: محمدجواد گلزاری

تهیه‌کننده: معین کریم الدینی
تهیه شده در شبکه جهانی الکوثر

Director: Moein Karimoddini
Researcher: Moein Karimoddini & Fatemeh Sarafraz
Cinematography: Mohammad Lotfian
Sound Recorder: Seyed Reza Salehi Moghaddam
Sound Mixer: Moein Karimoddini
Editor: Moein Karimoddini
Photographer: Mohammad Javad Golzari
Produced in Sahar Global TV

ــاه  ــژه‌ای در م ــای وی ــزاری آئین‌ه ــر ســال محــل برگ ــه ه ــه‌ای قدیمــی وجــود دارد ک ــد قلع ــی از شــهرهای هن موضــوع: در یک
محــرم اســت.

Synopsis: There is an old fortress in one of the Indian cities which is the venue for special ceremonies 
every year in the month of Muharram. 

معین کریم‌الدینی

Moein Karimoddini

متولد: 1358/ سیرجان
تحصیلات: فارغ التحصیل رشته کارگردانی فیلم

فیلمشناسی: ساخت چندین مستند از جمله مستند سینمایی آتلان

Born: 1979/Sirjan
Educatin: Graduate of Film Directing

Filmography: Making several documentaries such as docu-
mentary feature Atlan
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یک عمر در گهواره
A Life in the Cradle

کارگردان: سیدحمید میرحسینی
پژوهشگر: سیدحمید میرحسینی

تصویربردار: غلامرضا سغادت و علیرضا نجیب زاده
صدابردار: محسن هاشمی

تدوینگر: سیدحمید میرحسینی
تهیه‌کننده: صداوسیمای کرمان

Director: Seyed Hamid Mirhosseini
Researcher: Seyed Hamid Mirhosseini
Cinematography: Gholamreza Sa`adat & Alireza 
Najibzadeh
Sound Recorder: Mohsen Hashemi
Editor: Seyed Hamid Mirhosseini
Producer: Kerman IRIB

موضوع: دکتر باستانی پاریزی نویسنده، مورخ و پژوهشگر کرمانی.

Synopsis: Dr. Bastani Parizi, writer, histirian and researcher from Kerman

سیدحمید میرحسینی

Seyed Hamid Mirhosseini

متولد: 1358/ کرمان
تحصیلات: فارغ التحصیل سینما - گرایش تدوین

فیلمشناســی: ســمفونی خامــوش، مدرســه‌ای کــه می‌رفتیــم، آســمان همچنان 
آبیســت، هجــرت از زمین

Born: 1979/Kerman
Education: Graduate of Cinema (Editing)

Filmography: Silent Symphony, The School we Went, Sky is 
Still Blue, Departure of Earth

/28' 













روز / تاریخ

چهارشنبه

17 آذرماه

7 دسامبر

آقای نیکلاس کیلدگارد انگستروم ، برنامه ریز جشنواره مستند 
کپنهاگ )دانمارک(

خانم الما تاتاراجیک ، جشنواره بوسنی و هرزگوین

آقای جیوونا نازارو مدیر هفته منتقدین جشنواره ونیز )ایتالیا( و 
نماینده جشنواره مستند

 “ ویزیون دو ریل” )سوئیس(

خانم نگین فاضلی ، داکیو نایت )آمریکا( پخش مستند و اکران در 
آمریکا و کانادا

آقای امین پلنگی ، مدیر جشنواره فیلم های ایرانی )استرالیا(

آقای یداله دوج، مدیر جشنواره ایرانیان زوریخ )سوئیس(

آقای تام پاورز ، مدیر جشنواره مستند نیویورک و مدیر هنری 
جشنواره تورنتو )آمریکا(

آقای دیمیتریس کرکینوس ، مدیر هنری جشنواره مستند 
تسالوونیکی )یونان(

خانم یانا ساری ، مدیر بازار جشنواره مستند تسالوونیکی، )یونان(

آقای استفانو تیلدی ، تهیه کننده و استاد تورینو لب )ایتالیا(

آقای اتین دو ریکارد ، تهیه کننده )فرانسه(

آقای فرانسوا گناد دی آرت مر ، تهیه کننده )فرانسه(

آقای وود لین ، مدیر جشنواره مستند تایوان 

آقای ایتالو اسپینالی ، مدیر جشنواره آسیاتک )ایتالیا(

نمایندگان شبکه تلویزیونی سی سی تی وی ، چین

جلسه با تهیه کنندگان و پخش کنندگان ایرانی با 

مستند سازان

آقای دانیل کیم ، مدیر ارشد بازار فیلم بوسان )کره( 

جلسه آزاد با مستند سازانآقای رادووان سیبرت ، تهیه کننده و پخش کننده )جمهوری چک(

پنج شنبه

18 آذرماه

8دسامبر

جمعه

19 آذرماه

9 دسامبر

7 تا 1618 تا 1517 تا 16



Day & Date

Wednesday 7th Dec

Thursday 8th Dec

Friday 9th Dec

15-16 16-17 17-18

A public meeting with documentary filmmakers

Meeting with CCTV producers

 A Public Meeting with Iranian Producers and
Distributers

A round table with festival programmer
Yianna Sarri, Greece 
Head of Doc Market

Thessaloniki International Film Festival
Stefano Tealdi, Italy, Producer

Torinolab, Decision Maker
Etienne de Ricaud, France, Producer, Co-production
Françoisd Artemare, France, Producer, Co-production

 A round table with Documentary Film Festival
manager

Wood Lin, Taiwan
Taiwan Documentary Film Festival

Italo Spinelli, Italy
Director of Asian Film Festival(Asiatica)

 A round table with Iranian film festival
representative

Negin Fazeli, USA, Docunights
Amin Palangi,Australia

Persian International Film Festival
Yadolah Dodge,Swiss

Iranian Film Festival Zurich

 A round table with Documentary Film Festival
manager

Thom Powers, USA
Toronto International Film Festival

New York’s Documentary Festival Co-founder and 
Artistic Director

Dimitris Kerkinos(Greece)Thessaloniki 
International Film Festival

A round table with Doc market specialists

Daniel Kim(South Korea)

General Manager, Asian Film Market, Busan 
International Film Festival

Radovan Sibrt(Czech Repubilc)Pink Productions

A round table with festival programmer

Elma Tataragic,Sarajevo Film Festival
Niklas Engstr ّm, cph:dox, Denmark ,Giona 

Nazzaro, Visions du reel, Switzerland



کارگاه عصر   “ 14 تا 17”      کارگاه صبح   “ 10 تا 13”      تاریخ برگزاریروز 

95/9/14

95/9/15

95/9/16

95/9/۱۷

95/9/۱۸

95/9/۱۹

95/9/۲۰

یکشنبه
Sunday

برنامه کارگاه‌های دهمین جشنواره بین‌المللی فیلم مستند ایران -  سینما حقیقت  )14 تا 20 آذرماه 95(
Program of workshops in 10th Iran Documentary International Film Festival- Cinema Verite  (4-10 December, 2016)

دوشنبه
Monday

سه شنبه
Tuesday

چهار شنبه
Wednesday 7th Dec

 6th Dec

 5th Dec

 4th Dec

پنج شنبه
 Thursday 8th Dec

جمعه
Friday 9th Dec

شنبه
Saturday 10th Dec

»تجربه کارستان« : طراحی تولید برای پخش با حذف شیوه سود در تولید
 Experience of Karestan: Production Design for Distribution by

Eliminating the Profit Mode in Production
برگزارکنندگان : رخشان بنی اعتماد، مجتبی میر طهماسب، فیروزه صابر، زهرا عمرانی

 Organizers: Rakhshan Bani Etemad, Mojtaba MirTahmasb, Firouzeh Saber,
Zahra Omrani

«واقعیت و خیال در فیلم مستند»
Reality and Fantasy in Documentary Film

دکتر احمد الستی، دکتر اسماعیل بنی اردلان، محمدرضا اصلانی
Dr. Ahmad Alasti, Dr. Esmaeil Bani Ardalan, Mohammadreza Aslani

»مشاوره‌های فردی برای پروژه‌های مستند«
)EDN-Doc Pro(

»همکا‌ری‌های بین‌المللی برای جذب سرمایه«
Ove Rishøj Jensen

اوه ینسن
(EDN-Doc Pro)

«چگونه جشنواره‌های مستند برای انتخاب فیلم برنامه‌ریزی می‌کنند ؟»
»چگونه صندوق‌های بین‌المللی پول پروژه انتخاب می‌کنند؟«

 Thom Powers -  Niklas Engstrøm - Giona A. Nazzaro -  Per Eirik
Gilsvik

تام پاورز، نیکلاس انگستروم،جونا ناتزارو، پر ایریک گیلسویک
(EDN-Doc Pro)

»کار با فیلم‌های آرشیوی در مستند«
»تحقیق و استفاده از مواد آرشیوی در فیلم مستند«

  Elizabeth Klinck - André Singer

الیزابت کلینک ، آندره سینگر
)EDN-Doc Pro(

»تجربه کارستان« : روابط حرفه‌ای از تولید تا پخش با هدف ارتباط با مخاطب
 Experience of Karestan: Professional Relationships from Production

to Distribution with the Aim of Attracting Audience
برگزارکنندگان: بهرام عظیم پور، محسن عبدالوهاب، مهدی گنجی، مهناز افضلی، 

شیرین برق‌نورد، امیرحسین ثنایی
 Organizers: Bahram Azimpour, Mohsen Abdolvahab, Mehdi Ganji, Mahnaz

Afzali, Shirin Barghnavard, Amir Hossein Sanaei
با حضور: رخشان بنی اعتماد، مجتبی میر طهماسب، فیروزه صابر، زهرا عمرانی 

و برخی از کارآفرینان
 wih the presence of: Rakhshan Bani Etemad, Mojtaba MirTahmasb,

Firouzeh Saber, Zahra Omrani and some Entrepreneurs

»تصحیح نور و رنگ«
Color Correction

 سهراب نوربخش
Sohrab Nourbakhsh

فیلم مستند هیبرید »فیلم دو رگه«
Hybrid Documentary Film

دکتر احمد ضابطی جهرمی
Dr. Ahmad Zabeti Jahromi

»تدوین در فیلم مستند«
ورونیک لاگوآرد سگو

Veronique lagoarde-segot

»مشاوره‌های فردی برای پروژه‌های مستند«
)EDN-Doc Pro(





Special Screenings 
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برج
Tower

کارگردان: کیت مایتلند
فیلمنامه: کیت مایتلند

فیلمبردار: کیت مایتلند، سارا ویلسون
تدوین: آستین ریدی

ــگان  ــون، م ــوزان تامس ــد، س ــت مایتلن ــده: کی ــه کنن تهی
ــد گیلبرای

جشــنواره هــا و جوایــز: جایــزه ویــژه هیئــت داوران 
ــی )2016(،  ــوب غرب ــوب از جن ــس »SXSW« جن کنفران
ــم  ــنواره فیل ــس، جش ــات داک ــتند ه ــنواره مس جش

واری کارلــووی 

Director: Keith Maitland
Screenplay: Keith Maitland
Cinematographer: Keith Maitland, Sarah Wilson
Editor: AUSTIN REEDY 
Producers: KEITH MAITLAND, SUSAN THOMSON, 
MEGAN GILBRIDE
Distribution/Sales: THE FILM COLLABORATIVE, 
jeffrey@thefilmcollaborative.org

Festivals and Awards: SXSW, Special Jury Award 
2016, HOT DOCS, Karlovy Vary 

خلاصــه داســتان: در تاریــخ اول اوت 1966، یــک تــک تیرانــداز از آسانســور بــالا رفــت و بــه آخریــن طبقــه بــرج دانشــگاه تگــزاس 
رســید و شــروع بــه تیرانــدازی کــرد. وی افــراد محوطــه دانشــگاه را بــرای مــدت 96 دقیقــه گــروگان گرفــت. زمانــی کــه کــه صدای 
تیرانــدازی ســاکت شــد تعــداد قربانیــان 16 نفــر بــود و دههــا نفــر نیــز زخمــی شــدند و ملتــی شــوک زده در تــاش بودنــد ایــن 
ماجــرا را درک کننــد. مســتند بــرج بــا ترکیــب تصاویــر آرشــیوی بــا انیمیشــن روتوســکپی بــه روشــی پویــا و بی ســابقه داســتانهای 

ناگفتــه شــاهدان عینــی، قهرمانــان و بازمانــدگان اولیــن  تیرانــدازی گســترده در مــدارس آمریــکا را فــاش مــی کنــد. 

Synopsis: On August 1st, 1966, a sniper rode the elevator to the top floor of the University of Texas 
Tower and opened fire, holding the campus hostage for 96 minutes. When the gunshots were 
finally silenced, the toll included 16 dead, three dozen wounded, and a shaken nation left trying to 
understand. Combining archival footage with rotoscopic animation in a dynamic, never-before-seen 
way, TOWER reveals the action-packed untold stories of the witnesses, heroes and survivors of 
America’s first mass school shooting. 

کیت مایتلند

Keith Maitland

فیلمشناســی: کیــت مایتلنــد کارگــردان و تهیــه کننده دو مســتند بلنــد »برج« 
و »آهنگــی بــرای تــو: شــهر آســتن داســتان را محــدود مــی کنــد« اســت کــه 
هــر دو در ســال 2016 نمایــش داده شــدند. مســتند بلنــد »چشــمان مــن« کــه 
ــاره یــک ســال از رندگــی چهــار نوجــوان نابیناســت نیــز در ســال 2009  درب

در کنفرانــس »SXSW« رونمایــی شــد و از شــبکه PBS نیــز پخــش شــد. 

Filmography: Keith Maitland is the Director and Producer 
of feature documentaries TOWER and A SONG FOR YOU: 
THE AUSTIN CITY LIMITS STORY, both premiering in 2016. 
His last feature documentary, the ITVS-funded, Emmy-nom-
inated, THE EYES OF ME, a year-in-the-life of four blind 
teens, premiered at SXSW in 2009 and broadcast on PBS's 

Independent 
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روزی که خورشید افتاد
The Day the Sun Fell

کارگردان: آیا دومنیگ
فیلمنامه: آیا دومنیگ
تدوین: تانیا استوکین

فیلمبردار: میرنال دسای 
تهیه کننده: میریام فن آرکس، تانیا مدینگ

ــه  ــو، هفت ــم لوکارن ــنواره فیل ــز: جش ــا و جوای جشــنواره ه
ــم  ــی فیل ــن ســوئد )2015(، جشــنواره بیــن الملل منتقدی
هیروشــیما ژاپــن )2015(، بخــش رقابتی جشــنواره فســیم 
مســتند مکــس اوفلــوس آلمــان )2016(، بخــش رقابتــی 
مســتند جشــنواره فیلــم بمبئــی هنــد )2016(، جشــنواره 
فیلــم مســتند تســالونیکی )2016(، جشــنواره فیلــم مردم 

نــگاری گاتینگــن آلمــان )2016(

Director: Aya Domenig
Screenplay: Aya Domenig
Editor: Tania Stöcklin
Cinematographer: Mrinal Desai
Producers: Mirjam von Arx, Tanja Meding
Distribution/Sales: MAGNETFILM GmbH, frauke.
knappke@magnetfilm.de

Festivals and Awards: Locarno Int. Film Festival, 
Semaine de la Critique, Switzerland 2015, International 
Film Festival Hiroshima, Japan 2015, Weltfilmtage 
Thusis, Switzerland 2015, this human world, Vienna, 
Austria 2015, “Documentary Competiton” Filmfestival 
Max Ophüls Preis, Germany 2016, “International 
Competition Documentary Film” Mumbai International 
Film Festival, India 2016, Thessaloniki Documentary 
Festival, Habitat Section 2016, Göttingen International 
Ethnographic Film Festival, Germany 2016

خلاصــه داســتان: آیــا دومنیــگ فیلمســاز ژاپنی-سوئیســی کــه پدربزرگــش پزشــک وظیفــه صلیــب ســرخ در زمــان فاجعــه اتمــی 
هیروشــیما در ســال 1945 بــوده اســت، بــا دنبــال کــردن زندگــی یــک پزشــک و پرســتار ســابق کــه تجربــه مشــابهی داشــته انــد 
بــه تجربــه پدربــزرگ درگذشــته اش نزدیــک میشــود. در حالــی کــه وی مشــغول جمــع آوری خاطــرات و نظــرات کنونــی آخریــن 

بازمانــدگان هیروشــیما اســت، فاجعــه اتمــی در فوکوشــیما روی مــی دهــد و ظاهــرا تاریــخ مجــددا تکــرار مــی شــود. 

Synopsis: Swiss-Japanese filmmaker Aya Domenig, the granddaughter of a doctor on duty for 
the Red Cross during the 1945 atomic bombing of Hiroshima, approaches the experience of her 
deceased grandfather by tracing the lives of a doctor and of former nurses who once shared the same 
experience. While gathering the memories and present views of these very last survivors, the nuclear 
disaster in Fukushima strikes and history seems to repeat itself.

آیا دومنیگ

Aya Domenig

فیلمشناســی: بســیاری از بهــار )2005(، ســفر تنهایــی )2004(، دوســتت دارم 
ــتاد )1999( )2002(، اس

Filmography: Haru Ichiban 2005, Hitoritabi 2004, Je t'aime 
2002, Oyakata 1999
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جل‌ الخالق! خیالبافی‌های دنیای مرتبط
Lo and Behold: Reveries of the Connected World 

کارگردان: ورنر هرتسوک
فیلمنامه: ورنر هرتسوک

تدوین: ارسان بایراکتار، گوخان کانپولات
فیلمبردار: پیتر زیتلینگر

تهیه کننده: ورنر هرتسوک، روپرت ماکونیک

جشــنواره‌ها و جوایــز: جشــنواره فیلــم ســاندنس 2016 
ــم  ــی فیل ــنواره بین‌الملل ــی(، جش ــش جهان ــن نمای )اولی

ــا )2016( ــورن )2016(، ایدف ملب

Director: Werner Herzog
Screenplay: Werner Herzog
Editor: Ersan Bayraktar, Gokhan Canpolat
Cinematographer: Peter Zeitlinger
Producer: Werner Herzog, Rupert Maconick
Distribution/Sales: Magnolia Pictures, LSagebiel@
magpictures.com

Festivals and Awards: Sundance Film Festival 2016 
(World Premiere), The Melbourne International Film 
Festival 2016, IDFA 2016

خلاصــه داســتان: در ایــن فیلــم هرتســوگ کارگــردان نامــزد اســکار  تاریخچــه دنیــای مجــازی را از ابتــدا تــا دورترین دســتاوردهای 
آن مــرور مــی کنــد و چشــم انــداز دیجیتــال را بــا همــان کنجــکاوی و تخیلــی کاوش مــی کنــد کــه پیــش از ایــن مقاصــد زمینــی 
گوناگــون چــون آمــازون، صحــرای بــزرگ آفریقــا، قطــب جنــوب و مناطــق دورافتــاده اســترالیا را بررســی مــی کــرد. هرتســوک 
بیننــده را از طریــق مجموعــه‌ای مکالمــات برانگیزنــده بــه ســفری هدایــت می‌کنــد کــه در آن آشــکار می‌شــود چگونــه دنیــای 
آنلایــن موجــب شــده همــه چیــز بــه صــورت مجــازی در دنیــای واقعــی کار کننــد، از کســب و کار تــا آمــوزش، از ســفر فضایــی تــا 

بهداشــت و ســامت و همچنیــن ایــن کــه مــا چگونــه روابــط شــخصی‌امان را اداره می‌کنیــم. 

Synopsis: In this film ,the Oscar-nominated Herzog chronicles the virtual world from its origins to 
its outermost reaches, exploring the digital landscape with the same curiosity and imagination he 
previously trained on earthly destinations as disparate as the Amazon, the Sahara, the South Pole 
and the Australian outback. Herzog leads viewers on a journey through a series of provocative 
conversations that reveal the ways in which the online world has transformed how virtually everything 
in the real world works - from business to education, space travel to healthcare, and the very heart of 
how we conduct our personal relationships.

ورنر هرتسوک

Werner Herzog

ــد: بنــدر نیواورلئــان، حتــی  ــروردگار، ســتوان ب فیلمشناســی: آگیــره خشــم پ
کوتوله‌هــا در آغــاز جنــگ کوچــک بودنــد، در بنــد اعــدام، زیــارت، آمــاده بــاش 
در برابــر متعصبــان، ملکــه صحــرا، ســپیده دم رهایــی، نمــک و آتــش، فریــاد 

ســنگ، نشــانه هــای زندگــی، اشتروشــک، ده هــزار ســال بزرگتــر

Filmography: Aguirre, the Wrath of God, Bad Lieutenant - 
Port Of Call: New Orleans, Even Dwarfs Started Small, On 
Death Row I + Ii, Pilgrimage, Precautions Against Fanatics, 
Queen Of The Desert, Rescue Dawn, Salt And Fire, Scream 
Of Stone, Signs of Life, Stroszek, Ten Thousand Years Old-

er, 
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من اهل اینجا نیستم 
I’m Not from Here 

کارگردان: مایت آلبردی، گیردی زیکایت
فیلمنامه: مایت آلبردی، گیردی زیکایت

تدوین: خوان ادواردو موریلو
فیلمبردار: پابلو والدس

تهیه کنندگان: پاتو آر. گایاردو، مایت آلبرتی

ــاگ  ــتند کپنه ــم مس ــنواره فیل ــز: جش جشــنواره‌ها و جوای
ــت )2016(،  ــم‌انداز واقعی ــتند چش ــنواره مس )2016(، جش
ــم  ــنواره فیل ــد )2016(، جش ــتند مادری ــنواره مس جش

ــفیلد )2015( ش

Director: Maite Alberdi, Giedrė Žickytė 
Screenplay: Giedre Zickyte & Maite Alberdi
Editor: Juan Eduardo Murillo
Cinematographer: Pablo Valdés
Producers: Pato R. Gajardo,Maite Alberdi
Distribution/Sales: Pato R. Gajardo ,pato.r.gajardo@
gmail.com

Festivals and Awards: CPH Dox 2016, Visin Du Reel 
2016, Documentamadrid 2016, Shiffield Doc Fest 2015

خلاصــه داســتان: جوســبی 88 ســاله در یــک خانــه ســالمندان در کشــور شــیلی زندگــی می‌کنــد و بســیار علاقــه منــد اســت 
ــه او میگوینــد کــه شــیلیایی هســتند.  ــر خــاف او کــه اســپانیایی اســت همــه ب ــد ســایر ســالمندان اهــل کجــا هســتند. ب بدان
جوســبی همــواره دربــاره دوران جوانــی‌اش در منطقــه باســک فکــر می‌کنــد و پــس از گذرانــدن یــک ســال کامــل در ایــن جــا 
بــه ســختی بــه یــاد مــی آورد کــه در یــک خانــه ســالمندان زندگــی مــی کنــد. پــس از 70 ســال زندگــی در شــیلی او هنــوز بــا 

ــد.  ــاد می‌کن ــش ی ــرزندگی از زادگاه س

Synopsis: Josebe (88) lives in a nursing home in Chile. She’s obsessed with knowing where do the 
rest of the elder people she lives with, come from. Everyone tell her that they are chilean, not spaniard 
as she is. Josebe insists on thinking about her youth in the Basque Country. After a full year living in 
that house, she struggles to remember that she is living in a nursing home. After 70 years in Chile, she 
still remembers lively her homeland.

مایت آلبردی، گیردی زیکایت

Maite Alberdi and Giedrė Žickytė

فیلمشناسی: مایت آلبردی: نجات غریق )2011(، زمان چای )2014(
ــا  ــم )2011(، اســتاد و تاتیان ــازی کردی ــه انقــاب را ب ــت: چگون گیــردی زیکای

)2012(

Filmography: MaiteAlberdi: The Lifeguard 2011, Tea Time 
2014

Giedrė Žickytė: How We Played the Revolution 2011, Master 
and Tatyana 2012
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عمق دو
Depth Two 

کارگردان: اوگنین گلاوونیک
فیلمنامه: اوگنین گلاوونیک

تدوین: جلنا مکسیموویچ
فیلمبردار: تاتیانا کریتوسکی

تهیه کنندگان: دراگانا جوویچ، سندرا الوویچ

جشــنواره‌ها و جوایــز: جشــنواره فیلــم برلیــن )2016(، 
ــارایوو ــم س ــنواره فیل جش

Director: Ognjen Glavonic
Screenplay: Ognjen Glavonic 
Editor: Jelena Maksimović 
Cinematographer: Tatjana Krstevski
Producers:  Dragana Jovović, Sandra Orlović 
Distribution/Sales: Heretic Outreach, ioanna@
heretic.gr

Festivals and Awards: Berlinale 2016, Sarajevo Film 
Festival

خلاصــه داســتان: در ســال 2011 یــک گــور جمعــی کــه در برگیرنــده بقایــای 700 نفــر بــود در حومــه شــهر بلگــراد پیــدا شــد. بــا 
وجــود آن کــه ایــن گــور در نردیکــی پایتخــت صربســتان قــرار داشــت و بقایــای 75 کــودک نیــز در آن مدفــون شــده بــود هیــچ 
نشــانی از آن نبــود و تقریبــا هیــچ کــس از آن و داســتان پشــت ایــن گــور دســته جمعــی خبــر نــدارد و همچنــان یــک راز عمومــی 
اســت.  ایــن فیلــم بــرای آگاهــی دادن نســبت بــه داســتان ایــن گــور کــه پشــت دیوارهــای ســکوت مدفــون شــده بــود بــا اســتفاده 

از زبــان مدیتیشــن و هیپنوتیــزم بــا تجــارب، تصــورات و احساســات مخاطبــان ارتبــاط برقــرار مــی کنــد. 

Synopsis: In 2001, a mass grave holding the remains of over 700 people was found on the outskirts 
of Belgrade. Despite its proximity to the center of Serbia's capital and the fact that it hid the remains of 
75 children, the mass grave had never been marked with a monument or in any other way and almost 
no one in today's Serbia knows about this case and the story behind it. It is still a public secret. In 
an attempt to give voice to the story of this mass grave that remains buried behind a wall of silence, 
the films employs a meditative and hypnotic language to communicate with viewers' experiences, 
imagination and emotions.

اوگنین گلاوونیک

Ognjen Glavonic

فیلمشناســی: فســتیوال پنک )2014(، از خاکســترها )2012(، اکتبــر )اتوبوس( 
)2011(، ریتــام گیتــارا، پراتچــی )2010(، ژیــوان پوژیچ جیمــی )2009(

Filmography: Pank Festival 2014, From The Ashes 2012, 
Oktobar (Omnibus) 2011, Ritam Gitara, Prateći 2010, Živan 

Pujić Jimmy 2009
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زمین امکانات
Champ Des Possibles 

کارگردان: کریستینا پیکی
فیلمنامه: کریستینا پیکی

فیلمبردار: کریستینا پیکی
تدوین: کریستینا پیکی

تهیــه کننــده: PRIM Center مونتــرال، جورجیــو جیامپــا، 
آنیــکا هلســتروم )Cinenic Film( و کریســتینا پیکــی

ــو  ــینمای ن ــم س ــنواره فیل ــز: جش ــا و جوای ــنواره ه جش
)2015(، جشــنواره بیــن المللــی فیلــم استرفســت )2015(، 
ــا )2015(، جشــنواره  ــم تیران ــی فیل ــن الملل ــنواره بی جش

ــا )2015( ــم داکوم فیل

Director: Cristina Picchi
Screenplay: Cristina Picchi
Cinematographer: Cristina Picchi
Editor: Cristina Picchi
Producer: PRIM Centre Montréal, Giorgio Giampà, 
Annika Hellström (Cinenic Film) and Cristina Picchi.
Distribution/Sales: cristina@cristinapicchi.com

Festivals and Awards: Festival du nouveau cinema 
2015, International Film Festival ASTERFEST 2015, 
Tirana International Film Festival 2015, DokuMA Film 
Festival Makarska 2015

خلاصــه داســتان: یــک ســمفونی شــهری معاصــر، جایــی کــه در آن خاطــرات شــناور بــا صداهــای شــهری و عناصــر طبیعــی در 
ــه  ــی ک ــد منعکــس میشــوند، جای ــب و ســاخت ســاختمان‌های جدی ــزد و داســتان‌های از دســت دادن و عشــق در تخری می‌آمی
مــرگ و زندگــی همچــون تاریک‌تریــن ســاعت شــب و اولیــن بارقــه صبــح در کنــار هــم قــرار می‌گیرنــد و تــور خیابــان هــا تمامــی 

احتمالاتــی را کــه زندگــی ممکــن اســت آشــکار کنــد را محکــم نگــه مــی‌دارد. 

Synopsis: A contemporary city symphony where floating memories blend with urban sounds and the 
natural elements, where tales of loss and love are mirrored by the demolition and construction of new 
buildings, where death and birth stand next to each other, like the darkest hour of the night and the 
first lights of the day, and the net of the streets holds tight all the possibilities that life might unfold.

کریستینا پیکی

Cristina Picchi

فیلمشناســی: قطــار ســینما: زمســتان روســی )2014(، چشــم هــا روی زمیــن 
)2012(، زیــر پوســت تــو )2011(

Filmography: Cinetrain: Russian Winter 2014, Zima 2013, 
Eyes On The Ground 2012, Under Your Skin 2011
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سیسیلیا
Cecilia

کارگردان: پانکاج جوهر
فیلمنامه: پانکاج جوهر

تدوین: جیمز والیاکولاتهی
تهیه کنندگان: پانکاج جوهر، سوناینا کاپور

ایدفــا 2015، جشــنواره فیلــم  و جوایــز:  جشــنواره‌ها 
کلیولنــد 2015، جشــنواره فیلــم وان ورلــد 2015

Director: Pankaj Johar
Screenplay: Pankaj Johar
Cinematographer: Pankaj Johar
Editor: James Valiakulathil
Producers: Pankaj Johar, Sunaina Kapoor
Distribution/Sales: pankaj.johar@pennywisefilms.
com

Festivals and Awards: IDFA 2015, Cleveland Film 
Festival 2015, One World Film Festival 2015

خلاصــه داســتان: سســیلیا اهــل یــک منطقــه قبیلــه‌ای محــروم اســت و بــه عنــوان یــک خانــه دار در دهلــی نــو کار مــی کنــد. 
زمانــی کــه دختــر 14 ســاله او طعمــه قاچــاق مــی شــود و جســدش در یــک خانــه در دهلــی پیــدا مــی شــود، او تصمیــم مــی 
ــرای برقــرای عدالــت مبــارزه کنــد. امــا در کشــوری کــه در آن ســالانه  ــکاج و ســوناینا ب ــه کمــک کارفرمایــان خــود پان گیــرد ب
هــزاران کــودک قبیلــه ای بــه شــهرها قاچــاق مــی شــوند و بســیاری آنهــا حتــی پیــدا نمــی شــوند مســیر عدالــت طولانــی و کنــد 

بــه نظــر میرســد. 

Synopsis: Cecilia hails from India’s neglected tribal belt and works as a housekeeper in New Delhi. 
When her 14 year old daughter is trafficked and found dead in a house in Delhi, she decides to fight 
for justice with the help of her employers Pankaj and Sunaina. But in a country where thousands of 
tribal children get trafficked every year to cities and many never found, the road to justice seems long 
and slow.

پانکاج جوهر

Pankaj Johar

فیلمشناســی: همچنــان اســتوار )2011(، پســران شــاتلکاک )2012(، راگا 
)2013(

Filmography: Still Standing 2011, Shuttlecock Boys 2012, 
Raag 2013
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66 روز آخر بابی سندز
Bobby Sands, 66 days 

کارگردان: برندن برن
فیلمنامه: برندن برن

فیلمبردار: دیوید بیکر
تهیه کننده: ترور برینی

جشنواره‌ها و جوایز: هات داکس )2016(

Director: Brendan Byrne
Screenplay: Brendan Byrne
Cinematographer: David Barker
Producer: Trevor Birney
Distribution/Sales: Fine Point Films Ltd, ATully@
finepointfilms.com

Festivals and Awards: Hotdocs 2016

خلاصــه داســتان: بابــی ســاندز در ســن 17 ســالگی بــه فوتبــال و موســیقی علاقــه منــد بــود. امــا 10 ســال بعــد او رهبــر یــک 
اعتصــاب غــذا در ایرلنــد شــمالی در اعتــراض بــه شــرایط در زنــدان بدنــام »H Blocks« بــود کــه توجــه جهانیــان را بــه ســمت 
خــود جلــب کــرد. ســاندز یــک نمــاد بــرای جهانــی شــد کــه تــا بــه امــروز کمتــر او را مــی شناســد. . فیلــم »بابــی ســاندز، 66 روز« 
بــا نگاهــی تــازه و بــا اســتفاده از آرشــیوی قابــل ملاحظــه داســتان ایــن زندانــی پررمــز و راز و اتفاقاتــی کــه او را بــه نمــاد قــرن 

بیســتم تبدیــل کــرد را روایــت مــی کنــد. 

Synopsis: At seventeen, Bobby Sands was interested in soccer and music. Ten years later he led a 
hunger strike against conditions inside Northern Ireland's infamous H Blocks that grabbed the world’s 
attention.  Sands became an icon for a world that, to this day, knows little about him.  Featuring fresh 
insight and remarkable archive, 66 Days brings us the story of this enigmatic prisoner and the events 
that turned him into a 20th Century icon.

برندن برن

Brendan Byrne

فیلمشناســی: جیمــز گالــوی بــودن )2015(، تصــور اولســتر )2015(، مردمــان 
ــی  ــی )2012(، بال ــدم زدن طولان ــب: ق ــردان بم ــه م ــتقل )2014(، جوخ مس

ــیوع )2008( ــی ای )2009(، ش ــدو آر ت بران

Filmography: Being James Galway 2015, Imagining Ulster 
2015, An Independent People 2014, Bomb Squad Men, The 

Long Walk 2012, Ballybrando RTE 2009, Breakout 2008
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زیر آتش: داستان ناگفته تونی واکارو
UNDERFIRE: The Untold Story of Pfc. Tony 
Vaccaro 

کارگردان: مکس لوکوویچ
فیلمنامه: والری توماس
تدوین: جوزق بوروسو

فیلمبردار: اسکات شلی
تهیه کننده: والری توماس، مکس لوکوویچ

جشــنواره هــا و جوایــز: جشــنواره فیلم بوســتون، جشــنواره 
فیلــم ســندیگو، جشــنواره فیلــم صلــح جوانــی اورلانــدو، 
ــال  ــم ت ــنواره فیل ــاد، جش ــارگارت م ــم م ــنواره فیل جش
ــنواره  ــیتی، جش ــن س ــم توئی ــنواره فیل ــراس، جش گ
بیــن المللــی فیلــم ادمونتــون، جشــنواره فیلــم مســتند 

ــم شــانگهای  ــی فیل GZDOC، جشــنواره بیــن الملل

Director: Max Lewkowicz
Screenplay: Valerie Thomas
Editor: Joseph Borruso
Cinematographer: Scott Shelley
Producer: Valerie Thomas, Max Lewkowicz
Distribution/Sales: Cargo Film & Releasing, 
rebeccacellicargofilms@gmail.com

Festivals and Awards: Boston Film Festival, San 
Diego Film Festival, Orlando Globe and Peace Film 
Festival, Margaret Mead Film Festivalin, Tallgrass 
Film Festival, Chagrin Film Festival, Twin Cities Film 
Festival, Edmonton International Film Festival, GZDOC 
Documentary Film Festival, Shanghai International 
Film Festival 

خلاصــه داســتان: ایــن مســتند دردنــاک زندگــی و دیــدگاه »تونــی واکارو« را مــرور مــی کنــد کــه دو نقــش پرخطــر در جنــگ 
جهانــی دوم ایفــا کــرد: پیــاده نظــام مبــارز در خــط مقــدم جنــگ و یــک عــکاس کــه حــدود 8 هــزار عکــس در جریــان جنــگ 

گرفــت. 

Synopsis: This poignant documentary chronicles the life and vision of Tony Vaccaro, who played two 
risky roles in WWII:  a  combat  infantryman  on  the  frontlines  of  battle and  a  photographer  who  
took  roughly  8,000 photographs of the war مکس لوکوویچ

Max Lewkowicz

فیلمشناسی: مورگنتا )2015(، در سراسر پل )2014(

Filmography: Morgenthau 2015, Across the Bridge 2014
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اجرای کمدی شوخی نیست
To Make a Comedy Is No Fun - Jiri 
Menzel 

کارگردان: رابرت کولینسکی
فیلمنامه: رابرت کولینسکی

تدوین: آندرا پوگنر، ربکا تروش
فیلمبــردار: الیــا لیســی، یانــا مارســیک، اینــس تامســون، 

اســتفن دوکــس، یــان کولــدان
تهیه کننده: آۀفی سینیگر، سارا بورن

جشــنواره هــا و جوایــز: جشــنواره فیلــم ســولوتورن )2016(، 
جشــنواره فیلــم بولزانــو )2016(، جایــزه مخاطبــان 
ــم  ــنواره فیل ــش، جش ــتات اتری ــم فرایش ــنواره فیل جش

ــور )2016( دن

Director: Robert Kolinsky
Screenplay: Robert Kolinsky 
Editor: Andrea Pugner, Rebecca Trösch
Cinematographer: Elia Lyssy, Jana Marsik, Ines 
Thomsen, Stefan Dux, Jan Kuldan
Producers: Alfi Sinniger, Sarah Born
Distribution/Sales: Deckert Distribution GmbH, info @ 
deckert-distribution.com

Festivals and Awards: Solothurn IFF 2016, Bolzano 
FF 2016, Freistadt IFF 2016 (Audience Award), Denver 
IFF 2016

خلاصــه داســتان: »ییــری منتســل« کارگــردان اهــل چکســلواکی بــا فیلــم »قطارهــای زیــر ذره بیــن«  اولیــن ســاخته اش جایــزه 
اســکار بهتریــن فیلــم خارجــی اســکار را از آن خــود کــرد. تنهــا یــک ســال بعــد فیلــم جدیــدش »چــکاوک هــا روی بنــد« توســط 
دولــت ممنــوع اعــام شــد امــا »منتســل« تصمیــم گرفــت در جامعــه سوسیالیســتی چکســلواکی بمانــد و بــه فعالیــت بــه عنــوان 
بازیگــر و کارگــردان فیلــم و تئاتــر ادامــه دهــد. کمــدی هــا و درام هــای او بــه موفقیــت تجــاری دســت یافتنــد و بــا پیــام هــای 
سیاســی پنهــان خــود بــه آرامــی  مرزهــای حکومتــی را محــک میزدنــد. امــروزه فیلمســازانی چــون »میلــوش فورمــن«، »کــن 
ــه تحســین کننــدگان و دوســتان »ییــری منتســل« هســتند. مســتند  ــر کاستاریتســا« و »ایشــتوان ســابو« از جمل ــوچ«، »امی ل

»اجــرای کمــدی شــوخی نیســت« بــرای اولیــن بــار داســتان ایــن فیلمســاز اســتثنایی را روایــت مــی کنــد. 

Synopsis: In 1968, Czechoslovakian director Jiří Menzel wins the Oscar for Best Foreign Language 
Film with CLOSELY WATCHED TRAINS – his first feature film ever. Only one year later his next 
film LARKS ON A STRING is banned by the government. But Menzel decides to stay in socialist 
Czechoslovakia and continues working as director and actor for theatre and film. His comedies and 
costume dramas are a commercial success, gently testing the boundaries of authorities with his well 
hidden political messages. Today, filmmakers like Miloš Forman, Ken Loach, Emir Kusturica or István 
Szabó are amongst his admirers and friends. JIRÍ MENZEL – TO MAKE A COMEDY IS NO FUN tells 
the story of this exceptional filmmaker for the first time.

رابرت کولینسکی

Robert Kolinsky

فیلمشناسی: اجرای کمدی شوخی نیست- ییری منتسل 

Filmography: To Make A Comedy Is No Fun - Jiri Menzel
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فصول در کوئینسی: چهار پرتره از جان برجر
The Seasons in Quincy: Four Portraits of John 
Berger

ــک  ــتوفر راث، بارت ــب، کریس ــک‌ کی ــن م کارگــردان: کالی
ــوئینتون ــدا س ــادوس و تیل زی

فیلمنامه: تیلدا سوئینتون
تدوین: کریستوفر راث

فیلمبردار: بارتک زیادوس
تهیه کننده: کالین مک کیب، درک جارمن 

جشــنواره هــا و جوایــز: اولیــن نمایــش جهانی در جشــنواره 
فیلــم برلیــن )2016(، جشــنواره فیلــم مســتقل اســتانبول 
ــنواره  ــفیلد )2016(، جش ــتند ش ــنواره مس )2016(، جش
فیلــم اورشــلیم )2016(، جشــنواره فیلــم ملبــورن )2016(، 
ــنواره  ــورگ )2016(، جش ــتند ادینب ــم مس ــنواره فیل جش

ــن )2016( ــنواره وی ــن )2016(، جش ــم آت فیل

Director: Colin MacCabe, Christopher Roth, Tilda 
Swinton, Bartek Dziadosz
Screenplay: Tilda Swinton
Editor: CHRISTOPHER ROTH
Cinematographer: BARTEK DZIADOSZ
Producers COLIN MACCABE ,Derek Jarman Lab
Distribution/Sales: TASKOVSKI FILMS,salestf@
taskovskifilms.com

Festivals and Awards: World Premiere- Berlin 
International Film Festival 2016, Istanbul Independent 
Film Festival 2016, Sheffield Doc/Fest 2016,  Jerusalem 
Film Festival 2016, Melbourne Film Festival 2016, EDF 
Documentary Film Festival 2016, Athens Film Festival 
2016, Vienna 2016

خلاصــه داســتان:چهار مقالــه ســینمایی کــه فیلــم »فصــول کوئینســی« را تشــکیل مــی دهنــد هــر یــک بــه بعُــدی متفــاوت از 
زندگــی »جــان برگــر« نویســنده و متفکــر انگلیســی در شــهر »اوت ســووآ« فرانســه مــی پردازنــد و ایــده هــا و موتیــف هــای آثــار 
برگــر را بــا اتمســفر خانــه کوهســتانی او ترکیــب مــی کننــد. هــر فیلــم بــه عنــوان یــک اثــر هنــری مجــزا ســاخته شــده اســت امــا 
بــا ترکیــب بــا یکدیگــر یــک فیلــم بلنــد ایجــاد کــرده و نشــان مــی دهــد چکونــه فیلــم مــی توانــد فراتــر از متــن وهنرهــای زیبــا 

حرکــت کنــد و پرتــره ای چندوجهــی و چندلایــه ارائــه دهــد. 

Synopsis: The four essay films which comprise ‘The Seasons in Quincy’ each take different aspects 
of British writer and thinker John Berger’s life in the Haute-Savoie, and combine ideas and motifs from 
Berger’s own work with the atmosphere of his mountain home.
Each film was created as an individual work of art but they combine to make a feature film… showing 
how film can move beyond text, and beyond fine art, to offer a multifaceted and multi-layered portrait.

ــادوس و  کالیــن مــک‌ کیــب، کریســتوفر راث، بارتــک زی
تیلــدا ســوئینتون

 Colin MacCabe, Christopher Roth, Tilda Swinton,
Bartek Dziadosz

ــک  ــدن. »بارت ــال 1960 در لن ــد س ــوئینتون« متول ــدا س ــی: »تیل فیلمشناس
ــاز و  ــتوفر راث« فیلمس ــت. »کریس ــتان اس ــل لهس ــازی اه ــادوس« فیلمس زی
ــته  ــور برجس ــب« پروفس ــک کی ــن م ــت.  »کالی ــن اس ــل برلی ــر اه تدوینگ

ــت. ــرگ اس ــگاه پیتزب ــم در دانش ــی و فیل انگلیس

Filmography: Tilda Swinton born 1960 in London. 
Bartek Dziadosz is a Polish filmmaker. 

Christopher Roth is a Berlin-born and filmmaker and editor.
Colin MacCabe is a distinguished British professor of En-

glish and Film at the University of Pittsburgh.
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چشم استانبول
The Eye of Istanbul 

کارگردان: فاتح کایمارک و بینور کارائولی
فیلمنامه: احسن دینر

فیلمبردار: ظفر بیر
تدوین: انجین ییلدیز

تهیه کننده: اومران صفتر

ــم  ــی فیل ــن الملل ــنواره بی ــز: جش ــا و جوای ــنواره ه جش
 DC مســتند

)2016(

Director: Fatih Kaymak and Binnur Karaevli
Screenplay: Ahsen Diner
Cinematographer: Zafer Bir 
Editor: Engin Yildiz
Producer: Ümran Safter
Distribution/Sales: Ümran Safter, umransafter@
yahoo.com

Festivals and Awards: DC Independent Film Festival 
2016

خلاصــه داســتان: داســتان زندگــی »آرا گولــر« عــکاس افســانه‌ای ترکیه‌ای-ارمنــی را در خــال نمایشــگاه مــرور آثــار وی در شــهر 
اســتانبول روایــت می‌کنــد. ایــن مســتند کــه از روایــت غیرخطــی اســتفاده مــی کنــد بــه بررســی فرآیندهــای هنــری و انگیــزه 
هــای ایــن اســتاد بــزرگ مــی پــردازد. کنجــکاوی، ابتــکار و شــهامت »آرا گولــر« از طریــق مجموعهــای از داســتان هــا در فیلــم 

آشــکار مــی شــود. 

Synopsis: The story of Ara Guler, the legendary Armenian-Turkish photographer, through the 
culmination of his retrospective exhibition in Istanbul.  The documentary follows a non-linear narrative, 
which explores the artistic process and impulses of this great master.  Ara’s curiosity, resourcefulness 
and fearlessness are revealed through a series of stories in the film.

فاتح کایمارک، بینور کارائولی

Fatih Kaymak and Binnur Karaevli

ــرا،  ــن صح ــان، اویلی ــش چرخ ــص دروی ــی: رق ــور کارائول ــی: بین فیلمشناس
ــکار ــای آش صداه

Filmography: Binnur Karaevli:Dance of the Whirling Dervish, 
Evelyn of the Desert 

'Voices Unveiled'
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ریکی درباره لیکاک
Ricky on Leacock

کارگردان: جین وینر
فیلمنامه: جین وینر

فیلمبردار: جین وینر، جف کرینس
تدوین: جین وینر، سباستین ایهاراباید

تهیه کننده: جین وینر

جشــنواره هــا و جوایز: جشــنواره Dok.fest مونیــخ )2012(، 
    IT'S ALL TRUE  جشــنواره مســتند

)2012( 

Director: Jane Weiner 
Screenplay: Jane Weiner 
Cinematographer: Jane Weiner, Jeff Kreines
Editor: Jane Weiner & Sebastián Eyherabide
Producers: Jane Weiner 
Distribution/Sales: Jane Weiner, jane.weiner2@
gmail.com

Festivals and Awards: DOK.fest München 2012, IT'S 
ALL TRUE Festival 2012

خلاصــه داســتان: مســتند »ریکــی دربــاره لیــکاک« ســفری ســینمایی اســت کــه جیــن وینــر آن را در ســال 1972 بــا اســتادش 
ریچــارد لیــکاک شــاگرد ریچــارد فلاهرتــی فیلمســاز پیشــگام و یکــی از پدرخوانــده هــای فیلمســازی مســتند مــدرن بــوده اســت. 
جیــن بــا دوربینــش تصاویــری را در طــول مــدت 38 ســال بــه تدریــج جمــع آوری مــی کنــد و شــاهد روابــط میــان لیــکاک و 
مشــاهیر ســینمایی چــون هنــری لانگلویــس، کریــس مارکــر، ژان لــوک گــدار، دی.ای پنــه بیکــر، رابــرت درو، جونــاس مــکاس، 

دوشــان ماکاویــف و ســایرین بــوده اســت. 

Synopsis: RICKY on LEACOCK is a filmic journey that Jane Weiner began in 1972 with her mentor, 
Richard Leacock who was protégé of groundbreaking cineaste Robert Flaherty, one of the godfathers 
of modern documentary filmmaking. In accumulating footage over a period of 38 years, Jane’s camera 
bears witness to Leacock’s relationships with movie-making such as, Henri Langlois, Chris Marker, 
Jean-Luc Godard, D.A. Pennebaker, Robert Drew, Jonas Mekas, Dušan Makavejev, and others.

جین وینر

Jane Weiner

فیلمشناســی: دوربینــی کــه همــه جــا مــی رود )2015(، از دســت دادن 
بینایــی- دورن اپیدمــی نزدیــک بینــی )2017(، عدالــت بــه درد نخورد-میــراث 
ــب  ــب جی ــا )2011(، مراق ــه ج ــل نارنجــی )2012(، پســورد دوربین-هم عام
ــار از )1996(،  ــن اخب برهــا باشــید )2000(، انقــاب دیجیتــال )1998(، آخری

ــن )1995( کارولی

Filmography: A Camera That Goes Anywhere 2015, LOSING 
SIGHT- Inside the Myopia Epidemic 2017, JUSTICE NOT 
SERVED - The Legacy of Agent Orange 2012, CAMÉRA 
PASSE-PARTOUT 2011, LET OP! ZAKKENROLLERS [Be-
ware, Pickpockets 2000, Digital Revolution 1998, Latest 

News from 1996, Caroline 1995
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بیش کم یا سفرهای یک مگس به شرق
Plus Minus or Fly Trips to the East

کارگردان: بوگدان زیوورسکی
فیلمنامه: بوگدان زیوورسکی

فیلمبردار: پاول دیلوس 
تدوین: آگنیزکا بوجانووسکا، جاکوب سلادکوفسکی

تهیه کننده: پایسا فیلم

جوایــز و جشــنواره هــا: پنجــاه و پنجمیــن جشــنواره فیلــم 
کراکــوف لهســتان )2015(، جشــنواره بیــن المللــی فیلــم 

مســتند فلاهرتینــا روســیه )2015(

Director: Bogdan Dziworski
Screenplay: Bogdan Dziworski 
Cinematographer: Paweł Dyllus
Editor: Agnieszka Bojanowska, Jakub Śladkowski
Producer: Paisa Films Sp. Z o.o.
Distribution/Sales: Krakow Film Foundation, 
katarzyna@kff.com.pl

Festivals and Awards: 55th Krakow Film Festival, 
Poland 2015, IDFF "Flahertiana", Russia 2015 

خلاصــه داســتان: بوگــدان زیوورســکی پــس از ۵۲ ســال ســکوت بــه عنــوان هنرمنــد بــا فیلمــی بســیار شــخصی بــاز میگــردد کــه 
مجلــه ســفری او بــه گرجســتان اســت. مســتند »بیــش کــم یــا ســفر یــک مگــس بــه شــرق« داســتانی خیالــی و ســورئال دربــاره 
مکتــب شــخصیتی ژوزف اســتالین اســت کــه شــخصیتی بســیار مهــم در دوران کودکــی زیوورســکی بــوده اســت. او خــارج از صحنه 

فیلــم مــی گویــد "مــدت زمــان طولانــی زیــادی از زمانــی گذشــته کــه تصمیــم گرفتــم از زادگاه رهبــر دیــدن کنــم. 

Synopsis: After 25 years of silence as an artist, Bogdan Dziworski makes a comeback with an 
extremely personal picture which is a journal of his journey to Georgia. Plus Minus or a Fly’s Trips 
to the East is a phantasmagorical story about the personality cult of Josef Stalin, a figure of special 
importance in the artist’s childhood. ‘A long time has passed since I decided to visit the leader’s 
homeland,’ comments the character off-screen.

بوگدان زیوورسکی

Bogdan Dziworski

فیلمشناســی: چنــد داســتان دربــاره مــرد )1983(، دم-بــازدم )1981(، 
ــر )1980(، عرصــه  ــز کلام ــا فران ــه هــای اســکی ب شمشــیرباز )1980(، صحن
حیــات )1979(، ترکیــب نوردیــک )1979(، المپیــک )1978(، هاکــی روی یــخ 
)1976(، کوتولــه هــا و یتیــم ازدواج مــی کننــد )1975(، مســابقات پنجگانــه 

ــدرن )1975( م

Filmography: A few stories about man 1983, Inhale-exhale 
1981, The Fencer 1980, Skiing scenes with Franz Klammer 
1980, The Arena of Life 1979, Nordic combination 1979, The 
Olympics 1978, Ice Hockey 1976, The dwarfs and orphan 

Mary 1975, Modern pentathlon 1975
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76 دقیقه و 15 ثانیه با عباس کیارستمی 
76 Minutes and 15 Seconds with Abbas 
Kiarostami

کارگردان: سیف الله صمدیان
فیلمبردار: سیف الله صمدیان

تدوین: سیف الله صمدیان
صدا: محمد رضا دلپاک، حسن مهدوی

کارشناســان فنــی مرکــز فیلــم تصویــر: مریــم ملــک مختــار، 
ــریف،  ــن ش ــو، بنیامی ــه مقصودل ــی، نغم ــارا صدیق س

ــرا راد ــی، زه ــان امانت ارس
تهیه کننده اجرایی: سیف الله صمدیان

بــه همــراه: عبــاس کیارســتمی، ژولیــت بینــوش، مســعود 
ــره  ــیان، طاه ــا رئیس ــی، علیرض ــر پناه ــی، جعف کیمیای

ــوی ــده رض ــان، حمی لادنی
توزیع/ فروش: مستقل های ایرانی، محمد اطبایی 

Director: Seifollah Samadian
Photography: Seifollah Samadian
Editor: Seifollah Samadian
Sound: Mohammad-Reza Delpak & Hassan Mahdavi
NaghmehMaghsoudlou / Benyamin Sharifi /
ArsalanAmanati / Zahra Rad
Executive Producer:  Sahand Samadian
Producer: Seifollah Samadian
With: Abbas Kiarostami, Juliette Binoche, Massoud 
Kimiai, Jafar Panahi, Ali-Reza Raisian, Tahereh 
Ladanian, Hamideh Razavi
Distribution/Sales: Iranian Independents, Mohammad 
Atebbai, info@iranianindependents.com

خلاصــه داســتان: ایــن پرتــره یــک هنرمنــد اســت کــه بــا رویکــرد اســتثنایی خــود بــه هنــر و زندگــی، خــود را بــه عنــوان یکــی از 
پرشــورترین تحســین کننــدگان زندگــی تعریــف کــرد. هــدف اصلــی ایــن مســتند بــه اشــتراک گذاشــتن 76 دقیقــه و 15 ثانیــه از 

لحظــات کشــف نشــده از زندگــی و حرفــه عبــاس کیارســتمی بــه یــاد 76 ســال و 15 روز ســفر خلاقانــه اوســت. 

Synopsis: This is a Portrait of an artist, whose exceptional approach to Art and life, defined him as one 
of the most ardent admirers of life itself. The leading aim of this documentary is to share 76 minutes 
and 15 seconds of undiscovered moments of Abbas Kiarostami’s life and work, in commemoration of 
his 76 years and 15 days of creative journey. سیف الله صمدیان

Seifollah Samadian

ــفید )1999(،  ــتگاه س ــز 62 )1983(، ایس ــران پائی ــی:هند 82 و ای فیلمشناس
تهــران، ســاعت 25 )1999(، هنــر کشــتن )2003(، بــم، روز ســوم، روز دهــم 

ــش  ــودی )2005(، روزی روزگاری در مراک ــه نب )2004(، روزی ک

Filmography: India 82 , Tehran, Fall of 83 1983, The White 
Station 1999, Tehran, 25th Hour 1999, The Art of Killing 
2003, Bam, The 3rd Day, The 10th Day 2004, The Day You 

Were Not There 2005, Once Upon a Time, Marrakech
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سرزمین روشنگری 
The land of Enlightened 

کارگردان: پیر-ژان دوپو
فیلمنامه: پیر-ژان دوپو، دوید دوسا

فیلمبردار: پیر-ژان دوپو
تدوین: دیوید دوسا، استیژن دکونیک

تهیه‌کننده: بارت فن لانگندونک

ــژه  ــزه وی ــس )2016(، جای ــات داک ــز: ه جشــنواره‌ها و جوای
ــردام  ــم روت ــی فیل ــنواره بین‌الملل ــت داوران جش هیئ
ــنواره  ــس، جش ــتند ترو/فال ــم مس ــنواره فیل )2016(، جش
فیلــم چشــم‌انداز واقعیــت )2016(،‌جشــنواره فیلــم 
هنــگ کنــگ )2016(، جشــنواره بین‌المللــی فیلــم 

مســتند )2016(

Director: Pieter-Jan De Pue 
Screenplay: Pieter-Jan De Pue,David Dusa 
Cinematographer: Pieter-Jan De Pue 
Editor: David Dusa,Stijn Deconinck
Producer: Bart Van Langendonck
Distribution/Sales: Films Boutique, emma@
filmsboutique.com

Festivals and Awards: Hot Docs 2016, Rotterdam 
International Film Festival 2016 - Special Jury Prize, 
True/False Film Festival, Visio Du Reel Film Festival 
2016, Hong Kong Film Festival 2016, Documentary 
International Film Festival 2016

ــودکان مشــغول  ــی از ک ــوند، گروه ــاده می‌ش ــتان آم ــرک افغانس ــرای ت ــی ب ــای آمریکای ــه نیروه ــی ک ــتان: در حال ــه داس خلاص
جســتجو بــرای خودشــان هســتند و بــا کنــدن زمیــن در میدا‌ن‌هــای میــن شــوروی، مــواد منفجــره قدیمــی بــرای فــروش پیــدا 
می‌کننــد. امــا فــروش آنهــا بــه معنــای قاچــاق کالا از طریــق مســیرهای تجــاری درکوهســتان پامیــر اســت کــه بــه بــی رحمانــه 

ــرل می‌شــود.  توســط گروهــی دیگــر از کــودکان کنت

Synopsis: As US forces prepare to leave Afghanistan, a group of Afghan kids are looking out for 
themselves. Digging into the abandoned Soviet mines, they find old explosives to sell. But selling 
means smuggling goods through the trade routes over the mountains of Pamir, which are ruthlessly 
controlled by another gang of kids.

پیر-ژان دوپو

Pieter-Jan De Pue

 O :فیلمشناسی
)2006(

Filmography: O 2006
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قلمرو طنین
Realm of Reverberations 

کارگردان: چن چیه-ژن
فیلمنامه: چن چیه-ژن
فیلمبردار: چن یو-وی

تدوین: لی چون-یی، چان سیائو-پی
تهیه کننده: چم مائو-جونگ

ــی  جشــنواره هــا و جوایــز: بخــش رقابتــی فیلمهــای تایوان
ــوان )2016( جشــنواره بیــن المللــی مســتند تای

Director: Chen Chieh-Jen
Screenplay: Chen Chieh-Jen
Cinematographer: Chen You-wei
Editor: Lee Chun-yi, Chan Hsiao-pei
Producer: Chen Mao-Jung
Distribution/Sales: Public Television Service 
Foundation, ptsfestival@gmail.com

Festivals and Awards: Taiwan International 
Documentary Festival 2016 - Taiwanese Competition

خلاصــه داســتان: بیمارســتان »Losheng Sanatorium« در ســال 1930 تاســیس شــد تــا محــل اســکان و قرنطینــه اجبــاری 
مبتلایــان بــه جــذام باشــد. بیــش از یــک دهــه پیــش جنبــش حفــظ ایــن بیمارســتان در نتیجــه تصمیــم دولــت مبنــی بــر تخریب 
و انتقــال بیمــاران آن شــکل گرفــت. ایــن فیلــم مســتند بــه ارائــه دیــدگاه افــراد مــی پــردازد و دربــاره آنچــه بســیاری معتقدنــد 

سرنوشــت اجتنــاب ناپذیــر آن خواهــد بــود بحــث می‌کنــد. 

Synopsis: Losheng Sanatorium was established in 1930 to forcibly house and quarantine sufferers 
of leprosy. More than a decade ago, the Losheng Preservation Movement began as a result to 
the government’s decision to demolish it and relocate its remaining residents. This film presents 
perspectives of individuals and discusses what many believe to be its inevitable ‘end’.

چن-چیه-ژن

Chen Chieh-Jen

ــی )2002(،‌  ــس تاریخ ــک عک ــی از ی ــی - انعکاس‌های ــی: لینگچ فیلمشناس
ــی و  ــیر )2006(،‌ دادگاه نظام ــد )2005(، مس ــه بیِ ــه )2003(، منطق کارخان
زنــدان )2007(، مرزهــای امپراطوری )2008(، ســاختمان خوشــبختی )2012(

Filmography: Lingchi – Echoes of a Historical Photograph 
2002, Factory 2003, Bade Area 2005, The Route 2006, Mil-
itary Court and Prison 2007, Empires’ BordersⅠ 2008, Hap-

piness BuildingⅠ 2012
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تصویر کردن جنگ
Picturing War 

کارگردان: کنستانتین فلمیگ
فیلمنامه: کنستانتین فلمیگ

فیلمبردار: پیتر ودیگ
تدوین: آنا مانتله

تهیه‌کننده: مت گونار، کریستین کرامر کلاسبروش 

Director: Konstantin Flemig 
Screenplay: Konstantin Flemig
Cinematographer: Peter Wedig 
Editor: Anna Mentele
Producer: Mette Gunnar, Christian Cramer-Clausbruch
Distribution/Sales: Konstantin Flemig, flemig@
gmail.com

ــی اهمیــت  ــر، ایــن پرســش بیــش از هــر زمان ــان تصاوی ــان بی‌پای خلاصــه داســتان: در دنیــای رســانه‌های جمعــی مــدرن وجری
دارد. کــدام درگیــری و نبــرد ارزش گــزارش کــردن دارد؟ کــدام جنــگ ممکــن اســت بــرای مصــرف کننــدگان خروجــی رســانه‌ها 
جــذاب باشــد؟ و تصاویــر چگونــه در سراســر جهــان از مناطــق درگیــری تــا بــه عمــوم مــردم منتقــل می‌شــود؟ ایــن پرســش‌ها 
پیــام اصلــی مســتند »تصویــر کــردن جنــگ« اســت. ایــن فیلــم مســتند مــرد جوانــی را از ســوریه تــا عــراق تــا روانــدا دنبــال 
می‌کنــد کــه انتخــاب کــرده یــک عــکاس جنگــی باشــد و بــه ایــن پرســش پاســخ می‌دهــد کــه چگونــه وی تصاویــری را پیــدا 

می‌کنــد کــه ممکــن اســت مــا روزی روی صفحــه اول یــک روزنامــه بــزرگ ببینیــم. 

Synopsis: In a world of modern mass communication and a never ending stream of pictures, this 
question is more important than ever. Which conflict is worth reporting? Which war might interest the 
consumers of media outlets? And how do pictures travel from around the globe, from zones of conflict 
to the worldwide public? These questions are the central message of, Picturing War“. From Syria and 
Iraq to Rwanda - the film follows a young man who has chosen to become a war photographer, and 
answers the question of how he finds the pictures we might see one day - or not - on the cover of a 
big newspaper.

کنستانتین فلمیگ

 Konstantin Flemig

فیلمشناسی: خروج خروج خروج )2012(

Filmography: Exit Exit Exit 2012 
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به دور از خانه
Far from Home 

کارگردان: کلمنس لوپره‌وست و والری باریسویل
فیلمنامه: کلمنس لوپره‌وست

فیلمبردار: والری باریسویل
تدوین: کلمنس لوپره‌وست

تهیه‌کننده: کلمنس لوپره‌وست

Director: Clémence Le Prévost & Valérie Baeriswyl
Screenplay: Clémence Le Prévost
Cinematographer: Valérie Baeriswyl
Editor: Clémence Le Prévost
Producer: Clémence Le Prévost
Distribution/Sales: Clémence Le Prévost, clemence.
leprevost@gmail.com

ــده اســت. او از زندگــی  ــون در اســترالیا پناهن ــی از افغانســتان انجــام داده اســت و اکن ــف ســفری طولان خلاصــه داســتان: حنی
ــف  ــتان را کش ــر افغانس ــخ معاص ــق، تاری ــن طری ــا از ای ــد و م ــد می‌گوی ــه دارن ــه ازاو فاصل ــواده‌اش ک ــفرش و خان ــدش، س جدی

ــم.  ــوال می‌بری ــر س ــده آن را زی ــم و آین می‌کنی

Synopsis: Hanif made a long trip. Left from Afghanistan, he is now a refugee in Australia. He tells his 
new life, his journey, his family remained in the distance. We discover he recent history of Afghanistan 
through his story and question its future.

کلمنس لوپره‌وست و والری باریسویل

Clémence Le Prévost and Valérie Baeriswyl

ــرده  ــن ک ــه تدوی ــرف حرف ــادی را ص ــان زی ــدت زم ــت: م ــت لوپره‌وس کلمن
ــالا  ــی، ح ــردم شناس ــی و م ــه شناس ــته جامع ــدرک در رش ــذ م ــس از اخ و پ
مســیری دوگانــه را بــه عنــوان یــک کارگــردان و روان درمانگــر دنبــال می‌کنــد.

والــری باریســویل: متولــد 1984 در ســوئیس، بــه عنــوان یــک عــکاس خبــری 
مســتقل در شــهرهای پورتــو پرنــس، پاریــس و لــوزان فعایــت دارد. 

Clémence Le Prévost: He has dedicated a long to the pro-
fession of editing and after receiving a degree in sociology 
and anthropology, he is pursuing a dual path, as a director 

and psychotherapist.

Valérie Baeriswyl: Born in Switzerland in 1984. He has 
worked as an independent photographer in Port-au-Prince, 

Paris and Lausanne cities. 
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آن سوی بوران
Beyond The Snowstorm 

کارگردان: لوین پتر
فیلمنامه: لوین پتر

فیلمبردار: یونس رویمر
تدوین: استفان بکینگر 

 Filmakademie Baden-Württemberg :تهیه کننده

ــن )2016(،  ــم برلی ــنواره فیل ــز: جش ــا و جوای ــنواره ه جش
جشــنواره فیلــم مســتند هامبــورگ )2016(، داک فســت 
ــا،  ــم کلمبی ــی فیل ــن الملل ــنواره بی ــخ )2016(، جش مونی

ــدن )2016( ــم لن چت

Director: Levin Peter
Screenplay: Levin Peter
Cinematographer: Yunus Royimer 
Editor: Stephan Bechinger
Producers: Filmakademie Baden-Württemberg 
Distribution/Sales: Deckert distribution,info@deckert-
distribution.com

Festivals and Awards:Berlinale 2016, Dokfilmwoche 
Hamburg 2016, DOK.fest Munich 2016, FilmColumbia 
FF Chatham 2016

خلاصــه داســتان: »لویــن پتــر« کارگــردان فیلــم پــس از گفتگویــی طولانــی وســخت بــا پدربزرگــش کــه ســابقا ســرباز ارتــش نازی 
در اوکرایــن بــوده، در جســتجوی ردپایــی از آنچــه شــنیده بــه آنجــا ســفر مــی کنــد. آنچــه در ادامــه مــی آیــد  تلاشــی اســت بــرای 
کشــف، تجســم و تحمــل ناهنجــاری هــای زندگانــی اســت. در انتهــای ایــن فرآینــد، هــر دوی آنهــا دیدگانــی تغییریافتــه دربــاره 

شــکاف هــا و نقــص هــای زندگــی بشــری دارنــد. فیلمــی دربــاره ســایه هایــی کــه آنهــا را خاطــره مــی نامیــم. 

Synopsis: Following long and intense conversations with his grandfather, who used to be stationed in 
the Ukraine as soldier of the Wehrmacht, director Levin Peter travels there, looking to trace what he 
has heard. What follows is an attempt to uncover, to envision and to endure biographical anomalies. 
At the end of this process, both will have an altered view of the fissures and flaws of a human life. A 
film about the search for those shadows that we call memories.

لوین پتر

Levin Peter

ــب  ــگل ش ــر )2008(، جن ــاس گینت ــا جون ــگادا )2006(، ب ــی: چ فیلمشناس
)2009(، بــا الســا کرمســر )2010(، وعــده )2012(

Filmography: Chegada 2006, Prestes maia – together with 
Jonas Ginter 2008, Nachtwald 2009, Sonor – together with 

Elsa Kremser 2010, A Promise 2012
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جدا افتاده
Apart 

کارگردان: سامی شهاده
فیلمنامه: سامی شهاده

فیلمبردار: آندرس لوندمه فونک 
تدوین: آندرس لوندمه فونک 

تهیه کننده: سامی شهاده

ــت داوران از  ــژه هیئ ــر وی ــز: تقدی ــا و جوای ــنواره ه جش
ــی  ــزه طلای ــی )2015(، جای ــت اصل ــم روای ــنواره فیل جش

ــره )2015( ــم الجزی ــی فیل ــن الملل ــنواره بی جش

Director: Sami Shehade
Screenplay: Sami Shehade
Cinematographer: Anders Lundme Funch
Editor: Anders Lundme Funch
Producer: Saba Shami
Distribution/Sales: Sami Shehade ,samishehade@
gmail.com

Festivals and Awards: Original Narrative Film 
Festival 2015 - Special Mention by the Jury, Al Jazeera 
International Film Festival 2015 - Al Jazeera Golden Priz

خلاصــه داســتان: محمــد القطــری یــک نوازنــده آکاردئــون اســت کــه در ســال 1955 غــزه را بــرای تحصیــل در رشــته موســیقی به 
مقصــد کرانــه باختــری تــرک کــرد امــا بــه ســبب ناآرامــی سیاســی قــادر بــه بازگشــت نبــوده اســت و از آن زمــان نتوانســته خانواده 

اش را ببینــد. ایــن مســتند بــر محمــد و خانــواده اش در جریــان حملــه بــه غــزه درســال 2010 تمرکــز مــی کند. 

Synopsis: Mohammed Al-Qutati, an accordion player Left Gaza in 1995 to study music in the West 
Bank. Following the political unrest he wasn't able to go back. Mohammed hasn’t been able to see 
his family since then! The film spots the light on Mohammed, and his family during the attack on Gaza 
in 2012. سامی شهاده

Sami Shehade

فیلمناسی: این فیلم اولین ساخته کارگردان است. 

Filmography: This film is his first film.
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#فرار من

#MyEscape 

کارگردان: الکه ساسه
فیلمنامه: الکه ساسه 

فیلمبردار: احمد هبا الوان، سالح زیر
تدوین: یانینه دوتریش 

تهیه کننده: استفان پانن

ــو )2016(،  ــم بولزان ــنواره فیل ــز: جش ــا وجوای ــنواره ه جش
جشــنواره فیلــم داکا )2016(، جشــنواره مســتند شــفیلد 
)2016(، جشــنواره مســتند مــاه و خورشــید )2016(، جوایز 

ــگاری )2016( ــه ن ــق، روزنام ــتند، تحقی DIG مس

Director: Elke Sasse
Screenplay: Elke Sasse
Cinematographer: Ahmed Heba Alwan & Saleh Zeer
Editor: Janine Dauterich
Producer: Stefan Pannen
Distribution/Sales:Albatross World Sales,anna@
albatrossworldsales.com  

Festivals and Awards: Filmfestival Bolanzo 2016, 
Dokka Filmfestival 2016, Sheffield Doc Fest 2016, Sole 
Luna Docfestival 2016, Dig Awards Festival 2016

خلاصــه داســتان: مســتند »فــرار مــن« بــا اســتفاده از تصاویــری کــه توســط خــود پناهنــدگان گرفتــه شــده اســت، روایتگــر ســفر 
آنهــا از افغانســتان، ســوریه و اریتــره اســت، چــون شــرایط در کشــورهای زادگاهشــان روز بــه روز غیــر قابــل ســکونت تــر مــی شــود. 
ایــن مســتند در بــازه زمانــی 90 دقیقــه ای بــا مصاحبــه هــای عمقــی بــا شــخصیت هــای اصلــی درهــم مــی آمیــزد و ســفر بیرونــی 

آنهــا را بــا ســفری کــه درون آنهــا در حــال شــگل گیــری اســت متصــل میکنــد. 

Synopsis: MyEscape shows the journey that refugees from Afghanistan, Syria and Eritrea chose to 
undergo, as the circumstances in their home-countries became increasingly unliveable, by using 
footage which has been shot by the refugees themselves. Within a timeframe of 90 minutes, these 
insights are interwoven with reflective in-depth interviews with the protagonists, connecting the outer 
journey that they went on, to the one that took place within. الکه ساسه

Elke Sasse

فیلمشناســی: کــرن ســندرلینگ )2012(، خانــه هــای مــا در 8 میلــی 
ــوار کجاســت؟  ــو بابســکه )2010(، دی ــان )2010(، رادی متــر)2011(، روث دای
)2009(، چــه کســی از اروپــا مــی ترســد؟ )2008(، دلتــای 9 اژدهــا )2008(، 

ــر )2007( ــرض خط ــرق در مع ش

Filmography: Kurt Sanderling 2012, Our homes in 8mm 
2011, Ruth Dayan 2010, Babske Radio 2010, Where is the 
wall? 2009, who’s Afraid of Europe? 2008, The Delta of the 

nine dragons 2008, The Endangered East 2007
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ــزرگ مســتند  جشــنواره بین‌المللــی فیلــم مســتند کپنهــاگ دانمــارک )CPH:DOX( ســومین جشــنواره ب
دنیاســت کــه در ســال 2003 میــادی تاســیس شــد. تعــداد مخاطبــان ایــن رویــداد ســینمایی بــا حمایــت 
فعــالان حرفــه‌ای ســینما و همچنیــن رســانه‌های داخلــی از 12000 هــزار نفــر در ســال نخســت آغــاز بــه کار 

بــه رکــورد مجمــوع 91.400 مخاطــب در ســال 2015 میــادی رســید. 

جشــنواره بین‌المللــی مســتند کپنهــاگ بــه حمایــت از فیلمســازی مســتقل و نوآورانه‌اختصــاص داده شــده 
ــن  ــد. ای ــه می‌ده ــی را ارائ ــری وتجرب ــینمای هن ــتانی، س ــر داس ــر غی ــان‌ترین‌آثار معاص ــن و درخش و بهتری
جشــنواره همچنــان در مســیر توســعه و گســترش اســت و برنامــه نمایشــی آن شــامل طیــف متنوعــی از آثــار 
ــا فیلــم/ ویدئوهــا  ــو و از نســخه هــای نمایشــی بــزرگ ت ــا اســتعداهای ن ــان برجســته بین‌المللــی ت کارگردان
ــن جشــنواره از مرزهــای ســنتی بیــن رشــته‌ها و  در حــوزه بیــن ســینما و هنرهــای تجســمی می‌شــود. ای
رســانه‌ها عبــور می‌کنــد و بــه ارائــه دیدگاه‌هــا در نقطــه تلاقــی خلاقانــه میــان ســینما، تلویزیــون و هنرهــای 

ــردازد.  ــمی می‌پ تجس

ــه برپایــی کنســرت‌ها، نمایشــگاه‌های هنــری،  ــازده روزه برگــزاری ب جشــنواره مســتند کپنهــاگ در طــول ی
پنــج روز ســمینارهای تخصصــی، بــازار نمایــش فیلــم و همچنیــن رویــداد ســرمایه‌گذاری و تولیــد مشــترک 
ــاگ( و ...  ــم LAB:CPH )لابراتوارکپنه ــد فیل ــه تولی ــاگ( و برنام ــرد کپنه ــوان FORUM:CPH )میزگ ــا عن ب

می‌پــردازد. 

دوره آتــی جشــنواره بیــن المللــی فیلــم مســتند کپنهــاگ دانمــارک از تاریــخ 16-26 مــارس )26 اســفند 95 
ــا 6 فروردیــن 96( برگــزار می‌شــود.  ت

 CPH:DOX, Copenhagen International Documentary Film Festival, is the third largest
 documentary film festival in the world. The festival was founded in 2003. Supported
 by film professionals as well as the national press, CPH:DOX grew from 12,000
 .admissions in its first year to a record-breaking total of 91,400 admissions in 2015 

 CPH:DOX is devoted to supporting independent and innovative filmmaking and presents
 the best and brightest in contemporary non-fiction, art cinema and experimental
 film. The festival continues to develop and expand, presenting a program that
 ranges from the works of major international directors to new talent, from large-scale
 theatrical releases to film/video works in the field between cinema and visual art. The
 program goes beyond traditional boundaries between disciplines and media, offering
.perspectives on creative crossovers between cinema, television and media art 

 During the eleven days of the festival, CPH:DOX also presents concerts, art exhibitions, five
professional seminars, a screening market, and the international financing and co- whole days of
.production event CPH:FORUM, as well as the film production program CPH:LAB and much more 

The next edition of CPH:DOX takes place March 16-26, 2017
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نامه‌ها 
The Letters 

کارگردان: پابلو کاواریا گوتیرز
فیلمنامه: پابلو کاواریا گوتیرز

تدوین: ایزرئیل کاردناس، پابلو کاواریا گوتیرز
فیلمبردار: دیه‌گو آماندو، مورنو گارزا

Bengala :تهیه‌کننده

جشــنواره‌ها و جوایــز: جشــنواره بین‌المللــی مســتند 
کپنهــاگ )2015(

Director: Pablo Chavarría Gutiérrez
Screenplay: Pablo Chavarría Gutiérrez
Editor: Israel Cárdenas, Pablo Chavarría Gutiérrez
Cinematographer: Diego Amando Moreno Garza
Producer: Bengala
Distribution/Sales: Pablo Chavarría Gutiérrez, 
pchavarriagtz@gmail.com

Festivals and Awards: CPH: DOX, 2015 Dox:Award

خلاصــه داســتان: پشــت تصاویــر تاریــک، نفســانی و تقریبــا توهــم زا، یــک داســتانی ترســناک دربــاره یــک معلــم مدرســه و فعــال 
اجتماعــی در حــال روی دادن اســت کــه پــس از یــک محاکمــه بحــث برانگیــز متهــم بــه کشــتن چهــار مامــور پلیــس در یکــی از 
اســتان هــای کشــور مکزیــک شــده اســت. نامــه هایــی کــه او از زنــدان بــرای دختــرش مــی نویســد کیفرخواســتی شــدید علیــه 
سیســتم فاســد اســت و فیلــم کــه تقریبــا هیــچ دیالوگــی نــدارد توانســته پرتــره ای حســی روانشــناختی از یــک مــکان و یــک 

حالــت ذهنــی باشــد. 

Synopsis: Behind the dark, sensuous and almost hallucinatory images, a grim story is smouldering 
about a school teacher and social activist, who after a questionable trial were convicted for killing four 
police officers in a Mexican province. The letters he wrote to his daughter from prison are a fierce 
indictment against a corrupt system in a film that almost without dialogue manages to be a sensory 
and psychological portrait of both a place and a state of mind.

پابلو کاواریا گوتیرز

Pablo Chavarría Gutiérrez

فیلمشناســی: اجــاس )2013(، چوچوچــی )2007(، ژان ژنتــی )2010(، بقیــه 
دنیــا )2014(، دلارهــای ماســه ای )2014(

Filmography: Cumbres 2013, Cochochi 2007, Jean Gentil 
2010, El Resto Del Mundo 2014, Sand Dollars 2014
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ترس از 13
The Fear of 13

کارگردان: دیوید سینگتون
فیلمنامه: دیوید سینگتون

تدوین: رابرت جی.استرنبرگ
فیلمبردار: کلایو نورث

تهیه‌کننده: دیوید سینگتون، کریستوفر رایلی

ــاگ  ــتند کپنه ــم مس ــنواره فیل ــز: جش جشــنواره‌ها و جوای
)2015(، جشــنواره فیلــم مســتند نیویــورک )2015(، 
ــم  ــنواره فیل ــس )2015(، جش ــتند ترو/فال ــنواره مس جش

ــدن )2015( لن

Director: David Sington
Screenplay: David Sington
Editor: Robert J. Sternberg
Cinematographer: Clive North
Producer: David Sington, Christopher Riley, 
Distribution/Sales: Dogwoof, luke@dogwoof.com

Festivals and Awards: CPH-DOX 2015, DOC NYC Film 
Festival 2015, True/False Film Festival 2015, London 
Film Festival 2015

خلاصــه داســتان: »تــرس 13« یــک فیلــم هیجانــی رواشــناختی اســت کــه در آن »نیــک« کــه یــک محکــوم بــه مــرگ اســت از 
دادگاه تقاضــا میکنــد حکمــش اجــرا شــود. همچنــان کــه او داســتانش را روایــت میکنــد مشــخص میشــود هیــچ چیــز آنطــور کــه 
بــه نظــر میرســد نیســت. داســتان او تمــام پیــچ و خــم هــای درام هــای کلاســیک را داراســت و انتهــای شــوکه کننــده آن بــه 

همــه چیــز رنــگ جدیــدی مــی دهــد. 

Synopsis: The Fear of 13 is a psychological thriller, where Nick, a death row inmate, petitions the court 
to be executed. As he goes on to tell his story, it gradually becomes clear that nothing is quite what it 
seems. His story has all the twists and turns of classic crime drama with a final shocking twist casts 
everything in a new light.

دیوید سینگتون

David Sington

فیلمشناسی: در سایه ماه )2007(، نقص )2010(، یخ نازک )2013(

Filmography: In the Shadow of the Moon 2007, The Flaw 
2010, Thin Ice 2013
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دور از خانه 
Far from Home 

کارگردان: نیتیش آنجان 
فیلمنامه: نیتیش آنجان 

فیلمبردار: فرجا سوفی کرک، نیتیش آنجان 
تدوین: دنیز گول برتلسن

)Final Cut for Real DK( :تهیه‌کننده

ــاگ  ــتند کپنه ــم مس ــنواره فیل ــز: جش جشــنواره‌ها و جوای
ــراگ  ــر وان ورلد-پ ــوق بش ــم حق ــنواره فیل )2014(، جش
ــن  ــزه بهتری ــده جای ــد، برن ــم هن ــنواره فیل )2015(، جش
مســتند اول از جشــنواره بین‌المللــی فیلــم بمبئــی )2016( 

Director: Nitesh Anjaan 
Screenplay: Nitesh Anjaan
Cinematographer: Freja Sofie Kirk, Nitesh Anjaan
Editor: Denniz Göl Bertelsen 
Producer: Final Cut for Real (DK)
Distribution/Sales: Signe Byrge Sørensen, nitesh.
anj@gmail.com

Festivals and Awards: CPH:DOX 2014, One 
World International Human Rights Film Festival - 
Prague 2015, Indian Film Festival - the Hague 2015, 
Mumbai International Film Festival 2016, Best Debut 
Documentary - Mumbai International Film Festival 2016

خلاصــه داســتان: او در ســن 50 ســالگی تصمیــم بــزرگ و مهمــی میگیــرد و قصــد دارد محــل زندگــی دائمــی خــود در دانمــارک 
را تــرک و بــه جایــی بــرود کــه 40 ســال پیــش آنجــا را خانــه میدانســت: هنــد. کمتــر کســی فکــر میکنــد او کــه مــردی غمگیــن 
ــه اســطوره اش همیشــه  ــی« باشــد و موهــای بلنــد و شــباهت ب ــاب مارل ــدار متعصــب »ب اســت و زندگــی آشــفته ای دارد طرف
جذابیــت میهمانــی هــا باشــد. پســرش تــاش میکنــد تــا درک کنــد چــه چیــزی پــدرش را وارد کــرده کــه چنیــن قــدم مهمــی 
بــردارد، اقدامــی کــه بــر اســاس قوانیــن دانمــارک برگشــت ناپذیــر اســت. او بــه تدریــج شــروع بــه کشــف بعــدی پیچیــده از پدرش 
میکنــد کــه هرگــز از وجــود آن خبــر نداشــت و شــیطانی کــه او نمیتوانــد بــا او بجنگــد. آنچــه بــروز میکنــد یــک پرتــره وجــودی 

اســت کــه مضامیــن مهاجــرت و جســتجو بــرای هویــت و موفقیــت را در هــم مــی آمیــزد. 

Synopsis: At 50 years old, he decided to make a life-altering decision: to cancel his permanent 
residence in Denmark and return to the place he called home 40 years ago – India. It would be 
hard for anyone to find a passionate Bob Marley fan in the sad, harrowed life of this man, whose 
long hair and resemblance to his idol was always a subject of fascination at parties. His son tries to 
understand what compelled him to take this drastic step, which according to Danish law is irreversible. 
He gradually discovers a complex side of his father that he never knew existed and the demons that 
he cannot fight. What emerges is an existential portrait that brings together themes of immigration and 
the search for identity and fulfilment.

نیتش آنجان

Nitesh Anjaan

فیلمشناسی: دور از خانه )2015(

Filmography: Far from Home 2015
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Brothers 

کارگردان: اوسلاگ هولم 
فیلمنامه: اوسلاگ هولم 

فیلمبردار: اوسلاگ هولم، کل واسدال
تدوین: اوسلاگ هولم 

تهیه‌کننده: توره بوآرپ

ــو )2015(،  ــم تورنت ــنواره فیل ــز: جش ــنواره‌ها و جوای جش
جشــنواره فیلــم مســتند اروپا )2015(،  جشــنواره مســتند 
ــگاه  ــم از ن ــن فیل ــزه بهتری ــده جای ــاگ )2015(، برن کپنه
ــتند  ــن مس ــک، بهتری ــتند نوردی ــز مس ــان جوای مخاطب

ــس )2015( ــات داک ــنواره ه ــد جش ــه بلن نیم

Director: Aslaug Holm 
Screenplay: Aslaug Holm
Cinematographer: Aslaug Holm, Kjell Vassdal 
Editor: Aslaug Holm
Producer: Tore Buvarp 
Distribution/Sales: Norwegian Film Institute, ts@
nfi.no 

Festivals and Awards: TIFF 2015 - Tromsø 
International Film Festival,  Kristiansand International 
Children's Film Festival 2015, CPH-Dox 2015, Nordic/
Docs: Audience Award, Best Mid-Length Documentary 
Award at Hot Docs 2015

خلاصــه داســتان: دو بــرادر بــه نــام مارکــوس و لــوکاس در یــک خانــه قدیمــی در مرکــز شــهر اســلو زندگــی میکننــد. رودخانــه ای 
در نزدکــی خانــه آنهــا جــاری اســت، بهشــتی در یــک شــهر بــزرگ. منطقــه »اســمولا« نیــز جایــی اســت کــه مــادر آنهــا در آنجــا 
بــزرگ شــده و آنهــا تعطیــات تابســتانی را در آنجــا ســپری میکننــد. در ایــن فیلــم بــزرگ شــدن آنهــا و شــکل گیــری رویاهــا و 

انتظاراتشــان را تماشــا میکنیــم. 

Synopsis: Two brothers, Markus and Lukas, live in an old, townhouse in the middle of Oslo. The river 
runs close to their home. A paradise in the big city. And then there's Smola, where their mother grew up 
and where summer vacations are spent. We watch them grow up, and their dreams and expectations 
being shaped. 

اوسلاگ هولم

Aslaug Holm

فیلمشناسی: جذاب و دیوانه )2001(، کشور ثروتمند )2006(

Filmography: Cool and Crazy 2001, The rich country 2006
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در خانه در جهان 
At Home In the World

کارگردان: آندراس کوفود
فیلمنامه: آندراس کوفود

فیلمبردار: آندراس کوفود
تدوین: جیکوب شولسینگر
تهیه کننده: سارا استاکمن 

ــاگ  ــتند کپنه ــم مس ــنواره فیل ــز: جش جشــنواره‌ها و جوای
)2015(، جوایــز مســتند نوردیــک، جشــنواره بین‌المللــی 
مســتند آمســتردام-ایدفا- )2015(، جشــنواره فیلــم 
ــفیلد،  ــم، ش ــول فری ــتند ف ــنواره‌های مس ــکا، جش ترایب

ــیلورداکس س

Director: Andreas Koefoed 
Screenplay: Andreas Koefoed  
Cinematographer: Andreas Koefoed  
Editor: Jacob Schulsinger 
Producer: Sara Stockmann
Distribution/Sales: Danish Film Institute, kurstein@
dfi.dk

Festivals and Awards: CPH-Dox 2015, Nordic:Dox 
Award, IDFA 2015, Tribeca Film Festival
Silverdocs, Full Frame,  Sheffield Doc/Fest

ــرای درخواســت پناهنگــی وارد  ــه تازگــی ب ــه ب ــرک و 10 ســاله اهــل چچــن اســت ک ــد« پســری زی خلاصــه داســتان: »ماگوم
دانمــارک شــده اســت. پــدرش توســط روس‌هــا تهدیــد و شــکنجه شــده و حــالا تنهــا امیــد ایــن خانــواده کوچــک ایــن اســت کــه 
بــه آنهــا اجــازه مانــدن بدهنــد. در حالــی کــه پرونــده آنهــا در حــال رســیدگی اســت »ماگومــد« بــه مدرســه میــرود و یــک معلــم 
بــه ســرعت متوجــه ایــن پســر باهــوش امــا خجالتــی می‌شــود و »ماگومــد« کــم کــم شــروع بــه پیــدا کــردن چنــد دوســت و 
یادگیــری می‌کنــد. امــا زمانــی کــه نتیجــه درخواســت پناهندگــی آن‌هــا بــا یــک خبــر خــوب و یــک خبــر بــد همــراه می‌شــود، 
زندگــی جدیــد »ماگومــد« بــا دوســتان جدیــدش وارد مرحلــه تاریــک و دلخراشــی می‌شــود. »ماگومــد« بایــد کــم کــم بــا داســتان 

پــدرش و ایــن موضــوع کــه او را بــزودی دوبــاره از دســت می‌دهــد کنــار بیایــد. 

Synopsis: Magomed is a thoughtful -10year-old boy from Chechnya, who has just arrived in Denmark 
to seek asylum. His father has been both threatened and tortured by the Russians, and now the small 
family lives in the hope of being allowed to stay. While their case is being dealt with, Magomed goes to 
school, where a teacher quickly notices the bright but shy boy, who slowly starts to make new friends 
and learn from the teaching. But his new life with new friends takes on a dark and heartbreaking turn 
when the decision about the family's application for asylum comes with both good and bad news. And 
Magomed must try to come to terms with his father's story - and with the fact that he might soon be 
losing him again.

آندراس کوفود

Andreas Koefoed

فیلمشناســی: رقصنــده بالــه )2011(،‌ ویلیــام بلیکس-بــه ســمت پایــان جهــان 
ــک روز در دود  ــرت )2009(،‌ ی )2011(،‌ کشــور خــوک )2010(،‌ زمســتان آلب
)2008(، 12 یادداشــت )2008(، التمــاس، قــرض گرفتــن و ســرقت )2006(، 

آلبــرت- یــک بــرادر بــزرگ بــودن )2005(

Filmography: Ballroom Dancer 2011, William Blakes - To 
The End Of The World 2011, Pig Country 2010, Albert's win-
ter 2009, A Day in the Smoke 2008, 12 notes down 2008, 
Beg, Borrow or Steal 2006, Albert - a big brother to be 2005
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موج نوی سینمای مستند ایتالیا و چگونگی ایجاد تغییر در تصویرکل یک کشور

فــوران خلاقیــت محــض در ســینمای مســتند یــک دهــه اخیــر ایتالیــا دلیلــی بــر تمایلی‌تــازه بــه مکالمــه معنــادار بــا واقعیــت و همــه پیچیدگی‌هــای جامعــه 
همیشــه در تغییراســت. فیلــم مســتند بــرای ســال‌هادر دام داســتان ســرایی تلویزیونــی گیــر افتــاده بــود و نبــود ســبک و دیدگاهــی خــاص همــواره موجــب ســلب 
نظــر تهیه‌کننــدگان، پخش‌کننــدگان و تدوینگــران نســبت بــه مســتند شــده بــود. امــا در اوایــل دهــه 1990 میــادی بــا تصمیــم برخــی فیلمســازان مبنــی بــر 
فعالیــت در خــارج از مرزهــای امنیــت مالــی نســبی اعطــا شــده توســط برخــی تولیداتایتالیایــی و همزمــان بــا نگاهــی بــه افق‌هــای گســترده‌تر، شــرایط کاملا شــکل 
متفاوتــی بــه خــود گرفــت. فیلم‌هــای »لئونــاردو دی‌کاســتانزو« گرچــه همگــی ریشــه در شــرایط سیاســی-اجتماعی جنــوب ایتالیــا داشــت امــا در واقــع نشــان داد 
کــه ایجــاد راهکارهــای تولیــد مشــترک در مقیــاس کوچــک امــکان پذیــر اســت و امــکان تجربــه بــا فــرم و روش‌هــای روایــی جدیــد را نیــز ممکــن ســاخت. چالــش 
اصلــی، کشــف مجــدد قلمــرو ایتالیایــی از نــگاه و زاویــه دیــدی جدیــد در دهــه ای اســت کــه تلویزیــون تجــاری تقریبــا ایده‌هــای تفــاوت و فرهنگ‌هــای ملــی 
خــاص را بــه کلــی از بیــن بــرده اســت. بنابرایــن مستندســازان ایتالیایــی پیشــگام رویکــردی نویــن نــه تنهــا از حیــث داســتان ســرایی بلکــه از نقطــه نظــر چگونگــی 
کشــف مجــدد تصویریــاز کشــور ایتالیــا شــدند کــه در پشــت لایه‌هــای پــرزرق و بــرق تلویزیونــی پنهــان شــده بــود. عجیب‌تریــن بعُــد ایــن تولــد ســینمایی دوبــاره 
ایــن اســت کــه ایــن مــوج نــو را نمی‌تــوان بــه عنــوان یــک جنبــش واحــد در نظــر گرفــت. در واقــع فیلمســازان دیگــر از طریــق اصــول ســینمای مســتقیم و دیگــر 
روش‌هــا بــه مســتند نزدیــک نشــدند بلکــه فــورا تــاش کردنــد راه خــود را صــرف نظــر از قوانیــن و تصــورات پیشــین پیــدا کننــد. بــا نگاهــی بــه گذشــته، تماشــای 
تنــوع فــراوان در مجموعــه آثــار کارگردانانــی چــون »جیانفرانکــو رُزی« و »الســاندرو روزتــو« بســیار چشــمگیر اســت. قــدرت منحصــر بــه فــرد ایــن مــوج ایتاالیایــی 
در آن اســت کــه هیــچ کارگردانــی بــه ایــن قالــب هنــری بــا نگاهــی افســوس برانگیــز بــرای آثــار داســتانی نپرداختــه اســت. مســتند بــه عنــوان یــک قالــب هنــری 
خلاقانــه توســط فیلمســازانی چــون »ادواردو وینســپر«، »وینچنــزو مــارا«، »دنیلــه گالیانــو« کاوش شــده اســت و ایــن درس بــه نســل جوان‌تــری منتقــل شــده کــه 
بــا تــاش بــرای ارائــه دیــدگاه و طــرح خــود در قالبــی رشــدکرده اســت کــه ایــن چنیــن قابــل توصیــف نیست.»الســاندرو کومودیــن«، »آلبرتــو فاســولو«، »ماســیمو 
دی آنولفی«،»مارتینــا پارنتــی«، »کارلــوس اس.هینترمــن«، »فاطیمــا بیانکــی«، »فیلیپــو تیکــوزی«، »مارکــو ســانتارلی«، »ولنتینــا پدیســینی«، »لنــدرو پیــکارلا« 
و»فابیــو بوبیــو ســوردینی«از جملــه فیلمســازانی هســتند کــه تمامــی ایده‌هــا و فرض‌هــای پیشــین اصطلاحــا فیلمســازی مســتند را بــه چالــش کشــیدند تــا مســیر 
خــود را در ایــن مدیــوم پیــدا کننــد. بنابرایــن جــای شــگفتی نیســت کــه برخــی از جذاب‌تریــن ســاخته‌های اول داســتانی در ســال هــای اخیــر ســینمای ایتالیــا 
توســط مستندســازان پیشــین چــون »لئونــاردو دی‌کاســتانزو«، »الســاندرو روزتــو«، »آلبرتــو فاســولو«، »آلیــس رورواچر« و »آیرین دیونیســیو« ســاخته شــده اســت. 
ایــن تبــادل و دیالــوگ پرثمــر میــان رویکردهــای فرمــال، خلاقانــه و شــاعرانه و رفــت و برگشــت میــان واقعیــت و تخیــل یکــی از ویژگــی هــای اصلــی دســته‌ای از 
فیلم‌هــای ایتالیایــی در چنــد ســال اخیــر بــوده اســت. بــا نگاهــی دقیــق مــی توانیــم ردپایــی از مســتند و واقعیــت را در فیلم‌هــای پرفــروش و معــروف ایتالیایــی 
چــون »بــه مــن میگــن جیــگ« ســاخته »گابریلــه مانتــی«، »مســابقه ایتالیایــی« بــه کارگردانــی »متئــو رُورِه« و دارم نوجوانــان »زتِــا« ســاخته »کاســیمو آلمــا« 
مشــاهده کرد.نتیجــه بــزرگ و غیــر قابــل پیش‌بینــی از ایــن توجــه دوبــاره بــه ســینمای مســتند ایــن اســت کــه کل صنعــت ســینمای ایتالیــا از آن منفعــت بردنــد، 
گرچــه بــدون اغــراق در ابتــدا کمپانی‌هــا و تهیه‌کننــدگان بــزرگ نســبت بــه ایــن رویکــرد محتــاط و یــا حتــی بــی اعتنــا بودنــد. ســینمای مســتند ایتالیــا بــدون 
شــک تصویــر و درک کل کشــور را تغییــر داده اســت و در عیــن حــال روش‌هایــی جدیــد در فیلمســازی نیــز ابــداع کــرده است.براســتی،دیگر چــه انتظــار بیشــتری 

میتــوان داشــت.  

جیانو ای. نازارو 										                  

 The new wave of the Italian documentary
and how it reshaped the image of a whole country

 The outburst of sheer creativity in the Italian documentary of the past decade is proof of a renewed desire to engage in a meaningful
 conversation with reality and all the complexities of an ever-shifting society. For many years documentary film has been perceived as if
 stuck – or frozen – in the formal trappings of television storytelling. Absence of style or of a specific point of view has always plagued the
 idea that producers, broadcasters, or commissioning editors have always had about it. By the dawn of the early Nineties, this situation has
 been turned upside down by the decision of some filmmakers to work outside the boundaries of the relative financial security granted by
 some Italian productions while altogether looking for broader horizons. Leonardo Di Costanzo’s work, even though his films were all rooted
 in the socio-political environment of southern Italy, signalled that it was indeed possible to build coproduction strategies on a smaller scale
 that also allowed to experiment with form and new narrative methods. The challenge was to rediscover the Italian territory through a new
 gaze and point of view in a decade when commercial television had literally erased the idea of differences and specific national cultures.
 Thus, Italian documentary filmmakers have heralded a new approach not only to storytelling but also in terms of how to rediscover images
 of our country hidden behind layer upon layer of TV glitz. The most peculiar aspect of this cinematic rebirth is that this new wave cannot
 be considered as a unitary movement. In fact, the film-makers approached documentary film not through the ideological dogma of direct
 cinema or other means, but tried immediately to find their own way, regardless of rules and preconceptions. Looking back, it is indeed
 striking to observe the rich diversity that flows throughout the works of directors as diverse as Gianfranco Rosi or Alessandro Rossetto. The
 unique strength of the Italian wave is that no director approached the form while harbouring regret for fiction. Documentary as a creative
 form of art has been explored by filmmakers such as Edoardo Winspeare, Vincenzo Marra, Daniele Gaglianone, and this lesson has been
 transmitted to the younger generation that grew up trying to inject their own vision and projects in a template that cannot be described
 as such. Filmmakers such as Alessandro Comodin, Alberto Fasulo, Massimo D’Anolfi and Martina Parenti, Carlo S. Hintermann, Fatima
 Bianchi, Filippo Ticozzi, Marco Santarelli, Valentina Pedicini, Leandro Picarella, Fabio Bobbio Sordini have challenged all preconceived
 notion of so-called documentary filmmaking while struggling to find their own path in the medium. So, it is not surprising that some of the
 most interesting fiction debuts of Italian cinema of recent years are the works directed by former documentary film-maker such as the
 aforementioned Leonardo Di Costanzo, Alessandro Rossetto or Alberto Fasulo, Alice Rohrwacher and Irene Dionisio. This indeed fertile
 exchange and dialogue between the formal, creative and poetic approach swinging back and forth from reality to fiction is also the unique
 characteristic of the new batch of Italian films of the past few years. Observing closely, it is possible to detect traces of documentary, of
 vérité, also in celebrated Italian blockbusters such as They Call Me Jeeg by Gabriele Mainetti, Italian Race by Matteo Rovere, or the
 hip-hop teen drama Zeta by Cosimo Alemà. The huge and unpredictable result of this renewed interest in documentary cinema is that
 the whole industry of Italian cinema has benefitted from it even though at the beginning the big companies and producers were, to say
 the least, wary or even dismissive of it. The Italian documentary has literally reshaped the image and perception of a whole country while
reinventing new ways of making films. Really, you can’t ask for more.

Giona A. Nazzaro
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وقتی ایتالیایی‌ها سیاه و سفید غذا می‌خورند
When Italy Ate In Black And White

کارگردان: آندره آ گروپلرو دی تراپنبرگ
فیلمنامه: آندره آ گروپلرو دی تراپنبرگ

تدوین: پاتریزیا پنزو 
فیلمبردار: 

Istituto Luce Cinecittà :تهیه کننده

جشــنواره هــا و جوایــز: کالینــری ســینمای جشــنواره فیلــم 
برلیــن )2015(

Director: Andrea Gropplero di Troppenburg
Screenplay: Andrea Gropplero di Troppenburg
Editor: Patrizia Penzo
Cinematographer: 
Producer: Istituto Luce Cinecittà
Distribution/Sales: Istituto Luce Cinecittà, 
a.massatani@cinecittaluce.it

Festivals and Awards: Berlinale 2015: Culinary 
Cinema

خلاصــه داســتان: مفاهیــم تغذیــه، آشــپزی و دوســتی در طــول 90 ســال گذشــته دســتخوش چــه تغییــری شــده انــد و چــه چیــز 
واقعــا در عــادات و ســنن ایتالیایــی هــا از لحــاظ غدایــی و کیفیــت زندگــی تغییــر کــرده اســت؟ پاســخ ایــن پرســش هــا را در ایــن 
ســفر مســتند و لــذت بخــش در میــان  دســتور پخــت غذاهــای ســنتی منطقــه ای از طریــق تصاویــر ســیاه و ســفید از آرشــیو 
موسســه »لــوس« پیــدا مــی کنیــم. یــک ســفر خوشــمزه در میــان غذاهــا، آشــپزخانه هــا، توصیفــات مشــتریان و داســتان هــای 
جالــب دربــاره ســلبریتی هــای دنیــای ســرگرمی و فرهنــگ. هــدف ایــن مســتند ایــن اســت کــه بــه پرســش هــای فراوانــی پاســخ 
دهــد امــا بــه جــای یــک بررســی جامعــه شــناختی قصــد دارد یــک پژوهــش دوســت داشــتنی ســیاه و ســفید از دســتورالعمل 

هــای خــوب زندگــی باشــد. 

Synopsis: How did the concepts of nutrition, cooking and friendliness change over the last 90 years 
and what has really changed in the habits and customs of the Italians in terms of food and the quality 
of life? We will find answers in this well documented and enjoyable journey amongst traditional recipes 
of regional cuisine, through black and white images from the Archive of the Istituto Luce. A tasty trip 
between dishes, kitchens, testimonies and funny stories on celebrities from the world of entertainment 
and culture. The documentary aims to answer many questions, but rather than a sociological survey, 
it is intended to be a loving research, in black and white, of good life’s recipes.

 آندره آ گروپلرو دی تراپنبرگ

Andrea Gropplero di Troppenburg

فیلمشناسی: وقتی ایتالیایی‌ها سیاه و سفید غذا می‌خوردند )2014(

Filmography: When Italy Ate In Black and White 2014
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دل متلاطمم را آرام کن
Stop the Pounding Heart

کارگردان: روبرتو مینروینی
فیلمنامه: روبرتو مینروینی

تدوین: ماری-هلنه دوزو
فیلمبردار: دیگو رومرو سوارز-لانوس

Pulpa :تهیه کننده

جشــنواره هــا و جوایــز: جشــنواره فیلــم کــن )2013(، 
جشــنواره فیلــم خنــت بلژیــک )2013(، جشــنواره فیلــم 

ــو ــم تورنت ــنواره فیل ــز، جش ونی

Director: Roberto Minervini
Screenplay: Roberto Minervini 
Editor: Marie-Hélène Dozo
Cinematographer: DIEGO ROMERO SUAREZ-
LLANOS 
Producer: Pulpa
Distribution/Sales: Doc & Film International, 
h.horner@docandfilm.com

Festivals and Awards: Cannes Film Festival 2013, 
Film Fest Gent 2013, Venice Film Festival, Toronto 
Film Festival 

خلاصــه داســتاتن: ســارا دختــر 12 ســاله ای اســت کــه در خانوادهــای بــا شــغل دامپــروری بــزرگ شــده اســت. والدیــن او در خانــه 
بــه او درس مــی دهنــد و بــا ســختگیری و دقــت از احــکام انجیــل پیــروی مــی کننــد. ســارا نیــز همچــون خواهرانــش آمــوزش 
داده مــی شــود کــه زنــی مومــن باشــد، مطیــع مــردان باشــد و در عیــن حــال پاکدامنــی فیزیکــی و احساســی خــود را تــا زمــان 
ازدواج حفــظ کنــد. ســارا بــا آشــنایی بــا »کالبــی« کــه یــک گاوســوار جــوان و آماتــور اســت وارد بحــران مــی شــود و تنهــا روش 
زندگــی کــه تــا بــه حــال شــناخته را زیــر ســوال مــی بــرد. مســتند »دل مطلاطمــم را آرام کــن« بــا ارائــه تصویــری خیــره کننــده 
ــواده، ارزش هــای اجتماعــی، نقــش هــای جنســیتی و مذهــب در  ــه بررســی بلــوغ، خان از آمریــکای معاصــر و جوامــع منــزوی ب

منطــق روســتایی جنــوب آمریــکا مــی پــردازد. 

Synopsis: Sara is a young girl raised in a family of goat farmers. Her parents homeschool their twelve 
children, rigorously following the precepts of the Bible. Like her sisters, Sara is taught to be a devout 
woman, subservient to men while keeping her emotional and physical purity intact until marriage. 
When Sara meets Colby, a young amateur bull rider, she is thrown into crisis, questioning the only 
way of life she has ever known. In a stunning portrayal of contemporary America and the insular 
communities that dot its landscape, Stop the Pounding Heart is an exploration of adolescence, family 
and social values, gender roles, and religion in the rural American South.

روبرتو مینروینی

Roberto Minervini

فیلمشناسی: روی دیگر )2015(، جذر و مد خفیف )2012(، گذر )2011(

Filmography: The Other Side 2015, Low Tide 2012, The 
Passage 2011

 USA, Belgium, Italy/ 2013/'100آمریکا، بلژیک، ایتالیا/ 1392

آتش در دریا
Fire at Sea

کارگردان: جیانفرانکو رزی
فیلمنامه: جیانفرانکو رزی

فیلمبردار: جیانفرانکو رزی
تدوین: جاکوپو کوادری

 uno film srl Stemal 21  :تهیه کننده

جشــنواره هــا و جوایــز: جایــزه خــرس طــای بهتریــن فیلم 
ــکار 2017،  ــز اس ــزد جوای ــن )2016(، نام ــنواره برلی جش
نامــزد جایــزه دیویــد دی دوناتلــو در شــاخه هــای بهترین 
ــزه  ــزد جای ــی )2016(، نام ــه کنندگ ــن و تهی ــم، تدوی فیل
ــزد  ــی، نام ــم اروپای ــن فیل ــرای بهتری ــردم ب ــاب م انتخ

ــا )2016( ــگاهی اروپ ــم دانش ــز فیل جوای

Director: Gianfranco Rosi
Screenplay: Gianfranco Rosi
Cinematographer: Gianfranco Rosi
Editor: Jacopo Quadri 
Producers: 21 uno film srl Stemal Entertainement, 
Istituto Luce, RAI CINEMA, ARTE CINEMA
Distribution/Sales: Doc & Film International, 
h.horner@docandfilm.com

Festivals and Awards: Best Film (Golden Bear)- 
Berlinale 2016, Nominated for Oscar 2017, David di 
Donatello for Best Film 2016, David di Donatello for 
Best Editing 2016, David di Donatello for Best Producer 
2016, People's Choice Award for Best European Film 
2016, European University Film Award 2016

خلاصــه داســتان: »ســاموئل« 12 ســاله اســت و در یــک جزیــره در میــان دریــا زندگــی مــی کنــد. او بــه مدرســه مــی رود و عاشــق 
ــاره  ــازی هــای زمینــی را دوســت دارد، گرچــه همــه چیــز اطــراف او درب ــه شــکار اســت. او ب اســتفاده از تیروکمانــش و رفتــن ب
دریایــی اســت کــه مــردان، زنــان و کودکانــی در تــاش بــرای عبــور از آن و رســیدن بــه ایــن جزیــره هســتند. امــا ایــن جزیــره 
شــبیه ســایر جزایــر نیســت، نــام ایــن جزیــره لامپدوســا اســت و نمادیــن تریــن مــرز اروپاســت کــه در در 20 ســال گذشــته محــل 

عبــور هــزاران مهاجــر در جســتجوی آزادی بــوده اســت. 

Synopsis: Samuele is 12 years old and lives on an island in the middle of the sea. He goes to school, 
loves shooting his slingshot and going hunting. He likes land games, even though everything around 
him speaks of the sea and the men, women and children who try to cross it to get to his island. But his 
is not an island like the others, its name is Lampedusa and it is the most symbolic border of Europe, 
crossed by thousands of migrants in the last 20 years in search of freedom.

جیانفرانکو رزی

Gianfranco Rosi

فیلمشناســی: قایقــران )1993(، ســخن پایانــی )2001(،  ال ســیکاریو اتاق 164 
)2010(، ســکرو جــی. ئــه‌ره.آ )2013(، آتــش در دریــا )2016(

Filmography: Boatman 1993, Afterwords 2001, Below Sea 
Level 2008, El Sicario Room 164 2010, Sacro GRA 2013
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ال سیکاریو اتاق 164
El Sicario Room 164

کارگردان: جیانفرانکو رزی، چارلز بودِن
فیلمنامه:  جیانفرانکو رزی، چارلز بودِن

فیلمبردار:  جیانفرانکو رزی
تدوین: جیانفرانکو رزی

)Les Films d'Ici( تهیه کننده: سرگی لالو

جشــنواره هــا و جوایــز: جایــزه فیپرشــی جشــنواره فیلــم 
ــده  ــز، برن ــم ونی ــنواره فیل ــا جش ــزه بیوگراف ــز، جای ونی
جوایــز ســینما داک رم در ایتالیــا، تقدیــر ویــژه از ســوی 
جشــنواره بیــن المللــی فیلــم ویــن، برنــده جایــزه بــزرگ 

هیئــت داوران در جشــنواره فیلــم مســتند لنــدن

Director: Gianfranco Rosi , Charles Bowden
Screenplay: Gianfranco Rosi , Charles Bowden
Cinematographer: Gianfranco Rosi
Editor: Gianfranco Rosi
Producers: Serge Lalou for Les Films d'Ici
Distribution/Sales: Doc & Film International, 
h.horner@docandfilm.com

Festivals and Awards: FIPRESCI Prize- Venice 
Film Festival, Biografilm Award- Venice Film Festival, 
Orizzonti Documentary Award- Venice Film Festival 
Special Mention- Viennale, Vienna, Austria, Grand Jury 
Prize- Open City London Documentary Film Festival, 
United Kingdom

خلاصــه داســتان: یــک قاتــل اهــل خــوارس صحبــت مــی کنــد. او تاکنــون صدهــا نفــر را کشــته و متخصــص شــکنجه و آدم ربایــی 
اســت و بــرای ســال هــا فرمانــده پلیــس دولتــی در ایالــت چیئوائــوا مکزیــک بــوده اســت. او در شــهر ســیوداد خــوارس زندگــی 
کــرده و آزادانــه در مکزیــک و آمریــکا ســفر کــرده اســت. در حــال حاضــر جایــزه 250 هــزار دلاری بــرای ســر او در نظــر گرفتــه 
شــده و او بــه عنــوان یــک فــراری زندگــی مــی کنــد، بــا ایــن وجــود او هنــوز آزاد اســت و تاکنــون در هیــچ کشــوری بــه جرمــی 

متهــم نشــده اســت. 

Synopsis: A Juarez hit man speaks. He has killed hundreds of people, is an expert in torture and 
kidnapping, and for many years was a commander of the state police in Chihuahua.
He has lived in Ciudad Juárez and has moved freely throughout Mexico and the United States. At the 
moment, there is a contract on his life of 250,000$ and he lives as a fugitive, though he is still free and 
has never been charged with a crime in any country.

جیانفرانکو رزی و چارلز بودِن

Gianfranco Rosi and Charles Bowden

فیلمشناســی: قایقــران )1993(، ســخن پایانــی )2001(،  ال ســیکاریو اتاق 164 
)2010(، ســکرو جــی. ئــه‌ره.آ )2013(، آتــش در دریــا )2016(

Filmography: Boatman 1993, Afterwords 2001, Below Sea 
Level 2008, Sacro GRA 2013, Fire at Sea 2016
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زیر سطح دریا 
Below Sea Level

کارگردان: جیانفرانکو رزی
فیلمنامه: جیانفرانکو رزی

تصویربردار: جیانفرانکو رزی
تدوین: جاکوپو کوادری

تهیه کننده: جیانفرانکو رزی

ــم  ــی فیل ــن الملل ــنواره بی ــا: جش ــنواره ه ــز و جش جوای
)2016  IDFA( آمســتردام-ایدفا   مســتند 

Director: Gianfranco Rosi 
Screenplay: Gianfranco Rosi 
Cinematographer: Gianfranco Rosi 
Editor: Jacopo Quadri 
Producer: Gianfranco Rosi for 21 One Productions
Distribution/Sales: Doc & Film International, 
h.horner@docandfilm.com

Festivals and Awards: IDFA2009 

خلاصــه داســتان: در فاصلــه 200 مایلــی جنــوب شــرقی لــس آنجلــس و 20 فــوت زیــر ســطح دریــا گروهــی از افــراد طــرد شــده 
در میــان صحــرا زندگــی مــی کننــد. آنهــا از کُلنــی هــای هیپــی نیســتند، فقــط گروهــی از افرادنــد کــه بــه جامعــه پشــت کــرده 
انــد و مــی خواهنــد تنهــا باشــند. در ایــن بیابــان خشــک و خالــی یــک خانــه ســیار مــی بینیــم، یــک ماشــین و یــا یــک خانــه فــی 
البداهــه. افــرادی کــه در ایــن جــا زندگــی مــی کننــد زمــان را بــا پرســه زدن و انجــام کاری عجیــب، حــرف زدن و زندگــی کــردن 
مــی گذراننــد. بــرای برخــی ایــن مــکان متــروک و بــدون آب جــاری و بــرق یــک ســکونتگاه موقــت اســت در حالــی کــه ایــن بــرای 

برخــی دیگــر یــک تعطیــات دائمــی اســت. 

Synopsis: About 200 miles southeast of Los Angeles and 20 feet below sea level, a commune of 
outcasts lives in the middle of the desert. They're not some hippie colony, just a group of people who 
have turned their backs on society and want to be left alone. On this bare, arid plain, we see a mobile 
home here and there, a car or an impromptu house. The people who live here answer to imaginative 
names like Bulletproof, Insane Wayne and Bus Kenny. They kill time by messing around, doing odd 
jobs, talking and living. For some of them, this desolate place with no electricity or running water is a 
temporary address, while for others it's a permanent vacation. 

جیانفرانکو رزی

Gianfranco Rosi

فیلمشناســی: قایقــران )1993(، ســخن پایانــی )2001(،  ال ســیکاریو اتاق 164 
)2010(، ســکرو جــی. ئــه‌ره.آ )2013(، آتــش در دریــا )2016(

Filmography: Boatman 1993, Afterwords 2001, El Sicario 
Room 164 2010, Sacro GRA 2013, Fire at Sea 2016
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زیر آفتاب 
Under the sun

کارگردان: ویتالی مانسکی 
فیلمنامه: ویتالی مانسکی 

فیلمبردار: الکساندرا ایوانوا، میخائیل گوروچوک
تدوین: آندری پپرنی

Vertov. Real Cinema :تهیه کننده

جشــنواره هــا و جوایــز: جایــزه ویــژه هیئــت داوران و 
بهتریــن کارگردانــی از جشــنواره شــب هــای ســیاه تالین 
ــالونیکی  ــتند تس ــنواره مس ــا )2015(، جش )2015(، ایدف
ــتند  ــی مس ــش رقابت ــت داوران بخ ــزه هیئ )2016(، جای
جشــنواره هنــگ کنــگ، جشــنواره بیــن المللــی مســتند 
هــات داکــس )2016(، جشــنواره فیلم ســیدنی، جشــنواره 
ــم  ــی فیل ــن الملل ــنواره بی ــرو )2016(، جش ــم ادینب فیل

کارلــووی واری )2016(

Director: Vitaly Mansky
Screenplay: Vitaly Mansky
Cinematographer: Alexandra Ivanova , Mikhail 
Gorobchuk 
Editor: Andrej Paperny 
Producer: Vertov. Real Cinema in co-production with 
Saxonia Entertainment, Hypermarket Film, MDR and 
Czech TV
Distribution/Sales: Deckert Distribution,info@deckert-
distribution.com

Festivals and Awards: Dok Leipzig 2015, Jihlava IDF 
2015 (Award for Best Central and Eastern European 
Documentary Film - Between the Seas)Thessaloniki IDF 
2016, Plzen FF 2016 (Golden Kingfisher Award for Best 
Documentary), Visions du Réel IDF Nyon 2016, , Sydney 
IFF 2016, BiograFF Bologna 2016, Edinburgh IFF 2016, 
AFI Docs FF Silver Spring 2016, Karlovy Vary IFF 2016

خلاصــه داســتان: ایــن فیلــم دربــاره زندگــی ایــده ال در کشــوری ایــده ال اســت، کــره شــمالی. مــا دختــری را در یــک مدرســه 
ایــده آل  مــی بینیــم، دختــر پــدر ومــادری ایــده آل کــه در کارخانــه هــای ایــده آلــی کار مــی کننــد و در آپارتمانــی ایــده آل در 
مرکــز پایتخــت زندگــی مــی کننــد. مــی توانیــم ببینیــم مــردم کــره شــمالی بــرای ایــن کــه ایــن جهــان ایــده آل کار کنــد بایــد 
چقــدر تــاش کننــد. دختــر در حــال آمــاده شــدن بــرای ورود بــه اتحادیــه کــودکان اســت تــا بخشــی از یــک جامعــه ایده آل شــود 

و زیــر پرتــو ابــدی خورشــید نمــاد کیــم ایل-ســونگ رهبــر بــزرگ مــردم کــره شــمالی زندگــی کنــد. 

Synopsis: This is a film about the ideal life in an ideal country – North Korea. We see a girl in an ideal 
school, the daughter of ideal parents, working at ideal factories, living in an ideal apartment in the 
center of the capital. We can see how much effort the North Korean people have to undertake to make 
this ideal world work. The girl is being prepared to enter the children’s union to be a part of the ideal 
society, living in the eternal rays of the sun, the symbol of the great leader of the people, Kim Il-sung.

ویتالی مانسکی 

Vitaly Mansky

فیلمشناسی: خط لوله )2013(، رودنی )روابط نزدیک(

Filmography: Pipeline 2013, Rodnye (Close Relations)

 Russia, Germany, Czech Republic, Latvia, North Korea/ 2015 /'105روسیه، آلمان، چک، لتونی، کره شمالی/ 1394

صدای سکوت
The Voice of silence

کارگردان: پناه برخدا رضایی 
پژوهشگر: پناه برخدا رضایی 

تصویربردار: مهدی رضایی
صدابردار: علی رضا بک محمدی

صداگذار: آرش قاسمی
تدوینگر: پناه برخدا رضایی

عکاس: پناه برخدا رضایی
تهیه‌کننده: پناه برخدا رضایی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Panahbarkhoda Rezaei 
Researcher: Panahbarkhoda Rezaei 
Cinematography: Mehdi Rezaei
Sound Recorder: Alireza Bakmohammadi
Sound Mixer: Arash Ghasemi
Editor: Panahbarkhoda Rezaei 
Photography: Panahbarkhoda Rezaei 
Producer: Panahbarkhoda Rezaei 
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضوع: روایت تکان دهنده عکاسان ایرانی درباره جنایات جنگ و بمب های شیمیایی.

Synopsis: Socking pictures of Iranian photographers about war crimes and chemical weapons.
پناه برخدا رضایی

Panahbarkhoda Rezaei

متولد: 1356/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: ســینمایی گهــواره‌ای بــرای مــادر، مجموعــه مســتند قهرمانــان، 
ســرداران روســتا، نامــی از هــزاران نــام، عیــد شــهادت، نامیــرا، کلام خــدا، شــیر 

صحــرا، اگــه رییــس جمهــور بشــم، فصــل وصــل، بــه زلالــی آب، آوای خــاک

Born: 1977/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Feature movies A Cradle for Mother, Documen-
tary series Heroes, The ْGenerals of the Villages, A name 
of Thousands Names, Eid of Martyrdom, Immortal,The word 
of God, Lion of the Desert, If I become President, Season of 

Joiner, As pure as Water, Song of Soil 
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جنگل امروزی
The Modern Jungle 

کارگردان: چارلز فیربنکس، سول کاک
فیلمنامه: چارلز فیربنکس، سول کاک

فیلمبردار: چارلز فیربنکس، سول کاک
تدوین: چارلز فیربنکس

تهیه کننده: چارلز فیربنکس، سول کاک

جشــنواره و جوایــز: جشــنواره فیلــم چشــم انــداز واقعیــت 
)Visions du Reel(، جشــنواره فیلــم گوآناخوآتــو

Director: Charles Fairbanks, Saul Kak  
Screenplay: Charles Fairbanks, Saul Kak  
Cinematographer: Charles Fairbanks
Editor: Charles Fairbanks
Producer: Charles Fairbanks, Saul Kak
Distribution/Sales: Taskovski Films, acquisitions@
taskovskifilms.com

Festivals and Awards: Visions du Reel, Guanajuato 
International Film Festival

خلاصــه داســتان: فیلمســاز زندگــی دو ســالمند را در شــهر چیاپــاس مکزیــک مقابــل دوربیــن مــی بــرد. کارمــن فقیرانــه امــا در 
آرامــش و بــا پولــی کــه همســرش بــرای یــک عمــر مبــارزه در جنبــش کشــاورزان بــی زمیــن دریافــت کــرده زندگــی مــی کنــد. 
خــوان کــه یــک شــمن هــم هســت از مــرض فتــق رنــج مــی بــرد و نمیتوانــد بــا طلســمهایش خــود را درمــان کنــد و تحــت تاثیــر 
شــیادانی قــرار میگیــرد کــه مکمــل هــای غذایــی را بــه جــای دارو بــه او مــی فروشــند. ایــن یــک جنــگل امــروزی اســت کــه در 

مقابــل چشــمان ناباورانــه مــا ظاهــر مــی شــود. 

Synopsis: The filmmaker films two “elders” in a rural village in Chiapas: Carmen lives cheaply, but in 
peace, on the plot that her husband paid for with his life fighting for a landless farmers’ movement. 
Juan, although a shaman, suffers from a hernia that his incantations cannot treat, and falls under the 
spell of charlatans who sell him nutritional supplements as medicine. This is ‘the modern jungle’ that 
appears before our unbelieving eyes.

چارلز فیربنکس، سول کاک

Charles Fairbanks and Saul Kak

ــا )2010(،  ــان ه ــگامان )2009(، انس ــس: پیش ــز فیربنک ــی: چارل فیلمشناس
ــای منعطــف )2012( ــا )2010(، ماهیچــه ه ــدرم )2010(، ایرم ــا پ کُشــتی ب

Filmography: Charles Fairbanks: Pioneers 2009, The Men 
2010, Wrestling with my Father 2010, Irma 2010, Flexing 

Muscles 2012

 Mexico, USA/ 2016 /'72مکزیک، آمریکا/ 1395

آبی کم رنگ
Pale Blue

کارگردان: آرش لاهوتی
پژوهشگر: آرش لاهوتی

تصویربردار: صادق سوری
صدابردار: هادی ساعد محکم و علی علوی

صداگذار: مهرشاد ملکوتی
تدوینگر: آرش لاهوتی

آهنگساز: افشین عزیزی
عکاس: صادق سوری

تهیه‌کننده: آرش لاهوتی
تهیه شده در شبکه مستند سیما

Director: Arash Lahouti
Researcher: Arash Lahouti
Cinematography: Sadegh Souri
Sound Recorder: Hadi Saed-Mohkam & Ali Alavi
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti
Editor: Arash Lahouti
Music: Afshin Azizi
Photographer: Sadegh Souri
Producer: Arash Lahouti
Produced in IRIB Documentary Channel 

موضوع: 36 سال پس از جنگ ایران و عراق.
Synopsis: 36 years after Iran-Iraq war. 

آرش لاهوتی

Arash Lahouti

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی فیلمسازی با گرایش تدوین

فیلمشناسی: مستندهای 47/2، راننده و روباه، پهلوان وخرقه

Born: 1981/Tehran
Education: BA in Film Making-Editing

Filmography: Documentaries 2/47, Drive and Fox, Pahlavan 
and Cloak
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کشتزار
Mirr

کارگردان: مهدی صاحبی
فیلمنامه: مهدی صاحبی

فیلمبردار: مهدی صاحبی
تدوین: مهدی صاحبی

Cinéma Copain ltd :تهیه کننده

Director: Mehdi Sahebi
Screenplay: Mehdi Sahebi
Cinematographer: Mehdi Sahebi
Editor: Mehdi Sahebi
Producer: Cinéma Copain ltd
Distribution/Sales: Mehdi Sahebi, sahebi.mehdi@
gmail.com

خلاصــه داســتان: بینچــی کــه یــک کشــاورز روســتایی ســنتی اهــل اســتان مندولکــری اســت، هماننــد صدهــا هــزار کشــاورز دیگر 
در کامبــوج از زمیــن زراعــی خــود اخــراج شــده اســت. او در مقابــل مــزارع کائوچــوی خارجــی کــه هــر روز بیشــتر و بیشــتر در 
سراســر کشــور گســترده مــی شــوند احســاس ناتوانــی مــی کنــد. مهــدی صاحبــی کارگــردان مســتند بــه همــراه بینچــی و دیگــر 

کشــاورزان داســتان ان مصــادره زمیــن و پیامدهــای آن را بــه تصویــر مــی کشــد. 

Synopsis: Binchey, a traditional peasant farmer from Mondulkiri, was expelled from his land – like 
hundreds of thousands of farmers in Cambodia. He feels powerless in the face of foreign rubber 
tree plantations spreading across more and more parts of the country. Together with Binchey and 
other villagers, film director Mehdi Sahebi stages the story of this confiscation of the land and its 
ramifications.

مهدی صاحبی

Mehdi Sahebi

ــت  ــذار )2007(، وق ــال گ ــپاری در ح ــم خاکس ــگ مراس ــی: فرهن فیلمشناس
ــد )2001( ــی کن ــگاه م ــن ن ــه م ــه ب ــک غریب ــی )2006(، ی جدای

Filmography: Bestattungs kultur im Wandel 2007, Zeit des 
Abschieds 2006, Un étranger me regarde 2001

 Swiss, Cambodia/ 2016 /'91سوییس، کامبوج/ 1395

شاید صحرا، یا که دنیا 
Maybe Desert, Perhaps Universe 

کارگردان: میگل سیبرا لوپز، کارن آکرمن
فیلمنامه: میگل سیبرا لوپز، کارن آکرمن

فیلمبردار: میگل سیبرا لوپز
تدوین: کارن آکرمن

تهیه کننده: ژائو ماتوس 

ــو  ــو آروی ــه آنتونی ــزه مدرس ــز: جای ــا و جوای ــنواره ه جش
 ،Doclisboa'15 ــم ــنواره فیل ــرم از جش ــزه اینگ و جای
بهتریــن فیلــم برزیلــی در جشــنواره بیــن المللــی فیلــم 

ــا کوریتیب

Director: Miguel Seabra Lopes & Karen Akerman
Screenplay: Miguel Seabra Lopes & Karen Akerman
Cinematographer: Miguel Seabra Lopes
Editor: Karen Akerman
Producer: João Matos, TERRATREME 
Distribution/Sales: TERRATREME, marta.lemos@
terratreme.pt  

Festivals and Awards: Prize Ingreme – Doclisboa'15, 
Prize Escola António Arroio - Doclisboa'15, Best 
Brazilian Feature Filme - Olhar De Cinema - Curitiba 
IFF'1

خلاصــه داســتان: بیمارســتان روانشناســی قانونــی یــک ســاختار بســته بــا ســطح امنیتــی متوســط و دارای یــک بخــش توانبخشــی 
اســت. خدمــات ایــن بیمارســتان شــامل روان درمانــی و مراقبــت هــای روانشــناختی، پزشــکی و درمانــی اســت. 32 نفــری کــه 
ــه آهســتگی  ــان را ب ــه مــی شــوند. آنهــا گــذر زم ــن بخــش هســتند از طــرف دادگاه معــاف از مجــازات درنظــر گرفت ســاکن ای

احســاس مــی کننــد و ایــن فیلــم مســتند روایتگــر زمــان فــردی آنهاســت. 

Synopsis: The Forensic Psychiatric Hospital is a medium-security level, closed structure, with 
a rehabilitation component. The service provided includes psychiatric, psychological, medical, 
therapeutic and social care. The 32 men who inhabit the unit were considered exempt from punishment 
by the court. They feel time going by. Slowly. The film settles in this individual time.

 میگل سیبرا لوپز، کارن آکرمن

Miguel Seabra Lopes & Karen Akerman

فیلمشناسی: آتش )2011(، اکتبر تمام شد )2015(، بی پروا )2016(

Filmography: Fire 2011, October is over 2015, Confident 
2016

 Portugal/ 2015 /'99پرتغال/ 1394
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گاو مقدس 
Holy Cow 

کارگردان: امام حسن اف
فیلمنامه: امام حسن اف
فیلمبردار: سرور جوادف
تدوین: فیلیپ گروموف

تهیــه کننــده: آنــدرا پوپســکو، ورونیــکا جاناتکوا، اســتفان 
س کلو

ــننواره  ــس )2016(، جش ــات داک ــز: ه ــا و جوای جشــنواره ه
فیلــم  )2016(، جشــنواره  پــراگ  ورلــد،  وان  فیلــم 

)2016( اتریــش  لینتــس   ،Crossing Europe

Director: Imam Hasanov
Screenplay: Imam Hasanov
Cinematographer: Sarvar Javadov
Editor: Philliph Gromov 
Producer: Andra Popescu, Veronika Janatkova, Stefan 
Kloos
Distribution/Sales: Rise And Shine World Sales UG , 
anja.dziersk@riseandshine-berlin.de

Festivals and Awards: Hot docs 2016, One World 
Film Festival, Prague 2016, Crossing Europe, Linz 2016

خلاصــه داســتان: »تپدیــگ« رویــای آوردن یــک گاو اروپایــی را بــه روســتای زیبایشــان در آذربایجــان را در ســر دارد تــا بتوانــد 
وضــع خانــواده فقیــرش را بهبــود بخشــد. او تصمیــم میگیــرد نــام ایــن گاو را مدونــا بگــذارد. امــا ایــن علاقــه او در جامعــه ســنتی  
ایجــاد آشــفتگی مــی کنــد چــرا کــه مــردان قدیمــی آوردن یــک گاو خارجــی بــه روســتا را یــک تهدیــد مــی داننــد چــون بــر ایــن 
باورنــد شــیر ایــن گاو پــر از مــواد شــیمیایی اســت. حتــی همســرش وفــت نیــز نیمخواهــد از چنیــن دام عجیبــی مراقبــت کنــد. اما 
»تپدیــگ« آمــاده خطــر کــردن و بــه چالــش کشــیدن ذهنیــت هــای محافظــه کار اســت تــا در نگــرش خــود تجدیدنظــر کننــد. 

Synopsis: Tapdig has a dream of bringing a European cow into his picturesque village in Azerbaijan 
to improve the condition of his poor family. He decides to call it Madona.His passion unsettles the 
traditional community, the Old Men see a threat in having a foreign cow among them as they say 
its milk is full of chemicals. Even his wife Vafa does not want to take care of such a strange breed. 
But Tapdig is ready to risk it all and challenges the conservative mentality to open up and rethink the 
attitude.

امام حسن اف

Imam Hasanov

فیلمشناسی: گاو مقدس )2015(

Filmography: Holy Cow 2015

 Azerbaijan, Germany, Romania/ 2015 /'74آذربایجان، آلمان، رومانی/ 1394

زنانگی
Feminity

کارگردان: محسن استادعلی
پژوهشگر: محسن استادعلی
تصویربردار: فرهادطالبی نژاد

صدابردار: علی علوی
صداگذار: سیدعلیرضا علویان

تدوینگر: بابک حیدری
نویسنده گفتار متن: محسن استادعلی

گوینده متن: محسن استادعلی
آهنگساز: ستار اورکی

عکاس: محمود حسینی
تهیه‌کننده: محسن استادعلی

تهیه شده در کارگاه فیلم مستند

Director: Mohsen Ostadali
Researcher: Mohsen Ostadali
Cinematography: Farhad Talebinejad
Sound Recorder: Ali Alavi
Sound Mixer: Seyed Alireza Alavian
Editor: Babak Heydari
Narration Writer: Mohsen Ostadali
Narration: Mohsen Ostadali
Music: Sattar Oraki
Photography: Mahmoud Hosseini
Producer: Mohsen Ostadali
Produced in Documentary Film Workshop

موضوع: زندگی چند زن در شهر تهران که به بهانه‌ای مشترک، کنار یکدیگر روزگار می‌گذارنند.

Synopsis: Life of a few woman living in Tehran who spend time beside each other for a common 
reason. 

محسن استادعلی

Mohsen Ostadali

متولد: 1361/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناســی: مســتندهایی همچــون ســینما وینســتون، روز شــغال، نـُـه، عــادت 
می‌کنیــم، ســکوت، جــاده نمنــاک ، جایــی بــرای زندگــی، دم صبــح

Born: 1982/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Documentaries Like Cinema Winston, Day 
of the Jackal, Nine, We Get Used to, Silence, Damp Road, 

Somewhere to Live, Break of Dawn
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برادران 
Brothers

کارگردان: وویسیچ استارون
فیلمنامه: وویسیچ استارون

فیلمبردار: وویسیچ استارون
تدوین: وویسیچ استارون

تهیه کننده: استارون فیلمز

ــه  ــش هفت ــم در بخ ــن فیل ــز: بهتری ــا و جوای ــنواره ه جش
ــژه از  ــر وی ــو، تقدی ــم لوکارن ــنواره فیل ــن جش منتقدی
ــزه  ــزد جای ــتان، نام ــج لهس ــم کمراایم ــنواره فیل جش
فاختــه طلایــی از جشــنواره مســتند لایپــزک، جشــنواره 
ــنواره  ــفیلد، جش ــتند ش ــنواره مس ــس، جش ــات داک ه
فیلــم تریســته، جشــنواره فیلــم ورشــو، جشــنواره فیلــم 

ــخ زوی

Director: Wojeich Staroń
Screenplay: Wojeich Staroń
Cinematographer: Wojeich Staroń
Editor: Wojeich Staroń
Producer: Staron Film 
Distribution/Sales: STARON-FILM, wstaron@wp.pl

Festivals and Awards: Best Films at Locarno’s 
Critics’ Week, Camerimage, Golden Dove at Dok 
Leipzig, Hot Docs Festival, Sheffield Doc/Fest, East 
meets West at Trieste Film Festival, Warsaw Film 
Festival, Zurich Film Festival

خلاصــه داســتان: دو بــرادر لهســتانی پــس از 70 ســال تبعیــد در صربســتان بــه زادگاهشــان بازمیگردنــد. آلفونســو یــک نقــاش 
اســت و میچســاف یــک نقشــه کــش، امــا علــی رغــم تفاوتهایشــان همدیگــر را دوســت دارنــد و از هــم حمایــت مــی کننــد و در 
کنــار یکدیگــر گــذر زمــان و ســختی زندگــی را طــی مــی کننــد. وویســیچ اســتارون بــرای ســاخت فیلــم ایــن دو بــرادر ملاقــات 
زیــادی بــا آنهــا داشــت تــا بخشــی از زندگــی روزانــه آنهــا شــود. اســتارون بــا تلفیــق کار خــود بــا تصاویــر آرشــیوی ایــن دو بــرادر، 

گــذر زمــان در زندگــی ایــن دو مــرد ســالمند و ارتبــاط عمیــق میــان آنهــا را بــه تصویــر میکشــد. 

Synopsis: Two old Polish brothers come back to their homeland, 70 years after having been deported 
to Siberia. Alfons is a painter, Mieczyslaw a Cartographer: despite their differences they love and 
support each other, and together they face the passage of time and the hardships of life. To tell their 
story, Wojciech Staron paid recurring visits to the two brothers and took plenty of time to become a 
part of their daily lives. Mixing his work with the brothers’ archive footage, he captures the passing of 
time in the old men’s lives and reveals the deep bound that unites them.

وویسیچ استارون

Wojeich Staroń

فیلمشناســی: بــرادران )2015(، درس آرژانتیــن )2011(، جایــزه )2011(، برای 
مــدت کوتاهــی )2005(، مبلــغ )2000(، زمانــی بــرای زندگــی )1999(

Filmography: Brothers 2015, Argentinian lesson 2011, El 
Premio 2011, For a while 2005, El Misionero 2000, A Time 

to live 1999

 Poland/ 2015 /'70لهستان/ 1394

آرلت: شجاعت یک ماهیچه است
Arlette. Courage Is a Muscle 

کارگردان: فلورین هافمن
فیلمنامه:  فلورین هافمن

فیلمبردار: کاترینا دیسنر، ماتیلدا مستر
تدوین: اسون کولیک

تهیه کننده: تیم اولیور شولتز

جشــنواره هــا و جوایــز: چهــل و ششــمین جشــنواره 
ــداز واقعیــت )2015(، ســی و نهمیــن جشــنواره  چشــم ان
ــوان  ــت داوران ج ــزه هیئ ــبرگر )2015(، جای ــم دویس فیل
هشــتمین  و  بیســت   ،Kinofest Lünen جشــنواره 
جشــنواره بیــن المللــی فیلــم مســتند آمســتردام 
)2015(، ســیزدهمین جشــنواره فیلــم مســتند هامبــورگ، 
ــای  ــزه کلیس ــتکهلم، جای ــان اس ــم جوان ــنواره فیل جش
جهانــی و بهتریــن فیلمبــرداری از دوزادهمیــن دوره جوایز 

ــد  ــن جدی ــم برلی فیل

Director: Florian Hoffmann
Screenplay: Florian Hoffmann
Cinematographer: Katharina Diessner, Mathilda 
Mester
Editor: Sven Kulik
Producer: Tim Oliver Schultz
Distribution/Sales: Florian 
Hoffmann,florianhoffmann@gmx.de 

Festivals and Awards: 46th Vision Du Reél 2015, 39th 
Duisburger Filmwoche 2015, 26th Kinofest Lünen*Youth 
Jury Award, 82th International Documentary Film 
Festival Amsterdam 2015, 13th Dokumentarfilmwoche 
Hamburg, Stockholm International Film Festival Junior, 
12th Achtung Berlin – New Berlin Film Award, Preis Der 
Ökumenischen Jury Lobende Erwähnung, Preis Für Die 
Beste Bildgestaltung Im Bereich Dokumentarfilm

خلاصــه داســتان: ســفری از آفریقــا بــه برلیــن بــه ســفری غیرمنتظــره از کودکــی تــا بزرگســالی تبدیــل مــی شــود. ایــن فیلــم 
دربــاره آرلــت دختــر 15 ســاله اهــل جمهــوری آفریقــای مرکــزی اســت کــه در نتیجــه آخریــن جنــگ جراحــات شــدیدی دارد. 
یــک عمــل جراحــی در برلیــن او را از دردی کــه یــک ســال از آن رنــج مــی بــرده رهــا مــی کنــد و ایــن موضــوع آرلــت را از لحــاظ 

فیزیکــی و ذهنــی تغییــر میدهــد و او ناگهــان خــود را در دوران بلــوغ مــی بینــد. 

Synopsis: A journey from Africa to Berlin turns into an unexpected journey from childhood to adulthood. 
The film centers around Arlette, a -15year old girl from the Central African Republic who suffered 
severe injuries during the last war. In Berlin a surgery frees her from her year-long pain. This changes 
her both physically and mentally: suddenly Arlette is in her puberty.

فلورین هافمن

Florian Hoffmann

فیلمشناسی: هتل دیکتاتورها )2015(

Filmography: Hotel Der Diktatoren 2015
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درخت گردو 
A Walnut Tree

کارگردان: عمار عزیز 
فیلمنامه: عمار عزیز

فیلمبردار: دنیال رشید
تدوین: خوشبو آگاروال
تهیه کننده: عمار عزیز 

جشــنواره هــا و جوایــز: جایــزه فیپرشــی جشــنواره فیلــم 
ــنواره  ــرگ جش ــزه ب ــتانبول )2016(، جای ــاز اس مستندس
ــتند از  ــن مس ــزه بهتری ــکو )2016(، جای ــر مس ــم داک فیل
ــر ویــژه  جشــنواره مــاه و خورشــید پالرمــو )2016(، تقدی
ــنواره  ــان )2016(، جش ــاه می ــید و م ــنواره خورش از جش
ــد، جشــنواره هــات داکــس،  فیلــم حقــوق بشــر وان ورل
ــم  ــنواره فیل ــر، جش ــوق بش ــر حق ــم وهن ــنواره فیل جش
ــم  ــی فیل ــن الملل ــنواره بی ــتانبول، جش مستندسازاس

ــن  ــینینگ چی ــت )FRRST( در ش فِرس

Director: Ammar Aziz 
Screenplay: Ammar Aziz 
Cinematographer: Danyal Rasheed 
Editor: Khushboo Agarwal 
Producer: Ammar Aziz 
Distribution/Sales: Taskovski Films, info@
taskovskifilms.com

Festivals and Awards: Fipresci Prize at 
Documentarist Istanbul 2016, Grand Prix at Doker 
FF in Moscow 2016, Best Documentary at Sole Luna 
Palermo 2016,IDFA Competition for First Appearance 
Films Southasia, One World Int'l Human Rights Film 
Festival, Hot Docs, Human Rights Arts and Film 
Festival, Documentarist Istanbul, FIRST International 
Film Festival Xining

خلاصــه داســتان: مــردی ســالمند بــه یــاد زادگاه دورش مــی افتــد و مــی خواهــد بــه آنجــا بازگــردد. ایــن خانــواده کــه بــه ســبب 
ــه اجبــار در یــک کمــپ زندگــی مــی کنــد در میــان خاطــرات خــوب  جنــگ میــان ارتــش پاکســتان و طالبــان آواره شــده و ب

زندگــی در گذشــته، زمــان حــال ناامــن و آینــده ای تاریــک گرفتــار شــده اســت. 

Synopsis: An old man reminisces about a distant homeland. He wants to return. Internally displaced 
as a result of the ongoing war between the Pakistan army and the Taliban and forced to live in a camp, 
the family is caught between memories of what life was, an insecure present and a bleak future. عمار عزیز 

Ammar Aziz

 Taqwacore ،)2011( فیلمشناسی: فیصل آباد
)2012(

Filmography: Faisalabad 2011, Taqwacore 2012
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شانه شیر
"Shoulder the Lion"

کارگردان: رینیسه ریبیژ و پاتریک ریبیژ
فیلمنامه: رینیسه ریبیژ و پاتریک ریبیژ

فیلمبردار: رینیسه ریبیژ و پاتریک ریبیژ
تدوین: رینیسه ریبیژ

تهیه کننده: رینیسه ریبیژ

ــن  ــن بی ــی )انجم ــزه فیپرش ــز: جای ــا و جوای ــنواره ه جش
ــوف  ــم کراک ــنواره فیل ــم( از جش ــن فیل ــی منتقدی الملل
)2015(، جایــزه بهتریــن مســتند آمریکایــی از جشــنواره 
ــس )2015(،  ــات داک ــپرینگز )2015(، ه ــات اس ــم ه فیل
جایــزه بهتریــن فیلــم و مســتند جشــنواره فیلــم ترنتون 

ــگ )2015( ــتند لایپزی ــنواره مس )2015(، جش

Director: Patryk Rebisz & Erinnisse Rebisz
Screenplay: Patryk Rebisz, Erinnisse Rebisz
Cinematographer: Patryk Rebisz 
Editor Erinnisse Rebisz
Producer: Erinnisse Rebiszc
Distribution/Sales: tupeloproductions@gmail.com

Festivals and Awards: Krakow Film Festival 2015 
- FIPRESCI (International Federation of Film Critics) 
Award, Hot Springs Doc Film Festival 2015 - Best US 
Documentary, Hot Docs 2015, Best Doc, DOK Leipzig 
2015

خلاصــه داســتان:  بــه دنیــای ســه هنرمنــد وارد مــی شــوید کــه حــس معــرف هنــر خــود را از دســت داده انــد. یــک عــکاس نابینــا 
قــدرت تصاویــر را در فرهنــگ بصــری اشــباع شــده امــروز زیــر ســول مــی بــرد. یــک موســیقیدان کــه بــه ســبب پیشــرفت در از 
دســت دادن شــنوایی خــود مجبــور شــده رویــای نواختــن موســیقی را رهــا کنــد بایــد آینــده خــود را از نــو بســازد. نقاشــی کــه 
نیمــی از مغــز خــود را در یــک مســابقه بوکــس از دســت داده در جســتجوی جایــگاه خــود در زندگــی اســت و مطمئــن نیســت 

چــه چیــزی بایــد بــرای دنیــا باشــد. 

Synopsis: "Pushing boundaries of the film medium," this visually-rich film essay explores meaning of 
images, fragility of memories and desire for relevance in today's world. Enter into the worlds of three 
artists who lost the very sense defining their art. A blind photographer questions the power of images 
in today's visually saturated culture. Forced to give up his dream of playing music due to his advancing 
hearing loss, a musician must reinvent his future. A painter who lost half her brain in a boxing match 
searches for her place in life unsure of what she should be to the world.

رینیسه ریبیژ و پاتریک ریبیژ

Patryk Rebisz & Erinnisse Rebisz

فیلمشناسی: پاتریک ریبیژ: بین تو و من 
رینیسه ریبیژ: مدونای میلز 

Filmography: Patryk Rebisz: Between You and Me
Erinnisse Rebisz: Madonna of the Mills
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ــادا،  ــا در کان ــگاه منیتوب ــینما از دانش ــات س ــته مطالع ــل رش ــوس« فارغ‌التحصی ــس کرکین »دیمیتری
پایان‌نامــه دکتــرای خــود را بــا موضــوع »جامعــه و ســینما در دهــه ۹۰ کوبــا« در گــروه انســان شناســی 

ــده اســت. ــان گذران اجتماعــی دانشــگاه اژه یون
وی در ســال ۱۹۹۹ بــه جشــنواره بین‌المللــی فیلــم تســالونیکی پیوســت و از ســال 2002 برنامــه ریــزی 
ــت  ــار و بزرگداش ــرور آث ــش م ــدی بخ ــت و تص ــده گرف ــر عه ــکان« را ب ــینمای بال ــی س ــش »بررس بخ
ــتند  ــنواره مس ــالونیکی و جش ــم تس ــی فیل ــنواره بین‌الملل ــی را در جش ــینماهای مل ــان و س کارگردان

تســالونیکی در دســت داشــته اســت. 
وی نگارنــده مقالاتــی دربــاره ســینما و مــردم شناســی اســت و ویراســتاری بســیاری از تک‌نگاره‌هــا در 

حــوزه ســینمای مســتند و داســتانی را بــر عهــده داشــته اســت.  

متولد: ۱۳۳۰/ جهرم
تحصیلات: دکتری پژوهش هنر با گرایش هنرهای دراماتیک شاخه سینما و تلویزیون

آثــار: بیــش از ســه دهــه فعالیــت در مستندســازی و ســاخت بیــش از ۳۰ فیلــم از جملــه نخــل درخــت 
زندگــی، کشــتی کویــر، موســیقی فولکلــور شــمال ایــران، قهرمانــی، یــوز ایرانــی، ایــران در یــک نــگاه 

کوتــاه، گــور بومــی ایــران و چندیــن مجموعــه مســتند تلویزیونــی
ــاب  ــد کت ــا جل ــه ده‌ه ــگارش و ترجم ــازی، ن ــن و مستندس ــی تدوی ــس دروس تخصص ــایر: تدری س

ــون ــینما و تلویزی ــی س ــای تخصص ــی در زمینه‌ه ــه تخصص ــد مقال ــش از یکص ــینمایی و بی س
مسئولیت ها: عضو هیأت علمی دانشکده صداوسیما

Dimitris Kerkinos studied Film Studies at the University of Manitoba, Canada, and did his 
PhD dissertation on “Society and Cinema in Cuba of the 90s” for the Department of Social 
Anthropology at the University of the Aegean.
He joined the Thessaloniki International Film Festival in 1999, and since 2002 he is 
programming the Balkan Survey Section. He has curated retrospectives and tributes to 
directors and national cinemas for TIFF and Thessaloniki Documentary Festival.
He has published essays on cinema and anthropology and has been the editor of many 
documentary and fiction film monographs.

Born in: 1951\Jahrom
Education: PhD in Art Research (Dramatic Arts, TV and Cinema)
Works: Over three decades of activity in making documentaries and making more than 30 films
such as Palm; Tree of Life, Desert Ship, Folklore Music of North of Iran, Championship, Iranian 
Cheetah, Iran At A Glance, Iran Local Grave and several documentary series
Other activities: Teaching film editing and documentary making, writing and translating several 
cinematic books and over one hundred articles about cinema and television
Positions: Member of Scientific Board of IRIB Faculty 

دیمیتریس کرکینوس

احمد ضابطی‌جهرمی

Dimitris Kerkinos

Ahmad Zabeti Jahromi 



Jury Members
هیات داوران

ــی  ــدرک کارشناس ــت. وی م ــارایوو اس ــی س ــای نمایش ــی هنره ــینما از آکادم ــخ س ــی و تاری ــته فیلمنامه‌نویس ــل رش ــارایوو و فارغ‌التحصی ــال ۱۹۷۶ در س ــد س ــک« متول ــا تارتاراجی »الم
ــداد ســینمایی  ــن روی ــا ای ــم ســارایوو ب ــه کار جشــنواره فیل ــات دریافــت کــرده اســت. »تاتاراجیــک« از ســال ۱۹۹۵ و آغــاز ب ــز در رشــته ســینما وادبی ــرای خــود را را نی ارشــد و دکت
همــراه بــوده اســت و هم‌اکنــون نیــز مســئولیت انتخــاب فیلم‌هــای بخــش رقابتــی را درایــن جشــنواره بــر عهــده دارد. وی نویســندگی مشــترک فیلــم کوتــاه »اولیــن تجربــه مــرگ«،  
نویســندگی و تهیه‌کنندگــی فیلــم کوتــاه »شــمال دیوانــه شــد« و همچنیــن نویســندگی مشــترک و تهیه‌کنندگــی فیلــم بلنــد »بــرف« برنــده جایــزه بــزرگ هفتــه منتقدیــن جشــنواره 
کــن در ســال ۲۰۰۸ را در کارنامــه هنــری دارد. فیلــم »بــرف« در ۸۰ جشــنواره ســینمای بــه نمایــش گذاشــته شــد و در مجمــوع ۳۰ جایــزه بین‌المللــی را کســب کــرد. »تاتاراجیــک« دبیــر 
کل و عضــو انجمــن فیلمســازان بوســنی وهرزگویــن اســت و از ســال 2002 بــه عنــوان اســتاد بــه تدریــس فیلمنامهنویســی در آکادمــی هنرهــای نمایشــی ســارایوو اشــتغال داشــته اســت. 
ــا آکادمــی فیلــم اروپــا همــکاری دارد و در ســالهای ۲۰۱۲ و ۲۰۱۳ نیــز نماینــده جشــنواره فیلــم رم  ــه عنــوان مشــاور ب وی همچنیــن مولــف کتابــی در حــوزه فیلمنامه‌نویســی اســت و ب

ایتالیــا بــوده اســت. 
۲۰۱۵- »روزی که نام نداشت« )نویسنده مشترک فیلمنامه(/ »بخیه« )نویسنده فیلمنامه(

۲۰۱۳- فیلم کوتاه »تعطیلات کنار دریا« )مشاور تولید(
۲۰۱۱- فیلم کوتاه »عملکردهای بدنی« )مشاورتولید(

۲۰۱۰-  فیلم کوتاه »معکوس« )مشاور تولید(
۲00۸- فیلم بلند »برف« )نویسنده فیلمنامه و تهیه‌کننده(

۲00۳- فیلم کوتاه »شمال دیوانه شد« )نویسنده فیلمنامه و تهیه کننده(
۲۰۰۱- فیلم کوتاه »اولین تجربه مرگ« )نویسنده فیلمنامه(

۲۰۰۰- فیلم کوتاه »مثبت منفی« )نویسنده فیلمنامه و کارگردان(

Elma Tataragic was born in Sarajevo in 1976. She graduated Dramaturgy (Screenwriting and 
History of Cinema) at Sarajevo Academy of Performing Arts and obtained her Master of Science 
degree and PhD in Film and Literature. She has been with Sarajevo Film Festival since it was 
founded in 1995, where she now works as selector for Competition Program. She co-wrote short 
film FIRST DEATH EXPERIENCE and wrote and produced short NORTH WENT MAD. She has 
produced and co-written the feature film SNOW shown at Cannes 2008 – Semaine de la critique 
where the film won the Grand Prix. The film has been shown at over 80 festivals and won over 30 
international awards. She is General Secretary and a member of Filmmakers Association of BiH. 
She has been teaching screenwriting at Sarajevo Academy of Performing Arts since 2002, now as 
a professor. She is member of European Film Academy. She has published a book on screenwriting 
and is also working as advisor to European Film Academy and was a delegate for Rome Film 
Festival in 2012 and 2013. 2015 - DAN KOJI NIJE IMAO IME / THE DAY THAT HAD NO NAME, 
cowriter (preproduction); ŠAVOVI / STITCHES, screewriter (preproduction); 2013 - HOLIDAY AT 
THE SEASIDE, short (development advisor
2011 - TJELESNE FUNKCIJE / BODILY FUNCTIONS, short (development advisor); 2010 - 
REVERS, kratki (development advisor); 2008 - SNIJEG / SNOW, writer/ producer; 2003 - SJEVER 
JE POLUDIO / NORTH WENT MAD,short / writer/ producer; 2001 - PRVO SMRTNO ISKUSTVO / 
FIRST DEATH EXPERIENCE, short / writer; 2000 - PLUS MINUS, kratki (scenaristica i rediteljica)

الما تاتاراجیک 

Elma Tataragic
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کلانترهای اوکراینی 
Ukrainian Sheriffs 

کارگردان: رومن باندارچوک
فیلمنامه: داریا آورچنکو

فیلمبردار: رومن باندارچوک
تدوین: رومن باندارچوک، کاترینا گورنوستای

VFS Films, SOUTH, Taskovski Films :تهیه کننده

ــت داوران در  ــژه هیئ ــزه وی ــز: جای ــا و جوای ــنواره ه جش
ــا(  ــتردام )ایدف ــتند آمس ــی مس ــن الملل ــنواره بی جش
ــنواره  ــد، جش ــتند بلن ــن مس ــابقه بهتری ــش مس در بخ
ــتند در  ــم "مس ــنواره فیل ــس، جش ــرب داک ــم زاگ فیل
برابــر گرانــش"، هــات داکــس، جشــنواره فیلــم مســتند 
 DMZ ــتند ــم مس ــی فیل ــن الملل ــنواره بی ــفیلد، جش ش

DOCS

Director: Roman Bondarchuk
Screenplay: Darya Averchenko 
Cinematographer: Roman Bondarchuk 
Editor: Roman Bondarchuk  , Kateryna Gornostai
Producers: VFS Films, SOUTH, Taskovski Films
Distribution/Sales: Taskovski Films, sales@
taskovskifilms.com

Festivals and Awards: IDFA - Special Jury Award 
in Feature Length Competition, Zagreb Dox, Sofia 
International Film Festival, One World Film Festival, 
Docs Against Gravity, Hot Docs At Palace, Sheffield 
Doc/Fest, DMZ DOCS

خلاصــه داســتان: داســتان دو مــرد بــه نــام ویکتــور و وولودیــا اســت کــه از ســوی شــهردار بــه عنــوان کلانترهــای شــهر اســتارا 
زوریــوکا منصــوب شــده‌اند. در حالــی کــه آنهــا ســرگرم رســیدگی بــه جرائمــی چــون دزدیــدن اردک‌هــا  وهمســایه‌های مســت 
هســتند، از خبــر جنــگ و دعــوت بــرای پیوســتن بــه ارتــش آگاه می‌شــوند. ایــن مســتند نگاهــی فراســوی جنــگ و درون زندگــی 

روزمــره مــردم در یــک روســتای اوکرایــن و چشــمی تیزبیــن بــرای ثبــت نیمــه تاریــک زندگــی دارد. 

Synopsis: In UKRAINIAN SHERIFFS we follow Viktor and Volodya, two men who have been appointed 
local sheriffs by the mayor in the town of Stara Zburyevka, Ukraine. While dealing with crimes such as 
stolen ducks and drunken neighbors, the news about the war is slowly creeping in on them through 
their televisions and the invitations to join the army. UKRAINIAN SHERIFFS gives us look beyond the 
war and inside everyday life in a Ukrainian village, with a great eye for the shady side of life.

رومن باندارچوک

Roman Bondarchuk

فیلمشناســی: رومــن باندارچــوک: مانکــن هــا )2001(، میکــولا و آلمــان 
ــان )2012(،  ــای رومی ــا )2001(، روی ــده تاکســی )2005(، پولین )2005(، رانن

ــژ )2013( ــه ووی کاف

Filmography: Mannequins 2001, Mykola and the German 
2005, Taxi Driver 2005, Polina 2011, Romani Dream 2012, 

Café Voyage 2013
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منطقه عبور 
Transit Zone 

کارگردان: فردریک زوبی
فیلمنامه:  فردریک زوبی
فیلمبردار: فردریک زوبی

تدوین: فردریک زوبی
تهیه‌کننده: فردریک زوبی

چشــم‌انداز  فیلــم  جشــنواره  جوایــز:  و  جشــنواره‌ها 
ــنواره  ــفیلد، جش ــتند ش ــم مس ــنواره فیل ــت، جش واقعی
ــاه  ــم کوت ــنواره فیل ــرو، جش ــم ادینب ــی فیل بین‌الملل
گلاســکو، جشــنواره بین‌المللــی فیلــم پیامــی بــه 

ــریت  بش

Director: Frederik Subei
Screenplay: Frederik Subei
Cinematographer: Frederik Subei
Editor: Frederik Subei
Producer: Frederik Subei
Distribution/Sales: Frederik Subei ,frederik.subei@
yahoo.com

Festivals and Awards: Vision Du Reel Film Festival, 
Sheffield Doc Fest, Edinburg International Film 
Festival, Glasgow Short Film Festival, Massage to man 
International Film Festival

خلاصه داستان: مستند »منطقه عبور« نگاهی موثق به زندگی پناهندگان در جنگل کاله دارد. 
 بــه زاویــه دیــد »تیفــا« وارد می‌شــویم کــه از رژیــم ســودان فــرار کــرده اســت. رویــای او ایــن اســت کــه روزی ســوار یکــی از 

ــد.  ــری می‌رون ــی بهت ــه ســمت انگلســتان و زندگ ــه ب ــی شــود ک کامیون‌های

Synopsis: Transit Zone is an authentic insight into the life of refugees in the jungle of Calais.
We enter the perspective of “Teefa” who has fled the regime in Sudan.His dream is to make it one day 
onto one of the lorries leading to the UK and hopefully a better life. فردریک زوبی

Frederik Subei

فیلمشناسی: دری به سوی جهان-پناهندگان در هامبورگ، جزیره ویندفال 

Filmography: The Door to the World - Refugees in Hamburg, 
Windfall Island

 Scotland, UK/ 2015 /'32اسکاتلند، انگلستان/ 1394

جانشین 
The Successor 

کارگردان: ماتیا اپیفانی 
فیلمنامه: ماتیا اپیفانی، فرانسسکو لفونس

فیلمبردار: جورجیو جیانوکارو
تدوین: ماتیا سورانزو

 Apulia Film Commission  :تهیه‌کننده

فیلــم  بین‌المللــی  جشــنواره  جوایــز:  و  جشــنواره‌ها 
مســتد آمســتردام-ایدفا، هــات داکــس، بهتریــن مســتند 
ــرگ،  ــم گوتنب ــنواره فیل ــن، جش ــم توری ــنواره فیل جش
ــا،  ــم یوگان ــنواره فیل ــت داوران جش ــژه هیئ ــزه وی جای
ــچیا،‌  ــم ایس ــنواره فیل ــت داوران جش ــژه هیئ ــزه وی جای

ــا ــدازه ایتالی ــم ان ــنواره چش ــژه جش ــزه وی جای

Director: Mattia Epifani 
Screenplay: Mattia Epifani, Francesco Lefons 
Cinematographer: Giorgio Giannoccaro
Editor: Mattia Soranzo
Producer: Apulia Film Commission 
Distribution/Sales: Deckert Distribution,info@deckert-
distribution.com

Festivals and Awards: IDFA, Hot Docs, Turin Film 
Festival - Best Documentary, Slamdance Film Festival, 
Goteborg Film festival, Euganea Film Festival - Special 
Jury Award, Ischia Film Festival - Special Jury Award, 
Visioni Italiane 22 - Special Prize Visioni Doc 

ــا مهنــدس و مالــک ســابق کمپانــی "Tecnovar" تولیــد کننــده و فروشــنده مین‌هــای  خلاصــه داســتان: ویتــو آلفریــری فونتان
زمینــی در آپولیــای ایتایاســت. یــک بحــران عمیــق وجــودی موجــب می‌شــود او خــودش، شــغلش و خانــواده‌اش را زیــر ســوال 

ببــرد، بویــژه رابطــه‌ای کــه او بــا پــدرش بــه عنــوان فــردی کاریزماتیــک و در عیــن حــال ســرکوبگر در زندگــی‌اش دارد. 

Synopsis: The engineer Vito Alfieri Fontana is the previous owner of Tecnovar, an Apulian company 
specialized in landmines production and sale. A deep existential crisis brought the engineer to 
question himself, his own job and his family. Especially the relationship he had with his father, a 
charismatic as oppressive presence is his life. ماتیا اپیفانی 

Mattia Epifani

 UBU R1E ،)2011( فیلمشناسی: راکمن
)2013(

Filmography: Rockman 2011, UBU R1E 2013
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ساحلها زیر آفتاب امن و امان شمال
Shores in the Safe Northern Sun

کارگردان: ایرنه دیونیزیو
فیلمنامه: ایرنه دیونیزیو

فیلمبردار: فرانسسکا کرلی
تدوین: الساندرو زوریو

 Ilaria Malagutti for Mammut کننــده:   تهیــه 
 Film,Davy Chou e Sylvain Decouvelaere

 ،)Popoli( جشــنواره هــا و جوایــز: جشــنواره فیلــم مــردم
جشــنواره فیلــم تائورمینــا، جشــنواره فیلــم کربنیــا

Director: Irene Dionisio
Screenplay: Irene Dionisio
Cinematographer: Francesca Cirilli
Editor: Alessandro Zorio
Producer: Ilaria Malagutti for Mammut Film,Davy 
Chou e Sylvain Decouvelaere Distribution/Sales: Ilaria 
Malagutti,malagutti@mammutfilm.it

Festivals and Awards: Festival dei Popoli, Taormina 
Film Festival, Carbonia Film Festival

خلاصــه داســتان: وینچنــزو یــک قبرکــن در جزیــره لامپدوســا اســت کــه جســد مهاجرانــی کــه کشــتی شــان غــرق شــده را دفــن 
میکنــد امــا اســتفاده از صلیــب بــرای دفــن کشــته شــدگان غیرکاتولیــک اعتــراض جامعــه مذهبــی را بــه همــراه دارد. در جرجیــس 
تونــس نیــز محســن لیدابــی کــه یــک پســتچی اســت مــوزه ای ازلبــاس هــای مــردگان و اشــیائی کــه دریــا بــا خــود بــه ســاحل 

آورده ایجــاد کــرده اســت. یــک روز وینچنــزو و محســن شــروع بــه نوشــتن نامــه بــه یکدیگــر میکننــد. 

Synopsis: Vincenzo, a gravedigger in Lampedusa, buries the bodies of the migrants who died during 
shipwrecks, raising the protests of the religious community protesting for the use of crosses to bury 
non-Catholic people. In Zarzis, Tunisia, postman the postman Mohsen Lidhabi builds a museum with 
clothes of the dead bodies and the objects that the sea returned to the land. One day, Vincenzo and 
Mohsen begin to write letters to each other. ایرنه دیونیزیو

Irene Dionisio

فیلمشناســی: آخریــن چیزهــا )2016(، کارخانــه پــر اســت )2012(، در درپــای 
لیجــا کلارک )2011(، بــه روســپی بــودن افتخــار میکنــم )2010(

Filmography: Le ultime cose 2016, The factory is full 2012, 
Sur les traces de Lygia Clark 2011, Fiéres d’être putes 2010
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رادیو مهاجران
Radio Migrante

کارگردان: گتانو چریوارو، امانوئله میلاسی
فیلمنامه: گتانو چریوارو، امانوئله میلاسی

فیلمبردار: نیکل لاباته
تدوین: امیلیانو باربوچی

تهیه کننده: ماریو میلاسی 

 Social جشــنواره هــا و جوایــز: ششــمین جشــنواره فیلــم
World  )جهــان اجتماعــی(- ناپولــی )2016(

Director: Gaetano Crivaro & Emanuele Milasi
Screenplay: Gaetano Crivaro & Emanuele Milasi
Cinematographer: Nicola Labate 
Editor: Emiliano Barbucci  
Producer: Maria Milasi 
Distribution/Sales: gaetan.crivaro@gmail.com

Festivals and Awards: 6th Social World Film Festival, 
Napoli 2016

خلاصــه داســتان: آفتابــی زیبــا در شــهر کورتونــه میدرخشــد. آلفونســو در حــال تمــام کــردن برنامــه زنــده رادیویــی خــود اســت و 
الســاندرو کــه یــک پزشــک مراقــب پناهنــدگان اســت بــا یــک گیتــار تــازه بــه ایســتگاه رســیده اســت. ایــن شــهر بــرای سالهاســت 
ســرزمین میانــی بیــن آفریقــا و اروپــا و خانــه بســیاری از مهاجــران و ارواح ســرگردان اســت کــه بــا تاریــک شــدن هــوا ایســتگاه بــه 
خانــه اشــان تبدیــل مــی شــود. درســت زمانــی کــه هــوا تاریــک مــی شــود یــک ماشــین کمپــر پــر از غــذا در جســتجوی آن ارواح 

شــروع بــه چرخیــدن در جــاده هــای بیابانــی میکنــد. 

Synopsis: A beautiful sun is shining on Crotone. Alfredo is about to finish his live radio programme 
and Alessandro, a doctor which takes care of refugees, has just arrived at the station with a guitar. 
For years the city has been the middle land between Europe and Africa, house of many immigrants, 
wandering souls that when it gets dark make of the station their home. And right when it gets dark a 
camper full of food starts driving around the desert roads searching for those souls.

گتانو چریوارو، امانوئله میلاسی

Gaetano Crivaro and Emanuele Milasi

فیلمشناسی: گتانو چریوارو: من عاشق بنیدوم هستم 
)2009(، خداحافظ روما )2011(، ال واگن )2015(

ــو  ــه )2011(، گرامشــی 44 )2015(، رادی ــه میلاســی: بشــریت پابرهن  امانوئل
ــران )2016( مهاج

Filmography: Crivaro: I Love Benidorm 2009, Good Bye 
Roma 2011, El Vagon 2015

Milasi: The barefoot humanity 2011, Gramsci 44  2015, Ra-
dio Migrante 2016	
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Hamja

کارگردان: مهدی قنواتی
پژوهشگر: مهدی قنواتی

تصویربردار: صادق سوری
صدابردار: ابوذر هدایتی و مهدی قنواتی

صداگذار: مهرشاد ملکوتی
تدوینگر: امیر ادیب‌پرور

عکاس: جاوید تفضلی
تهیه‌کننده: محمدکاظم بیات

تهیه شده در فیلمسازی آنگ تصویر

Director: Mehdi Ghanavati
Researcher: Mehdi Ghanavati
Cinematography: Sadegh Souri
Sound Recorder: Abuzar Hedayati & Mehdi Ghanavati
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti
Editor: Amir Adibpour
Photographer: Javid Tafazzoli
Producer: Mohammad Kazem Bayat
Prodiced in ANG Tasvir

موضــوع: مــردی بــه نــام عبدالحســن کــه یــک روســتا را بــرای خــود و خانــواده‌اش ســاخته اســت. ایــن روســتا در جنــوب ایــران 
و اســتان بوشــهر واقــع شــده اســت و درآمــد اصلــی آنهــا از راه کشــاورزی و دامــداری اســت. روســتا دارای یــک حســینیه و یــک 
مدرســه اختصاصــی اســت کــه شــاگردان مدرســه همگــی خواهــر و بــرادر هســتند. عبدالحســن در طــی ایــن ســالها توانســته اســت 

بــرای روســتای خــودش برق‌رســانی کنــد. او چهــار زن و 27 بچــه دارد. 

Synopsis: Abdolhossein has made a village for his family in Boushehr province in south of Iran. Their 
main income is from farming and animal husbandry. The village has a Hosseineh (religious center) 
and an exclusive school in which all the students are siblings. Abdolhossein has also managed to 
bring electricity for his village. He has for wives and 27 children. مهدی قنواتی

Mehdi Ghanavati

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی فیلمسازی

فیلمشناسی: مستندهای جاجیم، یافت آباد

Born: 1981/Tehran
Education: BA in Film Making

Filmography: Documentaries: Jajim, Yaft Abad

 Iran/ 2016 /'85ایران/ 1395

معدن هند 
Coal India

کارگردان: فلیکس روبن، آجای کلی
فیلمنامه: فلیکس روبن، آجای کلی

فیلمبردار: آجای کلی
تدوین: فلیکس روبن

تهیه کننده: فلیکس روبن

ــم  ــی فیل ــن الملل ــنواره بی ــز: جش ــا و جوای ــنواره ه جش
مســتند آمســتردام-ایدفا )2016(، جشــنواره فیلــم مــردم 
ــوپوت  ــم س ــنواره فیل ــن )2016(، جش ــی گوتنگ شناس
)2016(، جشــنواره فیلــم وهنر فیگوئــرا )2016(، جشــنواره 
فیلــم Ânûû-rû Âboro- نیوکالدونیــا )2016(، جشــنواره 
"آف ســینما" )2016(، جشــنواره فیلــم "تمرکــز بر ســیاره 

)Planet in Focus( "زمیــن

Director: Felix Röben & Ajay Koli
Screenplay: Felix Röben & Ajay Koli
Cinematographer: Ajay Koli
Editor: Felix Röben
Producer: Felix Röben
Distribution/Sales: Felix Röben, felixroben@yahoo.de

Festivals and Awards: IDFA 2015, FIFE 2016, GIEFF 
2016, Sopot Film Festival 2016, Figueira Film Art 2016, 
Ânûû-rû Âboro 2016, OFF CINEMA 2016, Planet in 
Focus 2016

ــاره کار فیزیکــی و حــرکات بالینــی آن اســت. ایــن فیلــم  ــه ســینمایی درب خلاصــه داســتان: مســتند »معــدن هنــد« یــک مقال
روایتگــر زندگــی مردمانــی اســت کــه تحــت شــرایطی دوران ماقبــل صنعتــی  در معــادن ذغــال ســنگ در دانبــاد هنــد کار میکنند. 
فیلــم نمایــش دهنــده ســنگین تریــن کارهــای بدنــی اســت کــه در قــرن پیشــرفته 21 بــه طــرز فزاینــده ای کمتــر دیــده میشــود. 

Synopsis: COAL INDIA is a cinematic essay on physical labour and its cyclical movements. It portrays 
people who work under pre-industrial conditions in the coalfields near Dhanbad, India. The film shows 
heaviest physical labour that is increasingly invisible in our technologized 21st century. فلیکس روبن، آجای کلی

Felix Röben and Ajay Koli

فیلمشناسی: فلیکس روبن: معدن هند )2015(

 آجای کلی: معدن هند )2015(، یک داستان مشابه )2011(

Filmography: Röben: Coal India 2015
Koli: Coal India 2015, Baat Wahi Hai 2011
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خبردار!
Attention!

کارگردان: اونور بکر، پاناگیوتیس کارامیس
فیلمنامه: اونور بکر

فیلمبردار: پاناگیوتیس کارامیس
تدوین: سم تنیکالپ 

تهیه کننده: داملا کرکالی، اونور بکر

ــی و  ــتند س ــن مس ــزه بهتری ــز: جای ــا و جوای ــنواره ه جش
ــن  ــتانبول )2016(، نهمی ــم اس ــنواره فیل ــن جش پنجمی
ــه  ــز ترکی ــتند اژه، ازمی ــای مس ــم روزه ــنواره فیل جش
ــتانبول  ــاز اس ــم مستندس ــنواره فیل ــن جش )2016(، نهمی
ــد،  ــتند فیلمام ــم مس ــنواره فیل ــن جش )2016(، چهارمی

ــه )2016( ترکی

Director: Onur Bakır & Panagiotis Charamis
Screenplay: Onur Bakır
Cinematographer: Panagiotis Charamis
Editor: Cem Tenikalp
Producers: Damla Kırkalı & Onur Bakır
Distribution/Sales: Panagiotis Charamis 
,p.charamis@gmail.com

Festivals and Awards: 35th Istanbul Film Festival, 
Turkey 2016 / Best Documentary Award, 9th 
Aegean Documentary Days, Izmir, Turkey 2016, 9th 
Documentarist, Istanbul Documentary Days, Turkey 
2016, 4th Filmamed Documentary Film Festival, Turkey 
2016

خلاصــه داســتان: یــک دانشــجوی دکتــرای 33 ســاله اهــل ترکیــه در دوراهــی خریــد خدمــت ســربازی اجبــاری خــود و یــا خدمت 
کــردن در ارتــش بــرای مــدت شــش مــاه اســت. در ایــن میــان او اخلاقیــات تصمیــم خــود و سیســتم فراخوانــدن ســربازان را در 

کشــورش زیــر ســوال مــی بــرد.

Synopsis: A 32 year old Turkish Ph.D. student is torn between buying out his compulsory military 
service and serving in the army for six months. Meanwhile he questions the ethics of his decision and 
the draft system in his country.  اونور بکر، پاناگیوتیس کارامیس

Onur Bakır and Panagiotis Charamis

فیلمشناسی: اولین فیلم بلند 

Filmography: This film is his first feature film.

 Turkish/ 2016 /'51ترکیه/ 1395

عبور از مرز آیدا
Aida's Crossover 

کارگردان: لیلیانا رسنیک
فیلمنامه: لیلیانا رسنیک

فیلمبردار: لیلیانا رسنیک
تدوین: لیلیانا رسنیک

تهیه کننده: لیلیانا رسنیک

 -Human District جشــنواره هــا و جوایز: جشــنواره فیلــم
ــانی" )2016( "منطقه انس

Director: Liliana Resnick
Screenplay: Liliana Resnick
Cinematographer: Liliana Resnick
Editor: Liliana Resnick
Producer: Liliana Resnick 
Distribution/Sales: Liliana Resnick, lrfilmwork@
gmail.com

Festivals and Awards: Human District Festival 2016

خلاصــه داســتان: آیــدا زنــی از آمریــکای لاتیــن اســت کــه در هنــگام عبــور غیرقانونــی از مــرز ایــالات متحــده جــان خــود را بــه 
ــاره جزئیــات عبــور از مــرز ایــالات متحــده، زندگــی در آمریــکا، از شــجاعت،  ــا اعترافــات حیــرت آور او درب ــدازد. ب خطــر مــی ان

تردیــد و افســوس هــای او درس میگیریــم.

Synopsis: Aida is a Latin American woman who puts herself into danger while crossing the U.S. border 
illegally. Through her stunning confession about the details of her crossing, and her life in the U.S. we 
learn about her courage, her doubt, and her regrets. لیلیانا رسنیک

Liliana Resnick

فیلمشناســی: عبــور از مــرز آیــدا )2016(، تــا زمانــی کــه زنــده ام )2015(، عبور 
از )2013(، جــا بــه جایــی )2012(، درون بیــرون )2011(، بازگشــایی گذشــته 

)2010(، انــدوه )2009(، فاصلــه هــا )2009(، لحظــه هــا )2007(

Filmography: Aida’s Crossover 2016, As Long As I Live 
2015, Passing Through 2013, Displacement 2012, Inside 
Out 2011, Reopening the Past 2010, Sorrow 2009, Distanc-

es 2009, Moments 2007
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والسی برای تهران
A Waltz for Tehran

کارگردان: زینب تبریزی
پژوهشگر: زینب تبریزی

تصویربردار: پالیز خوشدل و زینب تبریزی
صداگذار: اشکان فرامرزی

تدوینگر: مهدی باقری
عکاس: انسیه تبریزی

تهیه‌کننده: زینب تبریزی
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Zeinab Tabrizi
Researcher: Zeinab Tabrizi
Cinematography: Paliz Khoshdel & Zeinab Tabrizi
Sound Mixer: Ashkan Faramarzi
Editor: Mehdi Bagheri
Photographer: Ensieh Tabrizi
Producer: Zeinab Tabrizi
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

ــزاری فســتیوال موســیقی  ــرای برگ ــران قصــد دارد ب ــی در ای ــدگان موســیقی خیابان موضــوع: مهــرداد مهــدی از نخســتین نوازن
خیابانــی در تهــران گــروه خــود را کــه ســالها بــا آنهــا در خیابان‌هــا نوازندگــی کــرده اســت دوبــاره کنــار هــم جمــع کنــد امــا در 

ــه‌رو می‌شــود. ــع متعــددی روب ــات و موان ــا اتفاق ــن راه ب ای

Synopsis: Mehrdad Mehdi a pioneer of street music in Iran decides to gather around his old band 
again to hold Street Music Festival in Tehran but he is facing numerous troubles in this way. 

زینب تبریزی

Zeinab Tabrizi

متولد: 1365/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: هشت دقیقه بیشتر، سلاطین خیابان‌ها

Born: 1985/Tehran
Education: BA in Cinema

Filmography: Eight Minutes More, Street Kings

 Iran/ 2016 /'53ایران/ 1395

یک زندگی طبیعی 
A Normal Life

کارگردان: ادوارد کوئل و گائل برتون
فیلمنامه: ادوارد کوئل و گائل برتون

فیلمبردار: گائل برتون
تدوین: ژان-فیلیپ بورتز
تهیه کننده: باگان فیلمز 

Director: Edouard Cuel & Gaël Breton
Screenplay: Edouard Cuel & Gaël Breton
Cinematographer: Gaël Breton
Editor: Jean-Philippe Bouretz
Producer: Bagan Films
Distribution/Sales: Bagan Films, distribution@
baganfilms.com

خلاصــه داســتان: وینســنت جوانــی 21 ســاله ومبتــا بــه تریزومــی )اختــال کروموزومــی( اســت. وینســنت کمربنــد مشــکی کاراته 
دارد و بــه عنــوان خدمتــکار کار مــی کنــد. او دوســت دارد شــبیه ســایر افــراد کار کنــد، مســتقل زندگــی کنــد و داســتان عاشــقانه 
ای داشــته باشــد. او همچنیــن میتوانــد یــک معلــم کاراتــه شــود. پــدرش ادوارد همــه کار بــرای کمــک بــه پســرش مــی کنــد تــا 
بتوانــد اســتقلالی را کــه مــی خواهــد بــه دســت آورد امــا چگونــه ممکــن اســت وینســنت بتوانــد روی پــای خــود بایســتد و آیــا 

جامعــه  تمایــل بــه پذیرفتــن او دارد.

Synopsis: Vincent is a 21 years old young man. He is trisomic. Today he is karate black belt and 
room waiter apprentice. He would like to work like everyone else, live independently and have a love 
story. He could also become a karate teacher. His father Edward will do everything to help his son to 
find this independence as he wants, but how is it possible for Vincent to stand on his own and is the 
society is willing to accept him

ادوارد کوئل و گائل برتون

Edouard Cuel and Gaël Breton

فیلمشناســی: ادوارد کوئــل: زیرزمیــن روزانــه )1996(، کلاس لیلیــن )1998(، 
بعــاوه یــک لبخنــد )2004(، زمــان چیبانــی هــا )2006(، فرانســه از اینجــا و 

همــه جــا )2008(، رویــای ســلیف )2013(
 گائل برتون: یادآوری )2009(

Filmography: CUEL: Daily Underground 1996, The Liliane’s 
Classroom 1998, A Smile In Addition 2004, The Time of 
Chibanis 2006, French From Here And Anywhere 2008, The 

Salif Dream 2013
BRETON: Acuerdate 2009

 France/ 2015 /'55فرانسه/ 1394
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زخمی جنگ 
War Scarred Berlin

کارگردان: رولاند فوهرمان
فیلمنامه: رولاند فوهرمان

فیلمبردار: رولاند فوهرمان
تدوین: رولاند فوهرمان

تهیه کننده: رولاند فوهرمان

جشــنواره هــا و جوایــز: جشــنواره Cinefest لــس آنجلــس 
آمریــکا )2016(، جشــنواره فیلــم کوتــاه آنلایــن دیرکــت 
شــورت )DSOFF( وستلند/میشــیگان )2016(، جشــنواره 
 ،)2016( ســانتامونیکا-آمریکا  مــووی  مینــی  فیلــم 
ششــمین جشــنواره فیلــم کوتــاه Pune، جشــنواره فیلم 

ــد )2016( ــترا هتن ماهاراش

Director: Roland Fuhrmann
Screenplay: Roland Fuhrmann
Cinematographer: Roland Fuhrmann
Editor: Roland Fuhrmann
Producer: Roland Fuhrmann
Distribution/Sales: Roland Fuhrmann

Festivals and Awards: Los Angeles Cinefest, USA 
2016, DSOFF Westland/Michigan, USA 2016, Mini Movie 
Fest, Santa Monica, USA 2016, 6th Pune Short Film 
Festival, Maharashtra, Indien 2016

خلاصــه داســتان: جــای گلولــه هــای جنــگ همــه جــا هســت. بویــژه اکنــون کــه آلمــان مــورد توجــه پناهجویــان جنگــی اســت 
بــه یــاد آوردن ایــن زخــم هــا مهــم اســت. در اواخــر تابســتان ســال 2015، ســنگ‌های گنــگ ناگهــان گــوش خــراش می‌شــوند 
ــوز در  ــه هن ــی دوم ک ــای جنــگ جهان ــا و نشــانه ه ــی شــود. از زخــم ه ــن م ــرا  آرام برلی ــه و ظاه ــان وارد زندگــی روزان و ناگه
خیابــان هــای برلیــن موجــود اســت فیلمبــرداری شــد و ســپس جــای ســوراخ گلولــه هــا بــه صــورت دیجیتالــی اصــاح شــد و بــه 
ویدئــو اضافــه شــد. صــدای تنظیــم شــده جنــگ و انفجــار، اســلحه و ماشــین آلات اجــازه میدهــد کــه صحنــه واقعــی بــه نظــر 
برســند. اکنــون چهــره حیــرت زده توریســت هــا و رهگــذران ابعــاد یــک فــاش بــک کوتــاه را دارد. تاریــخ و حضــور بــه صــورت 

همزمــان اتفــاق افتــاد. 

Synopsis: The bullet holes of war are omnipresent. Especially now, when Germany become a magnet 
for war refugees, it is important to remind of these scars. The dumb stones are suddenly loud and 
burst into an apparently peaceful daily life in Berlin, late summer of the year 2015. Still existing Second 
World War scares in the streets of Berlin were filmed. Then the bullet holes were digitally repaired 
and prefixed to the video. An adjusted war sound of explosions and machine guns let the scene 
become realistic. Now the astonished looks of tourists and pedestrians have the dimension of a short 
flashback. History and presence happened simultaneously.

رولاند فوهرمان

Roland Fuhrmann

فیلمشناســی: خاموشــی )2009(، ســفر امــن، شــکار خــوب، اشــتهای خــوب 
ــت  ــق )2006(، دروازه بهش ــان موف )2008(، جوان

Filmography: Blackout 2009, Bonne Route, Bonne Chasse, 
Bon Appétit 2008, Die Missglückte Jugendzeit 2006, Gate-

way to Heaven
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لرزش
The Tremor

کارگردان: اسکار ویسنتلی
فیلمنامه: اسکار ویسنتلی

فیلمبردار: سارا گالگو
تدوین: مارکو بارادا

تهیه کننده: اسکار ویسنتلی، پیر کاپوتیو 

جشــنواره هــا و جوایــز: جشــنواره ویدئــو مدیترانــه، 
جشــنواره فیلــم پورتوبلــو لنــدن 

Director: Oscar Vincentelli
Screenplay: Oscar Vincentelli
Cinematographer: Sara Gallego
Editor: Marco Barada
Producer: Oscar Vincentelli, Pere Capotillo
Distribution/Sales: OFF ECAM, mail@ismaelmartin.
com

Festivals and Awards: Mediterraneo Video Festival, 
Portobello Film Festival London

خلاصــه داســتان: در یــک معــدن ذغــال ســنگ در اســپانیا، چشــمان مــا روی آهنــگ هیپنوتیــزم کننــده کار متمرکــز شــده کــه 
ــه  ــن ژســت هــای کار افســانه ای در معــدن ب ناشــی از حرکــت مســتمر ماشــین آلات اســت کــه کارگــران را مــی بلعــد. آخری
آهســتگی در حــال ناپدیــد شــدن اســت. شــاید ایــن یکــی از آخریــن معــادن ذغــال ســنگ در اروپــا باشــد. نمیدانیــم، امــا کارگــران 

معــدن همچنــان تــاش میکننــد تــا توقــف ناپذیــر را نجــات دهنــد. 

Synopsis: In a coal mine in Spain, our gaze focuses on the hypnotic cadence of work revealing the 
continuous movement of the machinery devouring workers: the very last gestures of the mythical 
mining labor slowly disappearing. Perhaps it is one of the last active coal mines in Europe. We do not 
know, but the miners are still trying to salvage the unstoppable.

اسکار ویسنتلی

Oscar Vincentelli

فیلمشناسی: لرزش- اولین فیلم کوتاه مستند

Filmography: Tremor is his first documentary short-film.

 Spain/ 2015 /'22اسپانیا/ 1394

جمعه قالی
The Sacred Carpet

کارگردان: مهدی اسدی
پژوهشگر: مهدی اسدی

ــی  ــخا و مجتب ــن س ــدی، محس ــدی اس ــردار: مه تصویرب
ــدان فرق

صدابردار: مجتبی فرقدان
صداگذار: مهدی اسدی
تدوینگر: مهدی اسدی

عکاس: رهام اسدی
تهیه‌کننده: مهدی اسدی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Director: Mehdi Asadi
Researcher: Mehdi Asadi
Cinematography: Mehdi Asadi, Mohsen Sakha & 
Mojtaba Farghadan
Sound Recorder: Mojtaba Farghadan
Sound Mixer: Mehdi Asadi
Editor: Mehdi Asadi
Photography: Roham Asadi
Producer: Mehdi Asadi
Produced in Documentary and Experimental Film 
Center

موضــوع: هرســاله در دومیــن جمعــه پاییــز، مراســمی آیینــی در مشــهد اردهــال برگــزار میَ‌شــود کــه ریشــه در باورهــای کهــن 
اســطوره‌ای دارد.

Synopsis: Mashhad-e Ardahal village hosts a ritual ceremony in the second week of each autumn 
which is rooted in In ancient mythological beliefs. 

مهدی اسدی

Mehdi Asadi

متولد: 1350/ تهران
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناســی: مســتندهای بوم‌هــای ســنگی، برکــه کهــن رویــای ســنجاقک، 
ــی ــای طلای رقص‌ه

Born: 1971/Tehran
Education: MA

Filmography: Documentaries Stone Canvases, Ancient 
Pond of Dragonfly Dream, Golden Dances
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زندگی دوم
Second Life

کارگردان: اوگنیژ پانکف
فیلمنامه: اوگنیژ پانکف

فیلمبردار: نادژدا کاستیگینا
تدوین: سیسیلیا پاکورا

تهیه کننده: مدرسه فیلم لودز

جشــنواره هــا و جوایــز: بخــش رقابتــی شــانزدهمین 
جشــنواره افــق هــای نــو لهســتان )2016(، بخــش رقابتــی 
ــکا  ــم Imagine Science آمری ــنواره فیل ــن جش نهمی
)2016(، بخــش رقابتــی جشــنواره فیلم ALCINE اســپانیا 
)2016(، بخــش رقابتــی بیســت وپنجمیــن جشــنواره فیلم 

ــان )2016( ــت آرت آلم داکومن

Director: Eugeniusz Pankov
Screenplay: Eugeniusz Pankov
Cinematographer: Nadezhda Kostygina
Editor: Cecylia Pacura
Producer: Lodz Film School
Distribution/Sales: Krakow film Foundation, 
katarzyna@kff.com.pl

Festivals and Awards: 16th T-Mobile New Horizons 
IFF, Poland, 2016 (competition), 9th Imagine Science 
Film Festival, USA, 2016 (competition), ALCINE, Spain 
2016 (competition), 25th dokumentART, Germany 2016 
(competition)

خلاصــه داســتان: آیرینــا مینــوا تصمیــم مــی گیــرد بــه کمپانــی ترنــس هیومــن بــرود تــا قــرارداد منجمــد کــردن مــادر 89 ســاله 
اش را امضــا کنــد. ایــن فرآینــد بایــد زمانــی روی دهــد کــه قلــب از حرکــت ایســتاده امــا مغــز هنــوز و بــرای چنــد دقیقــه کار مــی 
کنــد. او ایــن کار را بــه ایــن امیــد انجــام مــی دهــد کــه در آینــده تکنولــوژی آنقــدر پیشــرفت کنــد کــه او مــادرش را از حالــت 
انجمــاد خــارج کنــد ومجــددا او را بــه زندگــی بازگردانــد و حتــی بعدهــا او را دوبــاره جــوان کنــد. آیرینــا قــرارداد منجمــد کــردن 
خــودش را پــس از مــرگ امضــاء میکنــد و ایــن کار را بــه ایــن دلیــل انجــام مــی دهــد تــا رابطــه جدیــد وبهتــری را بــا مــادرش 

کــه بســیار ســختگیر و خودخــواه اســت آغازکنــد. 

Synopsis: Iryna Myenova decided to go to the transhuman company to sign a contract to froze her 
-98year old mother. This process should happen when heart stops beating but the brain is still alive for 
a few minutes. She did that in hope that in the future technology would be so advanced that it will be 
possible to unfroze her mother and bring her back to life, later even bring her young again. Iryna also 
signed a contract to freeze herself also after her death. She did that to start new, better relationship 
with her mother, who was extremely strict and selfish.

اوگنیژ پانکف

Eugeniusz Pankov

 Poland, Russia/ 2015 /'19لهستان، روسیه/ 1394

پسین
Passin

کارگردان: سعیده شریعتی
پژوهشگر: سعیده شریعتی
تصویربردار: محمد حدادی
صدابردار: احسان حدادی
صداگذار: احسان حدادی

تدوینگر: پویان شعله‌ور
نویسنده گفتار متن: سعید وکیلی

گوینده متن: سعیده شریعتی
تهیه‌کننده: آرمین یاری

Director: Saeideh Shariati
Researcher: Saeideh Shariati
Cinematography: Mohammad Haddadi
Sound Recorder: Ehsan Haddadi
Sound Mixer: Ehsan Haddadi
Editor: Pouyan Sholevar
Narration Writer: Saied Vakili
Narration: Saeideh Shariati
Producer: Armin Yari

موضوع: رفتن به خانه‌ قدیمی برای آخرین بار و مرور خاطرات گذشته.
Synopsis: Going to the old house for the last time and remembering past memories.

سعیده شریعتی

Saiedeh Sharieati

متولد: 1364/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد اکولوژی

فیلمشناسی: آقارضا، عکاسی فیلم

Born: 1985/Tehran
Education: MA in Ecology

Filmography: Mr.Reza, Film Phorography
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ملوکن
Maluuqun

کارگردان: رینا تسو، آو سی وی
فیلمنامه: رینا تسو، آو سی وی

فیلمبردار: رینا تسو، آو سی وی
تدوین: آو سی وی

تهیه کننده: رینا تسو، آو سی وی

Director: Rina Tsou and Aw See Wee
Screenplay: Rina Tsou and Aw See Wee
Cinematographer: Rina Tsou and Aw See Wee
Editor: Aw See Wee
Producer: Rina Tsou,Aw See Wee
Distribution/Sales: Rina Tsou, sparklin_smile@
hotmail.com

خلاصــه داســتان: بــای، وانــگ، آپــو و ژانــگ، چهــار تایوانــی ســالمند هســتند کــه تنهــا زندگــی مــی کننــد و بــه ترتیــب دارای 
اصلیتــی از بومیــان تروکــو، مهاجــران چینــی، هــاکا و هاکیــن هســتند کــه چهــار نــژاد فرهنگــی اصلــی تایــوان محســوب مــی 
شــود. 12 ســاعت روز را بــه کارهــای معمــول روزانــه مــی گذراننــد و بــه نــدرت بــا یکدیگــر ملاقــات مــی کننــد و تنهــا حیوانــات 
خانگــی شــان، ویزیــت هــای رفاهــی، مســافرت بــا دوســتان، وعــده هــای غذایــی خیریــه اســت کــه داســتان هــای آنهــا را بــا هــم 
پیونــد میدهــد. »ملوکــن« بــه زبــان بومــی تروکــو بــه معنــای خوشــمزه اســت. در آخریــن روزهــای زندگــی آیــا غذاهــا بــدون 

همراهــی دوســتان همــان طعــم را دارنــد؟ 

Synopsis: Baii, Wang, Apo, and Zhang are four elderly Taiwanese who live alone, each respectively 
of Truku indigenous, Mainland Chinese immigrant, Hakka, and Hokkien origin, the four main cultural 
races of Taiwan. In 12 hours of daylight, they go along their daily life routine, rarely meeting another 
soul if not for pets, welfare care visits, travelling friends, or the local charity meal service that connects 
their stories as one. Maluuqun means delicious in Truku tribe language of indigenous Taiwan. In the 
dusk of life, will food still taste the same without companionship?

رینا تسو، آو سی وی

Rina Tsou and Aw See Wee

فیلمشناســی: آو ســی وی: شــام )2010(، بچــه هــای سانشــیا )2010(، نهــار 
)2012(، بزرگــراه )2015(

ــن  ــی )2016(، ملوک ــکارون )2013(، آرن ــوای وو )2011(، چی ــو: گ ــا تس رین
)2016(

Filmography: Aw See Wee: Dinner 2010, Kids of Sanxia 
2010, Lunch 2012, Highway 2015

Rina Tsou: Guai Wu 2011, Chicharon 2013, Arnie 2016, 
Maluuqun 2016

 Taiwan/ 2016 /'14تایوان/ 1395

نامه هایی به لئو کوپ
Letters to Leo Kopp 

کارگردان: نینا بنژکو
فیلمنامه: نینا بنژکو

فیلمبردار: کارلوس هرناندز
تدوین: آیرین لما

تهیه کننده: نینا بنژکو، دیانا ماریا 

Director: Nina Bendzko
Screenplay: Nina Bendzko
Cinematographer: Carlos Hernández
Editor: Irene Lema
Producer: Nina Bendzko, Diana María Restrepo, 
Sandra Miranda Pattin
Distribution/Sales: Nina Bendzko , ninabendzko@
gmail.com

خلاصــه داســتان: »نامــه هایــی بــه لئــو کــوپ« روایتگــر داســتان لئــو کــوپ چهــره نمادیــن آلمانــی هاســت کــه در اواخــر قــرن 
19 میــادی بــه کلمبیــا رفــت و در آنجــا آبجوســازی باواریــا را بنیــان نهــاد. امــروزه در گورســتان مرکــزی پایتخــت هــر دوشــنبه 
ــا خــود گل مــی آورنــد، برنــج یــا آب  ــد، ب ــر آن قــرار دارد مــی رون بســیاری از علاقــه منــدان ســر مــزار او و مجســمه ای کــه ب
میریزنــد و مجســمه را بــرق مــی اندازنــد و آن را نــوازش میکننــد، آرزوهایشــان را در گــوش او زمزمــه مــی کننــد. او در منطقــه 
»La Perseverance« بــا بنیــان نهــادن محلــه ای بــه ســبب نزدیــک بــودن بــه کارخانــه آب جــو میراثــی از خــود بــر جــای 
گذاشــت. ســاکنان ایــن محلــه مــا را در خیابانهــا و خانــه هــای اینجــا راهنمایــی میکننــد و داســتان هایــی از دوره هــای مختلــف 

بــه خاطــر مــی آورنــد. 

Synopsis: "Letters to Leo Kopp" portrays the collective imaginary around the emblematic figure of 
German Leo Kopp who arrived in the late nineteenth century to Colombia and then founded the 
Bavaria brewery. Currently, at the Central Cemetery of the capital, every Monday many devotees 
are waiting to be heard by the statue on his grave. Bringing flowers, pouring rice or water, polishing 
and caressing the statue, whispering their desires in his ear. In the district of La Perseverance he left 
his legacy for being the founder of the neighborhood because of its proximity to the beer factory. Its 
inhabitants lead us through the streets and houses and recall stories from different eras.

نینا بنژکو

Nina Bendzko

 Colombia/ 2016 /'7کلمبیا/ 1395



International C
om

petition -30

25

ایزابلا مورا 
Isabella Morra 

کارگردان: ایزابل پژلیه 
فیلمنامه:  ایزابل پژلیه 

فیلمبردار:  ایزابل پژلیه، جولین گولیری
تدوین: ماتیاس بوفر 

تهیه کننده: ناتالیا تربیک 

ــتند  ــی مس ــن الملل ــنواره بی ــز: جش ــا و جوای جشــنواره ه
ــت داوران  ــژه هیئ ــر وی ــا )2015(، تقدی ــتردام- ایدف آمس
ــران  ــاه کلرمون-ف ــم کوت ــی فیل ــن الملل ــنواره بی جش
 ،)2016( هامبــورگ  کوتــاه  فیلــم  جشــنواره   ،)2016(
جشــنواره بیــن المللــی فیلــم کراکــوف، جشــنواره فیلــم 
ــی  ــن الملل ــنواره بی ــپرینگز )2016(، جش ــم اس ــاه پال کوت
فیلــم گواناخوآتــو )2016(، جشــنواره فیلــم میلانــو )2016(، 
ــه  ــام ب ــم پی ــنواره فیل ــت داوران جش ــژه هیئ ــزه وی جای

ــریت )2016( بش

Director: Isabel Pagliai
Screenplay: Isabel Pagliai
Cinematographer: Isabel Pagliai , Julien Guillery
Editor: Mathias Bouffier 
Producer: Natalia Trebik for Le Fresnoy
Distribution/Sales: isabelpagliai@gmail.com

Festivals and Awards: IDFA 2015, Festival 
International du Court Métrage à Clermont-
Ferrand,2016, Mention spéciale du Jury,Krakow Film 
Festival, Palm Springs International Short Fest 2016, 
Guanajuato International Film Festival 2016, Milano 
Film Festival 2016, IFF Message to Man 2016- Special 
Jury Prize

خلاصــه داســتان: چــه رابطــه ای میــان افســانه هــای وحشــی آدریانــا، یــک دختــر بچــه مــدرن و شــعرهای ایزابــا کــه در قــرن 16 
میــادی توســط برادرانــش حلــق آویــز شــد وجــود دارد؟ 

اینجــا آدریانــا در حــال گفتــن قصــه ای ســت، کمیــل غــر میزنــد و اوســئان بــی حوصلــه اســت وتــاش مــی کنــد بــه او عروســکی 
دهــد تــا جلــوی صحبــت هــای بــی پایــان او را بگیــرد. اثــری از یــک برنامــه و یــا در مقابــل آن امیــد بــه یــک رهایــی احتمالــی؟ 

Synopsis: Between the wild fables of Adriana, a modern little girl, and the poetry of Isabella, hanged 
by her brothers in the 16th century for treason, what is the connection?
Here, Adriana is telling a story, Camille grumbling and Océane, in who knows what boredom, is trying 
to get her doll to speak its never-ending discourse. The trace of a programe or, on the contrary, the 
hope of a possible emancipation?

ایزابل پژلیه

Isabel Pagliai

فیلمشناســی: ایزابــل پژلیــه متولــد 1988، در رشــته ابیــات و تاریــخ هنــر در 
دانشــگاه دنیــس دیــدرو پاریــس تحصیــل کــرد و ســپس یــه تحصیل در رشــته 
فیلــم در دانشــگاه ســنت-دنیس پرداخــت. کار او بــا تلفیــق مســتند و رویکــرد 
تخیلــی حــول محــور موضــوع کودکــی و زبــان مــی چرخــد. در عیــن حــال او 

در فیلــم هایــی بــه عنــوان مدیــر فیلمبــرداری و نویســنده فعالیــت میکنــد. 

Filmography: Born in 1988, Isabel Pagliai studied literature 
and art history at the Denis Diderot University in Paris then 
film at the University of Saint-Denis. Combining documen-
tary and fictional approach, her work revolves around the 
themes of childhood and language. Meanwhile, she works 
on films including as director of photography and co-writer. 

 France/ 2015 /'22فرانسه/ 1394

کامرکس
Camrex

کارگردان: مارک چپمن
فیلمنامه: مارک چپمن

فیلمبردار: مارک چپمن
تدوین: مارک چپمن

تهیه کننده: لیلین راهال

جشــنواره‌ها و جوایــز: نهمیــن جشــنواره بین‌المللــی 
ــر  ــاه و تقدی ــم کوت ــن فیل ــزه بهتری ــرو )2015(، جای ادینب
ویــژه بیســت‌و‌نهمین جشــنواره بین‌المللــی فیلــم 
ــم  ــنواره فیل ــتند جش ــن مس ــزد بهتری ــدز )2015(، نام لی
کوتــاه لنــدن )2016(،‌ جشــنواره بین‌المللــی فیلــم کوتــاه 
ــم  ــی فیل ــنواره بین‌الملل ــران )2016(،  جش ــون ف کلرم
مســتند DocsMX، جشــنواره بین‌المللــی فیلــم مســتند 

Open City ــتند ــم مس ــنواره فیل ــا )2016(، جش تیران

Director: Mark Chapman
Screenplay: Mark Chapman
Cinematographer: Mark Chapman
Editor: Mark Chapman
Producers: Liliane Rahal
Distribution/Sales: Mark Chapman , contact@mark-
chapman.co.uk

Festivals and Awards: 9th Edinburgh International 
Film Festival 2015, 29th Leeds International Film 
Festival 2015, 'Special Mention' - Best British Short 
Film, London Short Film Festival 2016- nominated 
'Best Documentary, Clermont-Ferrand International 
Short Film Festival 2016, DocuTIFF Tirana International 
Documentary Film Festival 2016, Open City 
Documentary Festival 2016

خلاصــه داســتان: کامرکــس نــام یــک اقامتــگاه بدنــام بــرای افــراد بی‌خانمــان اســت کــه 40 ســال اســت شــهرت ترســناکی دارد و 
مردانــی کــه در آن زندگــی می‌کننــد هــر کــدام ســابقه پیچیــده‌ای دارنــد. مســتند »کامرکــس« بــر اســاس مصاحبــه بــا ســاکنان 
ایــن اقامتــگاه مجموعــه‌ای از ســکانس‌های قدرتمنــدی ایجــاد کــرده کــه دنیــای پنهــان داســتان‌های ناگفتــه را آشــکار می‌کنــد. 

Synopsis: Camrex House is a notorious homeless hostel that for 40 years has upheld a fearsome 
reputation. Its skewed, in-house morality perpetuated by men with complex histories. Based on 
interviews with hostel residents, CAMREX constructs a series of unflinchingly visceral sequences that 
reveal a hidden world of untold stories. مارک چپمن

Mark Chapman

فیلمنشناسی: ترن‌ها، پیاز خنده دار، فیلم خانگی

Filmography: Trans, Funny Onion, Home Movie
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نان و چای
Bread and Tea 

کارگردان: سارا کاسکاس
فیلمنامه: سارا کاسکاس

فیلمبردار: سارا کاسکاس و لیلین راهال
تدوین: سارا کاسکاس

تهیه‌کننده: لیلین راهال

Director: Sarah Kaskas
Screenplay: Sarah Kaskas 
Cinematographer: Sarah Kaskas & Liliane Rahal
Editor: Sarah Kaskas
Producers: Liliane Rahal
Distribution/Sales: Sarah Kaskas, sarah.kaskas@
gmail.com

ــان زندگــی  ــی اســت کــه در لبن ــدارد چــه مدت ــاد ن ــه ی ــک پناهنــده 9 ســاله ســوری اســت ب خلاصــه داســتان: محمــد کــه ی
ــر و  ــرادر کوچکت ــه همــراه چهــار خواهــر و ب ــد. محمــد در یــک کمــپ موقتــی و غیررســمی و در یــک چــادر کوچــک ب می‌کن
مــادرش زندگــی می‌کنــد. مــادر خانــواده کــه ناگزیــر بــه کار کــردن اســت همیشــه غایــب اســت و وظیفــه نگهــداری از کودکانــش 
را بــه محمــد ســپرده اســت. محمــد پــس از بیــدار شــدن در صبــح یــک روز معمــول و ســرد و نمنــاک زمســتانی تمــام قدرتــش را 

ــا آبــی زرد رنــگ پــر می‌کنــد.  ــه نزدیکتریــن چــاه مــی‌رود و در آنجــا ســطلی کثیــف را ب جمــع می‌کنــد و ب

Synopsis: Mohamad, a 9 year old Syrian refugee cannot remember how long he has been living in 
Lebanon. Living in makeshift, unofficial camp, Mohamad’s crumbling tent is shared with his 4 younger 
siblings and mother. The mother. needing to work, is always absent, leaving Mohamad to care for her 
children. Waking up to a typical wet and cold wintery morning, Mohamad gathers his strength and 
goes to the nearest well where he fills up a dirty bucket with yellowish water.

سارا کاسکاس

Sarah Kaskas

)2013( Random EarShow ،)2012( فیلمشناسی: سرزمین عجایب

Filmography: Wonder land 2012, Random EarShow 2013
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یک چراغ
A Lamp 

کارگردان: آسل ژورائوا 
فیلمنامه: آسل ژورائوا 

فیلمبردار: آسل ژورائوا 
تدوین: آسل ژورائوا 

تهیه‌کننده: آیگریم بیرنازاروا

جشــنواره‌ها و جوایــز: تقدیــر ویژه هیئــت داوران جشــنواره  
ســینما فــورم بیشکک-قرقیزســتان )2015(، تقدیــر ویــژه 
هیئــت داوران جشــنواره بین‌المللــی فیلــم زنــان ســئول 
ــی  ــگ شناس ــم فرهن ــی فیل ــنواره بین‌الملل )2015(، جش

لهســتان )2015(

Director: Asel Zhuraeva
Screenplay: Asel Zhuraeva
Cinematographer: Asel Zhuraeva
Editor: Asel Zhuraeva 
Producer: Aigerim Birnazarova
Distribution/Sales: Fund of Art Females of Asia, 
fundartfem@gmail.com

Festivals and Awards: Cinema Forum “Umut”, 
Bishkek (Kyrgyzstan), The Special Mention of the 
Jury 2015, The Special2015 - Cinema forum "Hope", 
Kyrgyzstan 2015,  Seoul International Women's Film 
Festival 2015, Ethnography IFF Poland 2015 - IFF 
"Open Russia 2015, Seoul International Women’s Film 
Festival, Seoul, South Korea Mention of the Jury

ــری شــهر بیشــکک پایتخــت  ــه 15 کیلومت ــو« در فاصل ــادرش »کالب ــراه م ــه هم ــه ب ــک« ک ــی »زالکارب خلاصــه داســتان: زندگ
ــد.  ــی می‌کنن ــرق زندگ ــدون ب ــتان ب قرقیزس

Synopsis: The life of Zalkarbek and his mother Kalbu, who lives without any electricity, 15 km far from 
the state capital city Bishkek

 آسل ژورائوا 

Asel Zhuraeva

فیلمشناســی: نویســنده )2009(، گهــواره خوشــبختی )2010(، راه بســوی مکه 
)2011(، مــرز )2014(

Filmography: Tazar 2009, Cradle of happiness 2010, The 
way to Mecca 2011, The Frontier 2014
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متولد: ۱۳۴۱/ تبريز
تحصيلات: فارغ التحصیل معماري از اطريش

آثــار: ســاخت فیلــم ســینمایی حــس پنهــان، مســتند ســینمایی يــاد و يــادگار، مســتند شــنبه بــازار 
ويــن، منزويهــا، فصلــي در جهنــم، موفــق باشــي هانــك، دلقكهــاي ونيــز، همــا از افســانه تــا واقعيــت، 
ــودن، زندگینامــه اســتاد محمــد تقــی جعفــری، تاريخچــه گمــرك در  اســتاد فرشــچیان، هنــر مپنــا ب

ايــران، زندگــی در تصویر)مرتضــی ممیــز(، کوتــاه داســتانی يــك فيلــم
ــرای دروس دبیرســتان  ــران ب ســایر: مجــری طــرح فیلــم خاکســتر ســبز، ســاخت مســتند معرفــی ای

ــی، اردبیــل و زنجــان  هــای اطریــش، اســتاد راهنمــا ســینمای مســتند آذربایجــان شــرقی و غرب
مسئولیت ها: مدیر عامل شرکت فیلمسازی دگا فیلم

ــو  ــاری از تورین ــته معم ــل رش ــبورگ و فارغ‌التحصی ــال ۱۹۵۵ در ژوهانس ــد س ــدی« متول ــتفانو تیل »اس
ــون در پلــی تکنیــک تورینــو مشــغول  ــان تحصیــات در حــوزه فیلــم و تلویزی اســت کــه پــس از پای
ــی  ــی » mlfietS« یک ــال 1985 کمپان ــد. وی در س ــاب ش ــد انتخ ــر تولی ــوان مدی ــه عن ــپس ب کار و س
ــی  ــد و کارگردان ــه تولی ــرد و ب ــدازی ک ــا را راه‌ان ــتند در ایتالی ــه مس ــگام در عرص ــای پیش از کمپانی‌ه
مســتندهای تــک برداشــت و مجموعه‌هــای مســتند پرداخــت. »تیلــدی« در ســال ۱۹۹۲ دوره آموزشــی 
ــازی  ــالانه مستندس ــی ۱۷ دوره کارگاه س ــد. وی تمام ــا« را گذران ــری اروپ ــمعی و بص ــان س »کارآفرین
ایتالیــا در اروپــا را کارگردانــی کــرده اســت و ریاســت شــبکه مســتند اروپــا را بــر عهــده داشــته اســت 
ــن  ــت. وی همچنی ــی اس ــای عموم ــش تلویزیون‌ه ــی نمای ــس بین‌الملل ــدگان کنفران ــگ کنن و از هماهن
بــه تدریــس در حــوزه توســعه و تولیــد فیلــم در مقطــع کارشناســی ارشــد دانشــگاه و معرفــی و جــذب 
ســرمایه بــرای ســاخت فیلــم  بــرای نهادهایــی چــون بینالــه کالــج ســینما، بــازار فیلــم کــن، لابراتــوار 

فیلــم تورینــو و مدرســه فیلــم زلیــگ  اشــتغال دارد. 

Born in: 1962/ Tabriz
Education: Graduated in Architecture from Austria 
Works: making films including Hidden Feeling; documentary film including Remember and Legacy; 
documentary including Saturday Market in Vienna, The Solitudinarians, A season in hell, Good luck 
Hank, The clowns of Venice, Phoenix from legend to reality, Master Farshchian, The art of being 
Mapna, The biography of Master Mohammad Taghi Jafari, The history of custom in Iran, The life in 
picture (Morteza Momayez), the short film “A Film” 
Other activities:  plan executive of the film “Green Ash”, making documentaries including 
Introduction of Iran for the high school lessons of Austria, Supervisor of documentary film of Eastern 
and Western Azabaijan, Ardabil and Zanjan
Responsibilities: CEO in film making company “Dega Film”

Stefano Tealdi was born in Johannesburg in 1955. He studied Architecture in Torino. 
After graduating, he worked on film and TV at the Politecnico di Torino becoming Head of 
Production. In 1985, he established Stefilm one of the leading documentary film companies 
in Italy. He produces and directs one-off documentaries and documentary series. In 1992, he 
graduated at the MEDIA training course ‘EAVE - European Session’. He has directed all 17 
editions of the annual Italian workshop Documentary in Europe. He chaired EDN (European 
Documentary Network) and is national co-ordinator for INPUT, Television in the Public 
Interest. He tutors film development and production at universities and master courses, and 
film pitching for organisations such as Biennale Cinema College, Cannes Film Market, TFL-
Torino Film Lab, ZELIG Film School. 

مصطفی رزاق کریمی

استفانو تیلدی

Mostafa Razagh karimi

Stefano Tealdi 



ــد ســال  »وود لیــن« منتقــد ســینمایی وبرنامــه ریــز جشــنواره‌های تخصصــی ســینمای مســتند، متول
1981 میــادی و دانــش آموختــه مقطــه کارشناســی ارشــد موسســه تحصیــات عالــی مطالعــات صــدا 
ــوان اســت. وی در ســال 2002 کتــاب »خــارج  ــان در کشــور تای ــر تاین ــر در دانشــگاه ملــی هن و تصوی
ــن از اعضــای هیئــت داوران  ــه چــاپ رســاند و پیــش از ای ــی« را ب ــره مستدســازان تایوان ــاب: پرت از ق
ــردام  ــم روت ــی فیل ــنواره بین‌الملل ــی، جش ــره جنوب ــتند ZMD ک ــم مس ــی فیل ــنواره بین‌الملل جش
وهمچنیــن جوایــز ســینمایی اســب طلایــی تایــوان بــوده اســت. »وود لیــن« در حــال حاضــر مدیریــت 
اجرایــی اتحادیــه فیلمســازان مســتند تایــوان و همچنیــن مدیــرت برنامه‌ریــزی جشــنواره بین‌المللــی 

ــر عهــده دارد. فیلــم مســتند تایــوان را ب

 Born in 1981, Wood LIN received his Master degree from the Graduate Institute of Sound
 and Image Studies at Tainan National University of the Arts, LIN is a film critic and festival
 organizer specializing in documentary. In 2012, he published the book Out of Frame: Taiwan
 Documentary Filmmakers??Portrait. He used to be the jury of DMZ international documentary
 film festival, international film festival Rotterdam and golden horse award. He is now the
 executive director of Taiwan Documentary Filmmakers' Union, and the program director of
.TAIWAN International Documentary Festival

وود لین

Wood LIN

Jury Members
Short & Mid-length Documentaries
هیات داوران
)کوتاه و نیمه بلند(



متولــد ۱۳۴۶ / شــمیران واقــع در شــمال تهــران. بعــد از اتمــام دوره دبیرســتان در رشــته کارگردانــی ســینما در دانشــگاه 
ســوره در ســال ۱۳۷۷ مشــغول بــه تحصیــل شــد. او از ســال ۱۳۷۵ در بخــش بیــن المللــی انجمــن ســینمای جــوان مشــغول 
ــی را در جشــنواره هــا و مناســبت هــای فرهنگــی مختلــف معرفــی و پخــش  ــاه ایران ــود و فیلــم هــای کوت ــه فعالیــت ب ب
ــاه تهــران  ــم کوت ــه انتخــاب بخــش بیــن الملــل جشــنواره بیــن المللــی فیل ــه عنــوان عضــو کمیت میکــرد و همچنیــن ب
فعالیــت کــرده اســت. در کنــار اینهــا از ســال ۸۲ رئیــس بخــش فــروش خارجــی فیلــم هــای کوتــاه، داســتانی و مســتند 

مرکــز گســترش ســینمای مســتند و تجربــی و همچنیــن انجمــن ســینمای جــوان اســت. 
ــوده و عضــو کمیتــه  ــاه هامبــورگ، آلمــان ۲۰۰۵ ب او عضــو هیــات داوری در نوزدهمیــن جشــنواره بیــن المللــی فیــم کوت
انتخــاب بخــش بیــن الملــل جشــنواره بیــن المللــی فیلــم مســتند ایــران، ســینما حقیقــت و رئیــس بــازار فیلــم مســتند 

ایــران ایــن جشــنواره اســت. 
از ســال ۲۰۰۵ او بــه عنــوان رئیــس بخــش امــور بیــن الملــل و بازاریابــی مرکــز گســترش ســینمای مســتند و تجربــی در 

زمینــه پخــش و ارائــه فیلــم هــای داســتانی اول و دوم، فیلــم هــای کوتــاه و مســتند مشــغول بــه کار اســت.

او در ســال ۱۳۲۸ در تهــران ایــران متولــد شــد. فــارغ التحصیــل فیلمبــرداری از دانشــکده ســینما و تلویزیــون اســت 
و توانایــی صحبــت کــردن و نوشــتن بــه دو زبــان انگلیســی و فرانســه را دارد.

ــور  ــوان اپرات ــه عن ــران ب ــامی ای ــوری اس ــیمای جمه ــدا و س ــران و ص ــی ای ــون مل ــرای تلویزی ــال ۱۳۵۰ ب وی از س
دوربیــن همــکاری داشــته و همچنیــن بــه مــدت ده ســال در تلویزیونهــای فرانســه و شــرکتهای خصوصــی بــه عنــوان 

فیلمبــردار حــق الزحمــه ای فعالیــت داشــته اســت.
او در بخــش بیــن الملــل مرکــز گســترش ســینمای مســتند و تجربــی و برنامــه هــای صــدا و ســیما بــه عنــوان مترجــم 
زیرنویــس از ســال ۷۲ فعالیــت کــرده و از ســال ۸۷ بــه عنــوان مترجــم زیرنویــس بــا جشــنواره ســینما حقیقــت نیــز 

همــکاری دارد.

She was born on 1968 in Shemiran-Iran.
After high school, she began studying cinema directing at " Soureh University ".
In 1998, she gradated and received a BA degree in the field of cinema directing.
Since 1996, she has worked in the international section of the Iranian Young Cinema Society for promoting and 
distributing Iranian short films and presenting them in different film festivals and cultural events.
She has worked in the international section of Tehran International Short Film Festival and also as the member 
of selection committee of the international section.
Besides all these activities, since 2003 she has been the Head of International Business for marketing Iranian 
short, feature and documentary films for both Iranian Young Cinema Society & Documentary and Experimental 
Film Center.
Jury member at the 19th International Hamburg Short Film Festival, Germany-2005
She is a member of selection committee at the international section of CINEMA VERITE, Iran International 
Documentary Film Festival and also Head of Int'l Market of Iran Doc Market of the Festival.
Since 2005, she works as the head of international affairs and marketing at Documentary and Experimental Film 
Center (DEFC) for distributing and promoting first and second feature films and also shorts and documentaries.

He was born on 1949 in Tehran-lran.  He has graduated in cinematography field from Cinema and 
Television College, having ability in speaking and writing two languages, English and French (advanced).
He has worked for National Iranian TV and IRIB since 1971 as a camera operator.
Also he has worked in French TVs and private companies as freelance cameraman for 10 years in Paris.
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IRIB programs,  as a subtitle translator since 1993
Since 2008,  He also as subtitle translator for "Cinema Verite" Iran International Documentary Film Festival.
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او متولــد تهــران، ایــران اســت و دیپلمــش را در رشــته عکاســی و ســینما در ســال ۶۹ دریافــت کــرده. همچنیــن در 
ســال ۷۴ لیســانس مهندســی کشــاورزی گرفتــه و بعدهــا در ســال ۷۸ در زمینــه فیلمســازی در ایتالیــا و در زمینــه 
ــه عنــوان منتقــد فیلــم،  ــا 77 ب تجــارت فرهنگــی در فرانســه در ســال ۸۴ تحصیــل کــرده اســت. او از ســال ۶۹ ت
فیلمنامــه نویــس و تهیــه کننــده فعالیــت کــرده و ســپس ده فیلــم مســتند و کوتــاه و ســه مجموعــه مســتند ســاخته 
ــار  ــام »تهــران ان ــا ن ــری او ب ــد. مســتند ۳۵ میلیمت ــی شــده ان ــی و بیــن الملل ــز مل ــه دریافــت جوای ــق ب کــه موف
نــدارد« در بیــش از ۳۰ جشــنواره نمایــش داده شــده و ســه جایــزه کارگردانــی و دو جایــزه بهتریــن فیلــم دریافــت 
ــنواره  ــال در جش ــتند س ــم مس ــن فیل ــوان بهتری ــه عن ــینما ب ــم س ــزه چش ــت جای ــزد دریاف ــن نام ــرده. همچنی ک
ــت  ــادا، لهســتان و در نهای ــکا، کان ــران موفقــی در آمری ــم اک ــن فیل ــوده اســت.  ای ــورک ســال ۲00۹ ب مســتند نیوی
ایــران داشــته اســت.  آخریــن فیلــم کوتــاه او »آرایشــگر بغــداد« )۳۵ میلیمتــری، ۸۷( در جشــنواره هــای لوکارنــو، 
رتــردام، کلرمونــت- فرانــد نمایــش داده شــده و برنــده جایــزه بهتریــن فیلــم داســتانی ۲00۹ جشــنواره بیــن المللــی 

فیلــم تامپــره شــده اســت.

Born in Teheran, Iran. Massoud Bakhshi earned his high school diploma in photography and cinema 
(1990) and his BS in Ariculture Engineering (1995). He later, studied filmmaking in Italy (1999) and 
Cultural Finance in France (2005). He worked as a film critic, screenwriter and producer from 1990 to 
1998. Then he made 10 documentaries and short films, and a -3documentary series, which won national 
and international prizes.  His feature 35 mm documentary film Teheran Has No More Pomegranates was 
selected in more than 30 international festivals, received 3 Best Director prizes and 2 best Film prizes, 
and was nominated for Cinema Eve prize as the Best Documentary of the year at IFC in NY 2009.  This 
film had a successful theatrical release in US,  Canada,  Poland and finally in Iran. His last short film Bag 
Dad Bar Ber (35mm,  2008) was screened at Locarno, Rotterdam, Clermont-Ferrand and won the Best 
Fiction prize at 2009 Tampere Int'l Film Festival in Finland.
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Iranian documentary cinema has tried to be a clear mirror of culture, history 
and art of this land and in this way it has passed the uneven path of difficult 
years. Today, the credit and high position of Iranian documentary cinema 
deserve admiration and respect.  The proof of this claim is numerous 
successes and valuable prizes that documentary cinema has received in 
recent years from prestigious international festivals. Along with various 
international successes, increased appeal of film audiences to documentary 
films at national level is exciting and admirable.
“Cinema Verite” International Festival tried from the early years with the 
slogan “Documentary for All’ to lead documentary cinema from a limited 
place to a wide area. Fortunately, on the eve of the second decade, this 
important purpose has approached a noticeable horizon, thanks to the 
creativity and the arts of documentary filmmaker’s community and public 
awareness. 
With thanks and appreciation of the noble family of Iranian documentary 
cinema, I ask for their happiness and prosperity from a merciful God.

Seyed Mohammad Mehdi Tabatabaei Nejad
“Cinema Verite” International Film Festival Director 



High spirit and wounded of love as we are
There`s no cure for sick of love other than love

Full of hope and with best wishes, we open the tenth book of truth and make 
a fresh visit with hardworking and truth-seeker soldiers. We should be proud 
and delighted as Cinema Verite makes its way like a clear water through the 
gardens of Iranian art and culture. We shall congratulate achievements of 
Cinema Varite to all hard-working actors of this field. I pay tribute to capable 
documentary filmmakers of my homeland who did shine and made a name 
for dear Iran. 
And I thank striving Managers of documentary and animation cinema 
especially Seyed Mehdi Tabatabaei and his friends who still keep the light 
of this elevated cinema shining with passion and love.  

Hojatollah Ayoubi
Deputy Minister & Head of Iran's Cinema Organization



Today, cinema is perceived as the expressive language of culture and its 
underlying realities, and in the meantime documentary cinema holds a 
unique and excellent place relying on its vastness and variety. A documentary 
film is not solely the reporter of human reality but it discovers the truth from 
intertwined layers of reality and this truth-seeking is the distinguishing 
feature of documentary cinema. 
Documentary is to build awareness for the society and yearning for 
awareness is the character of a progressive and dynamic society. Iran›s 
ancient and long-standing culture enriched with Islamic and religious 
teachings has put a great responsibility on the shoulders of the artists and 
especially filmmakers to use the element of creativity and language of art to 
deepen the culture and history of the country and be a clear mirror of their 
society. 
Undoubtedly, no culture is devoid of defects and expressing bitter realities 
with the intention of reforming and trying to eliminate the problems 
demonstrate the commitment, compassion and apprehension of the artist. 
The committed artist is in search of resolving the community problems by 
expressing pains and difficulties. 
The 10th international Iran Documentary Film Festival “Cinema Verite” is 
held in conditions that it has achieved an effective and prestigious position 
in the region and the world due to efforts and the art of documentary 
filmmakers. 
While acknowledging the learned and wise society of documentary 
filmmakers and appreciating their attempts to depict different aspects of 
culture of Islamic Iran, I ask Almighty God for their success and prosperity.

Seyed Reza Salehi Amiri
Minister of Culture and Islamic Guidance
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